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PREFACE. 





“ While the harvest is plenteous, the labourers have hitherto been few indeed ; 
and I should much rejowe if some of those younger scholars, who have so 
generously appreciated my efforts, would devote a portion of their own time to 
investigations which have thus far borne some fruit, and seem to promise yet 
more, in a department of sacred learning, which yields to none in its interest and 
importance.” —SCRIVENER. Addendum to Codex Augiensis, 1859. 





THREE and a half years ago I was in Dean Burgon’s study at Chichester. 
It was midnight, dark and cold without; he had just extinguished the lights, 
and it was dark, and getting cold within. We mounted the stairs to retire to 
rest, and his last words of that night have often rung in my ears since: “As 
surely as it is dark now, and as certainly as the sun will rise to-morrow 
morning, so surely will the traditional text be vindicated and the views I have 
striven to express be accepted. I may not live to see it. Most likely I shall 
not. But it will come.” 

The way is not clear yet, and the sun has not yet risen, but I believe 
those words to-day much more than I did then. We are in a period of calm 
at present. The champions of opposing schools are some dead, some past all 
work and almost all the rest far past the meridian of life. A little longer, 
and with more work and the publication of that which already exists, it will 
surprise me if we do not rapidly near the sun’s rising above referred to. 
And as the Truth must ever triumph, soon or late, in every exact science, 
so shall it be in this department of Biblical learning, even though it be by 
means of instruments so poor, so inconsistent, so weak as we are. 

And I would specially direct attention to the late Dean Burgon’s earnest 
appeal throughout the Revision Revised to the fairness of the English-speaking 
race, so that they may not hopelessly prejudge an issue, but be away with 
prejudice and the Schools, and calmly and dispassionately weigh the balance 
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of evidence when collected, being content to “judge of the authenticity of any 
particular reading—whether in Justin Martyr or Irenzus on the one hand, or 
in Stephen and Elzevir on the other—by the test of Catholic Antiquity.” 

I am content for my part so far to labour in a humble sphere, to produce 
material and leave it to more learned men to utilize, but I am prepared, if 
need be, to vindicate any statement I may have made in the following pages. 
It has been said that the collator should not associate himself too closely 
with the questions which he himself raises. But very often the Textual 
Critic has a much too limited knowledge of the marvellous experience gained 
by actual and extended collation. Though seemingly dry and laborious work 
(and of a truth it is the latter to a large extent) some of the most wonderful 
truths, some of the most interesting problems present themselves to his mind 
as letter by letter, line by line, and page by page the patient collator toils 
along slowly at his task. 

Dean Burgon has passed away, out and beyond the region and the 
sphere of imperfection. His Magnum Opus, had he lived to edit it, would 
have for ever vindicated his reputation, his views, his methods, nay, the very 
manner of expressing himself, if by a too decided front he had made himself 
enemies and curtailed the extent of his hearing for a time. A misjudged 
man by many, as hard a worker as any, as generous and true a heart as any 
brother could desire, his name, his efforts, his labours will still be revered. 
And in the near future shall we not blame ourselves for being so blind and so 
prejudiced, so narrow and so human, as not to be able truly in an even 
balance to weigh real merits and demerits, real work against mere speculation, 
sincere investigation against imperfect and hasty conclusions? “J¢ will 
come.” 

The collation of Evan 604, which follows, was completed more than 
three years ago, and fully justified Dean Burgon’s prediction (sixth letter to 
the Guardian, July 20, 1882) that this Codex would become, when its 
readings had been gathered and made known, one of the most famous codices 
in the world. The publication of the results of my collation, which will allow 
others to judge for themselves of the accuracy of this contention, has not been 
withheld for this length of time with intention. At Dean Burgon’s request, I 
should. have let it appear side by side with collations of Evan 556 (the 
companion of Evan* 13 - 69-124- 346 - 348 - 624), and those of other 
manuscripts by Prebendary Scrivener in a fresh series of collations which he 
had in hand, but alas, failing eyesight has deprived him of the power of 
preparing these collations for the press, and as I do not wish to keep back my 
account of Evan 604 any longer, I submit it for consideration in the following 
pages. 

On pp. xv—xxl. of the Introduction I have been obliged to speak in 
somewhat harsh terms of Mr. Simcox’s collation of St. Luke’s Gospel. I 
should like to add here that these pages were in type before I was aware of 


PREFACE. Vii 


his death. Although I have nothing to unsay in respect of my criticisms of 
his work in this connection, I would gladly—on the principle of “nil nisi 
bonum,” ete.—withdraw anything in the expression of them which might give 
pain to his immediate circle of relatives or friends. 

I have been at great pains to produce the lists of evidence on pp. xxxvii. to 
exv. of the Introduction which sufficiently illustrate the rarer readings of our 
MS., and to these the attention of the student is invited at once. Besides the 
unique readings, pp. xxix. to xxxvii., these lists present features of the utmost 
interest and importance, and will I hope assist students in forming a correct 
estimate for themselves of the character of the body of the cursives hitherto 
examined, which contain the more important variations from the Teatus 
Receptus. Unfortunately there are no published Collations extant of such im- 
portant cursive MSS. as Evan* 1, 13, 28, 33 in eatenso, their several readings 
being embedded in the notes to many critical editions, and from these hiding- 
places we have, with due labour and a care for the reputation of the 
respective collators, extracted them. Only Evan* 69 and 478 can be said to 
be well edited, and I have even at this day occasionally had to mark Evan. 69 
with an interrogation or quote the collators of 473 against each other. 
Belsheim’s edition of St. Mark’s Gospel in 473 is very valuable, but as we do 
not know with what copy of the “Textus Receptus” he made his collations of 
the other three Gospels (which appear much. too meagre, and are sometimes 
proved so by Muralt), the extraordinary and interesting text of that MS. is 
not yet on as firm a basis as could be wished. In fact, for fear of error, I 
have sometimes cited Evan. 473 on Muralt’s authority when I think he is 

_very likely in the wrong. 

It is a great pity that } and ©® are defective in the Gospels of SS. Luke 
and John, as their readings would doubtless have proved most instructive and 
interesting. 

The applied attention requisite to an accurate presentment of such lists 
has to be of the most absorbing nature and is very difficult of attainment. 
Thus, knowledge of the exact history of every MS. mentioned and dealt. with 
is a necessary prima facie qualification. We have to be careful to distinguish 
between opposing Citations of Tregelles and Tischendorf where they occur, to 
verify all their quotations from older authorities, to diligently compare with 
the phototype edition of B. all places where error in previous citations may 
possibly have occurred. 

Sometimes to quote C. (teste Wetstein) against Tischendorf’s careful 
edition for fear of oversight on the latter’s part. We have perpetually to 
consult Serivener’s thorough edition of D. and verify by its aid the 
innumerable quotations of different authorities from Mill onwards (quotations 
so often imperfect or at variance among themselves) from this interesting, but 
bold, eclectic, and unscrupulous MS. We have also to differentiate between 
the first and the later hand which filled in the large lacuna in the MS. 
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To see that no quotation from such MSS. as N. T. Y is allowed to creep 
in where these MSS. are defective. To allow Wetst-Scholz-Gries. sometimes 
to tell us what K. reads in defiance of later authorities. 

To see that Scholz does not mislead us in his quotations of L. nor by his 
misquotations from Matthei. Not to allow the silence of Birch or Alter to 
deter us from giving a reading alleged only by one or the other of them from 
the same MS. To do full justice to Wetstein’s numerous citations from many 
Evangelistaria, hardly ever reproduced since his time. To do the same 
- justice to Scholz’s readings from the large number of MSS. which he must 
evidently have examined pretty carefully, whatsoever may be his general 
inaccuracies from his perhaps having attempted too much in a superficial 
manner. To see that the Ferrar-Hoffmann-Ceriani-Abbott edition of 13-69- 
124-346 does not mislead us too much by its infantile silence, and to follow 
Dr. Scrivener concerning Evan. 69 as a rule contra mundwm. Often perforce 
to quote Mill’s, Wetstein’s or Griesbach’s distinct readings from Evan* 56-58- 
61 with a query, as Dobbin’s edition of these MSS. is executed in such 
an utterly misleading manner. 

To remember that Scrivener gives additional readings from Evst. 257 
(Bentley's MS. collation) elsewhere than in his Collation of 20 MSS. of 
the Gospels. 'To bear in mind that Wetstein’s Evan. 87, is Matthzi’s v. from 
John vil. onwards, and that this is the same as Evan. 250. 

And to mention these things is only to adduce evidence of one hundredth 
of the difficulties connected with such work. They are brought forward not 
to point to painstaking efforts in the collection and arrangement of materials 
for work in a very dry field, but as indications of the difficulties attendant 
upon this work, and as a warning not to undertake it lightly or unadvisedly 
so as to darken knowledge instead of to increase it. 

The “points of contact” of certain MSS. (as I should like to designate 
them) are most instructive. My practice, in arriving for instance at the 
absolutely unique readings of Evan. 604, has been to set aside at first those 
readings which in the initial stage of my examination appeared to be 
solecisms. Gradually these lists were of course narrowed down, until they 
reached the irreducible minimum. And it was in the course of this reduction 
in the number of apparently unique readings that these points of contact were 
most vividly illustrated. 

Thus, in S. Matthew, compare 8. >. Evan® 1, 4, 24, 56, 58, 61, 124, 
142, 238, 346, Evst. 257, ete. In 8. Mark, 8. B.D. A. 3. ®, Evan* 1, 5, 13, 
28, 56, 61, 108, 124, 131, 157, 209, 238, 258, 271, 346, 433, 473, 511. Evst® 
48, 196, 234, Arm. Orig. ee. In S. Luke, 8.B.D.F.R. =. Evan* i a 
56, 67, 69, 73, 124, 131, 157, 220, 234, 248, 253, 254, 508, 515, Evst* 21 
22, 47, 50, ete. In 8. John, B.D. H.U.Y.T. Evan* 49, 53, 56, 58, 73, 74, 
127, 131, 219, 258, 440, 511, 513, 566, 572, etc. 

These Lists, then, comprise some 1700 passages—(Matthew 462, Mark 633, 
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Luke 455, John 164, = 1714) 
hibit. 





and very curious combinations they certainly ex- 
Had, for instance, either 8, B, D, L,.A, &, or Evan* 1, 69, 4'73, etc. been 


unknown to us, the unique readings of Evan. 604 would have been very 
largely increased. For besides finding ourselves often alone with occasional 
cursives here and there—once with each—(viz. Evan? 11, 14, 24, 33, 38, 44, 
62, 65, 67, 73, 99, 107, 131, 142, 157, 225, 234, 243, 253, 300, 414, 433, 440, 
475, 508, 513, 543, 566. Evst. 2) we find ourselves alone with the uncials 
as follows :— 


With & siz times (8 +0+4+3 4 0). 


” 


> 


9 


” 


39 


A once (in S. Mark). 
B eleven times (44+ 1+5+41)! 
D twenty times (7+ 9+34 1)! 
F once (in 8. Luke). 
K once (in 8. John). 


With L four times (1 + 2 + 1+ 0). 


R once (in 8. Luke). 

U once in 8. Luke). 

A three times (1 + 2+ 0 + 0). 
> twice (1+ 1+ 0 +4 0). 


And with the following cursives more than once :— 


Evan. 1 siz times (all in 8. Matthew). Evan. 238 twice (1 + 1+ 0 + 0). 


” 


”? 


” 


” 


bP) 


SB. 
ND. 


28 twice (in 8. Mark). 
61 three times (1 + 1+ 1+ 0). 
69 four times (0+ 2+ 1+ 1). 
108 twice (1 + 1+ 0+ 0). 
124 twice (in S. Mark). 


2) 


9 


473 twenty-nine times(0+264+3+0)! 
511 four times (0 + 0+ 3+ 1). 
515 twice (0 +0414 1). 

572 twice (1+0+4+0 +41). 


Evst. 196 three times (1 + 0 + 2 + 0). 


The following farther combinations of uncials alone with 604, cursives 
alone with 604, and uncials and cursives alone with 604 (a list not by any 
means exhaustive), should be carfully noticed and weighed. 


nine times (5 + 0 -+ 4+ 0). 
twice (1 +0+1+ 0). 


BD. four times (1 + 0 +3 + 0). 


Be. 
CD. 
DR. 
N>. 


once (Mark). 
once (Mark). 
once (Luke). 
once (Matthew). 


NBC. twice (Matthew). 

NBD. once (Matthew), 

NBL. three times (2 + 0 + 1+ 0). 
SCD. once (Luke). 

SDX. once (Matthew). 

SLA. once (Mark). 

ASU. once (Luke). 

BCD. once (Matthew). 

BDL. once (Luke). 


BUA. once (Matthew), 
BAB. once (Luke). 

NBCD. once (Matthew). 
NBDL. twice (Matthew). 
SBDT°. once (Matthew). 
NSBLE. three times (Luke). 
BCLR. once (Luke). 

BDLZ. once (Matthew). 
BLR&. once (Luke). 
SBCLA. once (Mark). 
SBDLA. once (Mark). 
NBDLE. three times (Luke). 
SBCDLA. once (Mark). 
NBDFLA. once (Luke). 
NBDLN(2). once (Matthew). 
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Evan. 
oe 259: 


Pe ATS. 
moe Sy. 
Evst. 222. 
Evan. 1. 


5 

22 
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1, 13. once (Matthew) 
1, 33. once (Matthew). 
1, 131. four times (Luke). 
1, 473. three times (Mark). 
1, Evst. 196. once (Matthew). 
4, 238. once (Matthew). 
11, 59. once (Luke). 
13, 124. once (Matthew), 
18, 219. once (Luke). 
28, 124. once (Mark). 
28, 478, twice (Mark). 
38, 4'73. once (Mark). 
54, 4'73. once (Mark). 
56, 478. once (Mark). 
59, 61. once (Matthew). 
124, 473. twice (Mark). 
220, 242. once (Matthew). 
225, 508. once (Luke). 
240, 244. once (Luke). 
4.06, 473. once (Mark). 
473 511. once (Mark). 
473, Evst. 195. once (Mark). 
4'76, 511. once (Mark). 


9? 


2) 


Evan? 


Evst? 


Evan? 


3, 11, 510. once (John), 
13, 124, 346. once (Matthew). 
28, 73, 127. once (John). 
33, 124, 157. once (Matthew). 
56,58, 61.threetimes(0+0+42+1). 
59, 131, 219. once (John). 
61, 515, 575. once (John). 


' 83, 86, 440. once (John). 


128, 253, Evst. 150. once (John) 


157, 258, 440. once (Mark). 


21, 47, 50. once (Luke). 


1, 28, 209, 4'73. twice (Mark). 
1, 28, 299, 4'73. once (Mark). 
13, 69, 346, 435. once (Mark). 
1, 33, Evst* 24, 31. once (Matt.) 
1, 13, 69, 124, 346. once (Luke) 
13,(69),346,473,511.0nce (Mark). 


13,69,124,346,473,511.once(Mk.) 





jt 


. once (Matthew). 

once (Mark). 

476. once (Mark). 

. once (Matthew). 
once (Mark). 
once (John). 
once (Luke). 
once (Matthew). 

. twice (Mark). 

. once (Matthew). 
. once (Mark). 

. once (Matthew). 

3. forty times (all in Mark)! 


= 


e 


5 1. twice (Matthew). 

» 245. once (John). 
Evst. 234. once (John). 
Evan. 21. once (Matthew), 


» 440. once (Matthew). 


I. Evst: 
.Evan. 28. 
A. 
iM 
a 
= 


A 


26. once (Matthew). 
once (Matthew). 
once (Luke). 
once (Mark). 
once (Matthew). 


once (Matthew). 


Pe bs 
eee 
a 4. 
Evst. 234. 


1. once (Luke). 
33. once (Matthew). 
» 124, twice (Matthew). 
473. twice (Mark), 

44. once (Matthew). 
=. 32. once (Matthew). 
» 124. once (Matthew). 
512. once (Luke). 

» 473. once (Mark). 
» 473. once (Mark). 
» 92. once (Mark). 


LZ. Evan. 33. once (Luke). 
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SBDZ: 
NBD. ,, 33. once (Matthew). SEDA. =, 
SBD. ,, 157. once (Matthew). NBDE... 
NBL: ,, 33. once (Matthew). SBLE.. —; 
NBZ. ,, 1. once (Matthew). NBLEA. ,, 
NSB®.,, 61. once (Matthew). NBZo7 
LITA. Evst. 259. once (Matthew). BDLE a, 
NBCL. Evan. 33. once (Matthew). §SBCDL. ,, 
SBDL. __,, 1. once (Luke). NSBDLE. ,, 
SBDL. , — 11. once (Matthew). 
NBDL. __,, 33. once (Luke). SABCLA. ,, 
NBDL.  ,, 259. once (Luke). NBCDLA. ,, 
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NBDL. Evan. 473. once (Mark), 


33. once (Matthew). 
473. once (Mark). 
157. once (Luke). 
157. once (Luke). 
473. once (Luke). 

1. once (Matthew). 

69. once (Luke). 


4°73. twice (Mark). 
1. once (Luke). 


28. once (Mark). 
209. once (Mark) 


Evan. 1 Evst. 259. once (Matthew). 
Evan* 20, 473. once (Mark). 


254, 346. once (Luke). 
1, 28. once (Mark). 

1, 473. once (Mark). 
11, 22. once (Matthew). 
13, 69. once (Luke). 


27, Evst. 196. once (Matthew). 


28, 473. twice (Mark). 
33, 473. twice (Mark). 
40, 473. once (Mark). 

124, 4'73. once (Mark). 
235, 473. once (Mark). 
406, 473. once (Mark), 


4'73, Evst. 49. once (Mark). 


511, 575. once (John). 

1, 131. ence (Luke). 

106, 247. once (Matthew). 
220, 245. once (Mark). 
124, 218. once (Matthew). 
1, 131. once (Luke). 

238, 511. once (Mark). 


13, 124, 346. once (Matthew) 
1, 69, 209. once (Matthew). 
13, 124, 346. once (Matthew). 


D. 
D 
D 
L. 
U 
B. 
B 
DD 
D. 
D 
G. 
ce) 
B. 
D 
F. 
D 


1D; 
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Evan* 1, 72, 473. once (Mark). 


1, 209, 473. twee (Mark). 
63, 240, 244. once (Luke). 
59, 237, 251. once (Matthew). 
91, 127, 248. once (John). 


1, 22,.33, 124. once (Matthew). 
1, 28, 209, 473. once (Mark). 

1, 18, 69, 1381. once (Luke). 

1, 28, 118, 209. once (Matthew). 
1, 28, 209, 478. once (Mark). 

1, 229, 299, 473. once (Mark). 
1, 13, 346, 473. once (Mark). 
13-69-124-346. once (Luke). 
13-69-124-346. once (Mark). 

44, 64, 511, 513. once (Mark). 


1, 18, 69, 129, 181. once (Luke). 
13, 69, 124, 346, 473. twice (Mark). 


1, 13, 69, 124, 346, 473. once (Mark). 
1, 13, 69, 124, 346, 4°73, once (Mark). 


1, 131. once (Luke). 

6, 33. once (Matthew). 
124, 229. once (Luke). 
1, 131. once (Luke). 

1. 33, once (Matthew). 
33, 124. once (Matthew). 
1, 131. once (Luke). 

75, 235. once (Matthew). 
157, 473. once (Mark). 
1, 118. once (Matthew). 
33, 435. once (Matthew). 


1, 118, 131. once (Luke). 


1, 13, 124, 346. once (Matthew). 

1, 118, 181, 157. once (Luke). 

1, 28, 122, 131. once (Mark). 

1, 68, 86, 473. once (John). 

1, (13), 124, (346). once (Matthew). 
1, 28, 242, 473. once (Mark). 


1, 13, 69, 346, 473 once (Mark). 
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NBL. Evan? 1, 22. once (Matthew). 
BDT° ,, 1, 124. once (Matthew). 
BLE. .,, 1, 239. once (Luke). 


NBD. ,, 13, 124, 346. once (Matthew). 
NBL. ,, 1, 157, 209. once (Luke). 

NBL. 4, 13, 33, 73. once (Matthew). 

RLZ. ,, 1, 33, 124. once (Matthew). 

ALP. ,, 1, 38, 181. once (Luke). 

BD>. ,, 56, 58, Evst. 222. once (Matthew). 


BDL. ,, 1, 18, 124, 346. once (Matthew). 
NBDL. ,, 1, 22. once (Matthew). 
NBDL. ,, 1,131. once (Luke). 
SNDLZ. +, - 1, 22 once (Matthew). 


NBDL. ,, 1, 131, 157. once (Luke). 


SBCDL. ,, 33, 473. once (Matthew). 
SBDLE. ,, 1, 181. once (Luke). 


SBDLA. ,, 1, 118, 124. once (Luke). 
S@BDLXE. ,, 1, 33, 181. once (Luke). 


And now I must crave indulgence for introducing such long lists into 
the Preface, whereas they properly belong to the Introduction. As a matter 
of fact, the whole Introduction had gone to press, before I decided to tabulate, 
as above, the more extraordinary combinations of the “Lists.” The trouble 
has been amply compensated for, however, and I am myself astounded at the 
result. It is so clear, so unambiguous in its teaching. We have here spread 
out before us a whole history of corruption, a whole world of license. I would 


ask attention to this group: 


D. and Evan. 604 = 20 times. 
Evan® 473 and 604 = 29 __s,, 
D. Evan* 473 and 604 = 40 __,, 


Total 89 times in the Four Gospels, 


(75 times in S. Mark’s Gospel alone), do these three manuscripts invite us to 
follow them against all the rest ! 

The reader is earnestly besought to give to the foregoing pages careful 
thought and attention, to remember—or to learn—that this tabular state- 
ment presents the self-same features, (often in the same proportions), as 
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Burgon’s and Martin’s previous researches in the same field, and to be 
governed, in his estimation of the codices here dealt with, by a rigorous and 
independent computation of the value of such double-minded MSS. 

It may seem very paradoxical to make the following statement, but, if it 
is not at once apparent, I confidently leave it to time to decide whether I shall 
be proved right or wrong in my contention, and I think I may be credited 
with an unbiassed opinion on the subject, as my argument tends directly to 
minimise the importance of the readings of what might be thought—from the 
attention bestowed upon it—were my pet codex. What I have to say is this: 
that as such codices as Evan® 28, 33, 69, 131, 604 have been unveiled, the 
testimony of each instead of helping N. B. D. A. etc. out of their lonely 
positions has only emphasised them in their singularity, for if we examine care- 
fully each of these remarkable cursives,—as indeed is also the case with such 
uncials as 8. B. D. L. A. =. ®. etc.—we find that each rejoices in such a large 
number of readings which are unique and peculiar to them, that it becomes 
more and more clearly evident that the scribes or rather the compilers of such 
codices were, to an enormous extent, their own critics, leading them to 
altogether independent treatment of the Sacred Text. See how the individual 
MSS. of the seven-fold group of 13-69-124-346-348-556-624 will each have 
their unique readings, and how our Evan. 604 has no less than 250 in the Four 
Gospels. Of course every codex has a few peculiar readings, but these, which 
are of any importance, can generally be counted on the fingers of one’s hand 
as regards the body of the cursives. 

It is very noteworthy how the members of this seven-fold group oppose 
each other sometimes. In Mark ix. 4 + i8ov (post xav prim.)—of the 4 which 
have been collated—is read by 13-69-346 (and not by 124), 
but an the same verse opOnoav by 124 (and not by 13-69-8346). 

Again 

Mark ix. 14 mpos adrous (pro adrois) is read by 124, (and not by 13- 
69-346), | 
but in the next verse ebOus by 13-69-8346 (and not 124), 

Such antagonistic readings are so common throughout these studies in 
all MSS. that they form an especial feature, which has never yet been 
properly dealt with. And it is a feature so important, and yet so complex, 
that it is desirable that a treatise should be devoted to it. I think that such 
an examination if well carried out would remove some stumbling-blocks, and 
cut away some of the undergrowth which hampers our progress at present, 
and which divides us often into opposing factions. In this connection compare 
for a moment Mark vi. 2 — é67z all uncials, (etc.), except U. In the same 
verse — kav U, alone of all uncials. 

Sometimes D will be found, strange to relate, almost entirely alone with 
the teaxtus receptus, e.g. Mark vii. 24 — Tv by almost everything but D. 
Sometimes again a consensus of A. Evan* 1, 69 will be found with the tezt. 
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recept. against all else, as at Mark viii. 2 #epas. Again, in Mark vi. 52 all 
uncials, (and nearly all cursives, including 604), omit airway 7 Kapdta with 
the notable exceptions of D. L. A. (and Evan* 1, 69) which here take the part 
of the text. recept. Another interesting place is Mark vi. 29—7 (ante 
pevnwerp) by all the uncials except D. Evan. 604 omits with many cursives. 
Once more, at Mark vi. 44 all uncials, Evan* 33, 69. etc. omit dces. Evan. 
604 must need make a change and says “ws” (pro oes). 

I have here chosen instances from but a few chapters in one Gospel. It 
is all deeply interesting. 

Again, of the 2724 variants of Evan. 604 from the tr. of R. Stephen, 
Dr. Hort and others will notice that no less than 791 are omissions (against 
353 additions), and as this means a shorter history than that of the teatus 
receptus, they will very likely contend that this points at once to an ancient 
and first-class text. That subject is a very wide one, but I will confine 
myself to pointing out this one pregnant little fact. That of the 250 unique 
readings of our codex, no less than 66 (26 + 16 + 20 + 4) are omissions ! 

When Evan? 1, 13, 28, 33, 61, 69, 124, 131, 157, 346, 473, 604, and such 
MSS. stand apart from all uncials, and only agree to a limited extent amongst 
themselves against the body of the cursives, we may fairly, and without 
hesitation, throw aside their testimony in these passages. As such action on 
their part is of constant occurrence, it may be said to be another very strong 
argument which invalidates their entire claim as trustworthy witnesses. But 
the whole testimony of these witnesses need not be utterly vitiated if we are 
able in some measure to discriminate between what is foisted on to the 
Sacred Text and what is the genuine survival of ancient reading or readings. 
This is difficult—very difficult—and at first sight our lists appear only to 
accentuate the difficulty; but on closer introspection they will be found to 
give us many a hint as to where, and in how far, and in what measure they 
are or are not to be our guides. 

One of the most interesting points in the collation of Evan. 604 is to be 
found in the clear indications of critical editing by the scribe in such places as 
Luke x. 1, John vii. 39, viii. 14, etc, where dowble readings are given, viz. 
qropeveoOat and eiaepxer bar, édoEacOn and éBarticOn, 7 Tov and Kat ov. 

Tt will be noticed that the “ Lists” in 8. John’s Gospel are rendered even 
more slender than might be expected in the Fourth Gospel, because so many 
of the variations of importance from the ¢. 7., not cited, have the support of 
she majority of witnessses, uncial and cursive. They of course have all the 
more weight on this account. 

A peculiarity of the variations in this Gospel is found in the large 
number of signs of interrogation which have a place in the text, indicating, as 
do also such variations as éyes for éyy (ii. 15, 16; vi. 40 etc.), the critical 
editing of exegesis, or shall we say of dogmatism or doctrine, but this we must 
expect to see in many MSS. of the Fourth Gospel, and it is well to bear in 
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mind Dr. Hort’s words on the subject of punctuation (Introduction p. 318) : 
“ Comparison of the punctuation of extant MSS. leads to the conclusion that 
though in some places breaks or stops occur with fair constancy, there has 
been no transmission of punctuation of any kind from the autographs ; so that 
whatever punctuation is found is merely a record of ancient interpretations of 
wnknown authority.” : 

Some of the most interesting, as well as difficalt passages (though the 
actual variations are often but of slight importance to the sense), are those in 
which few uncials and most cursives are together in their testimony against 
most uncials and few cursives—and the converse. It would naturally appear 
as if in these instances great difficulty must exist for determining the true 
original reading. Although this is often the case in some places, in others 
the reasons for such a state of the evidence are not by any means obscure. 
Consult these passages, e.g. in S. Matthew's Gospel: xvi. 3, S alone and 44 
cursives ; xvii. 7, ® alone and 10 cursives; x. 3, L. X. almost alone and 15 
cursives ; xili, 27, K alone and 40 cursives; xv. 6, Thirty-four cursives and 
practically no uncials; xviii. 19, Eleven cursives and no uncials; xix. 29, K, 
34 cursives and the Complutensian ; xxi. 25, DL and 29 cursives: xxiv. 49, C 
and 15 cursives; xxvi. 28, C? and 36 cursives; xxvil. 37, no uncials and 40 
cursives ; xxl. 23, no uncials and 9 cursives, and so on, alike in the other 
gospels. Surely this kind of thing proves, if anything does, that. the cursives 
cannot be treated by us or by any one in bulk, for a number of them often 
conspire in arbitrary readings. Also that argument from awmbers as regards the 
cursives must only be indulged in within very strict limitations, for we often 
find a whole group of cursives—a score or more sometimes—indulging in such 
entirely arbitrary alterations, and in many places 20 such MSS. would not 
weigh with me any more than D would in considering such variations. 

It has however ceaselessly been brought to the charge of those representing 
our side of the question that their arguments were numerical—that they fought 
with numbers—and that this being so entirely unscientific a manner of warfare 
was not even worth the consideration of their opponents; and so the bulk of 
cursive testimony has come to be dismissed with a wave of the hand, and that 
subtle and taking counter-appeal to greater antiquity in the shape of the oldest 
uncial MSS. Now I wish to protest against this treatment of the subject once 
again ; not on account of any annoyance at the superiority claimed by these 
didactic and would-be scientific exponents of textual criticism (who have proved 
themselves, after all, the narrowest, blindest partisans), but by reason of the 
very unscientific nature of their own argument, as we claim it to be. 

It may be thought that those passages in the following lists of evidence 
where much cursive testimony is made use of are also a direct appeal to 
numbers. I have pointed out in the Introduction that I have cited no 
passage intentionally where the balance of evidence—numerically—is with 
Evan. 604, and those places where many cursives are cited are passages where 
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the evidence—numerically, of the cursives—is very evenly divided. I would 
therefore be glad to guard myself against possible and unthinking misrepresen- 
tation in this respect. Much more than this however. I would sometimes 
(apparently) go over to our opponents’ side, for I believe that in certain cases 
the bulk of the cursives may be wrong even when numerically holding the 
balance. Such passages are rare, but where there is much room for dogmatic 
bias, or the reconciliation of apparent conflict in the Synoptic Gospels, there is 
an opening for the occurrence of such a state of evidence. 

Our scientific contention briefly then is this: that every passage must be 
weighed most carefully in whatever Manuscript occurring, apart from as well 
as in connection with the characteristics of that MS. or of other so-called 
sister MSS. which agree with it in general, or in that particular place. That 
the subject must be considered up and down, and round and round, extrinsi- 
cally and intrinsically, much more carefully than hitherto. That cursive 
testimony, after having been got together numerically should be subjected to 
the most searching criticism again as to how each individual MS. comes to 
read so in such a place. Matthi often happily expresses his conclusions in 
these matters, but one needs not to collate as many cursive MSS. as he did, 
to see how to apply certain rules of criticism in this respect. 

Then again when evidence is narrowed down to a few important 
witnesses, and some blindly oppose others, we must go further than the 
readings given in the printed editions of such MSS.—we must go direct to 
these MSS. themselves. Had the Revisers acted in this way, they could 
never have fallen into the trap laid for them by Lachmann, Tischendorf, and 
Westcott and Hort in such a place as Rev. v. 9, which comes to my mind in 
this connection. I have already called attention once before to the matter 
(Clergyman’s Magazine, Feby. 1887), but it is quite important enough to 
repeat here, and will serve as a danger-signal I trust to those who come 
after. 

Rey. v. 9,10. kat dSovow @div Kauviy, Aéyovtes, “"AEos et NaBelv TO 
BiBrlov, kal dvoiEas Tas oppayidas adtod: dru eohayns Kal jydpacas TO 
Ocs Has ev TE alwati cov, x maons pudis Kal yrooons Kal aod Kal 
Lvovs, kab érrolnaas Huds TS Oc@ jyav Barrels Kal tepets: Kal Baorded- 
comer ert THS YAS.” 

The point is that the Revisers have here deliberately followed A (and 
the loose Aethiopic version) against 8 (hiat C) and every other known cursive 
(44 reads 7jyav), in omitting nuas from the text of verse 9, without even 
intimating in the margin that “ only one ancient authority reads thus.” In 
numberless instances they reject the witness of A for that of 8 ma C, but they 
here cling to A, and certainly have the authority of Lachmann, Tischendorf 
and Hort for so doing. Let us therefore see what that authority is worth. 

There must have been some good reason for Tischendorf to forsake 8 (in 


Lachmann’s time there was no & to put aside), and for even Mr. Kelly (1860) 
; b 
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to place *as in square brackets. Tregelles in 1844 had shown more happy 
intuition by leaving judas untouched, although to him were unknown the 
witness of $$ and of all Scrivener’s cursive codices. The reason is not far to 
seek. It is simply this: that in the following verse nearly all authorities read 
abtovs for jas, and Baotdevovow or Bactredtcovew for Bacirevoouer, and 
the judas of verse 9 conflicts with adtods below, if allowed to stand. Were there 
good grounds for removing #uds from verse 9, the Greek would of course flow 
more smoothly and not afford any obstacles. But the transition from the first 
to the third person plural—given the evidence—is not necessarily ungramma- 
tical, but only dramatic. And this is just the place where (as textual critics) 
we must apply the canon—PROCLIVI SCRIPTIONI PRESTAT ARDUA—for the 
following reason : The witness of A in this place is entirely untrustworthy and 
conveys but the very slightest breath of authority, as the word HMAC has been 
DROPPED between the two columns of the MS. What I wish to point out is 
this, that it is in the highest degree probable that this omission was nothing 
more than an error of the scribe of A—an error of copying—and from such a 
copyist’s error the most accurate of men in all ages have never been free. 
Ask yourself, ask your friends, ask a clerk, a type-writer, a compositor, a 
publisher,—anyone! ' And so, from this copyist’s blunder, Lachmann, Tischen- 
dorf, Kelly, Hort and the whole body of Revisers would have us alter the 
tenor—the whole meaning—of that lovely song, for want of having troubled 
to look at the original page of the Codex, Alexandrinus. 

As regards recent literature concerning the textual criticism of the New 
Testament, we seem,-during the last few years to have been passing through a 
time of considerable inactivity. Some writing there has been, and the 
catalogues of MSS. reposing at Sinai and Athos have largely added to the sum 
of our critical materials. The masterly catalogues of some of the Vatican 
Treasures (1885 and 1888) have also been very welcome. But for collations 
proper, we have looked almost in vain. The late Mr. Simcox did something, 
but did not publish much. - Dr. Scrivener’s failing health has impeded, if not 
absolutely frustrated, the publication of his further collations. Professor 
Rendel Harris has been busy in the East, but his collations have not yet been 
made public. And therefore the stores of ground-work for the science have 
not been very appreciably laid open—in fact collations have chiefly been 
noticeable from their absence ! . 

However, following hard upon the heels of the splendid reproduction of 
Codex B made last year under the Abbate Cozza-Luzi’s care, came the long 
looked for second part of C. R. Gregory’s Prolegomena to Tischendorf’s VIII 
edition. And about this for several reasons something must be said. 

Until the third and last part (promised for the end of the present year) 
is in our hands, with the Indices, the work must necessarily be somewhat 
incomplete—an incompleteness which makes itself much felt at times; but 
that the compiler has been at great pains to produce reliable material for 
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reference, we have at once much pleasure in testifying to—the more so, as we 
are not by any means satisfied on various points—points substantial and points 
of detail. In fact, this second volume would be a grand step in advance, but for 
one most undesirable and regretful feature, viz., that of the very radical change of 
notation adopted in Dr. Gregory’s new list of the MSS., of which more shortly. 

Meanwhile we would draw attention to the following list, showing what a 
wonderful increase has been made in less than seven years to the already 
large volume of material at our disposal. 
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Thus, from roughly 2000 MSS. in 1883 we have in 1890 arrived at the 
enormously increased total of 3555, an increase of 757. 

‘O pev Oepurpds rorvs, ot S8 épydras driyor certainly, and the codices are 
widely scattered. But whether a man lives in London, or Rome, or Florence, 
or Paris, or St. Petersburg, there are many more sacred codices in any of 
those cities than he can successfully examine in a life-time. Let some one 
make a study of our English Lectionaries, or take under his especial care the 
copies of the Apocalypse yet uncollated, so that we may make some 
appreciable advance, and then turn our eyes eastwards. But this 1s 
wandering from Dr. Gregory's Prolegomena. 

Unless the Publishers were unaccommodating it seems a sincere pity that 
the description of each codex is so very scanty, as in a work of the kind—to be 
a standard work—we want all anybody has ever said of a codex (which did not 
require modification) to be reproduced, with our author's own additional 
memoranda. 

The most regretful feature of the publication is however this. Dr. 
Gregory has, for reasons very slightly hinted at, entirely changed Scrivener’s 
and Burgon’s numerals for hundreds of codices, which can only lead to un- 
necessary additional labour for posterity in discriminating between this double 
notation,—if not to absolute confusion. From Evan. 450 onwards, that is to 
say from Evan. 450 to 737 Dr: Gregory has, for instance, put other codices 
into the places assigned to them by Scr. and Burg., some of which had been 
filled since 1873. From Evan. 622 to 737 of Burgon (See Scr. Appendix to 
III¢ ed® of Plain Introduction) there is no appreciable harm done by changing 
the notation, but from 450 to 622 there is. And as this affects the positions 
of such codices as those of Muralt, and the Lambeth, British Museum, and 
Cambridge codices so well collated by Scrivener and published in 1853 and 
1859, the question involved becomes very serious. Thus, in my lists, very large 
use has been made of such MSS. as Evan* 473, 511, 512 etc., which under the 
new notation become 565, 472, and 473 respectively, and our Evan. 604 is 
turned into Evan. 700. 

In fact, Muralt’s 2 pe, or 81 of Hort, 473 of Scr. and myself, is now, as 
above, given a fourth numeral, and is in future, it appears, to be 565! Surely 
Dr. Gregory might have shown us more consideration here. 

The question becomes of course one of following the latest notation, or 
of being obdurate and clinging to the older. Personally,—and I think I may 
count with me most of those who pursue these studies—my only desire would 
be to assist in avoiding unnecessary elaboration and misconception in a field 
rife with the intricacies of previous inaccuracy, and full of dangerous pitfalls. 
Others with myself have hesitated long before entering a vigorous protest 
against the new, and a claim for the restoration of the older notation, and in 
truth, now that the Prolegomena Part II. is owt, it is difficult to know what to 
do. For ourselves, of this generation, we can possibly remember to quote 
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Evan. 473 [1.e. 81 (Hort), 565 (Greg.), 2 pe (Mur.), Petr. Caes. vi. 470], or 
Evan. 604 [#.e.'700 (Greg.) or B.M. Egerton 2610], but for the next generation, 
—alas, what men they will have to be! 

I have thought it expedient to cast other matter, of less—but I trust of 
no inconsiderable importance, into ten Appendices which follow, and which 
must speak for themselves. I would, however, direct special attention to 
Appendix B, which comprises a laborious effort to once more present some of 
the characteristic divergencies of the several representatives of the Textus 
Receptus from the Complutensian to Stephen and Elzevir. The lists will be 
found full of interest in their tabulated form. 

I have only to commend this effort to the all too small circle of scholars 
at home and abroad who take an interest in such investigations, and to assure 
them that I trust to pursue these studies further in the scant leisure which I 
am able to snatch from an active commercial career, the results of which 
will D.V. be from time to time given to the world. 

And, in conclusion, I would wish to put on record the fact, that, notwith- 
standing the somewhat tedious nature of the exact collation of Manuscripts— 
(I say somewhat, for the re-arrangement, classification, and analysis of various 
readings is far more troublesome and tedious work than the mere collation of 
one document)—much more of the deeper insight into the true meaning and 
teaching of the spirit of the Gospels has come to me through the textual study 
of the /etter than in any other way, and I can truly say with Bengel—and 
doubtless with many and many another— 

Die grosste Frucht unserer Arbeit rst oft die Arbett selbst. 


Hayes, KENT. 
Easter, 1890. 
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NOTE. 


The reproductions of Evan. 604 which precede the Introduction, 
and the Collation of the MS. are those of f° 180 recto (containing 
Luke ix. 48-54) and of f° 184 verso (containing Luke xi. 2-8). 





INTRODUCTION. 


“This is w department of Biblical learning which can never be safely neglected ; 

. these studies contain the elements of that which has to be used practically for the 
most important purposes. They are the bases on which the visible edifice must rest.” 
—Tregelles, Printed Text, Preface, pp. v. and viii. 

“This large amount of present ignorance respecting the contents of cursives is 
much to be lamented. Valuable texts may lie hidden among them; many of them are 
doubtless sprinkled with relics of valuable texts now destroyed ; and fresh collations 
always throw more or less light on the later history of the text generally, and sometimes 
on its earlier history.” —Hort, Introduction, p. 77. 


Evan. 604 in the British Museum, numbered Egerton 2610. 


For previous notices of this codex, see Dean Burgon’s sixth letter (dated 
20 July, 1882) in the Guardian to Prebendary Scrivener, the latter’s Plain 
Introduction to the Criticism of the N.T. 3rd edition, p. 243, and Mr. Simcox’ 
collation of St. Luke’s Gospel, published in the American Journal of Philology, 
vol. v. No. 4, Dec. 1884, pp. 454-465, to all of which I shall presently refer. 

This deeply interesting MS. was purchased at Puttick and Simpson’s on the 
28th April, 1882, for the British Museum through Mr. E. Maunde Thompson, the 
Principal Keeper of MSS. there,! and was previously, I understand, in the hands 
of a German bookseller. Dean Burgon calls attention to it three months later 
as “a genuine and charming little copy, in xvth century binding” (Letters in the 
Guardian, 1882, Nos. vi., and x. note), which statement I have much pleasure in 
endorsing. Externally it is a singularly interesting copy, and, as regards its 
text, infinitely more so. In size it is 543 in. (14.80 centims.) high, by 44 in. 
(11 centims.) across, with 297 vellum ikaeas? ruled throughout with the usual 
sharp bodkin.? Nineteen lines to a page, and about thirty letters to a line. 
[cent. xii.] Contains Carp., Fus. t. (small and very beautiful), cep. t. (to Matt. 
Mark and Luke), rirrA. Am. Hus. (all three partially) and (4) pict., the last 
beautifully executed, and much superior to the usual miniatures which accompany 
gospel codices of this date. The faces of the four evangelists are quite interesting, 
and have a great deal of expression, St. John (fo. 230 verso) being faithfully 








1 At that time. Now Principal Librarian. 
2 See further on p. iii. 
3 See Scrivener, Codex Bez. Introduction, p. xv. 
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represented as advanced in years, with white hair' and beard; a late hand has 
written along the top margin “6 4 Id 6 Jeo AoI'oc ” (sic). St. Matthew (fo. 12 verso) 
is a fine-looking, elderly man; something was written on the gold ground, but is 
now illegible, St. Mark (fo. 91 verso) is represented as a man of some forty years ; 
“o dT'voc Mdpxoc ”’ (sic), & prima manu on the gold ground. St. Luke (fo. 144 
verso) is a middle-aged man; “6 dIvc AovKac” awreo, along the top margin. 
Three-quarters of the first page of each gospel is occupied by elaborate and tasteful 
decoration in gold and colours, and the first letter of each gospel is a large and 
handsome capital in blue and gold. 

The tables of xepadaa, as stated above, are only prefixed to the first three 
gospels, and the number of chapters in Matthew is only 17, the list being left 
unfinished ; to Mark there are 48, and to Luke 83. 

titAo. and Eus. sections quite partially, but by the original scribe! in gold 
(on red). The rurAoc accompany the sectional numbers as a rule. Thus in 
Matthew the rirAo. extend to £(with Lus.) fo. 28 verso. In Mark to 6 (with Hus.) 
fo. 100 recto ; resumed fo. 124 verso Xd to As fo. 125 recto. In Luke regularly 
from fo. 150 verso, a to Ms. fo. 190 recto (chap. xii. 16). In John they only, 
occur nine times, viz. from H to ts, fos. 246°, 247°, 259%, 265%, 268°, 269%, 269” 
210°, 292°. 


uaa SO < 
us. sections in Matthew extend to chap. viii. 5 3 (fo. 28°); 2in Mark to 
uf 


chap. iv. 1 (3 fo. 99°), resumed xi. 25 (es fo. 124°) to as (fo. 125*) ;? in Luke 
s 


begins 5 (fo. 153°) to xii. 54 PE (fo. 192") ;8 in John (fo. 232 verso) = and = (sic) 
€ 


only, but rwbro (chap. i. 23. 26).4 

In the matter of épy. and red\., which Burgon says the gospels are furnished 
with (Scrivener following him in the same statement), it is perfectly true that 
the codex was prepared for church use by the original scribe, and sufficient space 


left between the various lessons for the insertion of ae or £-» but the insertion 
of these was hardly more than begun. Thus in Matthew and Mark there are no 
apx. or Ted. a prima manu, but occasionally by a later hand in these gospels, viz., 
at Matthew xxii. 15, xxiv. 2 (may be a prim. man.), xxiv. 35, xxvi. 2, xxvii. 1, 
56 fin. ; also, Mark xv. 1 (dpyy, fo. 136%), xv. 41 (redos, fo. 138"). But in Luke 
and John we have several a prima manu in gold ; viz., 


Luke, ap fo. 165% (ante Zorn. vi. 17). 
 182* (ante 6 dxovwy, x. 16). 
», 182° end of x. 21. [rubro. | 


2 dm < 


»5 182° beginning of x, 22. 





1 See page xvi., for my reply to Mr. Simcox’ remarks on this subject. 
2 As Burgon states, 


3 Not from2. 


t 
* Thus Burgon is not quite correct. 
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x 
Luke. ap fo. 183* beginning of x. 25. 
a yw 183” end of x. 37: 


x 

ap ,, 183° beginning eciondGer, x. 38. 

7» 184* in the middle of a line between chapters x. and xi. [also 
a prima manu, aureo. | 


x 
ap ,, 190* (post A€ywv, chap. xii. 16). 
»» 9, 191* (half-way down the inside margin, ante My. chap. xii. 32) 
add, not a prima manu, 
teXos, fo. 225° chap. xxiii. 49. [same hand as in Matthew. ] 


John. § &p fo. 232* chap. i. 17/18. [sic, in the text.] 


- + (text) Er (marg.) fo. 234° chap. i. 52 /ii. 1. 
And a trace of something and dpyy in the margin by another hand fo. 285°, 
John xviii. 28. 

There are no capital letters throughout the codex,! except those in gold which 
begin the paragraphs into which the text of the manuscript is divided. These 
seem original (at any rate to me) and agree sometimes with the lesson divisions, 
sometimes with the larger xepaAoua, sometimes with the Eusebian sections, some- 
times (apparently) with those of B,? and sometimes again stand alone agreeing 
with neither ; thus sometimes we have capitals beginning consecutive lines, one of 
which corresponds to the Eusebian section, and the other not; I have therefore 
been at the pains to count them in each gospel, and I find (counting the jist) 
for Matthew 397, Mark 209, Luke 368, and John 349 of these paragraphs. 
[It should be borne in mind that the number of Eusebian sections is for 
Matthew 355, Mark 236, Luke 342, John 232; the proportion borne to these by 
the divisions of Evan. 604 is regular enough in the first three gospels, but it will 
be noticed that our codex divides the fourth gospel into many more sections than 
those of Eusebius. ] 

There are 297 vellum leaves in Evan 604. Dean Burgon says 296, and the 
British Museum official (who paged the codex in pencil) 295. The latter has made 
a two-fold mistake; he only commenced numbering the leaves from the second 
folio, and omitted entirely to give a number to what should be folio 230. The 
contents of the MS. are as follows: 


First unnumbered page is blank. 
Fo, 1, 2 contain Eusebius’ letter to Carp. 
,» 3-10 ,, the Eusebian tables. 
11 recto contains xed. t. Matthew. (17, uncompleted.) 
», 11 verso is blank. 
12 verso is a miniature of St. Matthew. 
13-89 recto contain St. Matthew’s gospel. 





1 In one place only (fo. 2410, last line, John iv. 88) there is apparently a capital theta (®) 


to OeptCew. 
2 Notably fo. 77 verso. Matt, xxv. 41 (Vat. B. pus’). 


iv INTRODUCTION. 


Fo. 89 verso, 90 verso contain the xed. t. (48) of St. Mark. 
4, 91 verso is a miniature of St. Mark. 
»;s 92-140 contain St. Mark’s gospel. 
, 141 recto—143 recto contain the xed. t. (83) of St. Luke. 
», 144 verso is a miniature of St. Luke. 
», 145-229 verso contain St. Luke’s gospel. 
The next page (a blank leaf), which should be fo. 230, is left 
unnumbered. 
», 230 verso (of the Brit. Mus. official) = the miniature of St. John. 
», 231-295 (Ditto) = St. John’s gospel. 


At the beginning of the MS. are three leaves chart. (blank) and at the end 
four leaves of the same material, three of which are blank, but the fourth and 
last has written verso a list of some twenty latinisms etc. by the third hand ; and 
in the top corner apparently the price which he gave for the codex. [Hr thi. (?)] 
He further betrays his nationality by writing in the above-mentioned list “ Aévriov 
kreuz.” 1 On the last vellum leaf verso are two inscriptions, the first one by the 
same hand (we can call him “fourth,” though he really flourished before the 
“third” hand) who placed a large black cross in the margins of fos. 78°, 130°, 
218°, 283", and wrote the dpy. and reA. in Matthew. This inscription, though now 
partially erased, bears the date (the first three letters of which can easily be seen) 
1338 or 1335 [Au (or -c)]. The second inscription is perhaps by the hand who 
made a few marginal notes, and underscored in red (perhaps betraying his 
nationality on fo. 69 recto, where he‘ writes opposite Matthew xxiii. 2, 

> 

D 
Scribis ct} [rubro] the “proper names.” 2 He lived between hands four and 
phariseis 
three in all probability. The many corrections of the third hand are but of little 
value, and he must have lived I think in the latter part of the xvth century.® 

Some of the “signatures” of the original scribe are still legible at the top 
of some folios; some have been partially cut away, and others are missing 
altogether. A late hand has added certain signatures at foot of some of the 
pages. I append a full list of these. The first occurs : 


Fo. 21 recto, at top of page a prim. man. B; at bottom b 


Cas = 
” 29 ” ” ” ” ” ” (5 ” si 
” 37 ” ” ” ” ” ” cut away ; ” é 
€ , 
” 45 ” ” ry) ” ” ” = ty ” n 
t 
oa 
K > , 
” 53 ” ” ” ” ” ” sane) Led a 
t 








1 Why Aévrioy a ‘kreuz’ I do not know, unless with reference to the lowliness of our Lord’s 
action (John xiii. 4, 5). 

? See further on, pages viii.—x, 

3 See page xxii, 


Fo. 61 recto, at top 


” 


” 


” 


” 


”? 


2) 


bP] 


2 


”? 


92 


” 


”? 


23 


” 


”? 


69 
17 
85 
91 
93 


100 


108 


116 


124 


132 


140 
144 
153 


161 


169 


eT 


185 


193 


201 


209 


217 


225 


230* 
239* 
247* 


” 


” 


” 


” 


? 


”? 


” 


29 


3? 


”? 


” 


9 


” 


33 


? 


” 


” 


” 


” 


9, 


9 


? 


» 


93 


”? 
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of page a prim. man. <3 at bottom i 


29 


”» 


» 


” 


9 


29 


99 


9 


3) 


” 


”? 


+P) 


” 


” 


”? 


? 


”? 


”? 


? 


” 


bP) 


”? 


” 


” 


”? 


99 


”? 


3? 


99 


? 


ted 


” 


” 


” 


” 


», cut away ; 


” 


” 


%9 


) 


” 


” 


99 


” 


99 


” 


? 


Do. ; 
Do. ; 
nothing ; 
Do. ; 
B 


? 


nothing ; 
Do. ; 
Do; 


* T mean of course the numbered pages. 


” 


” 


” 


) 


dt 


CP 


9 


” 


39 


) 


” 


” 


” 


” 


la 
Ip 
1T 
16 
nothing 

le 

‘S 
v4 


Gy) 


Ka 


KE 


KH 
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Fo. 255* recto, at top of page a prim. man: nothing; at bottom Ac 


” 263* ” ” ” ” ” ” Do. ; ” AS 
” 271* ” ” ” ” ” ” Do. ; ” rE 
” 279" ” ” 29 ” ” ” Do. ; : ” AH 
5 ORT. nae sae glee aa Ae ees Do. ; ee) 
” 295* ” ” ” ” ” ” Do. ; ” Id 


This is all that can be seen on any of the folios. 

Quotations from the Old Testament are sometimes marked in the margin 
by > before each line in gold by the original scribe.1 The passages thus marked 
are fifteen in number, viz., 

Matthew i. 23; ii 6, 15, 18; iv. 6, 7, 15,16. Mark none. Luke iii. 4-6; 
iv. 10, 11,18; x. 27. John xix. 24, 37 (but both only rubro). 

We never once find iota subscript by the first hand,? but iota postscript 
occurs more often than not, though quite partially ; it is used more frequently with 
substantives than with verbs (but often enough with the latter), and nearly 
always with the article and pronouns. More often than not the article before 
such a word as jpepa takes iota post., whilst the noun is not granted it. 

The most curious part of the scribe’s use of iota postscript is, however, seen 
when he inserts it quite erroneously ; this he does very often, as is shown by the 
following lists, which are as full as my best pains and attention could make them, 
I mention them ail here, and forbear to swell the volume of my actual collation 
with such peculiarities. I am aware that this use of iota post- or subscript is not 
by any means unique (see Dr. Scrivener on Evan. 512 or d**:,3 Evan. 508 or i***,4 
Evan. 566 or h*:3 Apoc. 95 or g*,4 and Apoc. 98 or k**-4), but nowhere else is it 
used in such a scandalously negligent manner. In Matthew it is wrongly inserted 
80 times, in Mark 27 times, in Luke about 19 times, in John about 23 times.° 


Matthew. Matthew. 
ii. 1, 14, 19, 22. “Hpdudov.® iii. 14. you. 
ii. 3, 7, 13, 16. “Hpeudys.° iv. 15. yu (bis). 
ii, 6. yu. v. 13. é€wr. 
li. 8. mpookrvyjcwt. v. 14. érdvwr. 
ii. 9. éraven. v. 18. yy. 
iii, 1. epjipos v. 22. etki. 
iii. 3. hove. vi. 34. Kakéau. 











* I mean of course the numbered pages. 

1 See page xvi. 

2 A few times by the fourth hand, f°: 168 recto. Luke vii. 8, robr@, 4AAw: Vii. 12, mvAn, and 
again Luke xxii. 15, émOvuta. 

3 Full and exact collation of about 20 MSS. of the Holy Gospels, 1853. Introduction, 
pp. xxxii. and xxxix. 

4 Appendix to Codex Augiensis, 1859. Introduction, pp. xxxiv., lxxiii., lxxvi. 

5 Of the 80 times in Matthew, for instance, it is used 12 times with ‘Hpddys and its cases (see 
however Dr. Hort, Introduction, p. 314 ; and should perhaps not figure in this list at all, but that 
the scribe does not write the word thus with any degree of uniformity), 6 times with 7 nominative 
5 times with éwdyw (out of 9 times in which the word occurs in this Gospel), &c. ; 

6 But ii, 12, “Hpddnv. 
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Matthew. Matthew. 
vill, 9. A€ywu. Xvill. 2. adrwr (for aizd) 
viii. 19. dxodovPyowr. 16. pyar 
Vili. 26. peyadnu (not yayvne). 23. Bacwreiar. 
ix. 13. Oda. xx. 1. Baowreiar. 
x. 42. eva. 15. dédwr. 
xi. 10. drooré\dunr. xxl. 7. émdvwx (second place). 
xi. 26. eddoxiar. 8. ipdra. 
xii 7. OeAwi. 24. épadr. 
xii. 31. BrAaodypia. ebid. modu. 
xii. 34, éyidvwi ! (at the end of a line for 27. movi. 
ex Lovav). xxli, 2. Baorrciar. 
xiii, 9. dura. 20. avrne. 
ibid. axoverwr. 38. peydrnt. 
xiii. 13, AdAwe. 44, Odu. 
xiii. 15. xapdou (nominative). xxiii, 18, éravwu. 
xiii. 17. A€yw. xxiv, 35. yiu. 
xili, 30. épau. xxvi. 12. avrnu. 
xiii. 35. dvoigw. 13. avrne. 
xili. 47. Baotrciu. 18. ovat. 
xili, 48. ésAnpabyr (1). 39. Peduwn. 
tbid. €&ur. 42. miu. 
xiii. 54. codiar (this is perhaps the 45. dpa. 
worst ; rovro ‘H codwu for 65. twarcon. 
TovTw 4 Todia). xxvii. 5. dpyvpuat. 
xiv. 3. ‘Hfdudns (but not in verse 1). 35. ipdrvar. 
ibid. “Hpwdiada (but not in verse 6). 51. -yju 
xiv. 6. ‘Hpduov. 56. iwoje. 
ibid. “Hpwidy. 63. Kee (2 Kvpte). 
xv. 28. de (for 1). XxVili, 2. éravo 
xvii. 12. ovrwr. 3. idea. 
23. opddpat. 18. efovoiat. 
Mark. Mark. 
i. 20. éricon. vi. 21. “Hpaudys. 
38. Kypvsor. Vile On Kapotat. 
41. OéAw. ibid. wéppwr. 
AB. zu. vill. 3. Oédwt. 
iii. 14. daiown. 15. “Hpaidov. 
ibid. uct. xi. 8. tudria. 
iii. 25. otxas (second place). 21. Karypdowr. 
iv. 28. yu. 29. move. 
v. 22. idetpoor (1). ; 33. Tow. 
vi. 1. adrov (second place) ? [N.B. xii. 31. atrj must not be counted | 
16, “Hpe8ns. xiii. 31. yy. 
17. “Hpdudns. xiv. 4. avrnu. *, 
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Mark. 
xiy. 25. miwe. 
36. GeAwt. 


Luke. 
i. 34. ywooKwr. 
78. dvaroAnu. 
iv. 25. A€ywu. 
39. éravwe. 
vii. 35. codiat. 
viii. 3. ‘Hpaidov. 
ix. 36. quéepaor (2). 
Al. du (2). 
xi. 27. paxapiou. 


INTRODUCTION. 
Mark. 


xiv. 66. Karwu. 
xv. 20. iparcas. 


Luke. 
xii. 19. épau. 

xv. 18. épar. 
xvi. 24. pour (4). 
xviii. 5. éxdicnowr. 
xx. 43. Oau. 
xxi, 32. atrn. 
33. ynt 

34. ypeépat. 
Xxill, 53. ovdérwr. 


29. avrnu 
John, John. 
i. 5. oxoretar (second place). vii. 18. dduxcau. 


N.B. The first, which should viii. 15. xpiveu odSévar (2). 
have it, has it not. 
[i. 17. adyOevaue (sic) ]. 


i. 19. paprupias 
li. 23. onpetar. 
ii. 30. adrnu. 

iv. 6. dpa. 


17. paprupiat. 


20. pat. 
ix. 5. du. 
x. 9. Gupa. 


xii. 47. xpivan (first place). 


49. elzrwr. 


19. Geopau. xv. 10. pevan. 
21. dpa (2). xvii. 26. rau (for 70). 
53. oikiat xix. 23. pépnye. 

v. 32. paprupia. xx. 26. éxrwu. 


vi. 39. dvaorjow. 


Burgon, and Scrivener after him, are wrong about proper names being 
subscribed in an unusual way in this codex. The example given by Burgon 
is YyaBBa6a in John xix. 13 ; ya8Ba6a is subscribed, I admit, but thus |yaBBaba 
and rubro by some previous possessor. So is dpywabaias (John xix. 38), but so are 
numbers of other words (not proper names), a full list of which, for regularity’s 
sake, I append. Mr. Simcox ventures a feeble remonstrance by saying (referring 
to Scrivener’s Introduction, 3rd edition), that the statement advanced about this 
matter is “scarcely accurate,” but speedily makes matters worse by adding: “In 
certain chapters, especially towards the end of each’ Gospel, some words (mostly,1 
but not all, proper names) are so subscribed.” The facts of the case are these: 
The marks were made (apparently everywhere, except in three places in St. John’s 
Gospel, and perhaps also there) for certain purposes—either devotional, critical, or 
liturgical by a previous possessor about 1400 a.v.2, Wo proper name is subscribed 





1 The italics are mine. 
2 For somewhat similar marks in the Codex Bezae [in fact (see folios 191 recto, 225 recto, &c.), 


some of the marks in Ey. 604 are identical in shape, thus, 7 ,] see Scrivener, Introduction to Cod. 
Bewae, p. Xxviii. 
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in either Gospel of St. Matthew or St. Mark, and in that of St. Luke only one! 
In Matthew there are 121 words or passages (not proper names) thus subscribed in 
red ; in Mark only 2 in the whole Gospel (certainly ‘towards the end’); and in 
Luke 23. In St. John’s Gospel there are 5 words subscribed, 2 of which are iva, 
and the others proper names. See the following list :— 


Matthew. Matthew. 

vil. 21. ob was. xviii, 11. 7r6e. 

x. 26. ovdev. 16. wa. 
30. tpav. 20. od yap. 

xi. 12. 7 Bactdcia. 26. paxpoOipyocov. 
15. 6 éyav. xix. 6. 5 ovv. 
23. Kat ov. 9. ds. 
28. dedre. 11. ov. 

xii. 7. ddcov. 12. 6 duvapevos. 
xiii, 9. 6 gyov. 14, rav yap. 
28. éyOpos. 17. et dé. 

43. 6 éxov. 23. apy. 

54. rodev. 26. mapa. 

56. odev. 27. Ti dpa. 

xiv. 24. fv yap. 30. zoAAot. 
27. Oapceire. xx. 6. ri dde. 
30. Ke cdcov. 13. ératpe. 
31. dduyomioTe. 14. dpov. 

xv. 3. dcari. 16. otrws. 
4, ripa. ibid. woNAot. 
8. 6 Aads. 22. ovk oldare. 
10. dkovere. 26. odx ovtws. 
13. raca. 31. édX€yoov. 
14. ruddAoi. 32. ri OéXere. 
17. dxpav. xxi. 13. 6 otkos. 
19. ékx yap. 16. ék oroparos. 
20. 76 de. 19. pnere. 
22. éXenoov. 22. kat. 
23. amoAvoov. 24. épwrjow. 
26. ovK éort. 28. ri de. 

xvi. 23. vraye. 31. ayjv. 
24, et tus. 41. xaxovs. 
25. ds yap. 42. diOov. 

26. ri yap. ibid. mapa. 
xvii. 4. Kvpte. 43. apOnoera. 
5. ovros. 44, Kat 6. 

17. és (prim.) xxil. 12. ératpe. 
ibid. ews (secund.) 14. woddoi. 
20. éav. 18. ri pe. 

xvill. 7. dvdykyp 21. dadédore. 


Matthew. 
xxii. 32. 
36. 
38. 
40. 
. Kab. 
xxili, 2. 


xxiv. 8. 
. 6 oe 


e€ 3 
- O AVO..6 


John. 


xviil. 2. 
if 


xix. 13. 


” 

ey. 
biddoKaXre. 
avTn. 


€v TAUTALS. 


aN A 
€7L TYS- 


“g 
. mAaTvVOUCt. 
og 
. OOTLS. 
t Fae. 
. oval. 
Oe EN 
. Oval 
Ee 
. Oval. 
oe 
. oval (nigro). 
oN 
. Oval. 
. TATA. 
ts 
. oval. 
eae. 
. Oval. 


28 
« OVOL. 


TaVTG. 


? 
- O7TOV. 


ears N 
+» O OUPaVoOS. 


. KEpapL.ov. 


. path. 
, 
2 Ths 
e , 
. bToKpLTa. 
r. , 
. ov yap. 
> , 
. ov yap. 
> . 
. ek yap. 
. Topevov. 


xi, 42, 


SN 
+ OUQL. 


SEN 
OVQL. 


> N 

» OVAL. 
CaN 

» OVAL. 


28 
» OVAL. 


, 
TLWa. 


, 
Twa. 


yas Bada. 
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Matthew: 
xxiv. 42. ypyyopetre. 
A4. dua. 
46. paxdpvos. 
dl. eet. 
xxv. 9. payrore. 
ll. Ke ke. 
12. otk. 
13. ypyyopetre. 
34. dedre. 
40. dyn. 
41. ropeveobe. 
45. dpnv. 
xxvi. 8. eis té 7. 
26. AdPere. 
27. micre. 
35. Kav. 
50. éraipe. 
73. yap. 
xxvil. 4. ri mpos. 
64. Kat eorau. 
65. éxere. 
Mark. 
xiv. 38. 70 pev. 
Luke 
xi. 52. ovat. 
xii, 2. oddev. 
5. yéevvav. 
6. dooapiwv. 
19. dvazavov. 
35. éorwoav. 
42. ovroperpiov. 
xxiii. 31. dru. 
34. ep. 
42. pvycOnre. 
51. apyabaias. 
John. 
xix, 17. yodyo6a. 
38. dpiyrabaias. 
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The following compendia scribendi (a few examples out of many) are 


interesting 


Matt. v. 22, &e., Spy for 73. 


” 


” 


3) 


”? 


vi 


ee Cc 
xii. 43, yr 1(0 for Atos. 


iv. 


XVi. 


iv. 


xv. 


Cc 
. 24, &e., é V@ for évos. 
These forms occur frequently. 


14, for dia also Mark ii. 23.27. Luke v. 19, dia secund. 22 (in 
SiadoyiLeaGe) ; 


. 10, worreéa (sic) pro BactAca. 


1, and often, iv for yap, and sometimes rt: 


< aA 
Weue Tr o10 for rréots. 
— A 
. 10, dud KYpt for gudang. 


cl 
i | for 671, and elsewhere. 


Pads 9% (for ovv) above the line ; sic Luke ili, 10 and xi. 13 ; and 


John xvi. 22. 


, 45, A for éoru at the end of a line; so also Luke v. 39, John viii. 54. 


. 10, dvaBaid for dvaBaivwv in the middle of a line; such contractions 


are now and again made in the middle of a line. 


. 16, cyov = cipwvay ? 


c : 
iv. 27, yy wa sic pro juepay ; thus also in one other place. 


X 
35, capital in gold S (ste) for xal. 
41, 6 1y| BONG (end of line and page) for dunxovowv. 


S\ 
18, end of line as for airjs; sic also Luke vii. 35, and same 
symbol for airous, ix. 3 and 54, 


i. 65, end of line TS for rovs, more often F+ 
i. 10, see Matt. xxii. 21. 
iii. 19 (and elsewhere) > for mept, prim. 


i, 38, $ at end of line for tats. 


, 00; MH > yi sic for paSev, the only time I have noticed the 


symbol ? for S¢ in the middle of any word, except 


John xviii. 38, yaad for ovdemiav. 
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fo. 190a. Luke xii. 16, 
191d. 41, 


; at the end of a line mi fs for the “apa” in rapaBoAnv. 
xat. Often in full, often ne and often 8 on the last line of a page, where 
there was room for the flourish. 
Se occasionally in full, but most often > é 
The alphabet, to be gathered from Evan. 604, is as follows :— 
= asarule OU, sometimes On: 


a 
B = occasionally B. often u; sometimes 6. 


nearly always V: sometimes [ and [es 


y= 
8 = most often 6, sometimes _A,. 
3 ° 
in combination with £ thus, os 
« = e except in combination | 
in combination with p or k, ‘e or UY. 


¢ = often 3; sometimes 3 : 


7 = generally , fairly often wr: 
@ = Oor Je : 
meat 
k = most often K: occasionally u. 
> 
A = dor H, thus adda, FAO. 
es U, often Af. 
v = N sometimes, most often J , occasionally {/ or w/ (like ours, and 
very similar to Eta). 


é= 3 beginning no higher above the line than a or x. 


o = very neat o, sometimes quite round, at others of a longer shape. 

x = Wor TW, m=. 

p = Pp ; or P with another letter before it. 

o = generally o, in fact nearly always thus, whether in middle or at end of 


words, but occasionally ¢. 
ee oe] eat 


= VY somewhat angular, but not always. 


= re crossed somewhat low down. 


>. 56. 22 
| 
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I 


Y 


i()) 


ai nearly always. Ihave met with y fo. 198a, line 10, Luke xiv. 26. 
mostly. Go, but often open yay when it is rather long and low-shaped. 


The scribe is very strict in not ending lines with ovx or odx, and is careful to 
commence the next line with the final consonant of these words.! 


I 


CoNnTRACTIONS. 


/, > Lal , A A 
atavpés, inoods, xpirtés, Said, pyrnp, TaTYp, TwTHp, Twrypia, TwTnpLos, TVvEdp~a, 
, > 4 l4 e 
kuptos, icpand, oipavds, otpavios, eds, dvOpwios, and their cases are always contracted 
as follows: 


__ETpOs, ic, xo; 628, pnp (upa, &e.), 7p (xpo, c&e.), onp, opto, op.os, ava, ko, ind, 
ovvoo, ovvios, Oc, avoo, except in the following places : 


Matthew. Matthew. 
v. 45. ovpavois in full, xix. 12. otpavéy in full. 
xvi. 23. avOpdrwv ,, xxiv. 31. otpavav __i,, 
Mark. Mark. 
i, 27. mvevuaor in full. xii. 36. david in full 
xi. 25. otpavots 5, xv, 32. oTavpov 5, 
Luke. Luke. 
i. 69. david* 308.85 ** xi. 16. otpavod. 
ii. 14. avOpdrors. 26. wvevpara. 
iii. 21. ovpardv. xii. 53. warpi. 
38. Oeod (noteworthy). xvi. 13. 60. 


iv. 36. vedpacr (sic). 

Other contractions are é6v. for é6vav &e. 

vids, iepoodAvpa, icpoveadyu, Ovydrnp, &ec., are, on the other hand, always 
written in full, except in the following places : 


Matthew. Matthew. 
i, 23. ov. xvii. 15. iv. 
iii, 17. ds. xxiii. 37. idm (B08). 
Mark. es 
x. 47. ts. 
Iuke. _ Luke. Sf 
i. 13. wv. x. 30. iAyp. 
31. tv. xiii. 4, 22, 33. idnp. 
ii, 25, 38, 41, 43. idnu. 34. iAnu (prim. ; non secund.). 
iii. 2. &v. xix. 11. inp. 
v.17. dnp. xxi. 20, 24. idyu. 
vi. 17. iAnp. xxiii, 28. ip. eu 
ix. 31, 53, idyp. xxiv. 13, 18, 33, 47, 49, 52. ihnp. 





1 See Westcott and Hort, Introduction, p. 315. 


; 
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kvpios is very rightly written in full in Matt. vi. 24; also in the following 
places : 
Matt. x. 25, xii. 8, xviii. 27, 31, 32, 34, xxi. 40, xxiv. 42, 45, 46, 48, 50, 
xxv. 18, 19, 21 (b%s). 

Mark ii. 28, xii. 36 (xvpiw only). 

Luke vii. 6, x. 21, xii. 36, 37, 48, 45, 46, 47, xiv. 22, 23, xvi. 3. 

John xii. 21, xv. 15, 20, xx. 15. 

The Breathings are correctly given; sometimes round ’‘, sometimes in the 
older style 7 * but less often thus than in the former way. I have not systematic- 
ally noted every difference, nor even left all I have noted in my collation; but 
those of any importance have of course been taken account of. The scribe not 
unoften left out breathings (as I have notably seen to be the case in Evan. 33) ; 
e.g. Matt. vi. 2 pumous, Matt. v. 21, 27, 31, 33, 38 éppéOy, and Matt. v. 43, éppeOn, 
&e. Note further Matt. x. 7 xnpiocere, xi. 1 kypiocev, Mark i. 39 knpioowr, 
Matt. vii. 13, 14 680s, Matt. viii. 29 and elsewhere (but not quite uniformly) dde, 
Matt. x. 18 jyenovas, Mark iii. 26 eavrov, iii. 33 eoTl, iv. 34 eAdda, v. 37, adjKer, 
x. 25 padudos, xiv. 45 paBPi, paBBi. Notice specially Luke x. 27 oAns quater, 
evidently with intention. N.B. Mark xiv. 57, the breathing to éyevdouaprupovv 
is in red. 

The accents are very correct as a rule; there are a few peculiarities such as 
miAaTos sometimes, driv, dpov for dpov, rvedpact, Xe. ; 

The punctuation consists of the three round stops—above, below, and in the 
middle of the line,—the comma, and the semicolon of interrogation; the first 
four are partially and incorrectly attended to, and the latter is more often 
neglected than inserted; it is given for instance 49 times out of about 160 in 
St. Matthew, and I think the proportion in the other Gospels would be a little 
higher. The first time it occurs in Matthew is in chapter iii. 14 after zpds pe. 
It is inserted at Matthew xx. 12 and xxvi. 40 after xavowva and ovrws respectively, 
and is noteworthy after céoo: in Matt. xxvii. 42 and Mark xv. 31. In Matt. iv. 7 
the codex reads é¢y aird 6 “Incods radu: yéyparta, &c. In Mark v. 21 eis 7d 
mépav. wid. Mark xii. 10 ywvias; xvi. 6 éoravpwpévoy; Luke xii. 23 évdyparos ; 
John iv. 48 murrevonre; v. 45 pa. ; vi. 70 e&eAcEdunv ; vii. 19 vopov ; (primo loco) 
vii. 21 exes; xiv. 28 ipas ; 

The apostrophe is often neglected where we would insert it, and inserted 
where we no longer use it; eg. Mark iv. 34, de. xaridvav (almostly uniformly), 
Mark xiv. 19 xaGeis, John i. 52, &c. drop, and Matt. i. 16, &e. é& ns, Matt. vi. 26, 
ovy’ ipeis, Matt. vi. 16, de. dr’ dv (nearly always), Luke i. 7 xabéri, dc. 


Iractsms. 


In St. Matthew’s whole Gospel there are only about 83 cases of itacism. 
I notice » for « once; » for a 4 times; w for o 9 times; o for w 7 times; u for ¢ 
once; « for e« once; for 6 times; a for o once; y for ¢ once; a for « once ; 
v for y once. 

In St. Mark about 82. I notice o for w 17 times; w for o 4 times ; «. for y 
twice ; 7 for « once; « for. once; « for 1 5 times; ¢ for au twice. 
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But in St. Luke some 102. I notice w for o 12 times ; o for w 30 times ; 
» for « 15 times; « for 1 3 times: y for u 6 times ; « for y 9 times; » for v once; 
u for « 8 times; a for « 3 times; ¢ for v twice ; au for « 10 times; « for a once; 
e for ec once ; o: for x once. 

In St. John some 38. I notice o for w 16 times ; w for o once; « for » 7 
times ; » for. 3 times; ¢ for a 5 times; e for once ; « for « once; « for 7 once; 
» for e. twice ; ox: for 1 once. 

There are some cases of opovoteAcvtov, but these are few and far between, as 
the scribe was most careful. See however, Luke vii. 39 év post ctrev, ix. 19 
Tpopytis, XV. 27 ddeAgo, and John xv. 4 —petvare év éuor, Kayw ev tyuuv. See also 
Mark ii. 19, xv. 8. 

There only remain to be considered the cases of y epeAkvotixd, and of otrws 
before a consonant. The superfluous nu occurs 114 times in Matthew, chiefly with 
verbs, but fully a third of these have been erased, I think by the scribe himself, 
who was his own dipOwrijs. In Mark v édedx. occurs 92 times, none of which 
(as far as I remember) have been erased. In St. Luke’s gospel 147 times,! and 
in that of St. John only 22. 

There is no hiatus for want of it that I know of in any of the Gospels except 
Luke xxii. 25 cize. otrws before a consonant occurs about 13 times in Matthew, 
4 times in Mark, 10 times in Luke, and 6 times in John. 


A previous possessor (manus tertia) and attentive student has written [vd in 
the margin opposite the following 57 interesting passages : 


Matt. v. 14, 32, 36, 44; vi. 24; x. 35; xi a ; ; Mii, 30, 33;-xv. 14; xix, 6 


(rubro) ; ix.30; xx. 165 xxii. 14; xxiv. 12,13; xxv. 4 (rubro) ; xxvi. 40. 

Mork ui. 22; iv. 22°; viii. 35; x. 27; 31, 44. 

tua iv, 24; Vv. 315 vi. 36 ;-vin. 17 six. 25, 50; %. 7, 225 xi..9, 17, 23% 
xii. 2, 30, 37, 40, 47; xiv. 11, 24 (wodAo yap, &e.; see collation) ; xvi. 9, 10; 
xvii. 33; xviii. 14. 

Deane ii 658. 98,84 y, ie Oa eer els ale eer aoe 

? ’ ? 90 ¢? 2 6 AS {3 . 3 5 es 

I must now turn for a moment to Mr. Simcox’ collation of St. Luke’s Gospel 
in this manuscript ; and let me say at the outset that I would far rather leave 
what follows unwritten, but that it is a duty to call attention to the shortcomings 
of his publication in the Journal of Philology (see page i.) both for his own sake 
and for that of those students into whose hands his collation has fallen. 

I cannot commend Mr. Simcox’ accuracy ; I had hoped that after Tischendorf’s 
labours, and after Dr. Scrivener’s accurate collations with their masterly Prolego- 








1 In the Gospels of Matt. and Mark I have not noted down the various occurrences of 
y épedx., but in Luke and John I have, and I give them in my collation. Here again I cannot 
agree with Mr. Simcox, who makes it occur 102 times in the first 12 chapters of Luke, and 15 
times in the last 12, or 117 altogether; I make 127 in the first 12 chapters and 20 in the last 12 
or together 147 as above. I have placed a numeral after every one in my collation, so that they 
stand ready for verification. He says further, ‘always in the 3rd person singular of verbs except 
vi, 2, o¢BBacw’; he should have added iv. 31 where eaSBasw also occurs. 


: 


xvi INTRODUCTION. 


mena! no one would enter the field afresh without having first thoroughly studied 
under their guidance, without having learned their methods, and without possessing 
accuracy — that indispensable quality —in a large degree. Accuracy (as Dr. 
Scrivener reminds me) is, I am aware, only comparative, and I for one am very far 
from thinking my work is, or ever will be, quite accurate, but Mr. Simcox should 
have done better. In his introductory statement even (pp. 454, 455.) I find myself 
hopelessly at issue with him on almost every point raised. Thus, when he says 
“Without pretending to be an expert palwographer, I feel pretty confident that 
“the second hand’s corrections in ink are in the same writing as the gilt rirAou. 
“ This should be noticed, because his corrections are usually confined to the filling- 
“up of lacunae like those in (Luke) vi. 48-49,” é&c. &c., I reply, “ Without being 
an expert paleographer, I am absolutely certain that the gilt rirAo. were not 
written by this xvth century hand who made these marginal additions and 
corrections.” True, both the rirho. and marginal readings are in a round, fat 
hand, the orthography of which looks at first something alike. In the first place, 
however, the rirhou were first written in red (as was usually the case) and then 
gilt ; this process had the result of making the scribe’s real hand look fuller than 
it really was, especially as the gold was mixed with much grease. Secondly, if 
Mr. Simcox will compare the actwal letters of the rérhou he will see that not only 
are they in shape and style exactly similar to those in the body of the text, 
but they are precisely similar to the writing in the tables of xepddaa prefixed 
to the first three Gospels; and I do not suppose that he would venture to 
say that these were not the work of the original scribe. Indeed all the other gilt 
ornamentation, Zus. épy. red. are by the original scribe, who, for some reason or 
another left them unfinished. Again, Mr. Simcox says (p. 455), “the accents and 
“‘ « adscript are tolerably correct.””’ How can he make such a statement with regard 
to iota in view of the foregoing lists! And indeed how can he say iota adscript 
is “tolerably correct”? It occurs most irregularly, and as I have said, often met 
with in the following form: év ravry Ty jpepa (one out of three). See for instance 
John i. 5, cxoreva, primo loco should have iota, and is not granted it ; cxoreia secundo 
loco should not have iota, but has it ! 

“The punctuation also is systematic and intelligible . . . for ordinary stops 
“a simple point is used, with power varying as it stands above, on, or below the 
“ruled line along the tops of the letters.” J say the punctuation is hardly 
systematic, and as a rule not intelligible. Let any one take up the Codex, and 
he will find these stops—whether above, on, or below the line—often inserted in 
the most absurd places and to the detriment of the sense. Again, Mr. Simcox 
omits to notice the comma, which is not unfrequently met with, and is thicker 
towards the end of St. Luke’s Gospel than anywhere else. 

“ Quotations from the O. T. are marked in the margin by ¢.” As I have 
shown above (p. vi.) this is but rarely the case, and not generally so, as one would 
infer from this statement. 





1 Introductions to Collation of 20 MSS. of the Gospels, to Codex Augiensis and to Codex Bex ; 
in the first he displays thorough acquaintance with his subject ; in the second he shows absolute 
mastery of it, and in the third he is bewildering in detail. 
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“Obvious slips of the pen are also omitted; and so are peculiarities of 
spelling.” 

Behind this of course Mr. 8. is pretty safe, yet what are we to think of his 
citing d\Aa Luke xxii. 53, when he does not cite ddd’ in v. 14, 32 3; vii. 7, or dda 
Wie 

“ The form etray occurs 4 times in the former half of the Gospel, once (xix. 25) 
in the latter.” ' 

As far as the first part of this statement goes it is perfectly correct; the 
passages (not cited) being Luke i. 61; v. 33; vii. 20; and ix. 19; but with the 
second half, where, fortunately (or unfortunately) Mr. 8. gives us the reference, 
viz. chap. xix. 25 I can not agree. Not noticing this passage to be noted in my 
collation for efray, I again consulted the codex, and found by what light I had 
that efor was the reading—folio 210 verso, at the end of line 12 ¢io™. 

On page 464 he says that 22 to 24 readings in the first 4 chapters are almost 
or altogether unique “so far as he is aware.” So far as Jam aware there are 
only 14 to 16 really unique, a list of which see further on. Among these are 
several “ Latin’”’ readings, notably i. 13, 66 ; ii. 38; iii. 23; iv. 1, though having 
on their side only a minority of the Latin authorities. The other 8 readings 
which Mr. Simcox thought unique [probably i. 7 — joav, i. 19 6 de daroxpibes 
(pro kaw daoxpiOes 5 ayyedos), i. 33 Tov aiwva, i. 38 6 dyyedos arautys, iv. 5 Tas 
Bactrevas racas, iv. 20 évarevifovres, iv. 25 —ipw, ii, 29 iwpyny or iv. 26 dperra] 
are nearly so, it is true, but they are each supported by one or more well-known 
Greek MSS. 

By far the most noteworthy innovation is at ii. 13, Adyw (pro éyyédw) and the 
omission in ili. 22 of the words 6 vios pov is strange. Very interesting too are 
i. 13 +vpuov (post a&yyedos) and iv. 1 to rov mVvo. 

On page 465 he says: “ But what is to be said of the . . . monstrous reading 
which caught my eye in John vii. 39, ¢Barric6y for eoéécOn,” and adds, this 
“ could not be a mere slip of a medieval scribe, least of all in so familiar a passage 
as the Whitsunday Gospel.” Now no readings really ‘catch the eye’ so much 
that the inspector of MSS. should not see a various reading in the margin on the 
same page; yet, here we have in the margin directly opposite, by the ee hand 
€80£éc6n, which he should at least have mentioned. 

As regards the collation itself pp. 455-464, Mr. Simcox has omitted to 
notice 8 additions, 18 omissions, about 64 substitutions, and 6 transpositions. 


I may as well mention them :— 


ADDITIONS. 


Luke. Luke. 
iv. 4. + 6 (ante inaods). xi. 29. + yevea (ante.rovypd). See 
vi. 25. + vuv (post éurerdyopévot). further on. 
ix. 21. see further on. xii, 35, +e (post éorwoar). 
x, 38. + 6 ingots (in marg. a prima xiv. 24. jin. + woAAot yap cio KANTOL 
manu ; see collation). dAtyou Se €KEKTOL. 


xix. 1, + 6 inoods (post dijpxero). 
‘ 


XVili INTRODUCTION. 
OmIssIoNs. 
Luke. Luke. 
i. 18 TOUS. ix. 50. 
ii, 39. —xvpiov. 
iii. 15. — rod secund. Xie ae 
vi. 28. — kat. 33. 
vii. 9. —aidra. xv. 26. 
12. adrje xjpa (— jv). [see alsoin xvii. 26. 
list of substitutions]. xviii. 32. 
viii. 21. —avrov. xxs 0: 
ix. 12. —ovs. xxi. 36. 
46. —év. xxiii, 25, 
SUBSTITUTIONS. 
Luke. Luke. 
i. 2. rapédwoav (?). med 
8. évavtiov. se 
24. avryy (pro éavriv). LT. 
46. peyadivyn i 25. 
69. david.* ; x20: 
ii. 37. adh sic (pro avrn). 36. 
iii. 11. edeyev (pro déyet). 
15. pyre (pro pyore). 5 ¢ te ie 
22, evddxnoa. 25. 
iv. 18. civexey (sic). 27. 
25. *HXia sic (pro “HXiov). 38. 
40. of éxovres (pro doot elxov). xii. 4. 
v. 7. éAGdvros. 10. 
28. jKorovde. Tues 
vi. 23. xdpnre. Ds 
34. davifovow (?). 
38. mwemidopevov (?). 20. 
vii. 2. euedre. 23. 
[vii. 12. airy yxnpa (—jv) (already 24. 
counted for an omission)]. 25. 
36. tov olkov. PAT fe 
viii. 10. i8wor (pro Brérwor). 48, 
18. éay (pro ay) bis. 53 
ibid. éxeu bis. 59 
23. AdAaw (?). Sabbly By 
26. dvturepa. 34 
29. mapyyyeure. xiv. 9 
[ix. 50. efrev 8 ( — kau), (already 15 
counted for an omission)]. 16 
51. éornpurev. xv. 4 
60. didyyere. re 


elrev 5¢ (—xal) [see also in 
list of substitutions]. 

— pov. 

— dé. 

— avrov. 

—Tod, prim. 

— kat tBpicOycera.. 

— ov. 

— TavTa. 


> cal 
—QUTOLS. 


BaXAdvrwov. 

every Onoav (pro éyévovto). 

buiv (pro Hiv). 

toi (pro moujoas). 

Toin. 

mit. es* (pro ris), without in- 
terrogation after Ayords. 

airnoet. 

é\Owv. 

Bacraca. 

éBarricaro. 

GTOKTEVVOVTOV. 

To be eis (?) 

pepynvynonre. 

aut (pro avtod prim., nom 
secund.) 

adpov. 

evonuaros ; 

arroOnka* 

mpoo Onvat. 

vnOn (?). 

am’ (pro zap’). 


(?). 
(?). 


. ér (pro éd’). 
. Tov (pro 70). 


. PETavoetTe 


(?). 


. vooway. 
. pera. 

L)) \ Yy 
+ €lT€ TPOS QAUTOV. 
. peyav. 
. evevnxovraevvéea 


(?). 
: (). 
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Luke. Luke. 
Xvili. 7. romone. Xxil. 34. dovycy (?) 
xxi. 34. BapyOoow. 47. avrous (pro avrév). 
xxii. 19. judy (pro tpav). xxiii. 1, yyayov. 


Opposite about a dozen of the above I have placed a mark of interrogation, for 
it is open to question whether Mr. Simcox purposely omitted them from his printed 
collation or not. 


TRANSPOSITIONS. 
Luke. Luke. 
oe , ° : a A 
il. 19. cuverypy (sic) rdvra. xi. 11. avriu émddice ; (secwndo loco). 
vil. 38. daicw rapa rods 7é8as avrod. xiii. 6. fyrdv Kaprov. 
ibid. trois Saxpiow (sic) Apgaro, etc. xxiv. 4. avopes Svo. 


Besides the above 96 specimens, add, and note very specially :— 


Iuke v.19. — da should be — da prim. 
Pe vii. 42. — avrdv ale — avrdv secund. 
& vill. 25. — éorw eee: — €oTw prim. 
in 27. — ard cr aaee — av7@ secund. 
a 37. — 76 a Mage — 70 secund. 
= ix. 51. — avrod oar — avtov secund. 
5 x. 2. 8 (pro ov) A us 8¢ (pro obv prim.) 
5 33. —aidrov sie sys — avrov secund. 
¥ xi. 8. didwow (pro déce),, —,, diwcw (pro duce prim.) 
¥ xiv. 26. airod (pro éavrod) ,, 5 aivrod (pro éavrod prim.). 
He xvi. 1. aitd (pro airod) 4, 5, ait& (pro aitod secund). [See below.] 
yy Xxili. 27. —xat nee —«al secund, [See below.] 
55. —Kal ee —Kal prim. 
» xxiv. 18. —éy Be =e — év prim. 


Further, it is necessary to note the following : 


Page 455, col. 1. Luke i. 21. “nullo sequenti puncto” is wrong. 

» 455 ,, 1. Transfer the last line to its proper place in the next 
column after the first reading from verse 28. 

» 456 ,, 2. Lukeiv. 3. Supply the verse number, “3” before «ai 
elev] elrrev de. 

» 457 ,, 1. ,, iv. 18. Transpose the order of the two various read- 

ings in this verse. 

Os steel, » iv. 20. Supply the verse number, “20” See TaVTWOV 
. » « drevilovres] &e. 

» 457 , 1. ,, iv. 23. Not advrac, but wavros*, awkwardly made 
advrws (thus, wavt QDc) by a later hand. 

» 457 ,, 1, line 12. The verse number should be 24 not 26. 

» 457 ,, 1. For Luke iv. 33-4, read Luke iv. 34, init. and insert “in 
margine”’ after recentror. 


XxX 


Page 457 col. 


” 


” 


” 


” 


” 


457 


457 


457 


457 
458 


458 
458 
458 
458 
458 
458 
458 
458 
459 
459 
495 
460 
460 
460 


460 


460 


460 


460 


” 


”? 


ne 


bo 


bo 


pp he ee 


rrb rp 
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Luke iv. 34. No notice is taken of Aeywv*** in the margin. 
iv. 36. For zdvr’ read rdvr~ (i.e. wévras). 

: anere ” 
Transpose last two readings giving the verse number “6 


” 


Luke v. 30, 


vi. 


be, 


ix. 


ix 


ix, 


ix 


TBR, 


10, 


21. 


26. 


54. 


to ixOiov wdfGos and supplying the verse 
number, “7” before — trois. 

The note on this passage is superfluous, as so 
many other stops are misplaced. 


. For épdorepor read acdrepor. 
. “ot éu in rasura”’ is unnecessary, as so many 


other “in rasura”’ are not mentioned. 


. Supply in marg. after “altera.” 

. For yiriva read xirava. 

. For éore ypyotos read éore ypyoros. 
. Supply in marg: after “altera.” 


Do, Do, 
Do. Do., and add the verse 
number “7” before — duo &e. 


. eeAnrvOare] e&dAOere. Instead of verse 24, 


read verse 25; this is most misleading, as ~ 
the word occurs in all 3 verses, 24, 25, and 26. 


. For “pr. m.”’ read tert. m. 
. Transpose the readings 0 pev &., and — xai &e. 
. Supply secund. m. after “est.” 


x) in marg. after “alt.” 


. Cited wrongly. «kai is noé omitted, and the 


first hand has “ jv.” 

eynyeptat| jyépOn. Supply the missing verse 
number, “7.” 

No notice is taken of dvexwpynoe*** in marg. 
(pro irexopynoev). 

cireiv] éyew. Here the verse number is again 
left out. Supply “21,” but transpose the 
order of this and the next reading, which is 
however wrongly cited. 

It is not wap. air. for air. rap., but + abrois 
post mapyyyeaAev, the first atrois (ante zap.) 
still subsisting. [See above, list of additions 
overlooked. | 

This is a stupid comment; the scribe placed 
B over dyyéAwv, and @ before dyiwy (thus: 


tov dyyehov tov “é&ywv), So that it might be 
read rév dylwv é&yyédov, evidently overlooking 
‘the double “av,” neither of which he has 
touched. 
Dele “fortasse” ; it is distinctly by the first 
“hand, though small. 


Page 460 col. 


» 460 
el 
» 461 
» 461 
» 462 
» 462 
» 462 
» 462 
» 1S 
e463 
» 463 
» 463 
ee 263 
PrLGS 
aE aG3 
» 464 


” 


bo bo 


bo bo bo 
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Luke x. 1. “7épevécOau (sic) indeed! The mark over 


ry pguhts 


Sy Deel 


fa BANdal 


Vue 
Seal 


ny Oils 
A 2 O-ahiil, 7 
A eae 


. Add “a prima manu’ 
. For “prima” read “ tertia.”’ 
. Certainly by the first hand. 


the omicron, thus *, not *, was made by the 
scribe to refer to the margin directly opposite, 
where he has himseif added the various 
reading eioépyeoOa, which Mr. 8. has not 
deigned to notice. 


- Add “sed pyde*** in margine.”’ 
. The comma forming the interrogation after 


dprov is not prim. man. 


. See correct state of the case in the list of 


additions overlooked. 


. See list of second-hand alterations, é&c. 
» “dBpadp (usitatius est GBpadu).” I beg to 


state that here too it is dBpadp. 


. For detuar read def par and strike out “com- 


pendiis.” 


. avtae I'p adrod (pro airod) is unintelligible. 


“Tip. atrod”’ should be cited as a third hand 
addition in marg. 


. “dypd.”” How misleading the iota subscript. 


Needless to say it is not subscribed thus. 


. “nescio qua manus.” It was the first hand. 
. Why “¢éBytpa (—Te)”? Why not simply 


_ re secund’”’ ? 


. “Kal ddeApdv” is wrong. These words are 


not absent, but are only placed after }/Awv 
instead of after yovéwv. 
Supply verse number, “38” before paxaipar 


. For dédwoxey read Sedwxe, and strike out 


“nonnullis compendiis” as wrong. 
’ after ‘‘(compendio).” 


Here ends my ungracious and unwelcome task. I wish in all sincerity it had 
never been imposed upon me, but in view of the great importance of Codex 
Evan. 604, and the extent to which doubtless its evidence will in future be made 
use of, and its readings cited, it behoved me to correct what false impressions 
might have been received from Mr, Simcox’ publication. 

I thank him cordially for the check his own labours have been upon my own, 
both in the Gospel of St. Luke, and in the first 11} chapters of that according. to 
St. Matthew, the manuscript collation of which he very kindly forwarded to me. 
His shortcomings here concern no one, but that J may not seem to wish to appear 
immaculate, I frankly admit. that in these 114 chapters he convicted me of at 
least two oversights, in not noticing airds for otros chapter iii. 3, and iptv for qty 


in vill. 29. 


Xxil INTRODUCTION. 


We now reach the interesting question, “How, and from what exemplar 
or exemplars, was Evan, 604 copied?”’ which is rendered the more interesting, 
because it is so difficult to answer. 

Indeed this question, and others of a kindred nature, were never absent from 
my mind during the whole of the time I was ‘engaged upon the collation of this 
MS., but the scribe was so very careful, and such a good copyist, that I found it 
the most difficult thing in the world to pick up here and there even a hint or two 
which might lead to the true solution of the mystery. 

From many little things I am inclined to think the MS. was copied from 
an uncial (but about this I am anything but certain), and that as the scribe 
proceeded with his work he compared his exemplar with other copies by his side 
and adopted many of their readings. Else how account for the very mixed text 
of this manuscript?! Mr. Simcox has already pointed out the difference in the 
number of various readings occurring in the first and last twelve chapters of St. 
Luke’s Gospel; Mark, for instance, swarms with various readings, but John 
approaches much nearer to the éewtus receptus, except in places. At the outset we 
might infer that our MS. was copied from a cursive, e.g. Matthew i. 4, dpivadap 
(certainly not an “uncial” reading) and other instances, but how account for his 


vow 


so frequent use of 7’ 7 for rovrwy, wn? for pyde, unless he had been copying 


XPHZETETOYTWNATIANTWN 
or TIIHTEMHAETWCWMATI. 


Indeed this contraction for de is sometimes used with verbs, e.g. ‘A for dé) in 
Matt. xxvii. 35, or again, in the middle of a word, e.g. pn Pv for pndevt, Luke viii. 
56, and oP puav for oddemay, John xviii. 38. Again, from John xviii. 3, éyAwv for 
drwy, we might gather that our friend had written from dictation. But be this 
as it may, I fear the truth is difficult to get at. Instances of homoioteleuton are 
rare—too rare to draw many conclusions from them ; see, however, John xv. 4 
—peware ev eno, Kayo év tu, or 23 letters, just about the length of line in such 
codices as A.E.T. 

But we must pass on to discriminate between the later changes made in the 
readings of our codex ; and here we have a comparatively easy task, for Evan. 604 
is fortunately free for the most part from those later corrections which tax most 
the patience, care, judgment, and experience of the collator. In addition to what 
has already been said above (p. iv.), I think, perhaps, my ‘third’ hand wrote fro 
throughout, and from his twice doing so in red (Matt. xix. 6, xxv. 28-9) there seems 
no doubt that he, at any rate, underscored some of the passages of which my list 
is composed. I fancy our fifth hand (who wrote the second inscription) underlined 
some places (see the margin, rubro, Seribis et phariseis, Matt. xxiii. 2), but I cannot 
say for certain. 

In the following list I only cite ** (second hand), as a rule, to indicate a 
correction or addition not @ prima manu, but by whom I cannot with certainty 


———— 





* See the scribe’s own marginal corrections, 


and in this conncetion xawepyaovu™ 8 times against 
Kapapyaoup™, also 8 times. : 
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say ; and call the real second hand ***, or third. A few other things I mention 
here to show they have not been overlooked. Reference is asked from the collation 
to this list :— 


Matriew. 


i, 5. The omega in #f78 is a correction, or rather has been retraced ; 
never, however, iw876. 

i. 6. Over coroudv (pro codopavta) is written a prima manu the letter 
tau, thus: co\opav. 

i. 24. “Iwogh*** (not 6 Iwoy) in the margin. 

ii, 8. cierdcare [sic] (pro é&erdcare); attention is asked to this, for 
éferdcate would be written by the scribe of Evan. 604 like 


3 
oferacare (thus: os erdcare), and it might be thought I 


had made a stupid blunder. 

li. 11. apooex’vyoay correctly enough ; the augment, however, e¢, has a line 
drawn through it. At first sight the ink appears to be that of 
the scribe, but under a glass it is distinctly seen that it was 
not that with which he first wrote, and was not done at the time. 

iii, 9. rovrwy*** in margine. 

iv. 6. dade. A second and very small lambda is faintly inserted by the 
first hand (ut videtur). 


“¢° +A- +b- 
iv. 9. zavra ravta co, thus marked by the third hand, meaning, I suppose, 


that he would wish it read ratra cot wavra. 


*? Now xarepvaovp ***? 


iv. 13. Kadapvaovp 
v. 4. airoi*** in margine. 
v. 8. xaGapot rq is a correction prima manu. Original reading illegible. 

v. 25. ef***" in margine. 

v.°28. Theta in érifvyyoa is indistinct. 

v.29. Bare. See above, on iv. 6. 
tbid.  darehOn*** (pro BAnby) in margine. 
v. 30. Bdde. See above on iv. 6, v. 29. 
vi. 5. Eta in écy is indistinct. 
vii. 14, init. But dr*** (cum text. rec.). 
viii. 20. «dive *? but corrected by first hand. 

ix. 9. jKodrov6cev*' but corrected by first hand. 

ix. 30. —oi (ante 6¢6adpoi), but added by first hand. 

x. 8. vexpods éye(pere*** is supplied in the margin, but is meant to precede, 
not follow Xexpods Kabapilere. % 

xi. 2. xin xu (xpirot) is not by the first hand’; he perhaps wrote iv (incod). 

xi. 6. ds*' (pro és). 

xi. 10. Some ignoramus has written r over yéypazras, as if the scribe had 
left it out, which he has not ; he is in the habit of joining pi 
and tau very closely when they come together. 

xi. 18. dyer is a ecrrection ; original reading illegible. 


XXIV’ 


XXYV. 

XXV. 
XXVI. 
XXVI1. 
XXVI. 


XXVIL. 


XXVIL 
XXVIil. 
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dAXy is @ correction ; original reading illegible. 

ciprxov*' (pro eipioxer) ; the omicron is a correction, but whose? 

iwonp***. 

a\ipes. There is a correction here, but I don’t notice it, as I 
think the first hand originally wrote it correctly. 

xvdXovs (sic) tyets*** in marg. to come before ywAors, ce. 

qAvos**, 

Tomnowpev™*, 

éxnte***, Former reading is illegible. 

Bére. Looks as if the scribe, after writing the word correctly, had 
wished to make it Bade. 

de has been erased, and eide*** written above the scribe's 77. 

The second half of the verse (left out by the scribe) is supplied in 
the margin by the third hand without variation from the text. 
rec., and tw is also added by him after A€yo. 

airod (tertio loco) is inserted in marg. by third hand. 

avT@ is inserted in mary. by third hand. 

But éyw***, 

But veavicxos*** in margine. 

Third hand has added pu (sic) to épvAaga, and supplied é« vedryrds 
pov in the margin, 

n*’? (pro <i). But «i**, 

The scribe himself has changed his drooreX\ci to darooreAAet. 

The scribe himself has changed his original pdvov to péva—this 

: unique reading. 


kac*** is added in the text. D 
Opposite this verse is written rubro Scribis et 
phariseis. 


In margine, rubro, zapoyis*** opposite this verse. 

I think the scribe shows signs of knowledge of the words xat THs 
mapowidos, as iva dsc., is written over something which has been 
erased. 

But éxdorw xara rH idlav Sivapw*** in marg. 

avepa*, But ovvarper the scribe Jirst wrote. 

But azo rv épipov*** in marg. 

But atrov*** in marg. 

But ér*** in marg. 

+ airwoy*** (ante ravrov) in marg. 

In the margin stands dxeAdeua & éoriv*** (sic), 

I note in my collation Aeua, but it also looks rather like Aupa. 

But paydarnvy***, 


_ Notice among the above’ y. 29, xxvi. 7 0, and xxvii. 8, as the most noteworthy 
alterations of the third hand,—which are of some yalue, 


li. 
il. 
ll. 


iv. 


soe, be pte pe 
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Marx. 


But in the margin cov éurpoobev*** after Sov and before cov. 
But epypw***, 

Opposite this verse stands in the margin cdfessio*** 

But xarepvaoup***, 

But xarepvaoup***, 

But kadrecar***, 


But zpodecews***, 
N.B.—Fo. 101 recto, line 9, read “ od iv (i.e. yap) €| ore” with 
text. rec., and not “oix éor.’’ The fF looks like x, and 


there is a danger of some one subsequently citing 604 for 
ovx from carelessness. 

But 7rAGe***, 

But corrected to iwavvyv, perhaps by first hand. 

But éoryxotwv***, 

But azoXeon**. 

5. (sic), crossed out by the same hand which altered dzoXeo, 
above, verse 22. 

exBadrew* **, 

But fortunately yuvaxa*** in marg. 

The original reading of aira (primo loco) cannot be determined. 


The a final has been changed a secunda manu. 


: p A m 
But in marg. a [r Tl Tovetre TUUTO***,” 


A late hand has changed the scribe’s “oidapev” to something 
unintelligible. 

But airw*** in marg. 

rf> (sic) at the end of a line (pro Aw). AGov? or Aly 1 

éors” (sic) at the end of a line. éorws? 

But aitwv*** 

But dove***, 5 

At present, thus: zepiBe’ upévov. The superimposed Beta by the 


third hand. 
LUKE. 


Eta in zpecBurys is not by the first hand. Formerly iota and 
another letter, now illegible. 

But iwavvys**. 

But vagaper**. 

But vafaper**. 

But Acywv*** in marg. 

of**, Former reading (6 errore?) illegible. 

Looks like #xoAovby, but under a glass is easily seen to be nKodovbet 
(and thus a various reading), changed by the scribe himself. 
Thus eAe, verse 39, in all probability. 
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Vi. 


vi. 
vi. 
vi. 
Vi. 
vi. 
Vil. 
Vii. 
vii. 


vii. 


Vii. 


viii. 
viii. 
vill. 
viil. 


Vill. 


vill. 
Vill. 
x. 


Xil.. 


5 WE. 


econ Me ooY 


40. 
45. 
4. 


33. 
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eSpwou. I think the original reading was the same, but it has been 
scratched and retraced. 

But 6yAos**, 

But of zpes atrov*** in marg. 

Savetfere. I don’t think it was ever Savfere a prima manu. 

But reJeweduwro yap éme tyv werpav*** in marg. 

But xau éyevero ro pyypa Ts oixtas éxewns peya*** in marg. 

éxatovrapxos**. 

But 810 ote éuavrov 7fwoa mpos oe ehOew*** in marg. 

But by some hand TOUTES (with iota subscript, which said hand 


has added an iota subscript to dAdw in the next line, as also 
lower down, on the same page, to mvAy, verse 12). 

There is an omega over the eta in évdogy, but it is the third 
hand’s, not the first’s, as Simcox states. 

& Aeyet is underlined and xa Aeyovew written in the margin by the 
third hand. 

ériotata secund. is underdotted a sec. man. 

But “ (r yadapnvev”’*** in marg. 

But ip** (inooiv). 

But “ F yadapnvey ’*** in marg. 

But “)7 6 ig Aépov” *** in marg., with the mark , in the text before 
eltwy, as if our critical corrector would have read ‘6 incovs 
Aeywv elroy,” K.1-X. ! 

But “ Ir éyevero Se” *** in marg., to come before év dé 74, x.7.A. 

But “kas of wer’ adrov” *** in marg. 

The second lambda in Baddavtiov was squeezed in after the word 
was written, but still a prima manu. 

But “ F pyde” *** in marg. 

But xarepvaoup** as in Simcox collation. 

But ris**. [N.B. This occurs atthe beginning of a line, and the 
epsilon (€) of the first hand is a gilt capital]. 


. See Simcox, p. 455, “Ora domica” in the margin. By what hand 


I know not. 

But doce***! in marg. 

But a later hand has erased iota, circumflex accent, and part of 
omega in avrau*, making it airo with the text. rec. 

But ove iro 7 podvov*** in marg. 

But f° paprupere*** in marg. 

droOjxa* distinctly ; another hand has apparently first tried to 
change the final alpha into «, then half-erased this, and added 
an iota (1), which Simcox took to be by the first hand. See 
his collation, page 461, col. 2. 

o*** ig inserted before upsilon in duduevvycw. 

The vowel in gys is by a later hand. Original reading illegible. 

But ws***. 


Vil. 
vill. 


Viil. 


xill. 


38. 
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XXvil 
But as***, 

But (r airou*** in marg. 

But «at popwva*** in marg. 

furcdoae sic. 

But rov Aaov*** in marg. 

The scribe first wrote Badavriov, but added another small lambda 


above the first ; in verse 36 BadXavrwv is written straight off 
with double lambda. 


But Braodypowres***, 

The third hand (probably) has changed theta in éfovOevnoas to 
delta. Simcox says “8 fortasse in litura.” 

But dpe*** in marg. 

But «as secwnd. is supplied by the third hand in the margin. 

But cvvakorAovbycacar***, 

But paydadrnvn***. 

Some stupid person (manus tertia?) has altered Siyvovyey thus: 
Sitipo.cyep, making the scribe’s ty a mu, and inserting iota 
after o. 


Jonn. 


jpas**. Original reading doubtful. 


ot in diaxovor by a later hand ; original reading illegible. 
But o*** in marg. 


ob (ante éyw) has been changed to 6, perhaps by the first hand, 


thus: 5$ (without other breathing on the o); a later hand has 
added one, but stupidly a smooth one ; it now reads 3*. 
But oi***, 


ev in wovecre doubtful. Original reading 3 


p 5 
But jr 7 Aoron 7 éuon*** in marg. 


But tis**. 
But papda**. 
9***, Original reading illegible. 


Kta in érofavyn is a correction (evidently from e) perhaps by the 
scribe himself. 

jpov* all right, but 7uiv¥** in marg. referring to j#ywv of the text. 

But, zoAdAou**, 

At the end of this verse after wyp, pov*** is inserted in the text 
(sutficient space being left by the original scribe between 
vv. 26 and 27). ; 

The final eta in drapvyon has, I think, been retraced (by what 

_hand I do not know), but I don’t think the original reading 
Was arapvncet. 


But peware év éuwow kayw ev tyuv*** in marg. 
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xvii. 4. But ivat? 

xviii. 23. But xaxws***, 

xviii. 36. Opposite of éuo. there is a slight mark in the margin; a late hand 
has written in the o in oi, and o in éuo. Original reading 
(probably the same) illegible. 

xix. 7. But voyov***, 

xx. 19. But éoryn*** 

xxi. 14. But éyepOes***. 


xxi. 16. Probably zowpevac*. 


We now reach the less dry and really important part of our work, viz. the 
actual collation, and its relation to known authorities. If I have hitherto seemed 
tedious, and superfluously attentive to detail, my excuse is that I have sought to 
present a faithful view of every characteristic of my manuscript—to faithfully 
edit it in short—besides the mere notation of an addition to or an omission from 
the textus receptus. The advantage of this method, combined with a really 
accurate collation, is obvious. It presents the whole codex to those at a distance, 
and does away with that never-ending re-examination of documents, which has 
been going on—at such a cost of precious time—ever since the days of Henry 
Stephens. 

The number of additions to and omissions from the text of Seephene edition 
‘of 1550 (as reprinted by Scrivener, editio 1877), as well as of substitutions and 
transpositions, which is arrived at from an analysis of my collation of Evan. 604— 
exclusive of breathings (except where they affect the sense, e.g. Mark iv. 20, 
vi. 4, &c.), cases of v épeAxvorixd, accents, punctuation (unless where exceptional), 
itacisms, errors, and s in odtws before a consonant—is as follows :— 














Omissions, | Additions. | Substitutions. | Transpositions. Total. 
Matthew . .| 233 59 330 79 t  TOl 
Marks 4 3.85 235 180 447 126 | 988 
luke . .. . 231 60 349 63 | 703 
Tsk) Fee eee B4 162 24 332 
Total... .| 791 353 1288 292 2724 


























V.B.—I only count one substitution, omission, or addition for each place, 
even when. more than one word is substituted for another, or more than one 
added or omitted. Thus, Matt. xix. 17 counts for one substitution. Again, in 
some cases, I have to count a various reading under two heads; e.g. Matt. xix. 7, 
6 pwions (pro pwons) counts as a substitution and as an addition. 

It would be interesting if the various readings in 1, 13, 33, 69, 131, 157, &e. 
were counted up in this way. 
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The following lists have cost me a large amount of time and labour, which I 
should hardly have felt inclined to expend upon them, but for the fact that they 
will not only serve our purpose as regards illustrating the rarer readings of Evan. 
604, but will be found available for future use in the passages to which they refer. 
Complete. accuracy in these it were, I am sorry to say, almost useless to expect. 
The task of bringing all the readings together is in itself laborious enough, but 
when we get beyond Tischendorf, Tregelles and Scrivener, and attempt to follow 
the older collators the work becomes most difficult and trying. I have done my 
best, and trust any mis-statements which may have crept into this part of my work 
may be forgiven me. I might also add that something which may at first sight 
appear incorrect, may very well be found on closer examination to be right, or if 
even not strictly accurate it will probably be seen that I followed some one the 
correctness of whose statements I was not able to dispute, 

In order that there may be no misunderstanding, it will be well to state that 
the critical digests of readings in the following works have been consulted—or 
rather, ransacked—in order to compile the following ; viz. : 

Tischendorf’s viii" edition, Tregelles’ edition ; (with reference to Scrivener’s 
collation of &, his edition of D, Tischendorf’s Monumenta Sacra Inedita, and the 
other editions of our uncial codices in cases of doubt). Von Gebhardt and 
Harnack’s edition of 3. Batiffol’s edition of 6. Scrivener’s collation of 20 MSS. 
of the Gospels. Scrivener’s appendix to the Codex Augiensis. Matthei’s N.T. 
Ist edition, xii. vols. The editions of Scholz, Griesbach, Birch, Bengel, Alter, 
Wetstein, Walton, Mill,and Muralt. Kuster’s Mill. Scrivener’s collation of the 
Complutensian Polyglot. Ferrar-Abbott’s edition of 13-69-124-346. My col- 
lation of 75 (in Matthew). Belsheim’s edition of 2°° (ie. 473 or 81). Dobbin’s 
collation of 61, 56 and 58. 

Where editors or collators are silent I have been unable to give their meaning, 
and only cite them where they distinctly allege readings ; this is notably the case 
with Muralt’s edition. 


The following readings may be considered absolutely unique among the Greek 
codices which have been so far examined :— 


Evan. and Evan* = Evangelium and Evangelia. 
Evst. and Evst* = Evangelistarium and Evangelistaria. 


MatTruEw. 


i, 6. — Tov Baotrea. 
ibid. codopav (pro coAopavra). [N.B. Habent cahopwv &* ct Evan. 1.] 
1,24. — 6 iwon¢. 

iii, 9. — Tovtwr- 

iv. 4. - dru (post yeypamrat). 

iv. 9. wavrTa TavTa cot. 

v. 4. — avrou. ; 

v.25. — oe secund. [Omitt. oc et rapad¢ &. B. Evan" 1, 13, 124, 127.] 


vi. 8. — airov fin. 


xxx" 


Matt. vi. 14. 
vii. 14. 
yur, Of 


viii. 13. 
viii. 28. 


abid. 


abe. ANU 
ix. 15. 
ix. 16. 
xy 13: 


xiv. 28. 


xvi. 4, 
xvi, 5, 
xvi. 21. 
xvii. 20. 
xvii. 25. 
xviii. 6. 
xvill. 8. 
Xvill. 9. 
xviii. 10. 


ibid. 


xviii. 18. 


abid. 


Sab, * Sh 
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5 év tos obpavois (pro 6 oipanos). [Vide Evan* 60 et 61 in loc. | 

dropepovoa (pro arayovca). 

mporeAOwv Aerpos (pro Aerpos éAOwv). [Sed Aerpos tpooeAGwv habent 
&. B. E. M. A. 3. Evan* 1, 13, 51, 61, 66, 74, 77, 89, 90, 91, 
108, 131, 157, 209, 237, 238, 245, 251, 258, 346, 511. Evst* 7, 
20, 44, 50, de. 

ipepa. (pro épa). 

padeva (pro jp). 


— Twa. 

— xat i8ov. [N.B. — xac D; — idov Evst. 257.) 
od (pro py). [Chrys.] 

emiBrynpa emiBadrAcu. 

arooTpapytw. 

— udrys secund. 


. mit. — Kat 


— rats. [Chrys. ; — év rats tAareus, Evan. 301.] 

pn etpiokov (pro oby ebpirket). 

+ Kat (ante kaprodopet). 

‘euBadovow. 

ev Tn Oaracon. 

vea. ( pro Kawa). 

eAaAdnoev (pro éredecer). 

+ d1a (post éboSnOn). 

— avépes. 

aradiovs THS yns ametxev ixavous (pro pecov THs Oadacons nv). [Cum 
(B), (13), (124), (346), (Syr.).] 

Transfert zpos ce in loc. post idara fin. 

tuprovs Brerovtas, xwAous wepuratovvtas (—Kau prim.). [Sic Evan. 
238, sed cum xau.| 

pe (pro por). 

— emitter’ Kal onfLELov. 

aprov. [Evan* 56? 58 ?] 

drodoKipacOnvat (pro oda abeww). 

touto (pro rovtw). [Itacism 4] 

twv eOvev (pro tys ns). 

év Tw Tpaxydrw. 

eiceAOew (pro BAyPnvat). 

— cou. 

Brerovor dia mavros. 

duwv (pro pov). [H. om. pov.] 

— tyw.* 

— Kat doa éay AvoHTE exe THs yys éoTat AcAvpeva ev Tw odpavw.* 

mu (pro évOpwrw). [— dvOpwrw . B. L. Evan* 125*, 301, 515 
évOpwrw tw Evan. 473 ; oe Evan. 4.] 

veavias (pro veavirxos). 

— avrov. 
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Matt. xx. 18. adrov Oavarov (pro avrov Oavatw). 
xx. 30. +Kou (ante dxovoartes). 
xxi. 5. —eirare rn Ovyarpe Suv. 
xxi. 32, —ai* (ante ropva). (Evan. 513; Evst. 257.] 
abid. ovde idovres (pro iSovres ov). [Habent iSovres odSe B. 3. &, Evan" 1, 
13, 22, 33, 60, 61, 69, 124, 157, Evst* 48, 222.] 
xxi. 38. eizrav. 


xxii, 1. — xac*, 

ibid. + de (post daoxpiOes). 
xxi. 4. + Kat (ante of ravpor). 
xxii. 7. — avrov. 


xxii. 18. mavovpytav (pro movyptay). 
xxii. 25. — avrov secund. [Chrys. ] 
xxii. 42. — Aeyovow avtw. ([Desunt in Evan. 33 verba “Aeyovow atrw tov 
da8.5” (teste Treg.). | 
xxil. 46. Transfert 7s in locum ante érepwrycat. 
' xxiv. 32. +s yap (ante érav). 
xxv. 1. é\aBov (pro \aBoveat). 
ibid. + xa (ante é&ndOov). 
xxv. 11. — rapéevor. 
xxv. 15. — éxaorw kata tyv idiav Svvayev. [—idiav D. et Evan. 61.] 
xxv. 32. dm’ dAAnAwyr (pro azo twv épidor). 
xxv. 45. puxpwv (pro e\axiorwv). 
xxvi. 33. —airw. [Chrys.] 
xxvi. 36. exer edfouar. [exer mpooevéouar habent &. B. D. L. Evan* 33, 69, 
102 (of Wetstein), 157, 346.] 
xxvi. 41. .+otv (ante xat). [Sahid.] 
xxvi. 45. apadoOycera. [Velesian Readings. } 
Xxvi. 63. 6 Tov @eov vios. 
xxvi. 64. pera (pro ém). ([Lat.] 
xxvii. 32. — dvOpwrov. 


Say about 79 cases, counting xii. 43 and xv. 31 as two each; from which we 
- may well deduct half a dozen. Notice more especially the unique readings in 
viii. 13 ; xiv. 24; xvi. 21; xviii. 18; xix. 3, 20, etc., ete. 


Mark. 


i. 18. Xtva (pro dixrva). 

i. 27. xownt Siayh (pro tis 4 d8axH 7 Kaw} atrn). [Cf S. B.L. Evan" 1, 
33, (124), 473*.]. 

i. 38. — Kat. 

ii. 1. + ddAvyor (post jpepav). 

ii. 2. + mpos adrov (ante roddot). 

ii. 18. Ponit joav post dapicawv. 

ii. 25. 6 (pro 7). 


XXXi 


Mark ii. 


Vii. 
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— ris (ante 'Iovdaias). N.B. sic habet Compl. 

[— dro D; — dro rns Evan* 16, 28, 124 (teste Birch), 475 
— Kat do ts lovdaias Evan* 124 (teste Alter), 235, 271; 
— xa Evan" 69, 388]. 

apos Tous wabyras. 

+ 7a de ( post TVELPLATO). 

éricw adrod (pro pos avror). 

éxBadAew Ta datpovia Kat Oepareve Tas vorous. 

Baynpeyel (pro Boavepyes). [Ravnpeyes Evan. 473]. 

— xa (ante Owpav). [Cf. Evan" 245, 508]. 

KataeBynkores. 

tu (pro ts). 

adeAgy (pro ot ddeAdor). 

— mpos tnv baracoav. [Cf. Lect. varietates in D, Evan* 1, 59, etc.]. 

enpdvOnv. [Cf. D]. 

pabyrats adrod ( pro da@dexa). [Arm,, e¢ of. D. Evan* 13, 28, 69, 124, 
346, 473]. 

d€xovrau. 

Addet. 

yepiler bar avd. (Cf. Evan. 33 = Bvoifec bau ato]. 

els ri (pro 7). 

éXadouv (pro édeyov). 

Npvns (pro Oadrdooyns). [Vide in Evan, 108 marg. textum 
commentar. ]. 

ais €Onoav abrov duecrraKevar, Kal ovvTeTpLpevat Kal pee. adtov ioxvew 
dapndoa [ pro ovdels (vers. 3) ad dapdoa (vers. 4 fin.)]. [Cf D. 
Evan* 1, 28, 131, 209, 251, 473, de. ]. 

déeyovra (pro déyovres). [N.B. deyovras L, ie Nee L. teste 
Wetstein) ; evrovra D. et Evan. 473 ; Om. Evan. 69]. 

+ dre (ante repwor). 

kal 6 inoous éreuipev aitovs (pro Kat érérpapey adtois <iPéws 6 inaois). 

? Evan. 473 (Muralt)? [Cf D. H. Evan* 59, 71, 73, 473 
(Belsheim)]. 

erropevero ( pro amfOe). 

+ 86 reroujxe. (post tpéuovoa). [Cf. D. Evan* 50, 124, 473. 
Evst. 196]. 

— TovTO. 

éx’ avrots. 

+ 6 (ante rpodyrys). Cum Euthym,, (cf. Matthei etc. ad loe.). 

of de pabynrat abrov dxovoartes. [D]. (Evan. 473). [Evst. 196]. 


+ ce (post éxe). 

+ To Tepircevoay tov (ante kracpatwv). [Cum (F. U. Eyan* 33, 
475, 511)). 

dypous 7 TroXets. (Cf. D. et Evan, 473}, 

€mepvovto. 


moA\Xa adXa. 


vii. 30. 


vil. 36. 
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Aeywv (pro as yeyparra). [Cf D=xa eev; Evan* 1, 473 = ds 
cirev]. 

+ tus (post yuvn). [) yuvn M. Evan* 13?, 69, 346]. 

etpev THY Ovyatepa adrns BeBAnwevnv exe THv KAWHY Kat TO SayLovioy 
e€ehnAvos. [Cum (D. Evan* 1, 209, 473 etc. Evst* 49, 
150 etce.)]. 

dow (pro écov). 

— «is oixov airwy, et post vyotis (sic cum &. A. Evan* 77**, 108, 201, 
225, 510, 542, 568, Evst. 150, Compl. etc.), + od OeAws (sic) yn 
exdAvdwow (pro éxAvOnoovrat). [Cf. D. et Evan. 473]. 

robev dd Suvnoetan Tis ToTOUTOUVS YopTacar aptwy éx’ epymias. [Cf 
Evan. 473]. ; 

kat aiTa mapadevau. [(L), (V, %), Evan* (33), [61, 473] ]. 

TO mepiroetoay TOV KAacpdtwv. [Cf. C. D. Evan* 33, 473]. 

odtw (pro oir). 





— mepiTarovvras. 

guveXadoutes sic. [D® K. Evan* 1, 473]. 

éws of (pro «i py Star). 

éernpynoav ( pro éxparncay). 

kau (pro 6 de init.). 

— Tpwrov. [Sm De N. A® 3. et Evan. 570 = zpwros]. 
novvnOyncav (pro icxvear). 

+ év tu (post eivat). 

— eis tov yeevav. [M*. N. X. Evan* 13, 28, 61, 69, e¢ 106 = —rnv]. 
pytepa ( pio yuvatxa) ! 

Aeyely avrots. 

KOL MATTLYWTOVTLY GVTOV KaL EUTTLTOVTW GUTW KAaL PATTLYWTOVELY 

avrov (sic). [kav pacrry. avrov (semel) post Kor curr. avtw &. B. 

OC. L. A. Evan* 237, 259, 406, 473 etc. ]. 

éheyev (pro deyet). 
év uw evar peyas. Cum (D). 
— dro lepixw, eb + éxetOev ( post attov secund.). 

[N.B. D habet exedev PRO azo Leplyw ( post QuTOU PRIM.), et 
Evan. 473 HABET dro fepecyw (sic) et + éxebev ( post avtov 
secund.) |. 

— BrnOdayn xa. (D). 

Neyovow (pro é\eyor). 

EpXeTau. 

+ abrov (post jKoveay). 

Aaos ( pro 6xXos). [Orig. ]. 

rovto (sic). [Cf. Evst. 233]. 

— adda micTEvoN. 
see eet) \. (Gf. D. A. Evan. 473). 
yevnoerat (pro éorat) 

oidact (pro cixov). [Cf A. et Evan. 473}. 
haBy rap airway. (Evan* 33, 473). 


XXX1V 

Mark xii. 
xii. 
Xi. 


4. 
5. 
19; 


ibid. 


Xi. 
Xl. 


Sails 
Xil. 


[ xiv. 


Xiv. 


XIV. 
Xiv. 


XV. 


28. 
29. 


35. 


43. 
18. 


43, 


SO A) EA SD & 


13. 


ibid. 
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ot de KaKetvov. 

ot d€ KaKetvov. 

iva (pro 6tt). 

éyov (pro kat katadury). [D. Evan. 28]. 

mous évtoAn éore tpwrn (— zacwv). [D. Evan" 1, 69, 89, 473]. 

droxpueis elev (pro daexpiOy). [Cf. D. et Evan* 1, 28, 69, 299, 346, 
473]. 

— 6 ingoovs. 

+ ra Supa ( post yafopvAaxtov fin.). 

avrows (pro éinoovs). Evan*59? (Mill e¢ Kust.),119?. [— 6 inoous 
Evan* 12, 59, 513. Evst: 14. Latt.; +adrow (ante vel pro 
5 incovs) Evan* 59, 106, 119, 237, 251, 253. vst. 14. Sahid.]. | 

mpecButepwy Kat ypappatewv (sic hoc ordine, — rwv tert. et quart.). 
[Cum Evan. (124 ?)]. [— twv (ante ypapp.) cam A.C. K. M. A. 
Evan* 1, 69 ete. ; et — twv (ante zpecB.) cum §. A. U. Evan* 1, 
69, 124?, ete.]. 

5 Se inoous droxpiWes (— xa). [Cf D]. 

— Tov prim. 

— derpuov. 

— be. 

Post xabws habet “ eos (cum Evan. 473 ; of. Latt.) qv adrous’ iva tov 
BapaBBav drodvon avtois* [9] 6 de TiAaros azrexpiOy airos Aeywv 
Gedere drodvew iw tov Bacirea twv iovdawv ; [10] Ade (cum D. 
Evan* 1, 13, 69, 346, [473]) yap dru dua pOovov rapeduxa™~ (cum 
D* H. 8. Evan’ 1, 13, 69, 124, 346, 435, 473. Evst* 47, 234) 
airov ot dpxvepets. [11] oirwes Kau tov dxdov (cum Evan. 473 


[Evst. 17]) dveceurav x.7.A. cum t. 1. [Cf. Evan. 473]. - 
éexpavyacay. [Cf. Evan* 473, 511]. 
— avrov fin. 


Say about 100 cases, from which might be deducted perhaps as many as a 
dozen. Idiosyncrasies in this gospel are very interesting ; notice such passages 
28.1/-16 ;Alel .veo1s ix, 10,1845 +x, Fed 1 ea, 219,48 ete. 


Li. 


. 13. 
MLSs 
. 66. 
i. 10. 
i, 13; 
Ll 
- 88 omit. — kau. [twm g.o. Lat, teste Tisch.] 
i. 43. 
pe EE: 
22. 


Luxe. 


+ Kv (post dyyedos). [Lat, Arm. Slav.] 

— Tats. 

— oi dxovoavtes. [omitt. Lat. e. teste Tisch. | 
— 6 ayyedos. 

Aoyw (pro kyyé\w). 

kat (pro idovres de). 


> ce > 
eyworkwv ot yoveus aitov (pro éyvw lwond Kat 4 Hytnp atrov) |. 
Barricacbau. 


— 0 vios pov. er . * 
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[ Luke lil, 23. épyopevos, doer erwv tpiaxovta’ (pro doe érwv TplakovtTa apyopevos, 
av;). [of. Tisch. ad loc. épxopevos cum Cop. Cyr. Clem. Iren ?]. 
iu. 28. iadds 
iv. 1. $20 Tov ave (pro év TO Tvevpart). 
[iv. 5. dvayayov]. 

iv. 36.  ém wavras OapBos. 

iv. 40. exovres ( pro erxov). 


vi. 4. — kau Owke Kat ToLs peT avTov. 
vi. 11. Kou (pro airo de). [Cf Evan* 247, 254]. 
vi. 26. init. Kau ovat. 
vi. 29. — cov (post aipovros). [Of. Evan. 220]. 
vi. 48. — ryv prim. 
ibid. — refewehwro yap émi rnv wetpav. [Cf. B. L. Evan* 33, 157, 235]. - 
vi. 49. — Kau éyeveTo To pyypa TYS OiKLas Exes eEya. 


vil. 8. aidrov (pro euavrov). 
vii. 9. — Tavra. 
vii. 22. wrwxor edayyeArovrar ante vexpou éyetpovra. 
vii. 25. évdo€éy. 
vii. 39. — 7%. 
ibid, — Ars. [—-rs D™ Orig. ]. 
vii. 40. 6 Se SiSacxare dyow eize. [Cf. al. ad loc.]. 
viii. 5. XAoyov (pro oropor) ! 
ibid. — Kau secund. 
villi. 6.  €repos. 
ibid. ves e&npavOnv. 
viii. 7.  €repos. 
viii. 8. €repos. 
ibid. vets. 
viii. 23. éAnypowvro (pro ovverAnp.). 
viii. 37. dzro twv épuov airwv (pro dx’ atrwv). [Arm.]. 
viii. 38.  eirwv (pro deywr). 
viii. 48. tov dravra Buov (pro dXov Tov uo). 
ix. 14. — airov. 
ix. 20. — pe Aeyere civ. [Dial. c. M.]. 
ix. 26. rtwv dyyedov tov dyiwy. [Syr.]. 
ix. 34. i8ov (pro éyevero). 
ix. 44. pedAXn. 
ibid. mapadoOnvat. 
ix. 47. wap’ airw. 
ix. 52. — mopevertes- 
[ix. 53. eis tnv (pro «is) ?|: 
x. 6. dvaravoerat. 
x. 9. Aeyerau 
x. 36. «us* (pro tis) sine signo interrogationis post Ayoras. 
xi. 2. ro wva cov To Gytov ed’ juas Kat Kabapicatw jas (pro 4) BactAea cov). 
[Greg., Nyss. Maxim., Tert.]. 
D2 


XXXv1 


Luke xi. 


xii. 
Xil. 
xii. 
xa 
Sah. 
Xili. 
Xiv. 
XV. 
XV1. 
XXL 
XXL. 
XXili. 
XXiv. 
XXIV. 


13. 
23. 
24, 
33. 
15. 

5. 
13. 
IL 
16. 
40. 
10. 
33. 
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Sdwow (pro Sore prim.). 

+ mavres ( post @avpacay). [D. Arm. Latt. |. 
+ adrar sic ( post SoOncerat). 
eBartirato. 

— tp. 

els ( pro zpos). 

aronbnre (pro poBnOyre). 

+ twv ( post tts). 

evOnpuaros ; Sic. 

aroOnka. 

wAnv oNLEpov Kat avpLov Set pat. 

eie Tpos GvTOV. 

+ airé (post émitOnoww). [Sahid]. 
— kat papwva. ([F.]. 

— re secund, [Hvan. 15}. 
ovyevwr. 

Kpia (pro Kpipart). 

paydady*. 

+ abrot (ante évacrayres). 


‘Say some 74 cases which we cannot reduce by more than about half-a-dozen. 
There are some striking solecisms here too. Notice ii. 13; vi. 4, 11, 48 (plain 
omission, as against the variations of B. L. Evan* 33, 157, 235); viii. 5, 37, 43 ; 
ix. 34; x. 1; xi. 2 (which first led Dean Burgon to expect a wonderful text in 
this MS.); xii. 3, 4; xvi. 13 ete. 


Xiv. 
XV. 


JOHN. 


aitos ( pro otros). 


ovdes (pro ov). [Chrys. ]. 


Ppeap 5 

eyvwxopev Kot emictevoapev. [eyvwx. kat memior. Evan" 121, vio. 
Evst. 49]. 

— Gv. 

eSerceapny ; [Scholz, Gries., efc., edit. |. 

vosov ; (PRIMO loco). [Scholz, Gries., etc., in edit. |. 

EXELS 5 


[eBarric On] ( pro é&o€acOn). 

Aeyovow airw (pro rey. Tw TuPAw). [Cf Evan* 56, 58, 61]. 

rorw nv. [Of. Evan. 49]. : 

—airos. [cum 1 Latt.]. 

ex twv "Tovdawy 6xXos roAvs. 

— pou prim, Evan. 33 ??, (teste Scholz). [Cert? cwm Vulg., Syr. Pst., 
Hier. ; Tert., Did., Chr., Cyr., Aeth., Arab., Pers. |. 

tpas ; 


EXETE VUV. 
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John xvii. 12. — per airwy. [Chrys]. 
xvil. 21. + xat adror (ante ravres). [Cf Evst. 2 (in edit. Wetst.) = kau adrou 
PRO mavres |. 


Say 18 instances at the outside in St. John’s Gospel. 


Thus in the four Gospels we have 79 + 100+ 73+ 18=270 instances, where 
Evan. 604 strikes out an entirely new line for itself, and even after taking account 
of those cases where other MSS., Versions or Fathers are more or less closely in 
accord with our MS., we have a total nnmber of unique readings little less 


than 250. 


The ensuing readings have the support of the following codices in opposition 
to all other known ones. I only cite those readings which are supported by 
fewer authorities, or those, where the evidence seems equally divided, or, at any 
rate, weighty on both sides :— 


MATTHEW. 
i, 5. fnxaB. &. 
i. 6. — 6 Bacrrevs N. B. Evan* 1, 71, 570. 
i. 7. cadopwv (pro codopwr), Evan* 1, 33. 
~i. 7, 8. doad bis, &. B. C. [D. (Luke) ], Evan* 1, 209. 
1.10. dpupwr bis, Evan* 49, 64, 124, 510, 511, 515. 
i. 18. — yap, &. B. C.* Z. Evan* 1, 209%. 
ii. 1. fepovoadyp (sine compendio), O*. E. K. L. U. V. A. I. Evan" 3, 4, 
5, 6, 9, 20, 27, 28, 44, 45, 47, 63, 72, 73, 80, 106, 123, 125*, 
236, 245, 262, 440, 507, 569, 575, Evst. 259. 
ii. 8. fin. adro (pro aitw). Evan" 15, 224, 511, 512, 515,570. Evst. 53. 
ii. 16. éverey6y. &. Evst. 234. 
29, = éma &. BS. Evan’ 1, 13, 21, 24, 33,41, 59, 67,.86, 116, 122, 
124, 127, 142, 237, 240, 243, 244, 247, 251, 252*, 301, 346, 
473, 509, 511, 543, Evst. 259. 
ii 1, =. D. E.K.L.M.S8.V.A.1.%. Evan* 2, 3,4, 9, 14, 15%, 28, 
34, 36, 38, 39, 40, 44, 45, 49, 53, 60, 64, 72, 84, 87, 106, 114, 
122*, 123, 142, 182, 219, 236, 243, 253, 269*, 274, 299, 301, 
440, 473 (teste Mur.), 507*, 508, 566, 569, 570, Evst. 195. 
iii. 3. init. abros (pro obtos). Evan. 5. Evst* 3, 22, 24, 44, 150. 
ibid. Sa (pro imo). X. B. C. D. Evan* 15°13,-33,124, 157, 209. 
iii. 10. — Kar prim. &. B. C. (D). M. A. Evan®* 1, 21, 2356, 299, 510*. 
Vii. 11. tyas Barrifo. QR. B. Evan* 1, 13, 33, 209. 
ji. 16. edOus dveBy. yy. B. (D). Evan" 1, 108, 127, 243, 435. (Colinzeus.) 
Savon len 080. Und. 
sy. 3. Transfert adrw in locum posteimey. &. B. Evan* PALS, 83y LTT 124 
157, 209. 
iv. 12. — dinoovs. NN. B. O.* D. Z. Evan® 16, 33, 61, 83. 
iv. 13. Kadapvaovn™, &. B. D. Z. Evan. 33. 


XX XVill 


Matt. iv. 
iv. 
Wa 


el eels 


a 


13. 
1G: 
22. 


25. 


wok. 


. 32. 


36. 
37, 
39. 
42. 


47. 


, 48. 
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mapabaraccov. D, Evan. 27. Hvst. 196. 

— Kat (post peya). D. Evan. 238. 

+ rw erdhw adtov (ante pope). L, [M. (test. Wetst. Gries. Scholz. 
non Kust. Treg. Tisch.)]. Evan* 1, 13, 78, 108, 124. 

7 (pro <i). M. Evan* 27, 235, 277, 299, Evst. 222. 

— én. -. B. D. Evan* 1, 13, 21, 33, 124, 127, 131 (teste Scholz), 
209, 235, 245. Evst® 32, 36. 

mas 6 dro\vev. &. B. K. L. M. A. IL. 3. Evan* 1, 4, 5, 6, 7, 13, 14, 
16, 21, 22 (teste Scholz), 24, 25, 33, 37, 45, 53, 61, 63, 72, 75, 
77, 78, 91, 108, 114, 124, 127, 157, 225, 235, 237, 242, 247, 
248, 274, 276, 299, 300, (473), 507, (516). Evst» 8, 9, 10, 12, 
14, 18, 19, 36, 48, 49, 150, 222, 234, 259. 

momoa. Aevknv y perawvav. Hvan* 137124. 

éorau. B. 3. Evan* 61 (test. Walt. Mill. Wetst.), 68, 245. Evst. (259). 

pamife.. &. B. &. Evan’. 33, 476. Evst*. 48, 234 (6amnZer). 

70 Oedovrt. D. (rw Gedovr.) Evan* 38, 258, 435, 473 (teste Mur.). 
Evst. 12. 

to aito (pro otTw). &. B.D. M. U. Z. 3. Evan* 1, 4, 5, 13, 21, 
28, 33, 38, 39, 44, 57, 60, 122, 124, 127, 184, 209, 235, (258), 
262, 273, 277, 285, 299, 346, 352, 510. Evst* 3, 15, 24, 48, 150. 

as (pro womep). NX. B. F*. L. Z. 3. Evan" 1,13, 24, 33, 124, 225, 
572. 

amtodwoe, cot aitos. Evan. 475. 

— dru secund.  B. D. X. YZ. Evan* 1, 13, 24, 28, 33, 68, 108, 
118, 122%, 124, 999%, 243, 516. 

— tw secund. D. Evan* 1, 13, (59), 124, 222. Evst. 47 (?). (Colinzeus). 

— én. &. B.D. Evan* 1, 5, 7, 22, 24, 57, 118, 124, 248, 277, 
301, 516. 

éautnv (pro ta éavtys). Evan. 108. 

Nevers (pro epeis). pg*. 

eav (pro av). S. C. 3. Evan* 6, 13 (Ferrar), 21, 75, 76. Evst. 259. 

dyabous (pro Kadous). Evan* 54, 56. Evst. 198. 

Semel xvpue. Evan. 57, 225, 238. Evst. 47. 

— rovrouvs. Hvan* 56,58. Evst. 2. 

atrov Tyv oikiav. &. B. Z. 3. Evan. 1. 

katraBatvovros b¢ airov. Hvan* 1,13%124. [xaraBavros de avrov. 
B. C. Evan* 13 1 33, &e.] 

eiceOovros de adtov (—Tw inoov). &. B. C*. Z. Evan* 1, 13, 21, 22, 
30, 108, 118, 124; 209, 510, 

Kapapvaouvn™. &. B. Evan. 33. 

— be. Evan. 44. 

dv (pro éay). Evan* 6, 258, 

— peyas. Hvan. 24 (teste Scholz). 

byw (pro jw). Evan* 225, 346 (Ferrar). 

amoAAuvra. . B. Evan* 1, 13, 35, (56), 58, (61),-62, 78, 124, 142 
(teste Scholz), 241, 242, 542. Evyst* 8, 10, 14. 


ix, 28. 
1IXs/O2, 
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6 vios. Evan* 235, 242, 252 (?). Alii? ” 

€Govros de airov. Evan* 108, 262 (teste Scholz), Evst. 196. 

— idov X (teste Scholz). Evan. 440. 

NeBauos. (L). (X). Evan* 61, 99, 122, 220, 225, 237, 238, 240, 243, 
244, 247, 252 1 258, 508, 569. 

+ 6 (ante “Ioxapwrys). S*. B. D. K. M. 8 (teste Tisch.). A. II. ®. 
Evan* 1, 33, 84, 124 (Hoffmann), 218, 237, 243, 248, 251, 507, 
511, 512, 513,514, 516, 517, 572. Evst* 47, 48, 50, 52, 53, 55, 
233, 234, 257, Elz, é&e. 


x. 9,10. pyre 5. D. L. Evan* 245 (teste Scholz), 13-124-346 (Abbott), 


x. 10. 


(562 semel, 572 bis, &c.). 

— éeorw fin. SB. C. L. Evan" 1, 22, 57, 118, 124, 157, 209, 220, 
346. Evst* 36, 222. 

— 7 Kkopnv. D. Evan* 1, 28, 118, 209. 

H [ita, ju] (pro 7 secund.). Evan* 507, 508. Evst. 150, alii? 

dv (pro éav). SB. D. K. L. 3. Evan* 13-124 (Abbott), (61), 218, 
237.. HEvst* 150, 259. 

eicaxovon (pro axovon). Evan. 99. 

doe (pro ds of). LL, Evan* 59, 157, 225, 237, 238, 242, 245, 571, 
572. Evst* 37, 233, 195, (196). 

— Se (post iyenovas). D. F. G. (teste Treg.). L. X. A. Evan* 34, 
39, 59, 90, 235, 244, 248, 301. vst. 47, 195, 196. 

éravactynoerat. B. A. Evan* 75, 235. 

— yap. D. M. Evan* 28, 57, 64, 91, 122, 127, 157, 180, 235 (teste 
Scholz), 236, 252, 299, 440, 473, 515*. Hivst. 9. 

— airov prim. Evan. 62 (teste Kuster non Mill). 

Kexpuppevov. X. Evan, 21. 

apos (pro «is). M. Evan* 28, 30, 59, 91, 111, 243, 299, 476, 572. 
Evst. 13. 

droxrewovrov®. s- O. D. U. T. A. I. 3. Evan* 1, 2, 3, 9, 24**, 
25, 37, 60, 72, 75, .76, 77, 106, 108, 123, 218; 219, 247, 263, 
265, 269, 272, 291, 293, 338, 507, 515, 566, 572.. Evst* 2, 49. 

dv (pro éav). B. D. Evan* 33, 124. Evst. 259. 

— dkovev. B. D. Evan. 32. 

kaOnpevors év ayopas. (B). C. (D). L. M. (Z). A. 3. &. Evan* (1), 
13? 32, (33), 61, 106, 115, 117, 124, (157), 238, 243, 299, 300, 
346, 473 (teste Mur.), 476. Evst* (36), 48, (49), 222, 259, de. 

kapapvaoun. &. B. D. Evan* 33, 59% 

ivooys. HY F.G. 8. U. V. PT. 02. Evan* 3, 6, 9, 10, 13, 18, 24, 
25, 27, 28, 32, 34, 35, 36, 40, 44*, 48, 55, 62, 64, 66, 67, 71, 72, 
75, 78, 83, 84, 108, 123, 125, 127, 151,161, 162; 167, 169, 201, 
209, 224, 236, 241, 246, 259, 261, 277, 338, 346, 440, 509, 
515**, 542, 566, 568, 569, 570, 575. Evst* 8, 14. 

+ rovs (ante oraxvas). D. U. Evan® 28, 99, 108, 220, 235, 251, 
953, 435. Evste 15, 17, 49, 150, 195, 198, 222. 

—éay. D. Evan* 124-346 (Abbott), 234. 


xl 


Matt. xii. 16. 
xii. 18. 
xii. 20. 
xii. 22. 


xii. 37. 


xiii, 2. 


xii, 12, 


xill. 14, 


xiii. 15. 


xi. 16. 


xii, 23. 


sath, Ail. 


xii. 30. 
xi. 36. 
xii, 39, 


xi, 43. 


abid, 


xili, 44. 


xii, 48, 
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atrous (pro airs). U*. A. Evan* 2, 245. Evst* 47, 259. 

dvayyede (pro dmayye\e). Evau* 4, 235. [Chrys.] 

2 ay. Te X. Bvstn257. vst): 

tov kwpov Kat tuddrov. L. X. A. 3. Evans 1 (1), 4, 13, 76, 99, 124, 
238, 247, 346. Evst* 48, 150, 195, 198, 259. 

fin. KataxpiOnon. G. L. X. DT. Evan® 4, 5, 25, 28, 33, 63, 56, 84, 
115, 118, 131, 195, 209, 225, 234, 235, 238, 245, 251, 262, 300, 
473, 509, 510,566. Evst* 5, 24, 31, 44, 150, 234. 

dro (pro ex). Evan* 13, 124, 220, 346 (Abbott). 

é\ovra. (pro eicehOovra). A*. Evan" 66, 440. 

1 Twovypa tauTn.. Evan, 253. Evst* 36, 49, 195,195. 

éornxacw (pro ciarnxecay). Evan, 253. Evst. (36). 

rou. C. A, Evan* 108, 251. 

obros (pro airés). L. A. (&%). Evans 16, 28, 56758259, 61, 122, 
235. [Chrys.] . 

+xat (ante d8eddos). Evan" 7, 13, 38, 50, 61, 76, 122, 124, 346 
(Abbott), 235, 238, 240, 244, 247, 300. Evst* 18, 19, 49, 
195, 198. 

—ro BC.L.Z. 3. Evan* 1, 4, 18, 33, 56, 58, 124, 201, 219, 
237, 241, 242, 248, 252, 253, 435, 542, 568. 

+airw (post repicoevOyoera). Evan. 238. 

dxovonte. EH. F.G.M. U. V. 1. 3%. Evans 2, 5, 11, 13 (Abbott), 
22, 38, 48, 86, 87, 91, 124, 220, (225), 235, 243, 244, 251, (258), 
262*, 299, 346, 435, 440, 610, 569. Hvste 4, 48, 222, 259. 

émiotpapact. vans 4, 238. 


jin. dxovovew. B,C. D. M. X. 3%. Evan® 1, 13, 28, 33, 39, 40, 


46, 47, 54, 56758991, 108, 122, 124% 209, 220, 235, 238, 241, 
245, 252, 299, 301, 511. Evst* 12, 15, 18, 48, 49, 195, 259. 

émi TH KaAnv ynv. SS. B. C. L. A. 3. Evan* 1, 33, 124, 131, 235, 
238, 262,512. Evste 48, 222. 

— ow, K. Evan* 37, 38, 40, 46, 49, 53, 56157, 58% 59, 63, 66, 67, 
72, 75, 99, 118, 122*, 182, 209, 225, 237, (242), 243, 248, (251), 
253, 285, 473, 510, 572. Evsta 2, 12, 15, 18, 36, 49, 150, 195, 
198. 

— eis (ante Secpas). D. L, X. A. Evan® 1, 33, 225, 258. Evst* 48, 
150*. [Chrys.] 

Transfert 5 inoovs in loc. ante p\Oev. . Evan. 4. 

— éorw (post aiwvos). Evan* 28, (511). [Chrys.] 

Twv oipavwv (pro tov matpos airwv), Evan* 12, 17, 59, 119, 120, 
124, 476. Evst® 13, 15, 259. 
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xxvi. 53. Soke cou (pro Soxes). C* (ut vid.). &. Evan* 1, 118, 161, 209, 
235, 570. 
. tbid. — 7 secund. &%. B.D. L. 


ibid. Aeyeovov. C. K. TI*. 3. & Evan" 13, 33, 42, 72, 114, 473. 
[Acyeovwv. A. A. 473 (teste Mur.) ; Aeywwvwr X*. L.] 
xxvi. 55. — pos ipas. S. B. L. Evan* 33, [102 (Wetst’). ] 
ibid. &y tw tepw exabelouny ddackov. . B. L. Evan* (1), 33, [102 
(Wetst)], 124. 
xxvi. 57. +adrtov (post danyayov). Evan* 238, 243.  Evst. 234 (semel). 
[Mem. Theb. | 
xxvi. 61. —adrov. B. Evan* 1, 69, [102 (Wetst)], 209. 
xxvi. 65. —6éru. (i). B. C2. D. L. Z. Of S. Evan" 33 [102 (Wetst#)]. [Chrys.] 
ibid. — adrov secund. &. B. D. L. Z. Evan. [102 (Wetst’)]- 
xxvi. 67. + abrov (post éppamiaav). D. G. &. Evan* 1, 50. Evst. 20. 
xxvii. 5. eis rov vaov. $s. B. L. Evan* 13 (Abb.), 33, 69, 99, 124, 346 (Abb.). 
[Chrys. } 
xxvii. 11. — inoovs secund. L. Evan’ 59, DEN Wilk . 
ibid. —airo. WS. L. Evan* 25, 33, 142*, 572. Evst. 14. [Chrys.] 
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Matt. xxvii. 29. atrov (pro airw), (I*). Evan* 38, 56, 58, 258, 475. Hvst* 9, 


xxvii. 33. 
abid. 


xxvii. 37. 


xxvil. 41. 


+ xxvii. 46. 
abid. 
abid. ~ 

xxvii. 47, 
ibid. 
SO Sle 
xxvii. 60. 


xxvii. 61. 
Xxvli. 63. 


Xxvil. 64, 


xxvil. 65. 


XXviil. 


SOR  B) 


XXVill. 9, 


ibid. 


xxvii. 19. 


= 


15, 26, 32, 33, 47 (bcs), 48, 75, 195, 196, 222 (semel), 257 
(semel). 

é&eMovres. (M). Evan* 238, 511. 

— Aeyouevos. S* D. Evan* 59, 65*, 76, 124, 248, 300, 473. Evst* 
7, 14; 

— inoovs. Evan* 3, 6, 9, 30, 34, 40*, 46, 49, 52, 58 1 59, 61, 67, 68, 
72, 77, (86), 108, 118, 123, 182, 218, 219, 220, 346, 435, 511. 
Evst* 6, 7, 14, 16, 17, 20, 36, 45, 47 (sem.), 222 (sem.), 234 (sem.), 
257, 259 (sem.) 

— Se. B. K. Evan* 1, 33, 69, 72, [102 (Wetsti)], 248, 346, 473 
(teste Mur.), 508*. Evst* 7, 49 (62s), 150* (semel). [— de Kae 
sg. A. L. I1*. Evan" 71, 114, 508.] 

éBonoe. B. L. 3. Evan* 33, 69, 124, 218. - 

depo. . B. L. Evan. 33. Evst* 21, 22. 

caBaxyOave. SN. A. (B). A. 3. & Hvan* 1, 3, 9, 11, 22, 69, 18, 251; 
512, 543. Evst* 19, 47, 257 (seme). 

éorynxotov. SX. B.C. L. Evan. 33, 

— én. S&. D. L. Evan* 33, 61*. 

euabytevOyn. SX. C. D. 3. Evan* 1, 33. Evst. 17. 

xevw (pro xaww). Evan* 1, 69, 209, 225. Evst* 48, 49*. 

papiap. (pro papia secund.). A. .[A=paprop bis. | 

6 mAavos éxewvos. B%. C2. E*? G. Evan* 33, 44, 69, 77, 80,108, 124, 
(125), 157, 219, 237,240, 244, 245, 248, 300, 346, 435, 475, 
509, 510**, 511, 570. Evst* 44, 47, 49 (bis), 50, 54, 
196, 257, 

— ys prim. D. L. & Evan* 6, 73, 106, 131, 251, 253, 433, 435. 

Evst. 222. 

— ode. B. E. E.G. H.K. L. M2. [, Evan® 28, 33, 36, 37, 40, 46, 53, 

' 54, 59, 61, 67, 69, 71, 73, [102 (Wetst')], 106, 108, 113, 115, 
124, 157, 220, 235, 237, 238, 240, 244, 245, 248, 252, 253, 259, 
346, 433, 440, 509, 512, 515, 516, 570,571. Evst® 1, 13, 14, 15, 
16, 17, 19, 20, 24, 36, 40, 44, 47, 48, 49 (bis), 53, 54, 150, 222, 
234, 257, 259. 

— dro Tns Oupas. SX. B. D. E**. Evan? 60, 84. Evst. 196. 

cioen. S*) A. B.C) D, KE. HOM Hvani6, 36, 38, 61; 71 al 24 22. 
232, 440, 515, 566. Evst* 2, 6, 16, 17, 47, 222. 

— ds O€ éropevovTo amayyeAat Tos pabytas avtov. SX. B. D. Evan* 
10, (14), 33, (47), 49, 59, 60, 69, 119, 142*, 2265, 226*, 297, 
237, 247, 435. Eivst® 1*, 13,.15, 17, 32, 259. 

trynvrncev. S. B.C. IL. 3. Evan* 1, 42, 72, 73, 74**, 114, 124, 209, 
248, 285, 346, 473, 475, 507, 512, 513: EHvst. 53. 

—oiv. &. A. unc.? Evan* 69, 124, al. plur. [Compl. (gr.).] 
(Contra B. A. II. 3. &. Evan* 1, 13? 33, 617 218, 3462 507. 
Eyst* 234*, 259, de.) 


ibid. 
41 16: 


ibid, 
ibid. 


ibid. 
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i. 20. 
ibid, 
Behe 
ibid. 
ibid. 
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Mark. 


kabws. $. B, K, L. A. I*, Evan* 1, 4, 20*, 33, 209, 255, 507, 513. 

ev joaia To Tpopyty (pro év To1s mpodyrais). (~). (B). D. (L). (A). 
Evan" 1, 22, (33), (61), 63, (72), 115, 131, (151), 152, 161, 184, 
205, 206, 209, 222, (253), 255, 372, (473). 

— éurpoobey cov. &. B. D. K. L. P. Il*, & Evan* 36, 102 
(Wetst'), 507*. 

év Tn Epnuw Barrilwv. D. Evan. 28. 

— rotapw. D. Evan. 473. 

cis tov ‘lopSavyv iro “Iwavvov. &. (B). (D). L. &. Evan* (1), 13, (28), 
33, 69, 102 (Wetst'), 124, (125), (131), 209, 346, 473. Evst* 44 
47, 49, 50, 234, 257. 

+rov Oeov (post mvevua). Evan* 16, 61, (164), (262), 476, 566. 
Evst. 195. 

got (pro). S$. B.D L, P. A. 3S. Evan® 1, 4, 5, 7, 13, 22, 28, 31, 
32, 33, 36, 38, 67, 69, 115, 118, 131, 209, 235, 271, 346, 435, 
516. Evst* 9, 10, 12, 18, 19, 34, 36, 49 (sem.), 150, 259 (sem.). 

— & ty épyuw. K. I*. Evan* 1, 4, 9, 11, 12, 20, 28, 42, 50, 69, 
72, 114, 124, 131, 209, 253, 300, 473, 507*, 513. 

+ em (ante jpepas). Evan* 1, 13, 28, 69, 124, 131, 209, 346, 473. 

mapaywv Oe. (S). (B). (D). (L). Evan* (4), (13), (28), (33), (69), 
(124), (153), (846), (872), 473. 

opovay (?), Evan. 513, 

oynwvos (pro airov). &. (A). B. (E?). L. M. (A), Evan* (1), OG, 
(13), (15), (30), (31), (40), (47), (53), (54), (68), (69), (78), 
102 (Wetst'), (119), (124), (181), (209), (237), (242**), (259), 
(285), (346), (435), 473, Evst® 34, 48, 222.  [adrov tov cyrwvos. 
E*, F. H. K. 8. U. V. IL. 3. &. alit multi.| 

dudiBAnotpov BaddAovtas. (A). (E?). (M). T. (A). I?. Evan? (1), 15, 
118, (131), 164, (209), (218), 237, 259, 262, 273. 

— yeverbar. Evan* 1, 13, 28, 48, 69, 108, 115, 118, 127, 131, 209, 
258, 274, 513. 

—airov, . B. C. L. Evan* 5, 13, 28, 33, 69, 102 (Wetst’), 131, 
273, 301, 346, 473. 

— eiGews. A. Evan® 13 ?, 69 ?, 124, 301, 346 ?, 433, (478). 

+ eddews (ante ddevres). A. Evan* 13?, (69), 124, 301, 346 ?, 
(473), 511. 

kagopvaoyz. S&. B. D. A. Evan" 33, 69, 124, 473. 

eiOus. WS. L. Evan* 1, 28, 33, 131, 473. 

+aibrovs (post édidackevy). D. 

dw (pro éé). H.L. 3%. Evan" 9, 26, 33, 72, 131, 237, 238, 248, 262, 
433, 473, 511, 514, 572. 

ar éénrOev (—8e). SN. B.C. D. L. M. A. 3. Evan* 7, 33. Evst* 9 
10, 19, 34, 36, 48 bis, 49, 150, 195, 196, 198, 222, 259. 
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ss. Evan* 1, 5, 26, 28, 30, 31, 33, 59*, 131, 435, 440, 473, 


lvi 


Mark i. 28. — «dus. 
513. 
1.29. efeAOdv, POev ( pro eedAOovres, nrOov). B. (D). =. Evan* 1h oe Ae 
37, 69, 75 (teste Scholz), 80, 124, 131, 142**, 209, 225, 240, 
244, 245, 251, 273, 292, 346, 473. 
i. 30, +7ov (ante oipovos). L. M. A. Evan* 1, 10, 12, 18, 56, 58, 61, 62, 
69, 83, 86, 119, 124, 125**, 131, 201, 209 ?, 237, 238, 246, 252, 
259, 265, 285, 346, 473, 475, 476, 477, 511, 542, 568. 


Evst* 48, 222. (Compl.) 
sy. B. C. L. Evan" 1, 28, 33, 102 (Wetst’), 118, 131, 


1,31. — edfews. 
209 ?, 473. 
i. 32. — rous (ante SaroviZomevovs). Evan. 511. 


i. 33. cuvyypevn,  Evan* 21, 64, (69), (124), (346), (473), (476). 
Evst. (36). (Compl.) 
ibid. ras Ovpas. Evan* 28, 124, 473. 
i. 34. fin.) +rov xpucrov eivat. ($8). ‘(B). C. G. (L). M. (3). Evan* (1), 
(6), (7), 16, 17, 18, (28), 30, (33 w# vid.), (35), (37), (38), (47), 
(56), (58), (60), 61, (62), (66), 69, (70), 74, 75 (teste Scholz), 76, 
83, 89, 90, 124, (125**), (131), (201), (209), (225), 226**, 234, 
(238), (241), (245), (246), (247), (251), (252), (262), 274, 
292 marg., 346 marg., (435 marg.), (473), (507**), 511, (514), 
(542), (543*), 568, 571. Evst* (7), 8, (9, 10, 12, 14, 18, 19, 
47, 49, 150, 259.) (Colinzeus). 
i. 36. xareduwéevr. . B. M. U. Evan? 15, 28, 40, 53, 236, 937, 252, 209, 
273, 433, 473. Evst® 53, 259. 
i. 38. Kwporddus. SN. Evst. 234. 
i. 40. — adrd, dru. (C). D. (L). (LP). (3). Evan* (28), (69), (71 test. Scholz, 
Griesbach, Tisch.), (238). 
ibid. + xvpue (ante éov). (B). (C). (L). 3. Evan* (124, 475). Evst. 
(196). 
i144, elrwov (pro xou eye). Evan. 473. Evst. 196. [— «av deve 
Evan. 30 ; cime ( pro kau Neyer) Evan. 28.] 
ibid. —pyder &. A. D. L. A. Evan" 1 (teste Treg.), 5, 9, 16, 33 (test. 
Gries., Wetst., Scholz, Tisch.), 36, 47, 54, 56, (58), 61, 69, 124, 
235, 238, (251), 271, 433, 435, 510*, 514? Evst" 19, 47, 53, 
234, 259. (Compl.) 
ibid. 6(proa). Evan* 238, (511). 
1.45. dvvacbat airov. ($%). ®. Evan 75 (teste Scholz), 225, 245, 292. 
ii, 1. cicehOwv wadw. SX. B. D*™ L, Evan* 13 (test. Kust., Wetst.), 28, 33, 
(124), (473 q.v.), 510. 
ibid. xadapvaovp. &%. B. D. A. Evan* 33, 69* (ué vid.), 124, 473. 
wbid. — Kau secund. &. B. L. Evan” 28, 33, 124. 
ii, 2. —eddews. SX. B. L. Evan* 33, 102 (Wetst’). 





1 Some more of Scholz’ codices should doubtless be bracketed as reading only xpiorov eivat, 
but his indications are not sufficient for us to distinguish correctly. 
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depovres mapadutixov, C*. D. G. 3. Evan* 1, 13, 69, 124, 131, 
209, 473. 

+ 6 inoous (post nv). D. A. Evan* 38, 76, 115, 125?, 218, 238, 
435, 512. 

kat idSwv (— de). . B. C. L. Evan® 13, 18, 28, 33, 69, 124, 
346, 473. 

evbus. &. B. L. Evan. 33. 

=o, Cy D9, (MM). &. Hvan* 1, 16,33, 71, 72, (77), 118, 181, 
209, 219, (220), 433. Evst* 20, 21. (Colinzus.) 

tov KpaBarrov cov. (S). A. (B).C. D. K. L. M. I*. 3. Evan? 1, 13, 
18, 20, 28, 29**, 69, 124, 131, 209, 220, 235, 246, 301, 346, 
435, 473, 507. Evst* 47, (222), (234). 

éumpoobev ( proévaytiov). &. B. L. Evan. 187** marg. 

ywverar (pro éyevero). SS. B. L. Evan®* 33, 473. 

—ée¢7o. &. B. [D]. L. Evan* 13, 33, 69, 102 (Wetst'), 124, 346, 
473. 

init. ot de (pro kat of). &. 

éofovra ponit post duaprwrwv. A. 

éoOuere kar wwere. (G). &. Evan* 124, [473]. 

— as peravoiav. S. A. B.D. K. L. IL. 3. &. Evan* 1*, 14, 22, 28, 
30, 31, 34, 39, 42, 63, 72, 84, 92, 102 (Wetst’), 103, 104, 106*, 
114, 118*, 123, 142**, 157, 209, 226*, 238, 240, 244, (253), 
299*, 301*, 435, 473, 507*, 566, 569, 575. 

Neyover 7 id (pro Aeyovow airs). Evst. 48 bis. 

per’ abtwv eorw 6 vupdios. Evan. 473. 

— écov xpovov ad vyorevev. D. U. Evan’ 1, 33, 118, 209, 225, 
235, 248. 

ev éxewous Tals Hpepars (sic) jungit 604 cum vers. 21. Evan* 56, 58. 
Alii? 

— xa init. %. A. B.C. K. L. (M). 8. A. (3). & Evan* 1, 5, 6, 7, 13, 
20, 28, 33, 36, 37, 38, 40, 50, 53, 57 (61 test. Walt. Mill.), 68, 
69, 72, 86, 91, 102 (Wetst*), 106, 131, 157, 209, 229, 235, 237, 
238, 245, 259, 271, 346, 433, 435, 473, (475), 507*, 509, (511), 
514, 516. Evst* 18, 19, 36, 48 bcs, 49, 150, 222, 259. 

pyye K. (M**?). A. TI*. 3. Evan* 11, 12, 15, 28, 33, 42, 68, 114, 
265, 300, 346, 473, 507, 512, 513. Evst* 19, 48, 49, 150, 195, 
198, 259. 

+ dro (post xawov). ($8). D. Evan* 13, 28, 68, 69, 72, 124, 346, 
473, 515**. (Beza). 

—éveos. W. B. O*. D. L. Evan® 13, 69, 242 (deste Tisch.), 258, 301*, 
A73, 510. 

add’. H?. M. A. Evan®* 1, 124, 125*, 473, 511,572. Evst* 150, 259. 

avrov ev tos caBBacr raparopeverOa. ($8). (B). (D). (L). U. (A). 
Evan* (33), 102 (Wetst'), (473). 

of pal. abdrov ypéavto. %- B. C. (D). L. Evan* 18, 28, 33, 69, 124, 
346, (473). 
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+ of pabyrat cov (post rowovow). D. M. 3. ®. Evan® 1, 13, 28, 61, 
69, 115, 118, 124, 131, 161 marg., 346, 473, 511. 

—é. =. A. B.C. D.K.M.A.IL 3%. ® Evan* I, 11, 13, 15, 31, 42, 
(56, 58, 61 test. Walt. Mill, Wetst.), 68, 69, 72, 86, 102 (Wetst’), 
124, 131, 157, 235, 238, 265, 271, 276, 346, 435, 473, 507, 511. 
Evst* 24, 44. 

—avros. wy. B.C. L. Evan" 13, 28, 33, 69, 102 (Wetst'), 124, 473. 

Neyer (pro édeyev). &. C. L, Evan* 13, 28, 33, 69, 124, 

+ 6 i& (post abros). Evan, 124, 

Ponit ofs odk ééeor. ad iepevor POST per’ aitov. D, Evan. 473. 
[ Lait. ] 

per’ adrov (pro ovv aird). D. &. Evan* 46, 131, (220), (225), 248, 
251, 253, 473, 476, 511, 566, 570. Evst* 17, 19, 

— ovo. Evan* (301), 473, Evst* (31), (44), (150). 

éxtioOn ( pro éyevero). Hvan* 1, 131, 209? 

TO,PETNPOVVTO. A. -C*, D; Aw >. ‘Evan 1, 10, 67,, 118, 238, 472. 
Evst. 196. 

ros caBacw adrov Oeparevoe, K. (teste Scholz). Evan* 72, (220), 
265, 507, 512. 

+1 (ante éceort). (E*). Evan® 1, 6, 16, 53, 61, 115, 118, 131, 
251, 271, 475, 507**, 

drohecau ( pro droxrewat). L, A*, Evan* 1, 15, 22, 36, 40, 50, 53, 
118, 124, 131, 209, 237, 251, 252**, 259, (473), 509, 514, 516. 
Evst* 54, 196. 

bytets (pro tyujs). Evan. 507** in marg. 

edisovy (pro érovv). B, L. Evan* 13, 28, 69, 124, 346, 473. 

pera Tov pabyTwy attov dvexopnoe. S&. B.C. D. L. A. Evan* 1, 13, 
33, 69, 124, 209, 346, 473. 

nkodovdnoev. A. B. G. K2. (L). M.S. I. IL. Evan* 1, 5, 10, 12, 16, 
17, 18, 20, 34, 35, 36, 37, 42, 56, 58, 59 ?, 61, 62 ?, 67, 83, 84, 
114, 118119, 122, 125"*, 127, 131) 209, 225, 236, 238,241, 
242, 246*, 252**, 253, 259, 263, 265, 271, 276, 285, 292, 300, 
301, 473, 476, 507. (Compl.) (Col.) 

— do (ante icporodvpov). Evan* 1 (teste Wetst.), 15, 124 (éeste 
Gries.), 237, 252, 259, 276, 433, 509, 

mept avtov (pro per’ adrov). Evan, 28. 

dmootehe. (pro dmocré\Ayn). &. Evst. 150. [D* F = arooreAn ; 
EK. H. U. T. 3. Evan® 3, 13, 248, 251, 346, 440, 473, 514, 543. 
Evst. 48 habent érooreAXcu. | 

eEovovav éxew. Hvan* 28, 271. 

= rov.secund.. C. Ky 8. Ay Evantd, 10; Lig, 16) 71.108, 116, 
118, 124, 131, 142*, 220, 237, 238, 258, 259, 346, 440, 512, 515, 
569, [Cf A. D. F. G. Evan* 28, 59, 61, 67, 69, 73 ete.] 

+ tov rehwvny (post parOaov). Evan* 13, 16, 20, 50, 61, 69, 124, 
346, 473, 476. 

tov ioxapiorny. (Evan. 61 = tov icxapwrnv). 
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— éri secund. Evan* 39, 61, 108, 255, 475. 

mit. + dd. $s, B. C*. L. A. Evan" 1, 13, 28, 33, 69, 124, 131, 
209, 346. . 

+ ai (ante Braodnuiat). S. A. B.C. E. F. G. HL. A. 3. Evan* 1, 
7, 18, 28, 31, 33, 61, 67, 69, 86, 124, 157, 209, 300, 346, 435, 
440, 473, 572. Evst* 19, 36, 48, 150, 222, 259. : 

— eis tov aiwva. D. Evan" 1, 22, 28, 209 ?, 473. 

Kau épxovrat (— ovv). ($8). B.C. (D). (G), L. A. Evan? (1 épxerau, teste 
Wetst.), 13, 28, 69, 118 (teste Tisch.), 124, (131), (209), 
(346), (473). 

eornxores, C23. GL. Kvan* 1, 118,124,131. (Erasmus, Aldus). 

KaAdodvres (pro hwvotvres). S. B. C. L. Evan* 1, 13, 28, 33 (teste 
Mill at non Kust.), 69, 118, 124, 131, 209, 346, [473]. Alii? 

mept adrov dxdos. (8°). A. B.C. K. L. M. A. II. 3. ® Evan" 1, 7, 
10511, £2, 13, 20,28, 33, 69, 72,106, 114,:115,.118, 131,157, 
209 ?, 220, 235, 238, 248, 253, 265, 270, 271, 299, 300, 346, 435, 
473, 507. Evst* 36, 48 bis, 49, 51, 150, 222. 

cimdvtwy S¢ airaéy (pro <imov dt air@). Evan 28. (Evan. 473 = 
eurovtwy O¢ avtw sic, teste Belsheim). 

—«a. Evan 1, 13, (16), 28, 56?, 58 ?, 122, 131, 209, 346 ?, 433, 
A473. Evst. 195. 

kat Aeyet (pro Neywv). ($8). (B). Evan* 1, 13, 16, 28, (61), 69, 122, 
131, 209, 346, 433. [Evan. 33 = xa cizev. | 

—7. Evan* 13-346 (teste Abbott), 225. 

Tous KUkhou. Evan" 1, 13, 28, (61?), 69, 118, 124, 209, 346. 
(Erasmus, Colinzus). [rovs KuKAw (— wept abrov) Dr 

+ paOyras (ante kaPypevovs). Evan* 13-69-124-346, 473. (Hrasmus, 
Colinzeus). 

cirev (pro Xeye). D. G. Evan* 13, 28, 69, 124, 346, A473. 

isov. A. D. G. K. M. A. II. 3. Evan®* 1 (éesé. Gries., Tisch.), 12, 13, 
17, 20, 28, 31,88, 36, 37, 38,40, 42, 53, 56, 58, 61, 67, 69, 72, 
76, 83, 91, 114, 124, 125 (teste Birch), 131, 209, 225, 237, 245, 
246, 247, 248, 252, 259, 265, 292, 293, 346, 388, 435, 473, 507. 
Evst* 48, 222. (Erasmus, Aldus, Colinzeus). 

— pov secund. §. A. B. D. L. A. &. Evan* 1, 1Q, 13, 16, 28, 33, 
36, 40, 53, 69, 77, 83, 86, 116, 118, 131, 209, 237, 252, 259, 
346, 473. Evst. 36. 

madkw d¢(— kat). Hvan* 13, (28), 69, 124, (209), 346. 

ovvayera. &. B.C. L.A. Evan* 13, 28, 69, 124, (346). 

ééeBrdornoev (pro eEaveredrc). Evan" 1, 13, 28, 69, 118, 124, (131), 
209 (teste Griesbach), 346. 

ém. (pro <is). ©. DM? Evan* 10, 33, 122, 237, 259, 407, 417, 
509, 511. Evst* 48, 222. 

Crexisave Sl Mivam™ 3, 4,010, 16, 33,36, 40, 53, 61, 68, 179, 220, 
225, 237, 259, 346 ?, 417, 475. EHvst* 12, 19, 49 ,150, 195, 198, 

pepe ( pro édepev). D. Evan* 124, 473. 
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kowas (pro avirros). S*. B. D. Evan* 1, (13), 28, 33, 69, 118, 
(124), 209, 346, 473. 

+ airov (post pyrp). K. Evan* 11, 27, 53, 54, 68, 80, 220, 229, 
473 (teste Muralt), 507, 508, 512, 569. 

— Kae’ Y/N. Be Dod. Evan* 1,13; 28, 69; 102 (Wetst'), 346, 473. 

— adrov (post warp:). $%. B.D. L. 1. Evan* 13, 28, 69, 102 (Wetst’), 
240, 244, 245, 346, 473. 

—avrov (post pyrpr). yg. B. D. L. Evan* 1, 13?, 28, 56 r, 69; 102 
(Wetst'), 240, 244, 346. 

moAXa toavta. S. M*. Evan* 1, 13, 44, 69, 73, 124, (125), 131, 
220, 346, 570. 

éx Tov dvOpwrrov (pro dm’ adrov) ante éxmopevopeva. . B.D. L. A. 
Evan* 33, 473. 

ovtw (pro od prim.). S&. L. U. A. Evan* 1, 71, 118, 475, 511. 
Evst* 9, 10, 12, 14, 18, 19, 48 sem. 49, 150, 195, 259. 
(Erasmus I.) 

—tov. §. & Evan* 1, 225, 238 (vel Evst. 48 ; of. Matthei ad loc.), 
241, 475. 

korat gover. ($s. B. L. A), Evan® 1, 33, 124, 209, 473. 

SoAos rovypia (sic). D. [Sorou wovypi Evan. 473.] 

tavta wavta. K. 1. Evan® 13, 28, 33, 116, 258, 511. Evst* 222, 
259. 

—tamovypa. Evan’ 1, 473. [— 7a Evan’ 13, 90.] 

mrAde. M. Evan* 28, 56?, 58?, (252), 473. Evst. 234. 
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473). Evst. (234). 

— vo. D. Evan* 13, 69, 473. Evst 234. 
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—éw. D.E. Evan* 157, 473. 

amodvoa. D. Evan. 473. 

+ Aeywv (ante rocovs). Evan* 473, 511. 
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— tov (ante ‘laxwBov). (Hiat C.). X.T. A. Evan* 3, 20, 28, 44, 61, 73, 
89 ?, 90, 106, 108, 122, 237, 238, 240, 244, 247, 248, 255, 258, 
271, 300, 301, 435, 476, 508, 510, 511, 512, 543*, 571, 572. 
Evst® 13, 14, 48, 49, 195, 259. 

+ ov ( post cor prim.). Evan* 13, 28, 69, 346, 473. 
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Evst. 222. (Erasmus, Colinzus.) 
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218, 219, 225, 254, 473 (Muralt), 475, 507, (570). Evst* 47, 
196, 234**, 


vi. 38 fin. + marpos. D. K (Scholz). Evan* 5, 33 (Scholz), 36, 38, 48, 51, 


Vi. 


ibid. 


Vi. 


vi. 


Vi. 
vi. 


Vi. 
Vil. 
Vil. 


Vii. 


v0 


vii. 


39. 


40, 


46, 
54. 


40, 


46. 


64, 71, 73, 78, 108*?, 118**, 127, 131, 142, 218, 219, 235* (ut 
vid.), (433), 511. Evst* 15*, 16, 17, 54. 

—marpos. (N?). A. B.C. D. L. T. Evan* 1, 19**, 48, 78, 123, 127, 
(131), 142, [157], 218, (219), (473). 

— ev.) BCE. G.tH. LT, U. V. 1A. A, Eyan* 1 (fest. Wetst., 
Scholz, Gries.), 2, 3, 9, 11, 17, 22*, 24, 25, 36, 37, 38, 40, 48, 
49, 51, 52, 53, 57, 63, 64, 65, 70, 71, 73, 74, 77, 86, 87 (Wetst.), 
90, 91, 95, 96, 97, 98, 106, 108, 111, 112, 123, 127, 142, 218, 
219, 220, 226**, 234, 242, 244, 248, 249, 251, 253, 258, 262, 
264, 299, 433, 435, 440, 473 (Muralt), 476, 508, 510, 513, 515, 
543, 566,571,575. Evst* 4, 15, 22, 24, 36, 48, 49. (Erasmus, 
Aldus, Colinus). 

éxa. E. H. K. M. U.T. A. Evan* 13, 69, 124, 225, 248, 253, 433, 
508, 510, 511, 513, 515*, 543. LEvst* 47, 48, 222, 234, 
257, 259. 

—ingovs. M. Evan* 3, 5, 51, 56 ?, 90, 106, 127, 245, 249, 253, 433, 
435, 507, 508, 510, 511, 543*, 566,571. 

eyu. Evan. 515, : 

+ év (ante rn éoxaryn). C.K. M.8, T. V. A. A. II. Evan* 9, 10, 12, 
13?, 19, 24, 44, 56, 58, 60, 61, 69, 71, 73, 76, 77, 86, 87, 91, 98, 
106, 108, 119, 122, 123, 124, 131, 142**, 218, 219, 220, 225, 
929**, 235, 244, 245, 248, 249, 253, 254, 258, 259, 262, 285, 
299, 433, 435, 440, 474, 507, 509, 512, 517, 570, 572. . Evst* 4, 
47, 49, 196, 222. 

—yap. F*. K. Evan* 42, 229*, 473, 507, 513. 

kpwvere (pro kpwarte). B. D. L. T. Evan* 245, 251. 

edn\vby. E. G. H. X.T. A. Evan* 13 (teste Abbott), 508, 510, 572. 
Evst* 234. 

é (pro of). B. E. K. M.8. U. V. A. Evan* 3, 17, 60, 72, 73, 76, 
83, 86, 87, 97, 123, 218, 220, 226**, 241, 246, 248, 252; 253, 
274, 407, 408, 510, 542. Evst* 4, 24, 49, 54, 222, 234* p 

twv Noyov. &. B. (D). E. (G). H. K. (L). M. T. U. T. A*. TL. 
Evan* (1), 3, (4), 12, 22, 24, 25, 33, 34, 36, 37, 39, 40, (42), 57, 
63, 72, 73, 77, 96, 97, 108, 118, 122**, 123, 125*, 127, 131, 145, 
157, 229**, 235, 239, 249, 253, 259, 406, (473), (507), 512, 513, 
515**, 566, 569, 570. Evst* 1, 2, 4, 5, 8, 11, 12, 13, 20, 24**, 
35, 46, 48, (49), 50, 150, 257. 

— oftws. Evan* 13 marg. (of. Abbott ad loc.), 28 (teste Kuster). 
Evst. 60. [Arm.; Chrys. semel]. 


evil 


John vii. 53. 


Ville De 


vu. 2. 


abid. 


vil. 3. 


ibid. 


ibid. 


vill. 4. 


ibid. 
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drn\Oov (pro éropevOy). A. Evan* 53, 73, 78, 87, 89, 124, 127, 142, 
161, 164, 174, 218, 226**, 230, 234, 353. 
[danOev U. Evan* 56, 58, 61, 69, 201, 512, 513, 542, 543, 
568, 571, 572, ete. ]. 


init. «au 6 incovs (— be). U.T. (A). Evan* (11), (12), ileyy, 145, ae 
[24], 40, 64, 69, 73, 74, 76, 80, 87 (Wetst.), 89, 90, oY, -118, 
(119), 124, 127, 142, 151, 156, 161, 164, 174, (218), 219, 225, 
234, 237, 240, 244, 245, 246 marg., 247, 250, (251), 254, 262, 
264, 267, 272, 274, 275, 298, [299], 301, 338, 346, 347, 353, 
359 ?, [406], 407, (409), 435, 476, 512, 513, 548, 571, 572. 

mahw Babeos AAOev & incovs es To tepov. (U). (A). Evan* (5), (9), 11, 
(13), 14, (23), 24, (38), (40), (47), (48), (51), (52), (53), (64), 
(65), [66], (69), 73, 74, (76), 78, (87 Wetst.), 89, (90, 91), (118), 
(122), (124), (125), 127, 142, 151, (156), (161), (164), (174), 
(218), 219, (225), 234, 237, 240, 244, 245, 246 marg., 247, 250, 
251, (254), (262), 267, (274), 275, 276, 292, (293), 297, 299, 
301, (324), 338, (346), 353, (356), (358), 359, 360, (406), 407, 
435, (507**), 512, (513), (515), 572. 

é6xXos (pro Aaos). G. 8. U. Evan* 12, 17, 30, 45, 47, 52, 53, 57, 61, 
73, 122, 127, 164, 237, 254, 274, 347, 348, 353, 359, 575. 

— 8. U.T. [A?]. Evan* 4, 10, 29, 37, [69 (cwm 13-124-346 ??)], 
71, 73, [76], 115, [218], 240, 244, 248, 272, 485,475. Evst* 12, 
13, 14, 16, 86, 234. 

— pos avrov. D. K (Wetst., Scholz, Gries.). M. 8 U. T. A. 
Evan" 1, 4, 5, 9, 13, 14, 23, 24, 25, 28, 31, 38, 40, 43, 51, 56 ?, 
57, 58?, 64, 69, 71 (test. Mill, Wetst.), 73, 74, 76, 89*, 90, 122*, 
124, 127 ?, 130 gr., 142?, 151, 218, 225, 235, 240, 244, 245, 
251, 254, 258, 262, 267, 272, 273, 274, 277, 282, 293, 297, 299, 
301, 346, 382, 407, 408, 421, 435, 513, 514*, 515*, 543*, 571, 
572, 575. Evst® 11, 12, 13, 16, 36, 222, 234. 

+ tw (ante peow). A. Evan* 9, 11, 14, 17, 24, 29, 30, 69, 73, 74**, 
76, 78, 80, 124, 127, 142?, 151, 164, 174, 225, 230, 237, 240, 
244, 245, 246 marg., 247, 250, 251, 254, 262, 267, 274, 275, 
276, 282, 292, 293, 297, 299, 301, 338, 346, 347, 348, 353, 358, 
359, 406, 407, 508, 512, 513, 517, 572. 

cizov (pro Aeyovow). U. A. Evan* 9, 11, 18, 14, 16, 23, 24, 38, 40, 
45, 46, 47, 48, 51, 52, 53, 54, 64, 65, 69, 73, 74, 76, 78, 80, 87 
(Wetst.), 89, 90, 91, 124, 127, 140, 142, 145, 147, 151, 161, 164, 
170, 174, 209, 216, 219, 230, 234, 237, 240, 244, 245, 247, 250, 
251, 254, 262, 267, 274, 275, 276, 282, 292, 297, 299, 301, 338, 
346, 347, 348, 353, 358, 359, 360, 406, 407, 435, 508, 512, 513, 
B43*, 571. 

Post d8ackadr€ ita: tavtnv eipopev eravtodwpwr porxevomevnv. U- 
Evan* 5, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 17, 18, 23, 30, 35, (38), 40, 45, 46, 
47, 48, 51, 52, 53, 54, 55, (56), (58), (61), 62, 64, 65, 66, 70, 76, 


John viii. 5, 


abid. 


abid. 


vill. 


Vill. 


ibid. 


6. 
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78, 83, 87 (Wetst.), 89, 91, 92, 118, 120, 125**, 127, 142, 145, 
147, 151, 156, 158, 170, 201, 209, 216, 219, 225, 234, 237, 240, 
241, 244, 245, 246, 247, 250, (251), 252, 254, 267, 274, 275, 276, 
282, 285, 292, 293, 297, 299, 338, 353, 359, 368, 407, 431, 
(477), 512, (513), (514), 542, (543), 568, (571), (572), Evst* 14, 
86. (Compl.). 


evetetAato spev. U (Tisch.). Evan* 73, 127, 240, 244, 282, 359, 


515, 572. Evst. 67. 


Aafevw. D. M.S. U. A. Evan* 1, 5, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 


jim 


20, 23, 24, 25, 28, 30, 38, 40, 45, 46, 47, 48, 51, 53, 54, 60, 64, 
65, 69, 70, 73, 74, 76, 78, 80, 87 (Wetst.), 89, 90, 91, 120, 129%, 
124, 127, 142, 145, 151, 156, 161, 164, 174,.218, 219, 225, 226*, 
230, 234, 237, 240, 244, 245, 246 marg., 247, 250, 262, 264, 
207, 271, 273; 2745 275, 276977, 282, 292, 297, 299, 301, 338, 
346, 347, 348, 353, 358, 359, 360, 382, 406, 407, 408, 421, 435, 
508, 512, 513, 514, 515, 543*, 571, 572, 575. Evst*11, 12, 16, 
18, 19, (20), 36, 67, 222. 

+ wepe avtTys. M.S. Us A: Evan* 4,5, 9, 13, 14, 17, 28, 30, 
38, 45, 47, 48, 51, 52, 54, 57, 64, 69, 76, 89, 120, 122, 124, 127, 
142, 156, 164, 171, 172, 174, 216, 218, 225, 226, 230, 234, 240, 
244, 245, (247), 251, 252 marg., 254, 262, 264, 267, 273, 274, 
275, 282, 301, 338, 346?, 347, 358, 382, 406, 407, 408, 435, 
477, 508, 512, 513, 514, 515, 542**, 543*, 566, 569, 571, 572, 
575. Evst. 20. 


KaTnyopiav kar airov. M.8. U. A. Evan® 4?, 5, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 


14, 16, 17, 18, 23, 24, 27, 28, 29, 30, 31, 38, 40, 45, 46, 47, 48, 
51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 61, 64, 65, 66, 69, 70, 76, 78, 80, 
83, 87 (Wetst.), 89, 90, 91, 120, 122, 124, (125%), 125**, 127, 
142, (145), 147, 151, 156, 164, 170, 174, 201, 209, 216, 
218, 219, 225, 230, 234, 237, 239, 240, 241, 244, 245, 246, 247, 
250, 251, 252, 254, (258), 262, 266, 267, 271, 273, 274, 275, 
277, 282, 285, 292, 299, 301, 338, 346, 347, 348, 353, 358, 
359, 360, 382, 406, 407, 408, 435, 486, 508, 512, 513, 514, 515, 
542, 543, 568, 571, 572, 575.. Hvst? 14, 18, 19, 20, (36), 67, 
86. (Compl.). 


érepwtwvtes. M.S. Evan* Ty 9,11, 14, 20, 23; 24, 25, 28, 29, 31, 


37, 46, 51, 52, 53, 57, 64, 65, 68, 73, 74, 76, 78, 80, 87 (Wetst.), 
90, 91, 122, 125*, 127, 156, 234, 237, 246 marg., 247, 250, 
O54 270; QT, Qi4) 275) 276, 277, 2825292, 297,.299, 347, 
353, 382, 406, 408, 476, 512, 513, 514, 515, 517, 543*, 571. 
Hvst. 20. 


dvoBrepas. U. A. Evan* 9, 11, 13?, 14, 23, 38, 40, 46, 48, 51, 53, 


54, 64, 65, 69, 73, 74, 76, 78, 87 (Wetst.), 90, 124, 127, 142** 
marg., 153, 161, 164, 174, 216, 218, 219, 225, 234, 237, 240, 
944, 246 marg., 250, 254, 267, 274, 275, 301, 338, 346, 353, 358, 
359, 360, 407, 435, 513, 514, 543%, 571, 572. Evst. 19. 
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cimev abrous (— pos). D. [M]. 8. U.T. A. Evan* 1, 9, 11, [13], 14?, 
16, 20, 23, 25, 28, 31, 38, 40, 46, 48, 51, 53,54, 57, 64, 65, 69, 
73, 74, 76, 78, 89, 90, 122, 124, 127, 153, 164, 174, 216, 219, 
225, 230, 234, 237, 240, 246 marg., 247, 250, 254, 258, 262, 
264, 267, 271, 272, 274, 275, 277, 301, 338, 346, 347, 348, 353, 
358, 359, 360, 382, 407, 408, 435, 508, 513, 515*, 543*, 571, 
572, 575.  Evst* 11, 12, 16, 18, 19, 20, 36, 49, 67, (222), 234. 
— tov (ante ABov). D. U.T. A. Evan* 1, 7, 11, 13, 14, 15, ie AU) 
24, 25, 28, 30, 69, 73, 74, 76, 89, 90, 100, 124, 127, 130, 156, 
164, 174, 225, 226*, 230, 234, 239, 240, 244, 247, 250, 251, 262, 
267, 270, 272, 273, 274, 275, 276, 282, 292, 297, 301, 338, 346, 
353, 358, 406, 407, 409, 433, 435, 476, 512, 513, 514, 515, 543*, 
571, 572. Evst® 11, 12, 16, 36, 67, 234. 
mpwtos Aov Badrerw éx abrnv (sic, et hoc ordine). U. A. Evan" 
13?, 69, 73, 74, (76), 89,:124, 127, (219), 225, 234, [237], 
239, 240, 244, 247, 250, 2561, 346, 512, 513, 515, 543*, 571, 
Di2y saab 
[ex avryy (pro éx airy) etiam D. E. G. H. K. M.S. 1. 
Evan’ 1, 56,58, 61, 71; 218, 509, 517, 566, 569, 570, 
575, etc. ]. 
+ évos Exagtov aitwv tas Gpaptias. U. Evan* 40, 48, 64, 73, 
100, 122, 127*, 142*, 216, 234, 264, 267, 274, 433, (572**). 
— kau tro THs ovvELOnoews eAeyyopevor. D, M. U. T. A. Evan* 1, 9, 
11, 13, 14, 16, 20, 28, 25, 28, 29, 31, 38*, 40, 42, 48, 51, 53, 54, 
57, 64, 65, 69, 73, 74*, 76, 78, 87 (Wetst.), 122*, 124, 127, 130 
gr. lat., 174, 216, 219, 225, 230, 234*, 237, 240, 244, (246), 
250, 258, 262, 264, 267, 272, 273, 274, 277, 301, 338, 348, 353, 
358, 360, 407, 408, 421, 435, 513, 543, 575. Evst* 12, 16, 18, 
20, 49, 234. (Erasmus, Aldus, Colinzus). 
inoovs povos (— 6). U. (I): Evan* (14, 20, 24, 74, 76, 89, 90, 127, 
153), 156, (225, 234), 240, 244, (247, 267, 272, 274, 276, 282, 
297, 299, 301, 338), 358, 359, (406, 407). 
dvaBAepas. A. Evan* 4, 13, 69, 124, (161), 174, 218, 230, 262, 273, 
346 ?, 435. 
eidev aitny Kat cirev (770 Kat pd. Oeac. tAnY THs yuv. «ix. air.). 
(D. M. 8). U. A. Evan* (1), 4, 11, (18), 14, 23, 24, (25), (28), 
38, 40, 48, 51, (57), (59), 64, 65, 69, 73, 74, 76, 78, 87, (89*), 
90, (91), 118, 124, 127, (130), 142 marg., 164, 174, 209, 216, 
218, 219, 225, 230, 234, (245), (246), 247, (258), 262, (264), 
267, (271), (272), 278, 274, 275, (277), 297, (299), 301, 338, 
353, 358, 359, (360), 406, 407, (408), 421, 435, 513, (515*), 
543, 571, (575). Evst* 11, (12, 16, 18, 19, 20), 36, (49, 67), 222. 
yuvat (pro 4} yun). M.S. U.T. A. Evan* 1, 42, 5, 8,11, 12, 13, 14, 
16, 17, 20, 23, 24, 25, 28, 29**, 30, 37, 38, 43 marg., 45, 47, 51, 
57, 60, 64, 65, 69, 70, 76, 78, 80, 87 (Wetst.), 88, 89 marg., 91, 
122, 124, 127, 142, 153, 156, 161, 164, 172, 174, 209, 216, 218, 
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219, 225, 229**, 230, 234, 247, 250, 254, 258, 262, 264, 266, 267, 
271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 282, 297, 299, 301, 338, 346, 
347, 348, 353, 358, 359, 360, 382, 406, 407, 408, 421, 433, 435, 
508, 513, 514, 515, 543, 566, 569, 571, 572, 575. Evst* 12, 16, 
18, 19, 20, 36, 49, 67, 222, 234, (Aldus, Steph. II.). 

— éxewvot. (D). H. (M).8. U. (DP). (A). Evan* (1), (4), 9, (11), 12, 13 ?, 
(14), 16, 17, (20, 23, 24, 25), (27), 28, (29), (30), (31), 38, 40, 
(42), 45, 46, 47, 48, 51, 52, 53, 54, 57, (59), (61 ?), (62), 64, 66, 
69, 73, 74,.76, 78, 80, 89, 90, (118), (124), 125*, 127, (164), 
174, (209), 216, (218), 219, 220, 225, (230), 234, 248, 251, (254), 
(258), (262), 264, 271, (272), (273), 274, 275, 277, (297), 299, 
301, (338), 348, (353), 359, (360), 406, 407, (409), 421, (435), 
508, (513), 514, (515), 548, 566, 571, (575). Evst* 11, (12), 
(16), 18, 19, 20, 36, 49, 222, 234. 

eirev ait 6 ingvovs (— de). U. Evan. 245. 


poapTupets ; Evan* 69 (teste Scr.), 83, 86, 218 [cwm 3?, 76?, 77?, 
108?, 123 ?, 124 (etcam e silentio Abbott), 125?, 219?, 220?, 
225 ?], 346 (e. stl. Abbott), 440, 507, 512, 575. Evst. 222. 
(Steph. IIT. tn edié. original.). 

4 tov Librarius Evan. 604 hesitanter habet cum B. D™ K. T. U. X. 
A. Evan* 1, 4, 5, 10, 11, 15, 16, 22, 33 (este Scholz), 42, 48, 52, 
54, 55, 58, 60, 61 (test. Wetst., Mill), 62, 65, 66, 73, 74, 76, 83, 
89, 90, 106, 122**, 127, 145, 201, 220, 234, 241, 246, 247, 250, 
252, 254, 262, 285, 299, 476, 477, 507, 508, 512, 517, 542, 
543, 568**, 569, 570, 571. Evst. (234**). (Compl.). [Syr, 
Hel. Mem. Theb. Goth. (Arm ?)]. 

Primum scripsit librarius xa. mov cum SX. HE. F. G. H. L. 8. eée., ete. 

+ Kav eizev ( post ingous). N. (D). Evan? (28), 78. 

AyAvby. FEivan* 13, 242, 346, 507*, 508. Hvst* 222, 257. 

+ Kat obdx etpyoere ( post pe). Evan* (1), 22, (48), (53), 57, (73), (91), 
118, (127), (142), 209, 239, 248, (473), 571, 

dadrw (pro Neyo). S. B.D. K. L. T. U. X. A. Evan* 1, 10, 138, 15, 
33, 42, 51,-53, 68, 69, 70, 73, 80, 89,.90, 108, 118, 124, 127, 
157, 234, 235, 245, 249, 251, 254, 285, 346 ?, 473, 507, 508, 509, 
517, 543,569, 570, 571. Hvst. 19: 

mouire (pro éroreire). B*. (cum Vulg. Orig. Eus.), at Evan. 604 
NON — ay seq. 

éAX\a. D. Evan* 511, 575. 

tuv oywv tov éeuwv. U. Evan* 78, 108, 127, 157, 242, 512. 
Evst* 20, 49, 198, 259. 


“aiwva. ; Evan’ 83, 86, 440. Steph. I., IT., IIT., IV. 


+ oiv (post eirev). D. G. K. X. Evan" 1, 13?, 16, 22, 25, 28, 36, 38, 
48, 53, 57, 59, 60, 68, 69, 74, 86, 89, 90, 108, 124, 131, 225, 235, 
237, 245,.248, 249, 346?, 409, 433, 435, 473, 475, 476, 508, 
517, 548, 566, 570, 571. Evst* 4, 5, 7, 8, 47, 49, 259. © 
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nvewxOnoav. S- B.C. D. H. F. G. H. TL XS A. Ay van 72: 
73, 108, 122, 123, 127, 131, 157, 235, 246 marg., 249, 250, 253, 
254, 258, 262, 433, 440, 508, 511, 513, 515,575. Evst* 2, 17, 36, 
47, 48, 49, 60, 234, 257, 259. (Erasmus I., II., Aldus, Colinzeus). 

+ rov (ante Oeov). Evan* 28, Thos, WA 

ei (pro 4). Evan* 244, 250, 508. vst. 48. 

éxBaddAy. X. Evan* 51, 53?, 55, 70, 73, 74*, 89, 90, 125**, 131, 
142? (of. Birch ad loc.), 201, 234, 241, 246, 251, 252, 508, 509, 
510, 5138, 517, 542, 543, 568, 571. Evst* 44,55. (Erasmus L, 
II., Aldus, Colinzus). 

dxoAovbnoovow. A. B. D. E. F. G. A. Evan* 2, 15, 22, 65, 87, 97, 
123, 245, 246 marg., 253, 254, 508, 512, 515,570. Hvst* 3, 24, 
150, 222. (Erasmus I., Aldus). 

—érn. B.G. K. lL. U. X. I*. Evan* 1 (Wetst., Scholz, Gries.), 12, 
25, 33, 36, 40, 53, 56?, 57, 58?, 61, 63,.68, 71, 86,90, 91, 108, 
116, 142*, 245, 248, (249), 253, 259, 299, 507, 509, 570. 
Evst* 24, 31, 150. 

HAGov mpo gwov. SW. A. B. D. K. L. X. A. Il. Evan? 1 (Scholz, 
Gries.), 3, 13, 18, 33, 56, 58,617.69, 71, 73, 76, 83, 86, 122**, 
123, 125** (Birch), 127, 145, 157, 170, 201, 218, 239, 241, 246, 
247, 248, 249, 251, 252, 253, 254, 259, 262, 299, 346, 440, 507, 
508, 509, 510, 512, 517, 542, 568, 570**. Evst? 54, 55. 

ovv (pro d<). S*. D. Evan* 1, 68, 86, 473. 

—oiwv. B.(D). E.G. H. M.8?. U. T. A. Evan? 3, 9, 12, 34, 36, 38, 
39, 44, 45, 49, 57, 70, 72, 85, 87, 89*, 91, 95, 97, 119, 122, 123, 
127, 145, 157, 234*, 239, 251, 258, 435, 440, (508*?), 509, 510, 
512, 513, 515, 575. Evst. (222). (Erasmus, Aldus, Colinzeus). 

+rns Kepadns (ante airns). U. Evan* (57), (76), 78, 106, 239. 
Evst. 196. 

papfa*, HKvan* 123*, 253. Est. 150*. 

mwepurare. E*, H. A. Evan* 9, 13, 69, 1242, 201*, 225, 235, 245, 
251, 252, 346 ?, 435, 440*, 508, 512, 542*, 566. Evst? 150, 234, 
257, 259. (Erasmus, Colinzeus). 

wepirare, H.'U. X. Il. Evan* 13?, 69, 131, 225, 235, 245, 251, 
346 ?, 508, 512,570. Evst? 150, 234, 259. 

eAndv6y. Evan* 225, 346, 508, 510. Evst* 222*, 234, 257, 259. 

dofavres (pro \eyovtes). SS. B. C**V DL. X. Evan* 1, 323. 
(33), 78, 118 (teste Matthei !), 127, 157, 346? 

muorevys. Hvan® 56, 58, 61. [murrevers Evan®* 251, 435]. 

+ kara Tov incov ( post cvvedpiov). Evan* 8, 9, 13, 44, 69, 73, 124, 
-127, (241 marg.), (252 marg.), 254, 346, 510. Evst* 24, 47, 48 
bis, 49, 50, 234, 259. 

motevowow. G. H. L. X. 1. A. Evan* 1, 3, 13?, 33, 69, 83, 85, 87, 
97, 124, 125, 131, 225, 234, 244, 245, 251, 299, 346, 508, 510, 
511, 512. Evst® 50, 234, 257. 259. 
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— Kar prom. &, A. B. K. L. M. U. X. A. A. TL. Evan* 1, AMO amie 
11, 13?, 22, 25, 42, 51, 69, 74, 76, 89, 90, 91, 95, 97, 116, 118, 
12477, 157, 220, 234, 247, 248, 249, 253, 254, 346, 440, 507, 
508, 509, 543*, 570, 571. 

—o . A.B. E.G. K. LM. Q. 8S. U. X19. A. I Evan* 1, 22, 
25, 44, 72, 73, 87, 89*?, 220, 234, 235, 237, 239, 242, 253, 
258, 259, 262, 440, 473, 475, 476, 507, 510, 512, 515**, 566, 
569, 570. Evst* 6, 47, 48, 49, 150, 257. (Erasmus, Colinzus). 

—éx. I. Evan* 34, 38, 39, 64, (69), 89*, 234, 513. vst. 2. 

—o &.B.D.G.K.8. X. TP. I. Evan* 18, 28, 33, 56, 58, 61, 69, 
74, 77, 80, 83, 86, 89*, 90, 108, L575 204); 1234, 235, 237, 241, 
242, 244, 245, 246, 247, 251, 252, 253, 258, 259, 440, 507, 509, 
517, 542, 543, 566, 568, 569, 571. Evst* 18, 24, 48, 49 bis, 53, 
54, 60, 150, 222, 234 sem., 259. (Compl.). 

— 6m secund. HE. F. G. H.S.T. A. Evan? 9, 10, 11, 18, 22, 28, 44, 
45, 49, 51, 56, 57, 58, 60, 61, 64, 66, 72, 74, 83, 86, 87, 89, 90, 
95, 96, 97, 106, 122, 128, 125, 142) 201,' 226, 234, 235, 287, 239 
241, 242, 244, 245, 246, 247, 248, 250, 252, 253, 258, 259, 260, 
262, 285, 440, 475, 477, 508*, 509, 510, 513, 515, 542, 543, 
566, 568, 569, 571,575. Byst'il, 3, 5, 6, 18?, 19, 24, 33, 36, 
AT, 48, 49 bes, 50, 53, 54, 55, 60, 150, 195, 222, 234, 257 sem., 
259. (Compl., Erasmus, Aldus, Colineus, Steph. I. IT.). 

tagopat. S.A. B. DE. f..G,. HH. K. M.°S. U*. X. A. A. IL. 
Evan* 3, 13?,.33, 69, 78, 77, 87, 108, 122, 123, 124, 125, 131, 
157, 219, 245, 248, 250, 253, 259, 262, 299, 346, 435, 476 ?, 
507, 508, 510, 512, 513, 569, 570. Evst* 6, 18, 48 bis, 49, 60, 
222, 259. (#t LXX Hsaias §. A. B.). Al? 

[Contra L. U2. T. e¢ minuse. permult.]. 

yevovra. H. K*, X. Evan* 225, 250, 346. Evst* 234, 257 sem., 259. 

Tov pabytov (pro airwy). T. Evan*-l1, 12, 46, 51,.64, 74, (78), 80, 
89, 90, 108, 119, 219, 234, 246 marg., 248, 249, 250, 254, 
258**, 476, (510), 512, 515, 543,571,575. Evst* 49, (63), 195, 
196, 222 sem., 234 sem. 

— yap. Fivan. 511. ; 

Sedwxa. $. A. K. M. IL. Evan* 1 (éeste Wetstein), 10, 13, 16, 22, 
28, 33, 00, 31, 42, 51, 56, 58, 61, 69,.83, 108, 128, 124, 125, 
131, 157, 201, 218, .219, 220, 225, 226**, 235, 241, 245, 246, 
948, 249, 252, 285, 346, 476, 507, 508, 512, 517, 542, 568, 570. 
Evst® 2, 14, 20, 48 bcs, 49, 53, 54, 55, 195, 222 sem., 234, 257, 
259. (Compl.). 

— tov. Evan* (61*), 515*, 575. 

— 6 (ante iovdas). S. A. B. F. L. M. U. X. Evan* 1, 3, 13, 33, 56, 

* 58, 61, 69, 71, 123, 124, 225, 239, 242, 248, 253, 346 ?, 473, 517. 

+ éyw (ante trayw). gg. D.S™* U. X. Evan* 10, 12, 13, 16, 18, 
33, 35, 46, 51, 53, 56 ?, 58?, 59, 60, 61?, 62, 68, 69, 74, 80, 83, 
89, 90, 91, 118, 119, 122**, 124, 142 marg., 145 marg., 157, 


CXil 


John xiii. 38. 


XV. 


XV1. 


xvii. 7/8. 
dae 


XVil 


xvi. 19. 
20. 


- XV. 


XVil. 


XVil. 


23. 
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201, 229**, 234, 235, 237, (239), 240, 241, 242, 244, 245, 246, 
249, 252, 285, 346, 440**, 476, 477, (507), 508, 512, 515, 517, 
542, 5438, 568, 570, 571. Evst® 6, 10, 12, 14, 17, 20, 44, 47, 48, 
150, 195, 196, 222, (234**), (Compl., Erasmus III., IV., V., 
Colinzus). 

duvnoyn. SN. A. B. G. K. U.X. I. A. I. Evan* 10, 16, 22, 33, 34, 35, 
36, 37, 38, 39, 47, 49, 52, 54, 56, 58, 61, 71, 76, 77, 83, 86, 89, 
91, 106,108, 118, 122, 127,201, 219, 234, 235, 239, 241, 242, 
244, 245, 246, 247, 249, 252, 253, 262,. 285, 299, 346 (Scholz), 
435, 440, 507, 509, 515, 517, 542, 543, 566, 568, 571, 575. 
Evst* 2, 6, 9, 10, 14, 15, 16; 24, 49, 50, 54, 150, 222. (Compl.). 

eroiacat (pro kat éromsacw). D. [H*]. M. Evan* 3 (Wetst.), 11, 37, 
(38), 40, (45), (51), (63), (64), 71, 76, 86, 89, 125, 142, 234, 235, 
240, 242, 244, 245, 247, 249, 251, 253, 254, 258, 259, 435, 511, 
543, 570, 571. Evst* 4, (5), 6, 9, 10, 13, 15, 17, (18), (19), (22), 
36, 44, 47, 48, 49, 195, 222 sem., 234 sem., 257,259. (Erasmus 
IL, IIs, 1V.5 V.5'Col.). 

[— kat, et éropacw A. D. E. G. H. K. M. A. efe., ete. ]. 

init. +a (ante éav). U. Evan* 12, 16, 59, 87, 91, 95, 119, 250, 
299, 476. Evst. (49). 

+ pe (post aitnonre). SS. B. E. H. U.T. A. Evan® 3, 11, 33, 34**, 
36, 44, 45, 46, 52, 64, 87, 91, 97, 122, 248, 258, (346), 510, 511, 
515, 566, 575. Evst* 42, 44, 47, 60, 150 sem., 234 sem., 
259 sem. (Erasmus I., Aldus). 

— peware év enor, kayw év iuw. Evan* 59 (teste Kuster), 131*, 219. 
[Chrys. ]. 

— éyw.. (8). A. B. L. M. A. IL. Evan* 13?, 33, [69], 72, 124, 245, 
254, 346, 473, 507, 509, 543,570. Evst? 48, 222 sem. 

éxere (pro éxnte)? A. Evan* (58?), 61, (507). Evst. 234 sem. 

+ aird (post rounow). U. Evan* 91, 127, 248. 

eyvwoay. U, X. Evan* 13?, 33, 51, 53, 69, 71 (Wetst.), 73, 74, 89, 
91, 124, 142, 220, 234, 240, 244, 249, 252, 253, 254, 346?, 440, 
475, 507, 509, 512, 543, 568*, 570, 571. . Evst* 53, 222 sem., 
259 semel ? 

— Tapa cov éorw* oT. Ta pyyata d dedwxas por. Evan* 3, (11), (510*). 

+ kat ( post xaws). B*. M.S. U. Y. 112. Evan* 36, 45, 51, 69, 91, 
125, 225, 247, 254. Evst* 150 sem., 259 sem. 

— eyo. &. A. C (teste Scholz, Non Tisch.). Evan* 71, 248. 

+ mavtwv (ante rwv). X. Il. Evan* 1, 15, 27, 42, 76, 78, 122**, 
247, 254, 299, 473, 476, 507, 570. 

ywooka. H, K.T. A. Evan* 13?, 89, 225, 247, 248, 259, 346 ie 
435, 507 *, 508, 510, 512, 515*, 543, 566, 57D*. Evst? 6, 50, 
234, 257 sem., 259. 

dedwxas (pro édwxas), S. A. C.D. H. L. M. U. X. ¥ (‘Tisch.). A. 

A.-TI*** Evan* I, 11, 133,°33,:377-44,:56,. 58, 59, 60, 61, 62, 
ae 69, 71, 73, 74,76, 89, 90, 106, 124, 125, 201, 218, 219, 220, 
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225,234,230, 239, 240; 241, 245, 246, 249,.(250), 252, 253, 
258, 259, 346 ?, 473 (Mur.), 475, 476, 477, 508, 515, 517, 543, 
566, 568, 571. Al. Scholz. Evst* 2, 6, 44, 47 bis, 48 7s, 50, 
150 sem., 195, 196, 222, 234, 257, 259 sem. (Compl.). 
John xviii. 11. + ov (post rarynp). Evan. 69. 
xvii. 18. eornxyoov. K. A. Evan* 251, 508,510. Evst. 259, 
Xvili. 22. twv tapeoryKotwy trnperov. SN. (C*, L. X). Y. Evan* (33), (91). 
xviii, 24. + odv (post dwecredev). B. O*. L. X. A. I?, Evan" 1, 33, [46], [69], 
83, 86, 97, 124, [219], [476], 570. Evst. 24. Alii? (Wetst., 
Elz.). 
SViiy 200 a0. PAR BOOS) (D0. G..K. L,Y. Ts As Ay I. Evan® 1, 3,-22, 
73, 87, 122, 123, 234 (teste Scholz non Birch), 247, 262, 473? 
(of. Mur. ad loc.), 507*, 508, 511, 512, 515, 517, 570, 575. 
Evst. 44. 
XVUi.28. “wporn SN. AC B.C. (D*). LM. U. xX. AA. Ti. Evan* I,) 3,°9, 10, 
RIRenl open Aa en Oo ee Oue Ome oa Ono (840,048,005; 06, 
58, 59, 60, 61, 62, 64, 66, 69, 76, 77, 78, 80, 83, 90, 91, 108, 125, 
127, 145**, 157, 201, 218, 220, 225, 234, 235, 237, 241, (242), 
245, 246, 248, 249, 251, 252, 253, 254, 285,299, 346?, 440, 
510, 542, 543**, 566, 568, 571**. Evst* 2,7, 9, 10, 13, 14, 15, 
17, 24, 36, 44, 47 bis, 48 ter, 49 bis, 50 bis, 54 ter, 63, 75, 150, 
222, 234 sem., 234** sem., 257, 259. (Compl.). 
xviii. 29. + é&w (post matos). S. B. O*, L. X. I. Evan* 1, (13), (27), (33), 
(42), (53), (69), (78), (124), (127), 220, 249, (254), (346 ?), 4732, 
507, 509, 515, 570, 575. Evst® 63, 196. (Erasmus, Aldus, 
Colineus). — 
xviii. 31. 8 (pro otv secund.). A. (D?). K. U. @* IL. Evan* 1, 27, 29, 33 (teste 
Mill), 42, 220, 473, 507, 509, 570. Evst. 195. 
xvii. 34. daexpwaro. A. (D2). U. ©* IL. Evan* 1, 33, 157, 254; 299, 473, 507, 
509, 570. Evst* 15, 63, 196. 
ibid. —airw. A. B. O*. (D?). L. M. U. X. Y. T. Evan* 1, 33, 157, 249, 
299, 473, 507, 509, 570. Evst* 15, 63, 196. (Erasmus, 
Colinzus). 
xviii. 37. -yeyevynuw. TT. Evan* 69, 219, 245, 250, 253, 258, 440, 510. 
Evst*® 49, 222. ; 
xviii. 39. jv (pro iuw prim.). Evan" 18, 201, ATT?, 508, 517, 542**, 568. 
Evst. 44. 
ibid. + iva (post ov). Ss. K. U. Y. IL. Evan* (12), (15), 27, (91), (119), 
220, 245, 476, 477, 507, (515**). Evst. 195. 
evi 40) = aadtwe Gy KorU. I) Evan® 1,.10; 13,-18,.28, 133, 35, 36, 42, 44, 
47, 48, 56, 57, 58, 61, 62, 66, 69, 73, 83, 124, 125, 127, 201, 218, 
220, 226**, 240, 241, 244, 246*, 252, 253, 285, 299, 346, 473, 
477, 507, 509, 517, 542, 543**, 568, 570. Evst* 2, 7, 14, 54, 
63, 196, 222. (Compl.). 
xix, 2/3. + Kae )pxovTo Tpos avrov (ante xa. édeyov). SS. B. L. U. X. A. TL 


Evan* 4, 13, 15, 27, 33, 38, 42, 61 marg. ?, 68, 69, 78, 106, 124, 
; pier 


CXi1V 


John xix. 3. 


xix oGv 


sabe Yt 
xix. 11. 
xix, 12. 


ibid. 
xix. 15. 


ibid. 


wap, |G 


ibid. 


ibid. 


mee ITE 


ibid. 


abid. 
she, AE 
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220, 254, 262, 346, 440, 473, 475,476, 477, 507, 509, (515**), 
570. 

éidwoav. ($8). (B). L. X. Evan" 1, (22). 

+6 éxAos (post atrov prim.). (Y). Hvan* (78, 91, 225, 299). 
Evst. (63). 

+ obv (post dmexpiOnoav). Evan. 73. 

peo (pro pecova). (U). Evst* (222, 259). 

éxpavyacav. B. (D?). Evan* 15, 16, 27, 33, 131, 157, 220, 249, 435, 
507. Evst* 20, 44. [Cf al. éxpavyaor]. 

+obv (post ras). [D?]. Evan* [106], 566. Evst. [32]. 

+ Aeyovres ( post éxpavyacar). [s*]. U. Evan* 13, 69, 74**, 78, 91, 
96, 124, 239, 299, 346? Evst* 1, 11, 16, 19, 33, 47, 48, 50, 54, 
63, 150 sem., 195, 196, 197, 198, 222 sem., 234 sem., 257 sem. 

éxomev. EA. Evan* 346, 511. Evst* 50, 259 sem. 

mopadaBovres. ($$). M. U. ID’. Evan* 1, 13, 61 marg.?, 69, 78, 91, 
124, 127, 131, 239, 274, 299, 346,473? Evst* 1, 7, 14, 15, 17, 
31, 32, 33, 35, 36, 37, 44, 46, 47, 48 bis, 49, 50, 54, 135, 150 sem., 
195, 196, 198, 222 sem., 234 sem., 257 sem., 259 sem. 

—xa. $y. (B).\(L). M. U. (X). IP. Evan® I, (3), 13, (19), (33), (42), 
(61 ?), (69), (76), (77), (78), (91), (108), (123), (124), (125), 127, 
131, 142, (218), (219), (220), (225), (249), 274, 299, 346, 4732. 
Evst* 1, 31, 32, 33, 35, 36, 37, 44, 46, 150 bis, 195, 196, 
222 sem., 234 sem., 257 sem., 259 sem. 

Jin. Post danyayov + eis TO TpauTwptov. M. U. T. Evan’ 40, 49, 53, 
78, 85, 86, 91, 127, 142 marg., 225, 239, 240, 244, 248, 253, 
259, 262, 274, 299, 510. Evst* 1, 2, 7, 11, 12, 13, 15, 17, 19, 
24, 35, 36, (44), 46, 47, 48 bis, 49, 50, 54, 185, 150 dis, 198, 
222 sem., 234 sem., 257 sem., 259 sem. 

éavrov. A. (D?), I. U. Y. Evan* 15, 19, 42, 91, 127, 239, 254, 259, 
274,299, 440, 475, 510. Hvst® 1, 11, 12,,13, 15, 17, 19, 48, 49, 
54, 63, 150 sem., 195, 222 sem. 

eis ToTov Neyopevov (— Tov) Kpaviov. rorov E. H. 8. T. A. Evan* 2, 
3, 11, 132, 14, 16, 22, 28, 34, 35, 36, 37, 39, 44, 45, 46, 49, 51, 
59, 60, 64,65, 71, 73, 74, 76, 77, 89, 90, 106, 108, 123, 124, 125, 
131, (152), 218, 219, (225), 234, 235, 237, 240, 242, 244, (245), 
248, 250, 251, (346), (485), 440, 476, 508, 509, 510, 511, 512, 
543, 566, 569,571. Evst® 6, 13, 35, 47 bis. 

éBpaiorn, Y*. Evan* 225, 508. Evst® 234, 259. 

6 pabynrys exewos aityv. (U). (I). Evan* (7), 12, 16, 19, 27, 28, 37, 
(38), (45), (51), (59), (60), (64), 77, 80, 89, (91), 108, (119) 
(120), 127, 218, 225, 229%*, 935, [245], (248), (249), 274, 
299, (477), (510). Evst* 1, 2, 7, 11, 12, 18, 15, 17, (19), 24, 
(35, 44, 46, 47. bis, 48 ter, 49 quater, 50 bis), 53 ter, (54 ter), 
150 sem., (195, 196, 197, 198), 222 sem., 234 sem., (257, 259). 
Compl. Steph. I., IT. 

[atros pro éxewos Evan, 69 (teste Wetstein) ; 6 paOyrys abryy 


John xix. 28. 


ibid. 


six. 31, 
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ABS BG. Ko Ti. yM.S. X.Y. A, ete, ete. ; avtnv 
6 pabyrns éxewos U. I? Evan* 7, 38, 45, 51, 59, 60, 64, 
91, 119, 120, 248, 249, 477, 510. Evst* 19, 46, 47 bis, 
48 ter, 49 quater, 50 bis, 54 ter, 195, 196, 197, 198, 
257, 259]. 

— 75n. Y (teste Scholz). Evan* 1, 51, 71, 86, 249, 473, 475, 512, 
517, Evst* 1, 2, 11, 12, 13, 15, 16, 19, 20, 24, 31, 33, 35, 37, 
44, 46, 47, 48, 49, 50, 150 sem., 195, 196, 197, 198, 222 bis, 
234 bis, 259 sem. 

+a, rept adtov ( post tetedcota1). (M**), U. Evan* Clea ib Peat ory Os 
76, 80, 91, 125), 127, 239, (247), 277, 299, 435, (476, 510, 512). 
Evst* (1, 2, 7, 11, 12, 13), 14, (15, 20, 35, 36, 37, 44, 46, 47, 48, 
49, 50, 54, 63, 150 sem., 196, 197, 222 sem., 234 sem.). 

—% &. A. E. [M]. I. Evan* 3 (Wetst.), 44, 71, 83, 90, 108, 220, 
248, 250, 435, 440, 509, 511, 512, (515**), Evst® 24, 46, 47, 
196, 197, 222 bis, 234 bis, 257 bis, 259 sem. (Erasmus). 

paBowi. O. X. Evan? 3 (Wetst.), 13?, 18, 38, 40, 51, 54, 55, 69, 
70, 83, 89, 90, 106 , 122, 124, 201, 239, 241, 246,.252, (258), 
511, 517, 542, 543, 568,571. Evst? 6, 13, 14, 54, 57, 222, 234. 
(Compl. Steph. I., II.) . 

de (pro oiv). Evan* 47, 56, 58, 61, 239. 

éore* (pro €or). K, 

memuotevkas ; Evan* 7, 9, 12, 13 (e silentio Abbott), 38, 66, 69 (teste 
Scrivener), 83*, 120, 440, 507. (Lachmann). 

éxate. H.T. A. Evan* 13, (511). Evst. 48, 

+ airov (post pabyras) O% D. G. H. M. U. X. T. Evan* (2), 
3 (Wetst.), 9, (10), 11, (13), (18), 27, 29, (47), (56, 58), 59, 60, 
(61), (62), 64, (66), 68, (69), (83), 86, 89, 90, (106, 124, 125), 
127, (201), 220, (235), 239, (241), 244, (246, 252), 258, (285), 
(346), (361), 475, 476, 477, 508, (511, 515**, 517, 542), 543, 
(568), 571. Evst* (24, 44, 63), 150, 222, 234, (259). 

+ vior (post LeBedarov). (SN). C. (D). (E). Evan* (27), (57), (85), 
(90**), (96), (97), (123**), (157), (225), (509**), (511), 
Evst* (44), (47), (51), (222), (234%), (259). 

et (pro eis). SS. A. C (test. Wetst., Scholz, non Tisch.), D. L. M. 
Ui Xx. Mivan® 19,027, 29, 33, 60, 91,220, 245, 508,. 612. 
Evst*® 20, 24, 31, 47, 150, 259. 

—ow. WS. B.C. D. K (Scholz). L. X. Evan* 1, 22, 27, 33, 68, 91, 
131, 220, 225, 237, 249, 254, 473?, 511. ivst. 57. 

+ de (post rovro). S. G. L. X. Evan* 33, 36. 

mepierarys. H. K. X. Evan* 510, 542*, 543, 571, Evst. 234. 





One word more. I defy any one, after having carefully perused the foregoing 
lists, and after having noted the almost incomprehensible combinations and 
permutations of both the uncial and cursive manuscripts, to go back to the teaching 
of Dr. Hort with any degree of confidence. How useless and superfluous to talk 
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of Evan. 604 having a large “ Western element,” or of its siding in many places 
with the “neutral text.” The whole question of families and recensions is thus 
brought prominently before the eye, and with space one could largely comment 
upon the deeply interesting combinations which thus present themselves Je the 
critic. But do let us realize that we are in the infancy of this part of the science, 
and not imagine that we have successfully laid certain immutable foundation stones, 
and can safely continue to build thereon. Tt is not so, and much, if not all, of these 
foundations must be demolished. 

It only remains for me to say a few words on perhaps the most important part 
of the subject ; viz. the numerous—very numerous—places where our codex agrees 
with the textus receptus, against §. A. B.C. D. K. L. M. Z. PT. A. IL. &. or ®. 
1. 33, 69 &e. 

Such are Matt. xxvii. 49 confirming the absence of the clause dAXos 6@ AaPov 
Adyxnv evuEev abrod rHy wevpay, Kal efpAOev Vowp kat aia read by X. B. C. L. U.T. 
127* &c. Mark vi. 22 leaving the text alone, and not altering the sense as in 
codices §¥. B. D. L. A. 473 &e. Again Luke iv. 44 upholding the senseful yadv\aias 
of the teat. rec. against the change to ‘Iovdaéas by &. B. C. L. Q. R. Evan* 1, 21, 
71 &c. Evst® 222, 259 &e. Notice next the plain omission in Luke vi. 48 of 
rebepediwro yap emt tiv wérpav without the substitution of the gloss of codices 
. B. L. &. Evan* 33, 157 &c.; perhaps the reading of Evan. 604 here is the 
original one. In Matt. vi. 13 our 604 contains the Doxology without the slightest 
sign of questioning, although in strict accord in two other places in the chapter 
on either side and in close proximity to verse 13 (vv. 5 and 16) with the very 
codices which reject it, viz. §§. B. D. Z. Evan* 1, 118, &c. In Matt. xi. 19, 604 
confirms téxvwy of the ¢.r. against the épywv of X. B*. &e. Matt. xvi. 2, 3 are 
contained in 604 (with only one small variation from the ¢.7.) against its great 
friends \. B. V. X. T. 124, 157, 511, 575, &e. In Mark vi. 20 it is noteworthy 
that 604 adds its voice in upholding the érote of the ¢.r. against the (to 
some) persuasive variation j7dpe. Of course 604 contains Mark xvi. 
9-20. Next comes Luke ii. 14 where I am rejoiced to say that 604 adds its 
testimony to that of the majority of our witnesses in reading evdoxia fairly. 
Again Luke vi. 1 the difficult devrepotpiérw is an integral part of the text of 604. 
Of course 604 reads évds 8€ éore xpeta in Luke x. 42, in fact it does not depart in 
one letter from the ¢.r. in vv. 41 and 42. In Luke xxii. 17-20, 604 is with the 
é.r. again, as also in Luke xxii. 43/44 where the passage is given as in the tr. 
without the difference of one letter; and of course it gives us (against §§ marg. 
B, D*. Evan* 38, 435) our Lord’s grand petition in Luke xxiii. 34. Then again 
when we pass into St. John’s Gospel, we find at once in chapter i. 18 vios with the 
t.r. against the Oeos of 8. B. C*. L. Evan. 33, &c, The same applies to John iii. 13, 
where 6 dv év 7G odpay@ is found in the text without the least mark of suspicion. 
John v. 3, 4 are contained in 604 without variation (but for an itacism) from the 
common text. Again in John vii. 8, 604 has oirw. 604 has John vii. 53—viii 11 
without any query, but the passage of course contains very many various readings. 

We may add a great number of other important passages, among them 
Matt. xx. 22; Mark iii. 29, iv. 12, x. 21; Luke viii. 20, ix. 7, xi. 44, xii. 3l, 
xiii, 24; John iv. 43, v. 16, vi. 22, 51, 69, viii. 59, ix. 8, 11, 25, 26, x. 12, 13, 14, 
26, x1. 41, &e. ke. 
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COLLATION OF CODEX 
EVAN. 604. 


“In textual criticism then, ‘rough comparison’ can seldom, of ever, be of any re : 
use. On the other hand, the exact collation of documents whether ancient or 
modern with the received text, is the necessary foundation of all scientific 
criticism.”  Burgon, Revision Revised, pp. xxiv—v. 


“ Hin jedes Buch sollte was neues haben. Wo dass nicht ist, sollte man nichts schreiben. 
Aber wie manche Biicher gibt es, in denen nicht eine einzige newe Bemerkung 


vorkommt !”’ Bengel. Quoted by Burk, “ Life,” p. 186. 


S. Marrua: EvaNncenium. 


Fo, 13%. evayyeAvov kata, Maréaov. 
Cap. 1.1, 2. dBpaap. Cap. ii. 7. “Hpaudns. 
4. apwvadap, bis. ibid. oigeracare (sic, certe). 
5. pnxaB. 8. fin. avto (pro avtw). 
6. —ov Bactdea. 11.  esdov (pro evpov). 
ibid. — 0 Bacrrevs. 13. Kar’ ovap patverat. 
ibid. coropav (pro aodo- ibid. “Hpdudys. 
powvra). 14. “Hpdidov. 
7. cadopov! ( pro codopwv). 16. “Hpwudys. 
7,8. acadg. ibid. everrexOn. 
10. appr bis. 19. “Hpdudov. 
"14,15.  €Arovd. 22. — em. 
15. édealap bes. ibid. “Hpdidov. 
17. dBpaap. 
18. —yap. iii, 1. — de. 
23. t&e (pro ee). 3. avros (pro otros init.). 
24. —o0 wong. ibid. 80a (pro bro). 
8. Kapzrov agtov. 
ii. 1. “Hpaudov. 9. dBpaap brs. 
ibid. tepovoadrArp (pleno). [Sed ibid. — Tovtwv. 
iepoooAvpa. (pleno) ver. 3.] 10. — Kae prim. 
3. “Hpoudns. 11. vpas Bamrifa. 
5. obtws. : 16.  evOvs aveBy. 


Cap. 


ibid. 


ibid. 


abid. 
Ag, 
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— 6. 

—aitrd (post rporedOwv), 
sed habet abrau ( post eurev). 

+ oTu ( post yeypamrat). 

TAVTA TAVTA TOL. 

— 0 iygovs. 

Kapapvaovp.™ ? 

Tapahadaccov. 

— Ka ( post poeya). 

— 0 noovs. 

dXdov™ 4 


ceAwvialopevous | 


—avro. 

ampaets ( pro pacts). 

obtws (sic etiam vv. 16 et 
19, non 47, 9..). 

Spov 7 Sicaorvvy. 

Paka. 


TO [ pro To (ante ovvedpi) |. 


+ ra. ddeAdwr adrod (ante ‘ 


Mope). 
KQL €KEL. 
ne (pro et). 
—oe secund. 
— Tos apyxatots. 
avtqv (pro avrys). 
— ott. 
mas 6 atodvwv (pro és av 


amroAvon) : 


av [pro éay (ante amoXedv- 


pevyv) |. 
OpKovs. 
fad x A / 
Toujcat Aevkyv 7) péeawvav. 
eral. 
e / 
pamileu. 
7 [sic] Oédovre (pro Tov 
G€dovra). 
KQTO,PO/LEVOUS. 
TOLS PLLOOUT LY. 
+ rows (ante ovpavois). 
diArovs (pro adeAdous). 
‘\ 3 \ ce 
TO avTo ( pro ovTw). 


os (pro oomep). 


Cap. 


vi. 


Wii eee 


n 


ibid. 


drodécet ou adTos. 

— ru secund. 

—7o [ante & 7O KpUTT@ 
( primo loco)|. 

BarroAoyetre. 

—airov fin. 

Doxologiam habet. 

5 év rus otpavos (pro 6 
ovpavtos). 

= OTt 

—ev TH pavepw. 

OUTE ( pro ovee). [Sed am 
margine — Se (sic,a prima 
manu). | 

paopova. 


c , x € a 
EQUTHV ( pro Ta éavTys)- 


petpnOnoeras. 
Neyets (pro epets). 
eav (pro ay). 
ouTws 4 


600s. 


. init. To ( pro ott). 


600s. 

TeOAnpevy*™ 4 

atogepovea ( pro amayouca). 

ouTws ? 

ayabous (pro Kadovs). [Sed 
Kadouvs ver. 18 et kadov 
ver. 19.] 

— kupte secund. 

opowwOnoerat. 

TpooeTerav. 

— TOUTOUS. 

QUTOV THV OLKLAY. 


eTeAecev. 


kataBawwovros de abrov. 

mpoceAOwv Aerpos (pro New 
pos «Oov). 

ereMfovtos de avrov (— Tw 
unoov). 

Kadapvaoup™. 

— kat ( prim.). 

Aoyo. 


Cap. 
viii, 11. 
ibid. 
13. 
ibid. 
15. 
19, 
24, 


25. 
26. 
28. 


abid. 
29. 
ibid. 


34. 


y 


— 


SS 
eH Ss. 


SH TP wo to 
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— be. 

dSpacp. 
ExaTovTapyn- 
jpépa (pro dpa)! 
avtw (pro avrois). 
av (pro cay). 

— peyas. 

— avrov. 


dyAou. 
pdeva. (pro pn). 


— TWO. 

vpuv (pro nv). 
od 

woe, 

OvvayTLow. 


épuwv. 


€Lows. 


cov (pro co). 

— Kar idov. 

adda. 

od ( pro jn). 

eriBrAnpa emtBadhet. 

mpopa* (errore pro mwAx- 
popa). ; 

atroAAvv Tau. 

apporepot. 

evceAOuv. 

avAuras*. 

6 vios 846. 

e\Oovros de avtov. 

— Wov. 


c 
— OTL. 


eckvApevor ( pro exAeAvpevor). 


6 [ pro 6 (ante Aeyopevos) |. 

Ae Banos. 

+ 0 (ante ioxapuwrns). 

copapitov™ 2 

— VEKPOUS EYELPETE. 

pte (pro pnde secund.). 

pyre quater (pro py, et 
pende ter). 

paPdovs. 


—eotw fin. 
nv (pro qv). 


Cap. 
ge DE 
ibid. 
13. 


ibid. 


abid. 


ibid. 


— 7 Kopyv. 

pnvate® (pro peware). 

hu (pro 7 secund.). [Lectio 
varia vera est, iota post- 
script. invita. | 

arootpapyTw. 

av ( pro ear). 

eicaxovon ( pro akovon). 

aoeu (pro as ob). 

NYELOVaAs. 

— de ( post nyepovas). 

Aadnoere (pro hadnoyte). 

ETAVATTNO ETAL. 

— yap. 

— avtov prim. 


* vel ®* 2 ( pro 


KEKPUPLEVOV 
KEKOAVILLEVOY)« 

mpos ( pro ets). 

Saparwv (Soparur 2). 

poBeobe (pro poBnOyre). 

amoxtevvovtwy™ (amoKtevov 
twv**), 

THY [ pro kat (ante Woxnv) |. 

+ To (ante cwpa secund.). 

— aurns ( post mevOepas). 

4 [ pro % (ante Ovyarepa) |. 

av ( pro eav). 


— kat mit. 

— akoveiv. 

TOLOLOLS. 

KaOnpevois ev aryopas. 
perevonoar™. 
Kadapvaovp. 

7 [ pro % (ante éws) |. 
iWdOno (pro ipwbeca). 


as 
Tpaos. 


+ Tous (ante oTAXVAS). 
— autos. 

5n (pro 6e). 

peeCov. 

Ooe. 

— kau. 


— €OV.. 


Cap. 


Ken Wl 


abid. 


22. 
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QuTw. 

avTous. 

avayyeAe ( pro amrayyeNet). 
— Tals. 

TUPWMEVOV. 

— av. 

—ev. 

Tov Kwpov Kat TUpAov. 
evOvpucrers 4 

ev mvevpatt Geou eyw. 
duapracn. 

ovvayov. 

cay (pro av prim.). 

ey Tw vev atwve (— TOT). 
— THs Kapo.as. 

— ta (ante ayaa). 
KataKplonon. 

Ode. 

Bacitioa*. 

dro ( pro ek). 

coXopwvos bis. 

O0e. 

pin (pro ovx). 

ebpickov ( pro ebpurket). 
Ow. 

eMOovra (pro eed Oovra). 
THe Tovnpar TAVTYL. 
eornxacw (pro eiornKear). 
EOTNKACL. 

Ton. 

ovtos (pro ards). 

+ kat (ante adeAdos). 


==H0 De 


aiyladov. [non sic in vers. 


48.] 


TOV OTELPAL. 

é&xovra™. 

pvoripLa. 

+ aird. (post reprrcevOy- 
oeTa)s : 

= er. 

*"Hoatov. 

QKOUaNTE. 


> nw 
ETLOTPAPOct. 


Cap. 


xiii, 15. 
16. 
23. 

ibid. 
27. 
ibid. 
28. 
30. 
ibid. 
33. 
36. 
39. 
40: 
42. 
43, 


abid. 


sah 5 


LAC OfLOLL. 

jim. akxovovow. 

emu TV KAANV QV. 

+ Kaw (ante Kaproopet). 

— ow. 

— Ta. 

ovArdcEopev**, 

— To (ante KaLpo). 

— eis (ante decpas). 

expuev. 

+6 ic (ante 7drOev), non 
post oikvav. 

— ectw (post awwvos). 

KQLETOL. 

éuBarovow. 

Tov ovpavwv (pro tov mat- 
pos avTwv). 

— akovetv. 

— tw (ante aypw). 

ev Ty Sadan. 

Ta KéAMoTa, eis ayy. 

év rye Baoreiar (pro eis 
tyv B.). 

vea (pro kata). 

edadnoev (pro eredecev). 


.. Touto (pro tovTw). 


ovx “H ( pro ovxe 7). 
won. 


—aidrov prim. 


iwavys. [N.B. antehac iwar- 
vys cum t.r., ut etiam in 
vv. 3, 4 etc.|. Cf. 8. Mare. 
Veron 

“Hpdudns. 
ver. 1.] 


[sed non ita in 


+ tore (ante kparnoas). 
— avrov. 
ameBero év the pvdaknt. 
“Hpwdiada. 
ver. 6]. 
ede errore ( pro édeyc). 
+ d1a (post epoBnOn). 
éret ( pro 6rt). 
“Hpowoov. 


[sed non ita in 


“Hpwidn. 


ibid. 
abid. 


ibid. 


abid. 


abid. 


ibid. 
22. 
ibid. 
ibid. 
24. 


25. 
abid. 
26. 
abed. 
iiid. 


aie 
28. 
29. 
ibid. 
dl. 
32. 
33. 
34. 


ibid. 


35. 
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8S. Matruart EvancEeiium. 


mpop.Bacbyc~o. t 

aoe. 

AvrnGets. 

— be. 

épkous. 

€V TWL TLVAKL. 

Tropa (pro cwpua). 
axovaas b¢ (pro kat axovcas). 
— 0 ous. 

oxAov zou. 

€7 QuToLs. 

+ Kikrw (ante kwpas). 
$y (sic) pro evrev. 


— avrous. 

aoe. 

+ avrots | post eure) |. 

— oe. 

ETL TOV XOPTOV. 

— kar (ante aBwv). 

KW@LVOUS. 

— avopes. 

aou*. 

— 0 woous. 

— airtov. 

— To prim. 

oTao.ovs THS YyS ameLxev 
ixavous (pro pecov TS 
Oadracoys HV). 

nrGev ( pro arnde). 

ext Thv Oadacoar. 

iSovres Se (pro kar idovres). 

— ot pabyta.. 

mepimarowTa emt THS Gahac- 
ons ( pro érutny Oadaccay 
qepuTaTovVTa.). 

ciOvs. 

ponit mpos ve post tdara. 

éx (pro azo). 

xa HAGE (pro «dOew). 

evOvs. 

évaPavrTwv. 

— edOovtes. 

— THY. 

yevvnodp (sic). 


€KELVOV TOV TOTFOV. 


Cap. 
KV. 


— avTuv. 

eurev ( pro everetAaTo Aeywv). 

— cov. 

init. — Kat (post whedrAnOys 
ver. 5). [N.B. Editione 
Steph. 1551 apud ade 
AnOyns fins versus quints 
Jacta est, (hanc editionem 
sequor), quoniam in edit. 
Elz. 1624, etc., cum edit. 
Tisch. Ser. (Ser. pariter 
in editionibus suis Steph. 
1550 denuo typis des- 
criptis) et pone omnibus 
alits editionibus, versus 
seatus apud Kat nKupwcart, 
incipit. | 

—avtov secund. 

tov Noyov (pro tyv evToAny). 

’Hoaias. 

— eyyilet prot. 

— TW OTOMATL AVTWY KaL. 
diackovtes OLvdacKoVTEs Sic 
errore (sed corr. rubro). 
Neyovow (pro avtov eurov). 

tuddAot ciow odnyot. 
eumecouvtat eis Bobuvov. 

— TaVvTnV. 

épiov. 
expace 


aiTw) : 


(pro éxpavyacev 

vos. 

cu (pro @). 

KowWous** (prob. kvddovus*, 
cum t.r.). 

avrov ( pro Tov inoov). 

Tov oxAov. 

— kvddXovs dyes. 

tudXovs 


xwXous rEepiTarovrvTas. 


Brerovras ante 


— Kau prim. 


— QuTOv. 


€ 


EPA. 
pe (pro jor). 


Xvi. 
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pen (pro pyrorte). 

— avtov. 

edaBe (pro daBwr). 

+ kat ( post ixOvas). 

éd.d0v ( pro <duxe). 

— avtov. 

TOS oxXAots. 

jpav post kracparwv ponit. 

aveBn. 

opta. _ 

+ ov (anie cadoovKatol)- 

ouverte (pro duvacbe). 

+ Kau amoxpibes evrrev avTous 
(ante yevea init. ver. 4). 

— éemilynrer® Kar ONMELOV. 

— Tov mpopyrtov. 

— of pabyrat adrov. 

+ of pabyra (post ameda- 
Oovro). 

apTov. 

— avrois (eure). 

exere ( pro haere). 

apTwv. Ce 

— pe. 

Aeyovow post or avOpwrot. 

HAcav. 

— avtov. 

— inoovs. 

Els LepomoAupa amreAOew. 

amrodokiacOyvat ( pro moda 
mavew). 

QUTW ETTLTLYLAV. 

iAews. 

ei éuov (pro pod <i). 

dav sic. 

aroXerer™ 4 

ddedrnOnoerar. 

+ ore (ante <icr). 

Ode. 


éeorwtwy (sic, prim. man.). 


Aas. 
ade bis. 


TOLYO WW. 


Cap. 


Xvi es 


“HALa, pa. 

mpoonbev. 

kav dapevos (sic) pro npato. 
— Kou (secund.). 

adrov (pro Tov). 

ex (pro aro). 

— avrov. 

— ovv. 

HAvav. 

— avros. 

’HAuas (sic ver. 12). 

— mpwrov. 

— ev. : 
avrov (pro avTw secund.). 
OTLOTOS. 

pe? tpwv copa. 

aoe. 

— inoovs. 

Neyer (pro eizev). 
éduyomurriav ( pro dmuotiay). 
touto ( pro TovTw). 

perapa evOev. 

KApapvaovp. 

didpaypa bis. 

tov Ovwv (pro rns ys): 

— aitov. 

eizovtos Se (pro Aeyet aito 


6 IeTpos). 


€ 14 y 
ipépa. (pro dpa). 
— 6 woos. 
avtw (pro aro). 
TOTEWOCEL. 
> e 
airov (pro éavtov). 
€V TOLOLOV TOLOUTOV. 
to* 1 ( pro tw). 
> 
év Tw TPAaxydro. 
— egTw. 
Ta oKavoada {pro to oKav- 
dadov). 
init. "* (pro et). 
ciceOew (pro BAnOnvar). 
— cot. 
> > 
éxew (pro éxovra). 
BAerovet Oia ravros. 
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bywv (pro pov). 
EVEVNKOVTOEVVER. 
pov ( pro bp). 
— Kau prim. 
dv0 7 Tplwv papTupwv. 

ey 
— tu™. 

ec > > 
— Kat doa éav AvonTE ETL 
+ | > 
TS yys €otat Aedvjeva ev 
Tw otpavy™. 

t t 
+ apnv (post radw). 
— OTL. 
+ é (ante ipwr). 
— 6 Kuptos adrov. 
— avrov (tert.). 
— kuple. 
— go. 
— po. 
eu tu (t) pro 6,.Tu 
— €ls TOUS 7OdAS AUTOV. 
— TavTa. 
— atTo. 
TovVNpE. 
— ato. 
OUTWS. 


— Ta TApATTHOMATA adTWV, 


— ol. 

— avtw secund. 

tut (pro avOpwrw). 

— avrous. 

Kticas (pro Towoas). 

5 pwions (pro pwors). 

+ jw (ante dodvat). 

— avTny. 

poovons. 

OUTWS. 

— €. 

OUTWS. 

TAS XELPAS AVTOLS. 

avTw ime. 

oxw* (pro exw). 

Tt pe épwras repr tov dyabou 
cis éorw dyabos (pro tT 
pe Aeyets ayabov ; ovoets 
dyabos ei pun eis 5 Oc0s). 


Cap. 
xix, 19. 


ibid. 
20. 
ibid. 


ibid. 


23. 
abid. 
24. 
ibid. 


ibid. 


bed. 


ibid. 


— cov prim. 

éavtov** ( pro ceavtov). 

veavias ( pro veavicKos). 

épvAaga. 

— €k VEOTHTOS Lov. 

— avtov. 

qAovatos OveKoAws. 

— oe 

Tpupadwas. 

ciceAOew «is tyv Bacdrcav 
Tov Geov. 

— avtov. 

— éote secund. 

dats ( pro Ss). 

OUKLaY. 


KANpovomuicet. 


— TH. 

+ pov (post apredwva). 
evatnv**. 
éevoexatyy (sic 9). 
— wpay. 

éoraras (sic). 

— dpyous. 

aoe. 

€OTNKATE. 

— TS Hmepas. 
VL GUTWV ELTEV. 
— prim. 

6 JeXw rounoat. 


i" (pro el). 


‘ > c4 
Kou ev TH 600. 


airod Oavarov (pro avrov 
Oavarw). 

aa (pro wap’). 

+ gov ( post EVWVYLLWY). 

— Kau prim. 

mapa (p10 wo). 

cota. ( pro cot). 

eoTat (pro coTw). 

ieptxw. . 

+ Kat (ante akovcavTes). 

iv ( pro Kupte). 

vie. 


expagar. 


22, 


abid. 


vv. 29, 30. 


ibid. 
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— kuple. 
— avtwv ot 6pbarpor. 


— 6 

KQTEVOVTL. 

evOvs. 

amtooreAXe. 

bio (pro dua). 

— amare TH Ovyatpi Suv. 

+ ému (ante rwdov). 

ouveracev. 

éxabnro. 

avtwv (pro éavtwv). 

elzav* ( pro «\eyov). 

6 mpodpytys incovs. 

— 6 

— Tov Geov. 

érounvare aitwv* (sic) pro 
QUTOV eTOLNoaTE. 

+ rovs (ante xpafovtas). 

cirav (pro «izov). 

poova, ( pro jovov). 

eav (pro ay). 

eOovtos adrov. 


Kau yw ( pro kaya) primo loco. 


— ov. 
evrav ( pro eurov). 

— kat airos. 

jin. = ov. 

transponit 604. 

brrayw (p10 eyw). 
mpooeOwy de (—ka). 
€oxatos ( pro mpwros). 

— ai® (ante mopvau). 

ovde idovres ( pro idovtes ov). 
—~a TLS. 

ov ( pro dv) ter. 

cia. 

EKOWCETAL. 

év (pro oy). 

aaa OTL. 

— Ka™, 

+ de (post doxpibets). 


HTOLUWLAKG.. 


Cap. 


xxi 42 


ibid. 


ibid. 


ibid. 


37. 


abid. 
ibid. 
38. 


40. 
42. 
46. 
abid. 


+ kau (ante ot TaUpol). 

+ pov (post ovriora.). 

Oo ev. 

Os Oe. 

éru (pro «is secund.). 

6 be Baotrevs (pro axovcas 
de 6 BactAevs). 

— avtov. 

eav (pro ay). 

+ Twv ( post yaj1os)- 

@Oe. 

6 BaotXevs «izev. 

— dpare avTov Kau. 

+ airov ( post éxBadere). 

ddovTwv. 

+ ot ante KXdyto et ante 
€xAekTOU. 

Hpwoavwv. 

oidapapev* errore. 

avOpwrrov. 

mavoupytav ( p10 movypiav). 

UmooEEare. 

+ Tw (ante kawrapt). 

+ ot (ante caddovkator). 

— oi (ante deyovres). 

povons. 

yneas (pro yapyoas). 

— aitov bis. 

dvacTacel OvV. 

yapuokovras ( pro éxyapulov- 
tat), sed CUM text. rec. in 
xxiv. 38. 

— Tov Oeov. 

dBpaap. 

oAUL secund. et tert. (sic sine 
spiritu). 

— tn (ante xapd.a). 

ay (ante yvyn). 

 peyaln Kat mpwry (pro 
TpwTn Kat weyadn). 

6 ( pro 6 ante vopos). 

— eyovow airé (errore 2). 

aroKpiOnvat avTw. 

604 transfert tis in loc. ante 


eT EpwTHoal. 


Cap. 
Seay dh 


ibid. 
abid. 


abid. 


21. 
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éAadnoev 6 incous. 

eav (pro av). 

move ( pro tnpew). 

TOLELTE KL TYPELTE. 

— Bapeo Kau. 

atTov. : 

yap (pro 8« secund.). 

éavtov ( pro aitwy secund.). 

bw eoriv. 

ote Kabnyntys tuwv (pro ets 
yap tov ot 6 kabyyntys). 

— 


kpipa (cum St. 1550, edit. orig.) 


— eav. 
KaTOLKNOaVTL. 

adiKxias ( pro axpacuas). 
— KaL TNS trapoyioos. 
avtov ( pro avtwv). 
ovUTws. 

EOTE [ECTOL. 

npcba (pro nev) bis. 
QUTWV KOLVWYOL. 

yeevns® [ita primum). 
«Oot. 

TAVTA TAVTO. 

— €avtns. 


Opvis €TLOVVaYEL. 


aro TOU lepou EmopeEveETo. 
amoxpiets ( pro wyoovs). 
— ov prim. 

TATA TAVTa. 

aoe. 

— pn secund. 

ovtws* (pro otros). 
éotws (pro éoros). 

ets (pro emt). 

init. + xa**, 
KaTaato. 

ta ( pro TL). 

+ as Ta (ante ori). 
TO iwarwov. 

— eo. 

oia. 


ovK eyeveTo (pro ov yeyover). 


Cap. 
xxiv. 21. 
23. 
27. 
ibid. 
28. 
29. 
30. 
ibid. 


ibid. 


31. 
ibid. 


32) 
ibid. 
Boe 
ibid. 
34. 
36. 
bid. 
oie 
39. 
40. 


ovde py (—ov). 

Ode bis. 

ave. ( pro pawvera). 

— kat ( post exrat). 

— yap. 

aoTepas. 

— TO. 

KOWOVTQL TOTE. 

pera, ( pro ert). 

— dovys. 

+ twv (ante oipavwy et ante 
dxpwy secund.). 

+ as yap (ante drav). 

amaXos. 

ouTws. 

TAVTO. TAVTA. 

+ dr (ante ov py). 

— ns secund. 

— pov. 

— kau ( post OTA). 

Npe Tavras. 

— 6 bis. 

ov doxeiTe wpa. 

dovva. 

peov 6 Kuptos. 

— &ddew. 

+ avrov (post cvvdovdovs). 

te (pro oe). 


6dovTwv. 


edaBov (pro AaBoveat). 

+ Kau (ante <éndOov). 

ef aitwv Hoar. 

— al. 

— pupa. 

— éavtwv prim. 

— aitwv prim. 

— épxerat. 

— aitov. 

Dp KaL HpLv. 

— rapbevor. 

—éxaoTw kata TH idiav 
duvapuv. 

Jungit 604 etOews cum vers. 
16: ed0ews de zropevets. 
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xxv. 18. 
ibid. 


ibid. 
abid. 


ibid. 


22. 


ibid. 
ibid. 


abid, 


XXV1. 


22. 


ibid. 
ibid. 


COLLATION OF CODEX EVAN. 604. 


e 
S. Marroar EvANGELIUM. 


Tv ynv (pro ev TH yf): 

expuwev. 

moXvv Xpovov. 

ouvepe™. 

Noyov per’ avtwv. 

érexeponoa (non in vers. 22). 

— én’ airas. 

— Oe, 

jin. -— én’ abrass. 

Kat amoKpi0es (pro azoxp. 
de). 

oe ov. 

Ta apyupia. 

EKOLNTAPLNV. 

exBadrere + e&w post. 

ddovTwv, 

dm ddAndwv (pro dio tw 
épupwv). 

tore** ut videtur (pro 
TOTE). 

— auto. 


pukpov (pro éaxirTwr). 


mapadoOno erat. 
— kat ot ypappares. 


doAw KpaTnowo. 


| PyTOTE ( pro iva pen). 


éxovoa ddaBactpov mupov. 


7s Kepadys. 


— avrov. 

pipov (sic etiam in vers. 12, 
sed non & prima manu, 
quae habuit pipov). 

+ TOUS (ante TTWXOLS). 

TOUS TTWXOUS yap TAVTOTE. 

iokapiwrys. 

KOU eyo. 

é(nty.* 

— auT@. 

— GQvTM. 

Ponit 604 tyv yxepa ante 
peT nov. ; 

— TOV. 

dovs (pro dov). 


— Kau tert. 


Cap. 


XXXVI. 2s 
28. 
29. 

ibid. 
31. 
33. 
abid. 
ibid. 
S}Dp 
36. 
ibid. 
ibid. 
ibid. 
38. 
bid. 
39. 
40. 


ibid. 
41. 
42. 
abid. 
43. 
44, 
45, 
ibid. 
50. 
52. 
ibid. 
53. 
abid. 
abid. 
54. 
55. 
abid. 


57. 
58. 
61. 
63. 
64, 
65. 
ibid. 
ibid. 
67. 


— To. 

— yap. 

arrapTt. 

yevnparos. 

diacKkopria Oncovrat. 

— auto. 

— Kau. 

+ d¢ ( post eyo). 

kav (sic). 

yOouravy. 

ade ( pro airov). 

— ov. 

— éxel evopar. 

aoe. 

yenyoperra. 

mpooeOuwv. 

+ avacTas amo THS Tpoc- 
€UXNS (ante €PXETAL). 

oUTWS ; 

+ ovv (ante Kat). 

— an’ éuov. 

TLW AVvTO. 

Taw €upev auTovs. 

— modu. 

— avtov. 

mapadoOnoerat. 

— avTw. 

— gov. 

tyv Onkyv ( pro tov tTorov). 

Soxet cou ( pro Soxets). 

— 7 secund. 

Aeyewvwv. 

ouTWs. 

— Tpos vas. 

€v Tw. tepwr exabeLounv b1- 
dackwv. 

+. abrov (post darnyayov). 

HKoAOvOy™, 

— avtov. 

6 Tov OU vios. 

pera (pro ert). 

— 6T1.. 

eBrardypuce ? 

— avrov secund. 

éppdruray (sic). 


Cap. 


Rvs Ole 
We 
7A, 
75. 


COLLATION OF CODEX EVAN. 604. 11 


S. Marrnar EvancEetium. 


Cap. 
+ adrov (ante Neyovtes). xxvii. 47. éornkdtwv. ' 
aitous (pro Tots). ibid. — ott. 
katabeparilew. ibid. 7Auav. 
— tov (ante wyoov). 49. Aas. 
ibid. cwoov* ? 
dO avov. 57. rovvowa. (sic). 
eis TOV vaov. ibid. epabyrevoy. 
iepeiov. 59. avrw*? (pro atro) bis. 
dpyupa*. 60. Kev@ (pro Kaw@). 
— inoovs secund. 61. papiap ( pro papia secund.). 
— avT. 63. 6 mAavos exetvos. 
evetreCov. 64. — THs prom. 
aitov (pro aitw). 65. — de. 
— avOpwrov. ~ 
ee Oovtes. xxviii, 1. ydadnvy* errore (pro pay- 
6 €oTL. - dadyvy). 
— deyouevos. 2. — amo tTys Oupas. 
Tavpwoavtes* (errore; o 3. evden. 
omitt. init. lin.) 6. dade. 
— iva tAnpwby ad fin. vers. 9. —- ds de eropevovTo amayyet- 
— woous. Aat Tous paGyTats avTov. 
— oe. ibid. —6. 
eXcywv (pro éXeyor). ibid. wmnvrncev. 
owoot; [cf. Mare. xv. 31.] 10. axed (sic). 
avtov ( pro avtw secund.). «1A. Pyepevos*. 
evatyns**. ibid. mouowper*. 
evaryv**, 17. avrov* (pro avtw) 4 
eBonoev. 19. — ow. 
Acuna. Atpa! 20. [N.B. Habet 604 duyv.] 


ca Ba xPave. 
Subscriptio. { edayyédov xara patGatov :— 





S. Marcr EvVANGELIUM. 


Fo, 92°. evayyeAvov kata Mapkov. 


Kobus. Cap. i. 6. dadidv. 

ev Hoaia tw tpodyty (pro 9. es Tov lopdavny tro Iwavvov. 
ev TOLS TpopyTats). 10. + Tov Geov ( post rvevja). 

— eurpoobev cov. ibid. ws (pro woe). 

éptic ste (pro épnpw). 11. cou (pro ). 

ev Tn epypw Barrilwv. 12.  evdews. 

— TOTOpe. 13. — ev 7 epypw. 


a (ante Iwavvys). bid, + em (ante Hp-epas). 


Cap. 


i. 14, 
ibid. 
ibid. 
ibid. 


ibid. 
20. 
ibid. 
ibid. 
abid. 
25. 


bid. 


bed, 


32. 


bid. 


COLLATION OF CODEX EVAN, 604. 


S. Marci EvancGenium. 


— 6. 

mapaywv (pro repurdrwv). 

cova 4 

onwvos (pro airov). 

dppiBrAnotpov BadXovtas. 

— yever au. 

Niva (pro dixrva). 

— avrov. 

— evfews. 

+ edGews (ante adevres). 

Kapapvacdp. 

evOds. 

+ avrous (post edidacker). 

am (pro ¢&). 

EQuTovs. 

Kawn dudaxy (pro tis 7 dv 
daxn 7 Kawy avry). 

kau €nOev (— de). 

— evovs. 

eEehOov, TAO (pro e&ér- 
Oovres, HAOov). 

+ tov (ante ocwvos). 

— eidews. 

—tovs (ante - dayoviLope- 
vous). 

ouvny Levy. 

tas Oupas. 

jin. + tov XPLOTOY ELVaL. 

Kakél (sic). 

KaTedlogev. 

— Kau. 

K@MLOTFOALS. 

KQL €KEL. 

Kypvoowr (sic). 

mapakadov™, 

— att, dt. 

+ Ke (ante éayv), 

eurov (pro kau Aeyet). 

— pyoev. 

6 (pro 4). 


dvvacbat adrov. 


eceNOwv radu. 
kaapvaovp. 
+ odtywv (post nuepwv) 


Cap. 


— Kau (secund.). : 

— evdews. 

+ mpos avtov (ante rodAou). 

hepovres tapadutiKov. 

+ 6 uoovs ( post nv). 

kpaBaryov*'; KxpaBarrov**. 
[stc, ie. xpaBarrov* in 
vv. 9, 11, 12.] 

Kat towv (— oe). 

obtws (pro ovTw). 

evs. 

cov (pro co). 

eyelpe. 

— kat. 

— dpov prim. d prema manu, 
sed postea in marg. add. 

Tov KpaBatTov cov. 

ETL THS YS alevas. 

dpov. 

éumpoobev (pro évaytiov). 

ywerat ( pro éyevero). 

— & TO. 

oi Oe (pro Kau ot). 

éo G.ovta, post duapTwrAOv pon. 


intt. 


eoOuere Kau TiveETE. 
Kadeco* 4 
— €ls ETAVOLAY. 
joav post papirawy pon. 
Neyovot TH iv ( pro Neyovow 

avT@). 

t 
> > a > e , 

PET avTov eoTW O VUudtos. 
— édcov xpovov ad vynorevew 

Jin. 
€v €keLvals Tas NuEpals JUNGIE 


604 cum ver. 21. 


— Kau. 

eu Oe pnye. 

+ azo ( post Katvor). 

— 6 veos. 

adn’. 

mapamopeverbar post caf- 
Bact et npéavro post airod 
pon. 

+ of pabyrac cov (post 
TOLOvgtY). 


li. 24, 


ibid. 


abid. 


ibid. 


ibid. 


ibid. 


COLLATION OF CODEX EVAN. 604. 13 


S. Marcr EvancGe.ium. 


—e. 

— avtos. 

Neyer (pro éedeyev). 

+ 6 ic (post aitrois). 

6 (pro 71). 

mpbeoews® errore. 

pet avtov (pro avy avtw). 

— ovo. 

ovs ovK efeote ad tepevor 
post pet adrod pon. 

exriaOn (pro éyevero). 


TapEeTNPOVvVTO. 

tos caSPBacw avrov Gepa- 

" TWevoel. 

eYElpe. 

+ tu (ante ééeort). 

amoXeoat (pro amoKrewwa). 

bytets (pro byuijs). 

éd.douv ( pro éxrouovv). 

peta TOV pabyTdv adTov 
avexwpnoev. 

nKorovlncev. 

— rijs (ante iovdaias). 

— aro prim. 

mpos Tovs palyras. 

+ ta Se (post mvevpara). 

Pavepov avTov. 

émicw avtod (pro mpos 
avTor). 

mept abrov (pro per’ avrod). 

droorede (pro aroorédXy). 

efovoay €xELv- 

éxBadrav ta Saysovia Kat 
Oeparrevetv Tas vomous. 

— tov secund, 

Baviipeyel (pro Boavepyes). 

+ tov Tedwvnv (post pat- 
ator). 

— kat (ante Owpav). 

Tov ioKap.oTyy. 

kataBeBnkores (pro Kara- 
Bavres). 


— 6re secund. 


Cap. 
lil, 27. 


ibid. 
28. 
29. 
ebid. 
ok, 
abid. 
abid. 
32. 
ibid. 


ibid. 


GAN’ oddels Svvarae (pro ob 
dvvarat ovdets). 

duapracn ( pro Svapmacet). 

+ ai (ante Braodypua). 

Bradypajont (sic). 

— eis Tov aidva. 

Kal épxovrat (— ody). 

eoryKores (pro éatares). 

KaAdobvtes (pro pwvodvres). 

Tept aitov dxQos. 

eimovrwv de avtav (pro evrov 
de avTw). 

+ kat ai ddeXpau cov (ante 
efw). 

— kal. 

kat Neyer (pro éyov). 

ti (pro tis). eort (sic). —1. 

adeddy (pro ot adeApo/). 

TOUS KUKNL. 

+ pabytas (ante Kabypé 
vous). 

clrev (pro deyet). 

idod. 


— pov secund, 


mahw de (— Ka). 

ouvdyeTau. 

— mpos Tnv Jadaccav. 

— Tov ovpavor. 

e&eBraornce (pro eave 
Tele). 

nrtov. 

eEnpavOnv. 

emt ( pro ets). 

dmemviEav. 

eper ( pro epeper). 

eis (pro év) ter. 

eEnKovTa. 

— avrois. - 

ernpwTycay. 

pabynrais abrod (pro dwdexa). 

CTL TPAPOTt. 

dpaptipara.. 

+ atrov fin. 

+ abrod (post dxovowcw). 

F 


+e 
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Cap. 


Vem Ge 
ibid. 
18. 

19. 
abid. 


20. 
abid. 
ibid. 

oak, 

22. 
ibid. 

24, 

25. 

26. 
ibid. 
ibid. 

27. 

28. 
ibid. 

30. 
ibid. 

31. 
ibid. 

32. 

33. 
ibid. 
bid. 

34, 
ibid. 

35. 

36. 
ibid. 
ibid. 
ibid. 


37. 
ibid. 
ibid. 
abid, 


ibid. 

38. 
ibid. 
ibid. 


COLLATION OF CODEX EVAN. 604. 


8S. Marct EvanGELIum. . 


Cap. 
— dpotus. iv. 38. 
— avrov fin. 39. 
— ovrou ciaw primo loco. ibid. 
Bwov ( pro awvos Tovrov). ibid. 
— Kau at wept Ta oura émi- AQ, 

Oupuat ciomropevopevau. ibid. 
déxovTau. bid. 
ev ter. 
eénKovTa. 
ten (pro exiteOy). 41. 
cre, ibid. 
ei wn iva (pro 6 éav pi). ibid. 
— Tois akovovow. 
exer (pro av éyn). Re ie 
domrep (pro as éav). ibid. 
Padre. ibid. 
— Tov. 2. 
PYKvVETAL. ibid. 
étu adtouate sic (— yap). 

+ tov (ante ourov). ibid. 
dporwmopev. 3. 
Tropa[sadopev. : ibid. 
KOKKOV. ibid. 
puKpoTepov. 

pelov wavtwv Twv axavov. 

— modAaus. 

Adda. 

eOUvaVToO. 

Kat xwpts (— de). 5. 
— avrov. ibid. 
Néyet adrous ( post yevopevys). 6. 
adiovor. is 
+ Kat ( post dxAov). ibid. 
+ ta (ante adda). 9. 
70 dvta Tota ( pro wAotdpLa. 

iv). 11. 
deday. oe 
peyddy avepov. abid. 
Kal TO (— de). 13. 
eréfahev sic (pro éréBad- 

dev). 

HAN (sic) yeutler Oar airs. 14, 
év (pro emt prim.). ibid. 
— To. ibid. 


dveyetpavtes. 15. 


— kau tert. 

eyepOets. 

— ele (ante 7H Oaddooy). 

+ Kal elev (ante oudra). 

els ri (pro 7). 

— ovTo. 

oirw (pro mas ovK, sine 
signo interrogationts post 
ToT). 

é\ddouv (pro édeyov). 

tis €oTw apa ovtos. 

4) Oddacca. Kat of dvenor (82¢). 


nrOev. 
Aipvys ( pro Oaddcons). 
yEepyernvov. 
e€eMGovros avtov. 
banrnoev sic errore pro darnv- 
tnoev ( pro darnvtycev). 
avOpwiros €K TOV LV NLELWV. 
€iXe THV KATOLKNOW. 
pvypace,. 
ovde GAvoecw. 
e > ae | la 
als eOnoav avrov Sueotakévat, 
Kal ovvretpipevan Kat pa 
dea abrov ioxvew dapacat 
[pro ovdets (vers. 3) ad 
dapdoat (vers. 4 fin.). | 
duaraons. 
KaTAKOTTOV. 
avrov ¢ 
— inood. 
> 3 
6pKilw. 
> 3 , 2, ee 
ernpata (sic; et swpe alics 
locis). 
TW Opel. 
/ \ / tg 
mavta Ta Sapdovia Néyovra. 
+ dru (ante réurpov). 
Ne ae a ys 3 , 
kal 6 inoods ereuev aitovs 
(pro Kai érérpeWev airois 
> / a) na 
eiGéws 6 ingois). 
Kal ot (— de). 
> A, ‘ ee 
aitovs ( pro tovs xotpous). 
amrnyyeav. 
— kat tertiwm. 


Vv. 


16, 


ibid. 


ibid. 


abid. 
abid. 


abid. 


abid. 


abid. 


abid. 


ibid. 


abid. 


abid. 
abid. 
ibid. 


COLLATION OF CODEX EVAN. 604. 


S. Marcr Evancerium. 


duyynoavro de (— Kar). 

mapexdhovy (pro npgavro 
TapaKkaNeiv). 

Sudyyetdov. 

— & TO Thoiw. 

els TO 7répay. wéduyv (sic). 

Tpos avrov. 

du dvopa (pro dvopart). 

TAS XEipas adr}. 

iva (pro drs). 

thon (pro Lyoerat). 

éropevero (pro arndOe). 

— map. 

ert ( pro «is). 

év TO OxrAw post tpariov 
avTov. 

nyaro. 

A€youca ev Eavtn (pro ereye 
yap) 

ervyvous 6 incovs. 

elev ( pro &deye). 

ot O& pabyral airod déyovow 
avTo. 

nwaro. 

+ 816 mreroujker (post tpé- 
joven). 

noe errore (pro 7dOe). 

init. 6 de tnoous. 

mopevov ( pro vraye). 

oKvAcs. 

— cdfews. 

mapakoNovOnoat. 

iwdyyv*. [N.B. Lterum ; of. 
S. Matt. xiv. 2.] 

THV OiKLaV. 

ot de (pro Kau init.). 

TOVTAS. 

Tov Tadiov post pyrépa. 

KQTOKELLEVOV. 

eyeype*™, 

+ as (ante érav). 


a 
— TOUTO. 


+ emu tn didayy avrov ( post 
é€erAnooovTo). 


Cap. 


vi. 


2. 
ibid. 
ebid, 
ibid. 


3. 
ebid. 


bid. 


abid, 


ebid. 
ibid, 


ebid. 
ibid, 


abid. 
abid. 
ibid. 
abid. 


ibid. 
ve 
ibid. 
ebid. 
19. 
20. 


abid. 
21. 
abid. 
23. 


15 


TovTo ( pre tovTw). 

iva (pro 6tt). 

— kaw (ante dvvapecs). 

yivovrat. 

ovrws (pro ovros). 

6 Tov TeKTovos vios Kat Ma- 
plas. 

5 ddeAdos (pro ddeAdos de). 

iwonros. 

oipovos. 

ade. 

kat éheyev (— Oe). 

— 6ru. 

avrov bis. 

Towra. Svvapuy. 

EQaV ( pro av). 

eLepydpevor (pro exmopevd- 
pevot). 

— tov broKkdrw. 

é auTots. 

exnpoowv (sic, sed “ irak- 
woos,” vide accentum). 

+ adrovs fin. (post eepa- 
qevov). 

ypwdys 6 BactXrevs. 

Bamriorns (pro Barrifov). 

eyiyyeptat ex veKpa@v. 

dAXou de. 

— édeyov secund. 

+ 6 (ante tpopyrys). 

“Hpwidys. 


amit. 


— 67. 

ovtos éoriy tiwavvns (N.B. 
iwavvns). 

ex vexpov HyéepOn. 

“Hpwidys. 

+ kal @Badrev ( post airov). 

eis puAakyy. 

GmroKTEtval avTov. 

N.B. Non ropa, sed cum 
t. . érrote.. 

NKOUGEV. 

yevouevys Se (— Kat). 

“Hpwidys. 

+ modAa (post airy). 

F2 


16 


abid. 


ibid. 
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evOus. 
BamriLovros fin. 
épkous. 
dda ( pro Kat). 
— 6 Baowrevs. 
e > 5 
ot d¢ pabyrar aiTov aKov- 
Cares. 
a A i 3 
airau sic (pro avro). 
— TO. 
+ 6 inoovs (ante detre). 
— avrou. 
EVKGLPOUY. 
amndOev, 
ev tHoiw. 
avTov UTrayovTa. 
| Jae 
— oi 6xAou. 
— avrov. 
2 
€OpafLov. 
+ ce (post éxeu). 
lol 3 4 
— kat tpondAOov adrovs. 
3 lal % 3s / 
air@ (pro mpos avror). 
Kat idwy (pro «ider). 
— 6 inoous. 
— Kal. 
non Se (— Kau). 
ToAARS opas. 
— auto. 
+ avtw (post deyovow). 
+ obv (post dérddvoov). 
éyyiora (pro Kiko). 
ayopacoucw. 
ayopac oper. 
wa paywow (pro dayeiv 
secund.). 
Neyovow avTw TevTe. 
avaKdOnvas. 
— TavTas. 
avererav. 
x e ar . 
seo (sic) TEPLTTEVTAY SC 
tov (ante xdacpatwv). 
[N.B. rwv exordio linee. | 
— Tous dpTovs. 
as (pro dcet). 
+ avrov ( post mpowyety). 
ds (pealapen), 


Cap. 


Vi, 4D, 
ibid. 
48, 


Van dhe 


amroAuc el. 

Tous 6xAous. 

éhadvvovras kat Bacavilope- 
vous (pro BacaviLopevous 
év r@ eave). 

+ ododpa (post adross). 

mept de (— kat). 

— yap adbrov eidov. 

mpos abrous ( pro pet avTav), 

eis TO TAOLov pos aiTous. 

mepiooos (pro Aay ek Tepio~ 
cov). 

avTwv 7) Kapota. 

+ «is (ante yevnoaper). 

— Kat tpocwpyicOnoarv. 

— evdews. 

eTEYVWOOY. 

fin. + ot avdpes Tov Torov. 

+ kat (ante mepidpapovtes). 

KpaBarros. 

pepe TavTas TOUS KAKWS 
éxyovras (pro rovs Kakws 
éxovras Tepupepety). 

éoTw €kéi. 

aypous 7 modes. 

mAatetais ( pro ayopais). 

auywvrat. 

dec wLovro. 


— ot (ante dapirator). 

+ rovs (ante dprovs). 
€weupovro. 
moda adda. 

XaAKELwr. 

kat (pro éeuta). 

+ Aeyovres (post ypapparets). 


eo) eee Oud Th. 


Kowats ( pro avurrots). 
Aeywv (pro as yeyparrau). 
+ avtov ( post pntpt). 

— Kau. 

— airov bis. 

mwoAAa TOWWUTA. 


elev ( pro édeyev). 


Cap. 
vii. 15. 


16. 
1s. 
19. 
25 


21, 22. 
22. 
23. 

ibid. 
24. 
ibid. 
ibid. 
25. 
ibid. 
ibid. 
abid. 
26. 
ibid. 
ibid. 
ibid. 
ip 


ibid. 
28. 


bid. 
ibid. 
abid. 

29. 


30. 


31. 
abid. 


32. 
33. 
abid. 
35. 
ibid. 
36. 
ibid. 
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Cap. 
€k tov avOpwrov (pro éa vii. 36. 
avrov, ante éxropevopeva). abid. 
El. 37. 
ourw (pro ov). 
— Tov. 
eowbey écwber (redupl. er- iva 
rore). ibid. 
Korat povot. tid. 
SoXos zrovnpia (sic). ibid. 
TQVTA TAVTO. 2. 
— Ta Tovypa. 3. 
nAGev. ibid. 
opto. ibid. 
— Tm). ibid, 
+ tis (post yuvy). 
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eirev (pro Xeyet). 
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"HAwa. 
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ernpynoay ( pro éxparnoav). 
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SueAOew (procicedOew prim.). 


amoKxpes Se o unoous ever - 


autos (pro euBrepas ad 
deyet). 
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€pXETaL. 
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==" OU. 
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avTov Eeroinoare. 
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ot apxvepets Kat of ypapparers. 

amoAco wo. 
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Tapamopevopevor O€ 
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boa dv (pro 6 ear). 
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TavTEs. 
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AaBn map’ abrwv. 
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Kaioapt. 
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TEKVOV. 
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daroxpibets Se (— Ka). 
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povoews. 

apace. 
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aKOUOV. 
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Tpwrn Tacwv Tw evTohwv). 

Sevrepa de (— xa). 

AUTHL- 


is ¢ 
éorw 6 Qeos. 


Cap. 


Sal! Sis 
34. 
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35. 

36. 
ibid. 
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— twv secund. 

€LOWS. 

eTEepwray. 

— 6 ingovs. 

david (sic). 

ev Tvevpate ayiw. 

— 6 (amte zrodvs). 

+ rov (ante xaAxov). 
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eirev ( pro Xeyet). 

 TTwXN avTY. 

BaXdAovrov. 

+ 7a  dwpa 
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bers EOTE, 
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N.B. Ver. 28. HABET 604. 
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dBpaop. 

Ews atwvos (pro evs Tov aLwva)- 

enewvev"4, 


€ueyadvvev?, 


abid. 


abid. 
ibid. 


ibid. 
ibid. 


abid. 
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avrau (sic ew industria) pro 
Qvro. 

To (pro 7a). 

eiray. 

iwavyy*, 

— To. 

ait&u (pro adrov). 

eXaAy. 

— ol adxovoayres. 

erouncev’, 

ayyeupev.14 

— To. 

david* (da8id**), 

éXadynoe, 

SiaOyKus* | 

Owe. 

d&Bpaop. 

adoBos*et**: sed adboBus***. 

vous sic. 

nvéaver"®, 


Tov droypayacrbat ( pro dzo- 
ypaper ba). 

a8 

amroypaipac Oa. 

vater™ (sic ; et vide ver. 51). 

"Tovdaiay. rod [in fin. lin. | 
(— éis) ete. 

— yvvaikt. 


érexev”. 


TH. 

— idov. 

— 6 ayyedos. 
jpo*® 

— onpepor. 
éoTrapyavojevov. 

— Ty. 

déoyw (pro ayyédo). 
[evdoxia cum tr. |. 
— kat ot avOpwrrot. 
dieAPwper sic. 

kat (pro idovres de). 
— TOUTOV. 

cuvernpn (sic) mavra. 
tmreotpeyav. 


Cap. 
eet & 


25. 
ibid. 
ibid. 

27. 

28. 

29. 

33. 
abid. 

34, 

37. 
abid. 
ibid. 


avrov (pro To 7raLdtov). 
qv. 

evoeBys (pro evdafns). 
Tw (pro Tov). 

iepov. 


eirev)8, 


prjpa. 

6 marnp adrov (pro Iwond). 

— adrov ( post pyrnp). 

eirev!?, 

avrn. 

7 (pro 7). 

— dro. 

init. — Ka. 

— Kuptov. 

nvéavev™, 

éywwokwv ol yoves avdtov 
(pro éyvw "Iwond Kau % 
parnp airov). 

— ev tert. 


eizev7, 


elrey22, 


vater™ (of. ver. 4). 


TO, PYMATa aTavTa. TATA. 


TEVTE Kal OEKAT. 
NYEMOViAs. 
‘Hpddov. 

eT. GpxLepews. 
dvva (sic). 

— Tov. 

KNpvoowr. 
*Heaiov. 

— Xeyovros. 
evOeiav. 

imit. édeye Se (— ov). 
éBpaap bis. 

TOT WLEV. 

eeyev ( pro Xeyet). 
Barriac bat. 
TOUNT WLEV. 

eirey8, 

TPATOETAl. — 
TOLNTWILEV. 

eivev adro.s. 
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Cap. 
iii, 14. 


abid. 
ibid. 
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ovkopavriante* [sed emend. 
(in primo atramento.) |. 

diadoyiCopevov™. 

— tov secund. 

BYTE ( pro pntrore). 


16. & (pro pev). 
ibid. Bamrifo*. 
17. acBéorw sic. 
19. — dtArrrov. 
abid. érounorev**, 
20. apoceOnxev”. 
22. — 6 vios pov. 
ibid. evdoxyoa. 
23. —6. 
ibid. épxopevos, Hoa erwv Tpia- 
kovra: (pro aoe érwv Tpia- 
KOVTa. GpYOLLevos, WV). 
23. nrc. 
24. pardar. 
26. wonx. 
ibid, wo6da. 
27. wvar. 
ibid. pnooa. 
28. iadd.. 
29. iwpnp. 
30. iwvap. 
33. + Tov wpa ( post apap). 
34, dBpaap. 
35. oepovy. 
ibid. paryad (sic). 
ibid. adey. 
iv. 1. iovdavov*. 
bid. tro tov mvo (pro év 76 aVv.). 
2,3. émewacev’ eizev Oe. 
4, + 6 (ante tnoovs). 
ibid. . — 6r. 
wid. —6. 
5. dvayayov. 
ibid. — 6 diaBoros. 
ubid. pos. 
ibid. tas Baoieas racas. 
6. tovtwy ( pro airuy). 
7. + mecwv ( post eav). 
ibid. cot ( pro cov). 


Cap. 
TV. fe 
8. 
ibid. 
Sy. 
ibid. 
Tht 
14. 
16. 
bid. 
Vs 
ébid. 
18. 
ibid. 
abid. 


20. 


abid. 
ibid. 
22. 
23. 
abid. 
abid. 
ibid. 
24, 
abid. 
25. 
abid. 
abid. 
abid. 
26. 
abid. 
abid. 
27. 


28. 
29. 
abid. 
31. 


abid. 
34. 
abid. 
35. 


TACO. 
— imaye dricw pov Sarava. 
a yap. 
— airov secund. 
c 
= 100 
c 
— ore. 
eénrbev*6, 
— Thv prim. 
eiondOev”? 
’Hoaiov. 
evpev®, 
eivexev (sic). 
evayyeAioac Gan. 
— tavacOa Tovs cuvrerpip- 
«vous THV Kapouay. 
exada~ (sic. in fine lin. Prob. 
v épedx., sed non enu- 
mero). 
of 6pOadpot év TH OVaywyy. 
évateviCovres. 
> e > 3 e 
ovxt vios éoTw iwond odTos ; 
eimey™, — 
mavTos*. 
els THV KATEPVAOULL SiC. 
> 
ade. 
eirev®”, 
> 3 < 
apnv anv tu eyo. 
— be. 
e 
— Ul. 
+ 6re (ante oda). 
"HX (sic). 
*HYuas. 
dperra (sic, cum spirit.). 
TLOWVLAS. 
ev tw Iopand emt edtcaov 
TOV TpopyTov. 
GTraVvreEs. 
— tys secund. 
e > 
wore (pro «is To). 
| Habet xarepvaovup (ut supra 
im vers. 23) cum t.r. | 
caBBacw*!, 
init. — Aeywv. 
ov (pro aot). 
amr (pro éé). 


Cap. 
iv. 36. 


ibid. 


bid. 


abid. 


bid. 


y 
ibid. 
ibid. 


abid. 
abid. 
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ert wavras Oay.Bos. 

dro ( pro ék). 

= 

ereriyunoev. 

dmavres ot éxovres (pro may- 
Tes cou e€lxov). 

kpavyalovTa. 

— 6 xploTos. 

erelnTouv. 

eirev®®, 

éxt tovtw [sic] (pro «is 
TOvTO). 


€oT@s sic. 

dzro (pro éx). 

eizrev.34 

— aire. 

dwAno (sic). 

to (pro Ta). 

To OLKTUO. 

mdyOos tx Ovov. 

— tows secund. 

€\Oovtos. 

yovacw ujoov (— Tov). 
feBeBedarov™ errore. 
opove® 4 (sed cywv**). 
eirev™ 

— kau tert. 

adn. 

— dia prim. 

cidwv. 

— aro. 

elrev®®, 

€VKOTOTEPOV 

eEVeLpe. 

eizrev®". 

TOpaNvTLKW. 

ep 3 (pro eg’ ¢). 

e&ndbev®® 

— Kabnpevov ert To TeAwVLOV. 
dKxodovby. ‘ 
xodovbet (pro jKodovbncer). 
érounoev™. 

— 6. 

modus TEAWVOV. 


‘ 


Cap. 
v. 30. of dapioator kat of ypapparers 
avrwv. 
ibid. + twv (ante tedwvor). 
ibid. Ka dpaptwrwv bis repetit. 
errore. ( puncta manus re- 
centior sub verbis repetit. 
posuit.) 
31. eirer*®. 
32 (mon 31). add’. 
33. eimav. 
ibid. — dpows. 
34. eizrev*! 
ibid. éorw*. 
35, — oe. 
ibid. éxewous* 4 
36. + dao(post émBAnpaprim.). 
ibid. to (pro 74). 
ibid. + To (ante émiBdypa se- 
cund.). 
38. — Kat apdorepor ovvTnpovv- 
TOL. 
39. init. — Kau 
vi. 1. —rTov. 
ibid. éruXov Se ( — Kat). 
ibid. Kat HoOov Tous oTaxvas. 
2. — movew ev. 
ibid. caBBaow*. 
3. 6 inoovus eimev. 
abid.. — évres. 
4. ws (pro as). 
ibid. — edaBe kar. 
abid. epayev [non v édpedk. ]. 
ibid. — Kat eSwKe Kat Tos per 
avrov. 
5. — ot 
6. — koe prim. 
7.  qwapernpovvro. 
ibid. — airov. 
wid. + avrov ( post Oepamrevoret). 
8. etre Se ( pro Kau eirre). 
ibid. dv8pt (pro évOpwrw). 
ibid. eyeupe. 
ibid. Kau (pro 6 8e). 
9. oe (pro ovv) [ <trev*® |. 
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abid. 


abid. 
abid. 
ebid. 
abid. 
abid. 
ibid. 


ibid. 
ibid. 


ibid. 
ibid. 
abid. 
ibid. 
ibid. 
ibid. 


abid. 
abid. 


COLLATION OF CODEX EVAN. 604. 


S. Lucaw EvaNnGELIUM. 


[In 604 interpunctum nul- 
lum post ipas nec post Tu. | 

azoxrewvat (pro amoderat). 
eurev avtw (pro Tw avOpwre). 
— ovTw [ éroinoev*®]. 

kat (pro airou de). 
Siavuxrepevov™ % 

évopacev (sic)*”, 

év. 

+ kat (post Owpyar). 

— Tov Tov. 

éxos* (errore pro 6xXos). 
dro (pro to). 

edeyev48, 

xXapyre. 

+ vov (post éumerAnopevot). 
—tyw secund. 

intt. Kat ovat. 

— duu. 

— ol warepes adTwv. 

aAXa.. 

dyas (pro tur). 

— Ka. 

aept (pro trep). 

wit. To (pro Ta). 

eis ( pro émt). 

— cov (post aipovtos). 

+ cov (post xuTwva). 

— be 76. 

— Kau deus. 

— yap. 

trapav (sic). 

— éoT. 

— yap ol. 

daviLovow. 

— Tov. 

€aTL XPNOTOS. 

— ovv. 

as (pro xaBus). 

init. — Kau. 

KaTaoualyre. 

TET LOC [LEVOV. 

— kau bis. 

— yap. 

elev? 


Cap. 
vi. 39. 
40. 
42. 


44, 
abid. 
ibid. 

45, 
ibid. 
ibid. 
abid. 

48. 


€MTETOUVTOL. 

— airov prim. 

éxBarew transfert 604 ad 
jim. vers. 

— yap prim. 

e€axavOav sic. 

ovKa. 

— avOpwros secund. 

— Onoavpov Tys Kapdias ai- 
TOV. 

— TOV. 

— THs 

oikodomodvés (sic errore pro 
oixodopotvtt). N.B. oixo- 
dopoty in fine lin. stat, 
et Oi (sic, O awreo cum 
spirit., errore pro T) initio 
sequenti linee. Manus ter- 
tia correxit. 

— THv prim. 

— teHepehiwro yap emu THV 
WETPAV. 

cuverecey [non v édedx.]. 

— Kau éyeveTo TO pyyya TNS 
oikias exewvys peya. 


Kapapvaovp.. 

epedXe. 

dreoretev”®, 

— pos avtov. 

atrov (pro tov incovy). 

npwtov (pro mapexadovv). 

ExaTovTapyxns™. 

— ato. 

oKvAov. 

ixavos eit. 

pov bro THV OTEynV EivedOns. 

— dio oid euavtoy Héwoo. 
mpos oe eAGew. 

avn’, 

avrov (pro éuavtor). 

touto* ( pro rout@). 

mopevetev? ( pro opevetat) 

— TavTa. 

— avrov. 


ibid. 
bid. 


abed. 
abid. 


bid. 
abid. 


ibid. 


ibid. 


‘ibid. 


ibid. 
abid. 


ibid. 


38. 
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eirey”!, 


— acbevovvta. 

Tw (pro Tn). 
nyyev?. 

see (— Fv) 
+ nv (post ikavos). 
inoovs (pro Kvpvos). 
em avTnv. 


elrey”®, 


edaBev®, 

TAVTAS. 

iry<p9y (pro éynysprat). 

— ev secund. 

arnyyAav. 

eiray. 

exewy (pro avtn). 

— be. 

eOcparevorev®®, 

— 6 inoovs. 

— ott. 

TTWKOL EvayYEALLovTat’ VEKPoL 
éyelpovTat. 

efndOere [sed cum text. re- 
cept. in vers. 24 et 26]. 

evdoén. 

Post cov prim. habet; at- 
tamen correwit manus 
prima, sic cov> 

> yap. 

— tov BartioTov. 

— eve de 6 Kuptos. 

& Aeye (pro Kat Ae€you- 
ow). 

nvAvoapev. 

eAnrvbev (— yap). 

— apTov. 

— oivov. 

pros TeAwvwv. 

— TavTwv. 

TOV OiKOV. 

KaTeKALOn. 

yun Tis nv ev THU TodeL 
apaptwrds (sic), G (ae. 
Kal). 

émicw Tapa Tous Todas aiTou. 


Cap. 
vii, 38, 


ibid. 
39. 
ibid. 
abid. 
40, 
abid. 
41. 
42. 
43. 
ibid. 
44, 
abid. 
ibid. 
ibid. 


tos daxpiow (sic) transfert 

in loc. ante npgaro. 
eEeuacer (sic)°°, 
— év (errore). 
= 

¢ 

— Hrs. 
eirev"” ( pro «ize prim.). 
6 de diWacKkade pyow eizre. 
aperer®®, 
— aitwv secund. 
— daoxpwlets. 
6 de oywr. 
daKpiow. 
eBpegev®. 
Opréw airns (— trys kepadys). 
eEepagey™, 
pire. 
SveAurrev®}, 
nrcupev®. 
Tous Tobas [LOv. 
nyarnoe®® 
eizey", 
€oTW ovTos. 


eirey, 


ceowxey® 


Kabee Ho. 

duodeve. 

Papiop. 

Fipdudov. 

avrous (pro avtw). 


€K ( pro aro). 


eirey®’. 


Aoyov (pro o7ropor). 
6 per (sic). 

— kau secund. 

avtov (pro airo). 
ETEPOS KATETETEV. 
pres eEnpavOnv. 
ETEPOS. 

abrov (pro abro). 
ETEPOS. 

es (pro emt). 


vets. 
éexounoev®. 
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Cap. 


vill. 9. 


ibid. 
10. 
ibid. 
13. 
14, 
16. 
18. 


ibid. 
20. 
aN 
ibid. 
ibid. 
22. 
ibid. 
23. 
ibid. 
ibid. 
25. 
ibid. 
ebid. 
ibid. 
26. 
abid. 
27. 
28. 
ibid. 
ibid. 
29. 
ibid. 
ibid. 
30. 
ibid. 
32. 
34, 
37. 
ibid. 


ibid. 
38. 
ibid. 
ibid. 
39. 
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— atrov deyovrtes. 

Tis avTn €in 4 mapaBoXy. 

dedwrau. 

iSwor (pro Brerwor). 

murtevovow®, 

TET. 

Avxviay (pro Avxvias). 

cov (pro av) bis. [N.B. 
ééy sic im primo loco 
solwm. | 

exet bis. 

aanyyeAn Se (— xa). 

— amoxpiHets. 

eirev”?, 

— airov. 

eyeveto de (— xa). 


eirev™, 


adurvece™. 
deAay. 
érAnpovvto (pro ovver)yp.). 
eirev’™®?, 
— eotw prim. 
p> 
apa. 
— KQL UTAKOVOVTW aUTW. 
yepyeonvav. 
avTumepa. 
— avtw secund. 
lo*, errore, pro inaouv. 
eirev™. 
— tov secund. 
Tapnyyctr€. 
> 
aAvoeou. 
Svappyowv. 
exnpwornoe”. 
eiev™, 
Tapekaderav. 
— ame Oovres. 
YEepyecnvav. 
dro Twv 6pwwv avtwv (pro 
am adtwv). 
— TO (ante mAowov). 
2904 ’ 
édetro. 
ec 2 
— 6 inoovs. 
el wv ( pro deywv). 
eroinoev™ ( pro érounce). 


Cap. . 
viii. 40. 


41. 


43. 
ibid. 


ibid. 


abid. 


ibid. 


abid. 
ibid. 


éy de tw iroorpear (— eye 
VETO): 

‘ 78 

Sarnpxe"®. 

iarpois ( pro «is iarpovs). 

tov dmavta Buov (pro ddov 
tov Puov). 

duyapevos bis. 

— Kat of pet adrov. 

e€ (pro am’). 

haber”. 

>» Hey80 

nrbev®. 

iv (pro iy). 

— avtw secund. 

amo (pro mapa). 


— auto. 
oxvXe. 

int. dOuv. 

eirey®!, 

— éxBadwv ew Tavtas Kau. 
— pabyras avrov. 

eirev®?, 

iv, iw*™ (pro iy). 


+ 8 (ante av) 

eLepxer Bau. 

defovrau. 

nKovoev®®, 

yépOy ( pro eyyyeptat). 

FiAtas. 

eirev®* Se (— kat). 

[N.B. 6 non deest in 604.] 

t-exwpnoe™'®5, ex emend. a 
manu? imexwpyoev, at in 
margine avexwpnoe.*** 

— épynpov. 

ByOcaidav. 

amrodeSa,evos. 

— Tovs. 

aoe. 

eizrev®® ( pro «ime). 

txOves Svo. 

eirev®", 

— avrov. 

dvakAware. 


ovTws. 


Cap. 
Den te 


16. 
ibid. 
La 
tg; 
ibid. 
abid. 
20. 
abid, 
21. 
ibid. 
23. 
25. 
26. 
27. 
ibid. 
ibid. 
28. 
30. 
31. 
33. 
abid. 
abid. 
34. 
35. 
36. 
37. 
ibid. 
38. 
39. 
40. 
bid. 
41. 
42. 
43. 
ibid. 
abid. 
44. 
ibid. 
46. 
47. 
abid. 
48. 
49. 
ibid. 
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KaTekAWwav TavTas. 
Katekracev®®, 
Tmapabnvat. 
TEepirgevoay. 
eimrav. 

HAvav. 
mpopytis™. 
eizrey bis 89. 90, 


— pe deyerte elvan. 


+ avrois (post wapyyyeAcr). 


Neyew (pro evrew). 
KaGHpépay (sic). 
aperet. 


B a ° 
Tov ayyAwv Tov dywov (sic). 


ade. 

ETTWTWV. 

oitwes (pro oi). 
— Tov. 

qAwas. 

épedrev"!, 

aoe. 

play worn. 

HAva pay. 

iSou ( pro éyevero). 
— deyovoa. 
EWpaKav. 

egys. 

ovvyVTieEV. 
eBonce. 

ports (pro poyis). 
exBadwow. 
avT@L. 

aoe. 
ereripnoev?. 

érrovet ( pro érouncer). 
— 6 inoovs. 

eirev®?, 

pedrAn. 

mrapadoOnvat. 

— &. 

eLdws. 

airw (pro éavtw). 
ett (pro eora). 

év (pro ért). 


Ole 


Cap. 
ix. 49, 


axwdov6et (sic accwrate). 


50 init. eirev®4 Se (— ka). 


ibid. 
51. 
abid. 
52. 
abid. 
53. 
54. 
ibid. 
ibid. 


bywv (pro jpuv) bis. 

— abrov secund. 

eornpicev”?. 

— mopevbevtes. 

EavT® (pro aire). 

eis Tnv (pro «is)? 

— adrov. 

ék (pro dao). 

Post verbum extremum pa- 
gine (fi. 180 rect.) stat 
in margine parvis litteris, 
sed plane a prima mand 
ao Kab 

AAlac 
é€7rolH 
aps? 

motov ava éaté ; (— tyets). 

— yap. 

droxreivat (pro darodecat). 

kat (pro éyevero 6e). 

— &v TH dda. 


eizrev bis 98: 99, 
eirey)9, 
duayyeXe. 
eirey?”!, 
eirey 192, 

— mpos aitov. 


év TH. BaciAea. 


€BdopuKovra. 

— avrovs. 

mopeverOar (pro épxerGax), 
sed in margine a prima 
mant eioepyer Gan. 

Se (pro otv prim.). 

epyate™ 4 

épyatas éxBadn (sic). 

BaXXarzvov. 

pn (pro pide). 

jv. 

cioeAOnre (pro cicepyno6e). 

— pev. 

G 2 
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ibid. 
ibid. 
ibid. 
ibid. 
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€l ( pro h): 


avamravoeTau. 


dexovrau. 

deyerau. 

iv. 

eicedOyre ( pro <iaepxnode). 

dexovTau. 

+ ets Tous Todas Huwy (ante 
atopaccopeba). 


— be. 

xopacu. 

Bybaaidav. 

éyernOnaav ( pro éyevovto). 

Kapapvaoup™. 

pn (pro 7). 

bywoOjone ; 

byw (pro ypu). 

eirey108, 

dedwxa (pro didwpt). 

— paddov. 

— Kal oTpadets mpos Tovs 
pabyras eize. 

pot TrapedoOy. 

Emly WWOKEL. 

eirey!%4, 

mowwy ( pro Touncas). 

KANpovopicw. 

elrev!%, 

oAns sic quater, et hoc modo 
perspicue de industria. 

elev}, 

Tou. 


etre?” 


3 

Hylan. 

— TvyXaVvoVTAG. 
— de. 

— yevopevos. 
avrurapybevl?®, 
Ss 

ddevav. 

nrbev 9, 

— avrov secund. 


— avTw. 


Cap.: 


x. 36 init. es* (pro ts) sine signo 


37. 
ibid. 
38. 


interrogationis post yo- 
TAS. 

de (pro ov). 

— 6. ingovs. 

5 inoovs non in teatu, sed 
scripsit in marge manus 
prima 6 ic, et postea *.* sic 
aureo; addidit etiam sig- 
num idem supra acne 
ita verba haec in textum 


relegans. 
a 


y)- 
nrovey®: 120, 


/ 
€TLOTACO. 


eirey!11, 


KateAurev!!2, 


eizrey13, 

— kau secund. 

edrdakev!!4, 

eizrey115, 

— hor 6 év rows otpavors. 

TO TVa cou TO ayiov ep’ Niuwac 
S KaBopicatw fpas (pro 
» Bacrea cov). 

KaOnuepay sic. 

— dAXra procat yuas aro Tov 
Tovypov. 

eizrey!16, 

— pov. 

dvdwow (pro dwcre prim.). 

diAov avrov. 

avatoav. 

Oaov. 

+ €€ (ante bpwv). 

6 vlos auTyoel. 

7 (pro «1). 

— Kau. 


avTa. eériuce ; ( secundo 
loco). 

— Kau. 

aitnoet. 

dopara ayaba. 


avr&u* (sic). 


xii. 


29. 
bid. 
ibid, 
ibid, 
ibid. 
ibid. 


ibid. 
ibid. 


ibid. 
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+ mavres (post eOavpacay). 
+ tw (ante apyovri). 
epeavTny (sic). 
pepicbeioa. 

éBadodor sic, 

avrou tuwv KpiTau. 
KabomALopevos sic. 

— 6. 

ev. 

Bacraca. 

eireyi7, 

+ yevea (ante rovnpa). 
Cnreu. 

+ atrat sic ( post doOncerat) 
— Tov TpoPpyrov. 

TOLS VHVEVITALS ONMELOV. 
GKOVTAL. 

aoe. 

VNVEvITaL. 

aoe. 

— se 

KpUTTNV. 

— ovde tro Tov podior. 
gpuwrtwwov (at cum tr. in vers. 
36). 

EXWV. 

— Th 

év d€ TO. + — TIS. 
éBartiwaro. 


eizrey!18, 


efwlev 


To eowley Kat TO 
ETOLNTEY 5 ce 

— dp. 

mapetvan (pro aduevat). 

— oi secund. 

eirev!20, 

paprupes éore. 


— Kal. 


Post airod nullum wmter- 
punctum, at post mparor, 
ita: mp@rov: mpocéxere etc. 

oKOTELA, 

els (pro mpos). 

aronOyre ( pro posnbyre). 


- 


Cap. 


mal, 2% 
ibid. 
5. 
ibid. 
10. 
1h, 
ibid. 
bid. 
12. 
13; 
abid. 
abid. 
ibid. 
14. 
15. 


16. 
bed. 
18. 
20. 
ibid. 
22. 
ibid. 
23. 
abid. 
24, 
25, 
26. 
27. 
ibid. 
28. 


ibid. 
30. 
33. 
35. 
36. 
38. 
41. 
abid. 
42, 
ibid. 
abid. 
ibid. 
46. 


ATOKTEVVOVTWY. 
TEPLOTOTEPOV [LN EXOVTWV. 
exovTa efovoiay. 

— THV. 

To O€ ELS. 

ciapéepwow. 

eis ( pro emu). 
Pepyvnonre. 

exe ( pro airy). 
eirey!*, 

+ twv (post tis). 

éx Tov dxAov avTau. 
pepioacGe. 

kpitnv (pro dixacrnv). 

avtw (pro avrov prim.). 


[Non pro secund. | 


eirev!22, 


epopynoe. 
eizrey!?3, 


eizey!4, 


adpov. 


eirey!29, 


— tpor. 

+ yap (ante Wyn). 

evOnpatos ; sic. 

arobnka sic &@ prom. man. 

mpooOnvat. 

ovoe. 

vnOn. 

— be. 

ei de €v dypw (~ Td) onmepov 
TOV XOpToV 6vTa. 

dpprevvvaow™ 126, 

TavTa yap TAVTO. 

[Baravria cwm t.r. | 

+ 8 (post éorwoayv). 

avtov (pro éavtwv). 

OUTws. 

elev!2", 

— ait. 

kau eirev (— 8e). 

dpa. 

Ppovnpios. 

dovvan. 


Hi (pro y prim.). 


34 


Cap. 


dehis LEI. 


abid. 


ibid. 


ibid. 


ibid. 


ibid. 


abid. 


abid. 
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avrov (pro éavrov). 
dx’ (pro rap ). 

emt (pro eis). 

€l NOEL. 

adAa ( pro aAX’ 7). 
ETL Vi. 

Tyv Ovyarepa (pro Ovyarpt). 
THY pepe (pro paTpt). 
—= TV. 

ovTMsS. 

at errore (pro Kat). 
Badn. 

tov ( pro 70). 


peravoere [non in vers. 5]. 

CnTwv KapTov. 

KO7Tpla.. 

qv yvvn. 

€Onxev. 

avopOwOn. 

UTOKpLTAL. 

ovcav aBpaap. 

+ tov (ante knrov). 

avtov (pro éavrov). 

TETNVA. 

init. — Kat 

eoriy 128, 

é€oTavat. 

eyo. 

éore (pro éora). 

owo be. 

— aro secund. 

avaxAnOnoovrat. 

dpar (pro ipépq). 

TAnV ONMEpoV Kat adpiov Set 
pat (ste). 

VooLay. 


eyo be (— anv). 


0 vios (pro évos). 
TpwToKAyotas. 
pera. 

KALOns. 

OVaTrEce. 


— Kau prim. 


Cap. 
xiv. 12. rovets. 
15.  eiwe pos avrov. 
ibid. apicrov ( pro aprov). 
16. peyar. 
21.  eizrey"29, 
24. fin. + mo\d\o. yap «eo 
KAnrou odtyou Oe ExAEKTOL. 
26. 6 errore (pro ov prim.). 
ibid. avrov (pro éavtov prim.). 
28. + 6 (ante Ochuv). 
32. oppw avrov. 
33. éavTdau. 
35. éore Kar e&w. 
xv. 4.  evevnxovraevvea. 
5. + atr@ § (sic) post emu 
TuOnow. 
7. ovrws. 
ibid. evevnkovtaevvea. 
10.  otdrws. 
12. veorepos. 
17. + ade (sic) ante Apo. 
19. — kau. 
ibid. «* errore (pro as). 
21. cizer}®0, 
ibid. fin. + moumoov pe ws (a*) 
eva Tov pcOwv cov. 
26.  — airov. 
(27. ddeXgo errore ( pro ddeXgos) 
xvi. 1. air@ (pro airov secund.). 
5. xpewdureTwv. * 
6. + attw (ante éxatov). 
ibid. — ov. 
7. eixev'! ( pro eize). 
8. eiow1®2, 
9. de€ovrat. 
13. — kat papwva. 
15. éorw évwrtov rod Geov. 
17. evkororepov. 
ibid. § éoriv}®3, 
19. KaOypepay (sic). 
22. — tov. 
22, 28, 24, 25, 29, 30. dBpaap. 
25. ade (pro dée). 


xvi. 26. 


ibid. 


abid. 
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evOev ( pro evrevoev). 
eizrey}94, 


+ de (post reyet). 


QAKOVOOUG LV. 


— emt oe. 

EXETE. 

aVaTrEr€. 

— avTw. 

ovTws. 

— dtu secund. 

[ade cum t. r.] 

eirev1®5, 

[ay sic pro ade]. 

— es THY tm’ ovpavor. 

— Kau. 

— Tov prim. 

©* pro as. 

emioTpewaro. 

— 6 prim. 

— 6 secund. 

jin. + 8vo évovrar év tur 
dypwu' eis rapadnpOnoerat, 
Kat 6 éTepos abeOnoerau. 


+ avtovs (post mpocer- 


xeoGat). 
Se (pro ye). 
vromuely. 
eirey}86, 
Towne. 
apa. 
— Kau prim. 
+ azo (ante paxpober). 
+ yap (post 7). 
éxynpwrncev*". 
KAnpovopuicw. 
dru(pro éri),vel + dru (ante érc). 
[Supplevit 67. in margine 
manus prima ({* 207").] 
ert SiC. 
— kat tBpicOnoera. 


Gedys. 


Cap. 
xix. 1. + 6 woovs (post duypxero). 
4, — bv. 
ibid. epedXe. 
5. elarey 8, 
7. wavres. 
9. api* (sie compendio, pro 
cwtnpiat).  Supplevit a 
Jin. manus tertia. 
ibid. dBpaap. 

15. AaBovra ra tyv Bacrreav. 
[GuovoreAevrov? vel in 
animo lbrarii ta ty, 
Baordeas 1] 

ibid. — kau secund. 

16, 18, 20. pvas cov. 

22. éometpa 5 [vert simile est non 
signum interrogationis, at 
comma pro interpuncto 
superior. | 

23. — tTHVv. 

27. [dde (cum t. r.).] 

30.  exabioer3®9, 

35. avrwv (pro éavtwr). 

ibid. éreBnBacav. 

37. npéarto. 

44, dvdr (sic). 

AT. xaOypépay (sic). 

48. — To. 

xx. 1. fepes (pro apytepets). 
5. — ow. 
9. — Ts. 

16. dyredGv errore (pro ap- 
medOva). 

19. — Tov daov. 

20. Wyepwvos. 

28. + airov (post yvvaixa 
secund.). 

31. dcavtws daoavrus Se Ka. 

32. — de. 

37. dBpaap. 

46. + Kat (ante twv Oedovrwv). 

47. oixouas ( pro oikcas). 

thid. pia. 


36 


ibid. 
abid. 


ibid. 
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Cap. 
TWO KA. xxii. 48. 
Oewpetra. 49, 
— te (secund.). 51. 
TAVTWV. 52. 
NYEPOvas. 
aVTUTEW. 
ovyevev. 
Kat ddeXpwv transpont in 53. 
locum post prov. tbed. 
ovTws. 54. 
ywwpeva. 5D. 
BapyOwou. 57. 
Kpetady. 60. 
— TaVvTa. 65. 
eXaudy. 
opOpute. 66. 
ibid. 
— 6. 
+ Kat ypopparedor. (post xxill. 1. 
dpxvepevot). ibid. 
= FIG. 5. 
ETOMLAc ojeV. ibid. 
Tony. 6. 
avayeov. ibid. 
peOipov. ig 
YEvnp.aros. 10. 
jpwv (pro tpwv). 14. 
ovomare ( pro aipare). 18. 
8’ |od (pro &’ ob). tbid. 
peAXwv TovTo. 25. 
cizre (pro eizev). ibid. 
€OTaL. 26. 
kabyoec Oe. 27. 
exAurn. 29. 
povycn. 31. 
BadAavruov. 33. 
BadXavrvov. 34, 
TWANTEL 35. 
ayopacet. 40. 
ade (sic) pdyaupa.. 41. 
BovaAn. 44, 
avtous (pro avrwv). tbid. 
jim. + tovto yap onpevov 46. 
dedwxet avrots dv av Pango tbid. 
AUTOS EOTW. AQ, 


iovoa. 
— év. 


duvaLevos. 


mpos (pro ém), at in mar- 
gine scribit librarius ise 


(ene: 


KaOnwepav. 
aAXa. 
nKoAovOy. 
duvavTwv. 
yovat. 

— 6 (ante adexrwp). 
odnuouvtes*®  errore 
BAaopypovvres). 

— Te. 
avtwv ( pro éavtwv). 


avacTav. 
nyayov- 
KaloAys. 
[ade]. 

H (pro eu). 
— 6. 
Hpwdov. 

cio Tn KELoav. 
eirev!40, 

aipau. 

— Tov. 

— avrots. 

To OeAnpatt. 

— Tov prim. 

— Kau secund, 
epovow"!, 
ywerau. 
efapioTepav (sic). 


Kpiwa. (pro Kpiyart). 
éerpacev'44, 

epornv. 

evarns. 

peyadyn dovy. 
eizrey*, 

EEF TNKNG AV. 


( pro 


Cap. i. 3/4. 
5. 
18. 
20. 
22. 

23, 24. 
26. 
28. 

abid. 
29. 
abid. 
30. 
31. 
34. 
35. 
39. 
40, 
42. 
bid. 
43. 
abid. 
44, 
45, 
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Cap. 
ovvakodobncacat™ errore. xxiv. 17: 
avTw (pro avto tert.). 18. 
Jim. + Kau mpooexvAucer!4 bid. 
[sic, (compendio)| ov, 20. 
éxt THv Ovpav Tov pvnpelov. 23. 
— kau secund., 24, 
€repooKe. 29. 
— Kat prom. 30. 
33. 
abid. 
pevyp.ov. 40. 
avépes dvo. 42. 
ade. 46. 
HYEpOn.- 47. 
evoeka. 52. 
paydary*, 
egnkovTa. 
S. Jowannis EvanceE.ium. 
Fo. 231°. evayyedtov kata Iwavvyy. 
yéyovev: [stcinterpunctum]. Cap. i. 46. 
oxoreva bis. 47. 
[vios]. 49, 
dporoynoev (secund.). abed. 
dpas* 1 ( pro juas). 52. 
"Hoalas. 
€OTNKEV. me ile 
Bybavia. 
iopdavov sic. 3 
— 6 wavvys. 4, 
alpov. 5 
avtos (pro obros). 9 
éyw 7dOov. 12. 
prewapTupiKa. 16. 
elo TNKEL. 17. 
Ep[LNVEVOpLEVOV. 19. 
Ee 22. 
peotay. 23. 
— 6 (ante xpioros). 24. 
— oe. 
eer iil.) ae 
— 6 wgovs. ibid. 


ByOca64. 3. 


avTiBadXerat. 
Ll 
O. 

— ev prom. 

fe 

[kpipa]. 
7 (pro To). 
OUTWS. 
éorw"4", 
KataKAnOnvat. 
+ avrou (ante dvaoTavres). 
> 
évoeka. 
Kal TOUS Tooas in rasurd. 
peAtooeov. 

e e 
otTws (pro obrw). 
To (pro Tw). 


— avtov. 


Subscriptio. teXos Tov kata Aovkay evayyed- 


tov. 


valapeO (cum Elz.). 
Id. ad. 


amTapTl. 


[kava], sed in vers. 11 xavé. 
sic sine tota. 

airov (pro tov incon). 

yovau. 

Neyer (pro deyy): 


vuppiov. 
[kazrepvaovp ]. 


+ Kau (ante pen): 
KaTaparyeTat. 

— 6. 

edeye (— avrots). 

+ ros (ante iepoooAvpots). 


abrov (pro éavrov). 


avtov ( pro tov woovr). 
é&eAyAvOas. 


¢€ 
——0s 


38 


ibid. 


bid. 


8. 
8,0, 10,1 
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€ 
= iOs 


— 6 prim. 

Tad errore ( pro TAVTQ).» 
obdets ( pro ov). 
EXEL. 

ovTWs. 

EXEL. 

SuerpiBev. 

oaAnp. 

LOVOLOV. 
pewapTupiKas. 

+ dru (ante ovk). 


+ ryv (ante Lwnv secund.). 


evel. 


amndbev (— madw). 
ov (pro 6). 
KEKOTLOKOS. 
ameAnAvOnoav. 
+ idwp (ante muetv). 
Ppeap 5 

— 6 prim. 

EpXOpLat. 

@copw. 

ev Tw opel TovTo (sic). 
peotas. 

HpwTov. 

TETPA[LNVOS. 

— 6 secund. 

€opTyv. 

madw 6 inoovs. 

Kave. 

TLOTEVTHTE ; 

du (pro @). 


+ 6 (ante woovs secund.). 


€opTy. 
KoAvp By Opa. 
xodwv. 

TPLLKOVTA Kal OKTO. 
yvoos. 

eds. 

Badn. 

dpov (sic). 

Tek2. 


KpaBarrov. 


Cap. 


Van LO: 
bid. 
p22. 
14. 
ibid, 
16. 
19. 
21. 
35. 
40. 
AD. 
46. 
AT. 


11 


‘vi. 


abid. 
ibid. 


70 (pro 7). 
dpa. 

dpov. 

oot Tl 
yevourau. 
é€zroun. 

640105. 
ovTws. 
ayaddvaOnva.t. 


EXELTE. 


.Tpa 5 


pore. 
rot* errore (pro Tots prim.) 


€0pT7: 
npedAde. 
aoe. 

és (pro 0). 
eyeunoay. 
voids. 
dvexwpnoev. 
190: 
OKOTELA. 
yevopevov. 
— kau prim. 
ec ppaynoev. 
TOL@LEV. 
— 6. 
kata/avov™ % 

TOTOTE. 

pe (pro eye). 

fin. + martpos. 

— TaTpos. . 

abrat (pro aro). 

— wv. 

EXEL. 

— tygovs. 

peTradAjAwv (sic). 

+ ev (ante rn €oxarTn). 
— Tov prim. 

akKOvwY. 

ELpLt. 

aipa. 

+ ev (ante rn exxarn). 
— yap. 


ibid. 


ebed. 


ibid. 
ibid. 
2bid. 


40. 
41. 
45, 
46. 
49. 
53. 
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Bpdors. 

Tpwyov. 

CYVWOKAMEV KAL ETLOTEVTApEV. 
— ov. 

eSeAcSapnv ; 

ov (pro av). 


exovoys errore ( pro pecovons). 
+ ovy a post amexptOn). 
vomov ; ste wn primo loco: 
signum interrogationis 
non post vomov secund. 
EXELS ; 
— 6. 
Oavpalerai (sic,aprim.man.). 
KPLVETE (pro Kplware). 
Aeyovow. 


— be. 
eAndvOn. 
baypeTas of hapitaon Kat ot 


apxvepets. 
— avtots. 
PN py errore. 
mopevebau (secundo loco). 
EioTYKEL. 
(pro ov). 
npeAXov. 
— 6 (ante woovs). 
eBarricOy (pro eédo€acbn), 
sed in margine a prim. 
man. r ators 
Twv Aoyuv. 
— oe. 
éxelvol. 
— ovTs. 
cio. 


darndOov (pro éropevOn). 


Pericope de adultera habet 
sine ulla suspicionis nota. 


: 


ibid. 


Nihil loci per siyna red. 
et dpx. apud vii. 52, 53 
vel villi. 1; spatium ni- 
hilominus inter vers. 2 et 
3 cap. viii. (pro Theodora 
et Pelagia initiwm lec- 
tionis). 


init. Kat 6 inoovs (— 8e). 

madw Babeos nrAOev 6 tyoous 
els TO iepov. 

oxAos (pro Aaos). 

ayovow (— 8e). 

— Tpos avtov. 

emt (pro ev). 

+ Tw (ante peow). 

eurov (pro Neyovaty). 

Post dwWackare sic legitur in 
604: 


GVTOPWPWL MOLXEVOMEVNV. 


TAUTNV Evpomev em- 


EVETELAGTO HLL. 


Aibalew. 
jin. 


) 
KATYYOPlLaV KAT QUTOV. 


+ Tept avTys. 


- Inter vv. 6 et T specie lec- 


tionis apx. Ted. locus. 
ETEPWTWVTES. 
avaBr«pas. 
eurev avtots (— mpos). 
— Tov. 
? 
Baderw ex’ avrnv. 


jin. 


TAS apapTias. 


+ €vos ExacToV avTwv 


— kat bo THs ouverdnoews 
eXeyxXopmevot. 

xabels. 

ig povos ( — 6). - 

ova (pro éorwoa). 

avaBr«pas. 

eidey aityv Kou eirev (pro 
Kat pnd. Oeao. tAnV THs 
‘yuv. €imr. air.) 

yovat (— 7). 
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Cap. 
viii. 10. — exewor 
ll. eiwev (— 8e). 
ibid. + azo tov vu (ante pyxert). 
Inter vv. 11 et 12 fortasse 
apy. TeX. locus. 
villi. 12. éAadyoev adrois 6 inoovs. 
ibid. meputarnoy. 
ibid. oxoreta. 
13. paprupets ; 
14, oidare. 
ibid. Kar mov cum. t. r. primum 
scripsit librarius. Postea, 
sed haud dubio & manu 
ipsa, et supra INTER verba 
kau ov script. est ii. 
15. xptvere. 
19. — 6 (ante inoovs). 
ibid. + kau eirev ( post ingovs). 
20. «Andry. 
21. + Kavovy eipyoere ( post pe). 
26. éorw. 
ibid. Xadw (pro dreyw). 
28. edvdagéev, 
33, 37, 39 (ter), 40. dBpaap. 
39.  ovetre ( pro éroveite). 
42. adda. 
43. twv Aoywv Twv eww. 
44, + tov (ante ratpos prim). 
52. dBpaap. 
ibid. yevontat. 
ibid. aiwva ; 
53. aBpaap ; 
54, jor (pro tor). 
56. adBpaap. 
ibid. idev (pro «ide). 
57,58. dBpaap. 
58. + ovv (post eer). 
59. ovrws. 
ix. 3. —6. 
6. mrvogparos. 
7. €ppnveverai. 
10. yvewyOynoav. 
15. ereOnxe prov emi tous o¢- 


Oadovs. 


Cap. 


ib-6, 1G, 


Aeyovow aitw (pro rey. To 
tuparw). 

+ Se (post amexpiOnoar). 

TEPL EAVTOV. 

TU* pro TIs. 

eTrOlnoeV. 

nvousev. 

— ovr. 

pwces. 

+ tov (ante Geov). 

+ Kau (ante TIS). 

[Kpipa.]. 

<i (pro 7). 


exBadXn. 
aKxoovPncovew. 

= oft 

nAGov mpo Emov. 
yrywockopat errore. 
ovv (pro 8e). 

— Tots. 

— Tov. 
[coAopwvros]. 
Sidomor (pro dibwpt). 


— ovvVv. 


+ ts kehadns (ante airys). 
Ita :—6pigi~ (sic, in medio 
lineae) tas kepadns airns. 

éorw”™. 

papba™. 

TOTW HV. 

— 6. 

TEPLTATEL. 

TEPLTATEL. 

mopevope t, opevonact ( pro 
Topevop.a). 

adXa. 

[papbar]. 

[Habet 6 (ante inoovs) 604]. 

eAnAvOby. 

Sogavres ( pro Neyovres). 

QUTOU ELS TOUS Todas. 

ode. 

eizrev. 


Cap. 


xi. 40. 
43. 
44. 
47. 


48. 
abid. 
51. 
52. 
55. 
56. 


xiii. 10. 


ibid. 
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TLOTEVYS 
expavyacev. 
— avrots. 

+ kata Tov «oor (post 
o vvedptov). 

ovUTWs. 

TLOTEVOWOLV. 

— 6. 

Ex KopTio Eva. 

moXou* ( pro moAAot). 

Inter €26n et <is est spatiwm 
JSortasse litteris quinque. 
Scripsit haud dubio aliqui 
verbum (vel verba) manus 
prima; hodie in rasurd 
(at prob. non a prim. 
man.). 

— Kau prem. 


é€oTw. 


AVAKELLEVOV. 
+ ovy (ante avtw secund.). 
eweAXev. 
é€x Twv Lovdawv dxdos ToAus. 
— 6 secund. 
— 6 secund. 
< 
— 6. 
TrETTOLYKEVE. 
— €k. 
if 
— 6. 
— dru secund. 
ETL TEVTEV. 
tac Ofat, 
yevovTau. 


ouTws. 


éoTlv. 

Tov pabyrov (pro avTwv). 
— yap. 

dedwxa. 

azrapTt. 

— Tov. 

— 6 (amte wovdas). 


: 


Cap. 


xili, 34, 


35. 


ibid. 


xvi. 2. 


ibid. 


—kar tpes in text. sed 
addidit in margine prim. 
man. 

ewe*? [Hodié epol, t.€. ey 
et accent. grav. & prima 
manu, or & tertid manu. 
Nunquam énov & prima 
manu ob (1) accentum 
gravem (2) litteris duo 
nullum spatiwm. | 

+ eyw (ante irayw). 

axodovOnats ( pro -cets). 

— 0. 


povyon. 


Eroipacat (pro ka érorwacw). 
amrapTt. 

— pou prim. 

init. + kat (ante eav). 

+ pe ( post aliTHonre). 

— 6 prim. 
tas ; 
éorwv. 

— TOUTOV. apxoV. 


OUTS. 


—pewate év ewor, Kayw €&v 
Dp. 

+ to (ante vp). 

epiAn. 

éoTw. 


PELLOLKACL. 


€pXETE. 

— tp. 

+ eyw ( post yap). 

Aap Paver ( pro Anetra). 
— eyw. 

— eyw. 

Xapurera. 


adAa. 


€XETE VUV. 
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éxere (pro éyyre), sed supra 
stat H, fortasse & prima 
manu. 

Pro é&ere habet exere. 


dwoe. 

iv® errore (pro iva). 

+ avro (post rownow). 

TETNPNKACLW. 

eyvooay. 

— apa gov eoTw étu Ta 
pynpata a dedwxas jot. 

& (pro ots). 

d<doxas. 

+ kat (post Kafws). 

— per’ attov. 

— eyo. 

+ ravTwv (ante Tw). 

TLTTEVOVTWV. 

+ kau adrou (ante raves). 

ywwoke. 


Sedwxas (pro edwxas). 
Tau ( pro To). 


XELpLapov. 
6xAwv (pro érhwr). 
elOTNKEL. 

— 6. 

+ pov (post zarnp). 
eioTnKnoav. 

— rp. 

TWV TApETTYKOTWY DrNpETuv. 
Kax* (pro Kakds). 
[aprupicov. 

+ ody (post daeoreder). 

— 6. 

mpattoptov bis. 

Tp. 

+ e€w (post mAaros). 

de (pro ov secund.). 

eizrev. 

ewedrev. 

I patTopLov. 

amexpwato (— avtw). 


=0;5 


Cap. 


xviii. 37. 
39. 

ibid. 

40. 


ibid. 


yeyevnpar. 
Hw (pro ipw prim.). 
+ tva (post ovr). 

— wadw. 


e€axavOav (sic). 

+ Ka ypxXovTo mpos adTov 
(ante Kou édeyor). 

edudwoay. 

+ 6 dxXos (post abrov prim.). 

+ avrov (post oravpwoov 
secund.). 

+ obv (post amexpiOnoar). 

opov® errore (pro vopov 
secund.). 

eov viov. 

TpalTopLov. 

— 6 prem. 

pelo (pro peLova). 

éxpavyacay. 

+ ovv (post 7as). 

é€avtov ( pro atrov). 

+ Aeyovres (post éexpavya- 
cay). 

dpov apov. 

EXW[LEV. 

mapadaPovres. 

— kau [aarnyayov]. 

+ cis To mpottwpiov (sic) 
post amnyayov. 

€avTov. 

eis torov Neyouevov (— Tov) 
Kpaviov. Torov [sic]. 

€Bpaicrn. 

6 ToTos TYHS TOAEWs. 

apados. 

yovan. 

6 paOyrns exewos adrnv. 

— on. 

+ ta wept avtov ( post tere- 
Aeorat). 

an 

ev0ews. 

€OTW QUTOV. 


dWovrat. 


ibid. 


ibid. 
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— de prim. 
— 6 prim. 


+ ev (ante ofovwois). 


caBarwr. 
éxAauev. 
€OTWTa. 

e€ 
—o. 
€Onkas avtov. 
paBovvi. 
amtayyeAovra. 


de (pro ovv). 


éoru* ( pro éorn). 


nAwyv bes. 

— 6 prim. 
— Owpa. 
TETTLOTEVUKQS 5 
— 6 prim. 
EXELTE. 


21. 
25. 


+ avrov (post pabnrais). 
Kava. 

+ viou ( post f<¢Bedarov). 
eveBnoayv. 

emt ( pro eis). 

— ov. 

+ de (post rovto). 
eyepOe* errore. 
TOULEVE. 

VEOTEPOS. 

eEwvvves. 

TEPLETATNS. 

eimrev. 


eldwv. 


ypapyte. 


Subscriptio deest. 


1 sae a ae 
=f ace ales ae 


. 


PO ales 
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APPENDIX A. 


DESCRIPTION OF THE MANUSCRIPT 


in the possession of the Author. 


Written on thickish vellum (thinner leaves occasionally interspersed) on 
352 leaves. Folios 1, 2 (recto) and 352 are blank but for some wretched scribbling 
and drawing by a possessor or monk, who apparently flourished in 1729 judging 
from a date on fo. 2 recto (a w x 6). 

Fo. 2 verso is occupied with a miniature of Moses, painted on a gold ground, 


above in the margin of mwyo: Fo. 5 verso picture of St. Matthew, fo. 107 verso 
one of St. Mark, fo. 170 verso St. Luke, and fo. 271 verso St. John. Besides these 
pictures the headings to the four gospels are elaborate and tasteful, occupying three 
quarters of a page each. Many of the leaves are further graced (?) with pictures 
of birds and beasts and snakes etc., in many cases in the shape of, and standing 
for, some initial letter: thus, a bird stands sometimes for Kappa, such as a 
peacock drawn in the shape of the letter K, or a little man for an iota, a kind of 
cherubim for Tau, efe.; the first lines of each gospel are in chrysography, and 
altogether the codex is an exceedingly fine specimen of astern art. Old leathern 
binding with leather clasps. Contains also xed. t., rvrA., Am. Eus. (not regularly). 
[xii—xiii], one or two /ect. towards the end of the several gospels ; 93 inches x 6% 
inches, and quite perfect, leaf for leaf. 

We find red gilt capitals to Apap secwnd. (Matt. i. 4), cas (i. 11), eAvovd secund. 
(i. 15), and afterwards to mark the Eusebian sections. 

The stops are * : . and ; S 

Old Testament quotations are sometimes marked 2 and on fo. 253 (Luke xx. 
37/38) the quotation marks are carried considerably too far into vv. 39, 40, and 41. 

The genealogy in Luke iii. forms two columns, but reads across, and not down 
each column. 

The mark ~ over genealogical names in Matthew (as in Evan* 64, 530, etc.) 
occurs continuously down to ch. ii, 22 (fo. 11* bottom), and in Luke iii. also 
eclectically over certain substantives, such as zaiduov, and afterwards occasionally 
over aBpaap, kc. , 

‘Iepocodvpa is very generally written in full, ind. contracted for icpandA as 
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usual, évOpwros sometimes in full, and the more ordinary contractions freely used, 
and certain bold and almost original ligatures and contractions are of frequent 


occurrence. ¥ is often used for upsilon alone ; upsilon and iota are nearly always 


marked with the dizresis, w, i. 

incovs is written in fullin Matt. iii. 13. iw is of somewhat frequent occurrence 
as the contraction for twdyvys, and I record it in Matt. iii. 1, xi. 4, and xxi} 32 
Mark i, 4, 19, iii. 17, v. 37, vi. 17, 20, viii, 28, xi. 30, xiv.-33; Luke iii, 19, 24, 
viii. 51, ix, 49, xvi. 16, xx. 4, 6, xxii. 8; Johni. 26, iti. 24. 

The mw in poxapio. Matt. v. 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11 (not ver. 3) is in red. 

v. éheAk. is of quite rare occurrence. 

obtws (sic) nearly always. 

Iota subscript and postscript both occur, but quite infrequently ; subjoined is 
a list of all the places in which I have been able to record them :— 


Subscript. Matt. ii, 23 (fo. 11°, line 6). Karaxnoev. 


v. 25. BAnOnon. 
Vin 6, . Tporevdxy- 
xi. 23. katafiBacOjon. 
pany SixawOyon and 
KaTadikac Oyo. 
xi. 39, avy. 
Luke vii. 5. (fo. 198). OKOOOpNTEV. 
xii. 10, pug. 
Xvi, 20; duvnon. 
xvii. 28. @KOOOMOUV. 
John i. 43. kAnOyon (but in this last case dis- 
tinctly not a prim. man.). 
Postscript. 
First occurs Mark xvi. 9. paydadnvie \ in both cases at the end of the 
Next John i. 25. atrau line. 


Itacisms occur very rarely ; notice Mark viii. 30, Aeywoo for Aeywou. I may 
mention here that during this collation I had occasion to receive some instruction 
in modern Greek, and after a few lessons I found myself sometimes whilst collating 
using the correct pronunciation to myself instead of my good old public school one ; 
it was then for the first time that I realised fully how the itacisms occurred : ou, e1, 
t, n, v being pronounced in the same way, and so on. 

Notice the use of f’, v, for dvo, dexa, efc., much more often thannot ; e.g. 
Mark vi. 7, Svo Svo is written 8 8, and John xxi. 11, piy for éxardv wevrnkovta Tpidv. 

ade seems to be written by the scribe himself more often than éde, but the 
SiopOwrys has often changed the ade to dde for him. 

Notice further the way in which the last lines of fo. 285 verso are distributed : 


Tadw oO lo els THY Kava THS 


> yadiAavas < 
> ‘ o7mrov e7rou < 
> NTE TO VOW < 


ee owvov + < 
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and of. Matt. vi. 6, fo. 20 verso: év rd 
pave 


po 
ve 
and Luke xv. 2. fo. 234 verso: déxerat, Kat civerble 
au 


TOU: 


followed in the several instances by the “ signatures” #, &, and df’ respectively. 
Elsewhere the writing covers the whole length of line as usual. 

Observe a specimen of “conflate” reading in Mark i. 16. + ov oipwvos post 
QUTOU instead of TOU OLLWVOS pro QUTOUV. 

In Matt. xxii. 23 o: is omitted and supplied by a quite late hand. But one 
ought perhaps rather to call attention to it as an omission on the part of the 
exemplar from which our MS. was derived than one of our codex itself, for the 
seribe, copying automatically, and himself reading caSSovKcaioe of Aéyovres, has 
actually written caddovKoi deyovres, placing a breathing over ou, so that, did not 
one know that the omission of of in this place was a common one, one would 
naturally quote in the collation caddouk errore (pro caddovKatot). 


N.B. at Mark xvi. 1. évé 
éwby 
8 


and at Mark xvi. 9. eve 


The pericope de adult. stands fully in the text, but vide various readings in 
collation. 

The scribe’s text seems to indicate a knowledge of various readings ; in some 
cases they are adopted immediately, in others after hesitation they are adopted or 
laid aside, and sometimes quite palpable alterations were made immediately after 
the text had been written, as in Matt. vill. 28, where the text is yepyeonvwv, but 
evidently altered by the scribe from yadapyvwv, which he must first have written. 
Again, in Matt. x. 4, the scribe first evidently wrote 6 icxapiwrys, but the article 
has been effaced by some one. There are many other like instances (see collation). 

I have noticed a good many readings as * or ** or ea emend., but have 
purposely not recorded all alterations, especially where what the scribe originally 
wrote has been brought into conformity with the teat. recept. by alteration or 
erasure of a letter or the insertion of a word, as it is impossible to tell whether 
many of these were made by the scribe himself. Most probably they were, or at 
any rate by his dvopOwrys (if not identical with himself) who revised the MS. most 
carefully. 

Take account of the following more important variations: 

Matthew i. 4, 5,17; ii. 9; iii. 9; iv. 10; v. 28° 31, 32 (0 arodvwv, — mas )s 
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39, 45; vi. 15, 21; vii. 15, 28; viii. 10, 13, 32; ix. 11, 15, 18; x. 2, 12, 14, 15; 
xe 8: 16, 20, Qi gems 1) 23, OA : xiii. 82, 39, 44; xiv. 12, 36; xv. 14, 32 ones 
xvi. 8, 28 ; ‘xvii. 18, 24; xviii. 30, DibateS Sees 5 16; xx. 6; xxi. 1,,1419, 28,30 
He oe <1 a a1! cues @ 4 bb ‘4, v, Bald a1, 25, 35; ay. 3, ‘98, 31, 48; xxv. 3, 307, 
xxvi. 26, 36, 46, 52; xxvii. 6, 25, 33, 35, 37, 41, 46, 48, 55, 60; XXViii. 
2, O16, 19. 

Mark i. 6, 16, 30, 34, 37; ii. 13, 21, 26 ; iii. 4, 24, 25, 27, 35; iv. 1,8, 11, 12, 
90, 22, 29, 31, 32, 38; v. 4, 12, 16, 27; vi. 2,:4, 16, 22,2327, 20,338,445 vats 
26, 32; viii. 3, 6, 7, 13, 14, 24, 33, 35; ix. 2, 38, 42, 44, 46, 49; x. 1, 9, 17, 21, 
24, 25, ‘or, 29, 30, 31, 32, 36; xi. 10; xii. 14 [strange here, our MS. reads with 
G. 1, 13, 28, 69 and a few akbets Bae: a consensus of ¥¥. B. CO. L. N. X. (L.) IL. 
etc., whereas in the same chapter, verse 32, our MS. follows the opposite course, and 
omits beos with - A. B. K. L. M. 8S. U..V. X. I. A. I. anda hundred more, 
against only D. G. and a few others ; it is a perpetual recurrence of such things as 
these, such antithetical readings in every MS. in such juxtaposition, which so 
invalidates the theory of hard and fixed lines of recensions and groups and 
genealogical MSS.]; xiv. 35; xv. 15, 47 (wanting). 

Luke i. 27 (borrowed from Luke ii. 4) ; iii. 33; iv. 10, 44; vi. 1, 10 [see here 
also how our MS. reads with one group ev opyy, and with another immediately 
after avrw for avOpwruw.|; xi. 15-16; xiv. 5, 15; xviii. 3, 8; xx. 19, 24, 30; xxi. 
23, 37; xxii. 17, 30, 42, 47-48 (**), 50, 68; xxiii. 14, 16, 22, 25, 44, 53, 55. 

John i. 27; ii. 17; iii, 21 (cow), 32, 36; iv. 1,5; vi. 58, 70; vii. 6, 9, 30, 
40, 42, 49, 53 ; viii. 1-11, 14, 21, 33, 38, 49, 52, 54, 58,59; ix. 16, 18, 26, 34 (**) ; 
x. 39; xi, 24, 33,51; xii. 3, 13, 14, 27 [N.B.], 29, 34, 49; xiii. 1, 9, 13, 15, 16, 
36, 37, 38; xiv. 3, 14 (deest), 20, 23; xv.‘1, 2,16; xvi. 24; xvii. 3, 11; xviii. 24, 
29, 37; xix. 6, 13 (yaBaba), 23, 25, 28, 36, 40; xx. 29; xxi. 1. 

I should like to state in conclusion that the collation of this MS. has, of 
necessity, been undertaken in the veriest snatches, spread over more than a year, 
and I would therefore crave more indulgence here as regards absolute accuracy 
than with any other work I have so far done. 


COLLATION. 
(With Scrivener’s reprint (editio 1877) of Stephens’ folio text of 1550.) 


TO KATA MATGAION ATION €YAFIFEAION KE‘A’ 


Matt. i. 1. dBpaap. Matt.i.17. +ews rov xpicrov (post 
2. : BaBvrAwvos primo loco). 
4, opwwadap* bis. 
5. paxap. ii. 5. ovras. 
6. Sad primo loco —8ad 9 —o. 
secundo loco (sic etiam 11. edov (pro evpor). 
Ver Li wee 12. kardvap (sic). 
ibid. codopwva. 13. Kardvap (sic). [kar dvap 


17. dBpaap. ver. 19, 22.] 


Matt. ii. 13. 
16. 


Visa. 


ibid. 


abid. 
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atwrerat, | Matt. viii. 4. 
Optots. ibid. 
5. 
kaptrov agvov. 8. 
+ ort (ante Tarepa). 
aBpaap bis. 10. 
abid. 
iornow. 11, 
+ omirw pov (post vmarye). 13 
Optots. 
— 0 wnoovs. 
ovTws. 14. 
ouTws. 15. 
ouTws. 25. 
vpwv 7 dukatorvvy. 29. 
— TOls apxatots. 32. 
avtyv (pro avrys). 
— de 
o amodvwy (pro os av 
amroAvon). 
— gov. 
Tos pucovow (pro Tous 
pucovvras). 
+ rows (ante ovpavots). 
pirovs (pro adeAdous). ix. 4. 
; an 
15. 
vpwv (errore, pro nuwv). ibid. 
+ 0 ovpavios (post vpwv 1%. 
prim.). 18. 
— &v TH pavepw. 27. 
= 28. 
[Aa,pLovo.. 36. 
evovoeo Oe. 
mewwy. ibid. 
TaVvTA yap TaVvTa. ibid. 
— de*? 
Date 
avOpwros €€ vw. 8. 
OvTws. 10. 
tu (pro ott). 
— de prim. 
ouTws. 


+ mavras (post ’Incovs). 
+ mavtTes (ante ot oxAot). 


aAXa. 

T POO EVEYKAL, 

avtw (pro tw Iycov). 

Noyw (pro Aoyov ex. emend. 
a prim. man.). 


apnv bis. 
+ ore (ante ovde). 
dP padp. 
. fin. + Kat vroortpepas o 


EKATOVTAPXOS ELS TOV OLKOV 

QavToV EV avTN TH wpa EvpE 

TOV TAL0a AUTOV VYLALVOVTA. 
ere Puy ( pro <dOur). 

avtw ( pro avtous). 

— avtov. 

aoe. 

— Kal Elev QUTOLS, UTAYETE. 
o. de e&eAOovres amydOov 
els THY ayeANV THY xo\pwr*, 
Supplevit in mary. man. 
sec. “ayednv Twv xolpwr. 
Kau ELEY QUTOLS VTOYETE. 
ou de e€eAOovres, amydOor 
eis THV ayeAnV,” Sic. 


edws (pro wur). 

+ kat miver ( post eo Oct). 
Vuppovus. 

+ xpovoy (post ogov). 
ap.potepot. 

+ Tis ( post apXov). 

vios (pro ve). 

+ avtw (post de). 


(pro exXedv- 


exkvApevot 
pevot). 

eppywevou.* 

ws (pro woe). 


evot ( pro eort). 

— VeKpous EVELPETE. 

pafdovs ex. emend., prob. a 
sec. man. 


12 fin. +Acyovtes eipyvy TW o1Kw 


14. 
ibid. 


TOUTO. 
+ exewns (post ouxcas). 
— exewns (post odews). 


6 
Matt. x. 15. 


18. 


19, 
23. 
25. 
ibid. 
28. 


abid. 


ibid. 


abid. 


Kili 23; 
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anv bes. Matt. xiii. 15. 
— de*, ibid. 
Aadynoere bis, i.e. AaAnoere 16. 
pro AaAnonre, text. Steph. abid. 
— yap*. 23. 
mexadeoav*. amexaherav™* ? 25 
OLKELGKOUS. 246 
gpoBacbe (pro poBnOyre 28. 
primo loco). 30. 
QTFOKTEVOVTWV. 32. 
OLKELOKOL, 33. 
ibid. 
Bacrewv. 39. 
HAwas. 40. 
mato.ots ( pro mratdaptots). 42. 
ayopa ( pro ayopaus). 43. 
+ 0 wnoovs (post ypgaro). 44, 
xwopaliv. ibid. 
Bn Ocaido. 
+ KaOnpevar (post o7modw). 21.08 
o (pro w). 5. 
+ rovs** (rubro ante 8. 
oTAXVAS). 12. 
— avtos.* ‘ 14. 
pecCov. Lae: 
— kat. LO: 


amexatertabn®™ ? 


— e&. 
Kwpos Kat tTupAros (TUpPdAos ibid. 
kat kwos**), ibid. 
— Kou (ante Aadew). 20. 
+ 0 xpurros** (ante o vios). 22. 
— Tw. 27. 
ev Tvevpatt Geov eyw™. 
Tov urxvpov dyan (non Tov 28. 
uxxupov**), 36. 
dapracn (pro diaprace). 
cav (pro av prim.). xv, 4, 
€v TW VUV awe ( pro ev ToOUTH 13. 
TW QUWVL). 14, 
— TS Kapo.as. 18. 
= TO. 21. 
22, 
oreipar (pro o7epewv). 25. 
— er. 31. 


ao wow. 
tacopa™. 
Ora. 
axovovow* ( pra.akovet). 
det (pro 8y). 
init. kau ev (— de). 
— Te 
ovAdefopev**, 
— TW. 
+ ravrov (post peor). 
+ 0 wncous (post avrois). 
expuev (pro evexpuper). 
ometpwv (pro omepas). 


KaveTat (pro KaTakavera). 
BadXotow. 

ora. 

— tw**, 

+ amehOwv (ante aro). 

+ tn (ante dvdaxn). 
epoBeto ex emend. (pro 


epofn6). 
aoe. 
+ avrov ( post cwpa). 
avrots ( pro avtous). 
aoe 
Tov xopTov pr. man. 
xoptovs ex emend., prob. 
etiam @ pr. man. 


TOUS 


— kar secund, 

+ avrov (post pabyrais). 

kwouvovs. 

— avtov*. 

0 \NTOUS avToLs. [cum L717. & 
sec. man. }. 

— o*. 


+ kav ( ante ovor). 


=— GOV. 
eurev avtots ( pro eure). 


ewrecovvrau**, 


efepxovrat™. 
— exebev*, 
Optov. 
TPOTEKVVIT EV. 


edogaLov. 


Matt. xv. 32. 
ibid. 
ibid. 

33. 
39. 


xviii. 4. 
6. 

ibid. 

9, 


12, 


13. 
15. 


19. 
ibid. 
28. 
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+ tovrov (post oxdov). 
NeEpat. 

vnoris (sic). 

TOODOUTOL APTOL. 


aveBn*. 
opta. 
oyas. 
oAtyomirton §=ponit §=prim. 
man, post chaBere. Cum 


t. 7, Man. sec. 
Kwuvovs. 
"HAav. 
— woous. 
kat TyV (pro ryv Oe). 
CyperwOy. 
— Tov. 
eotwres ( pro exTnKoTwV). 


eyevovTo. 
pwcel. 
HAva. 

ek (pro aro). 
qAvav. 

yALas. 

— o*, 

avtov (pro avtw). 
ade, 
wabn** 


script. 


supra «OcpazrevOy 
ovvarrews. 

didpaypa* ? bis. 

evan Gov. 

-— THY. 


TOTELWVWC EL. 

TUTEVWVT OV. 

€ls ( pro el). 

evreAOewv evs THV Conv. 

EVEVIKOVTOEVVEDs 

evernxovtacvea. (sic). 

dyaprn (sic) nunc ex emend, 
( pro épaprjoy). 

+ apnv (post radw). 


ovppovycovow* 4 


€l TL ( pro 0 TL). 


Matt. xviii. 29. 


30. 
31. 
35. 


abid. 


amToowocw ool TaVTa. 
add’ ( pro adda). 
EQUTWV ( pro avtwv). 


init. ovtws ovv ( pro ovtw). 


+ avrov ( post ratepa). 

ovTws. 

— & 

— os*? 

ovTws. 

tis** supra es script. 

— ayabe*. 

momoas Cwnv atwviov KAypo- 
vouyow pro momow wa 
exo Conv awvwov). 

— cote fin. 


OLKLOV. 


Kar cvppuvnoas (— oe). 

— 7H. 

KQL EKELVOLS. 

diate ( pro tt). 

aoe. 

— kau* prim. 

eAOovtes S¢ ot Tpwrot evopioav 
ott TAcLova AnWovTa. €Aa- 
Bov kat avrow ava Snvaptov 
bis script. errore. 


eEevwvipwv cov (sic). 


. mit. — Ka. 


eEevwvvpur (sic). 
— pov™. 


mapa ( pro vo). 
— oe 


Bnbopayy. 
+ avrov (post pabyras). 


amrooTeN eu. 

xodor kar TuddAot. 

— ey TW LEpw. 

pova ( pro povov). 
erepwtynow (pro epwrncw). 
Kayo vpLas. 

vp (pro naw). 

— ovr. 


+ rus ( post avOpwros). 


8 


Matt.xxi. 30. 
31. 
33. 
35. 
4]. 
42. 


XXill. 


15. 
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erepw** ( pro devrepw). 
mpwtos (— 0) a prim. man. 
—tis* ? 
eOnpav. 


EKOWO ETAL. 


€OTY) (pro eo7t). 


— avtov. 
Kat axovoas (— 6e). 

+ exewos (post Bacrrevs). 
eav (pro ar). 

Badere ( pro exBadere). 
pedXde. 


ae ou. 


dB pao. 

edn (pro eurev). 
avry*relt* ( ro airy). 
KUpLOV GVTOV KaXEL. 


eav ( pro av). 

airwv (pro abrwy). 

yap (pro de secund.). 

de ( pro Te). 

par paBr prim. man. 

pape prim. man. 
Sidackados*-e** (pro xaby- 


yrs). 
eoTw (pro eorat). 
KQTOLKYOOVTL ( pro KQTOL- 
kKouvTt). 


adtkias (pro akpacuas). 

OUTWS. 
—rov® (ante Ovoworn- 
ptov). 

+ ort (ante née). 


Q7TOKTEVOUVO OQ. 


amdpte sic. 


+ avtw** ( post tpoondOov). 
TOVTA Tava. 

— py secund. 

KaTLoudy sic. 

+ tTovtov ( post avos). 
peAnoere. 

cotws prob. a sec. man. — 


1T init. + Kau (ante o ext). 


Matt. xxiv. 17. 
18; 
20. 
ee 
28. 
31, 
32. 
33. 
36. 
48. 


ta (pro tt). 

TO LLaTLoV. 

— ev. 

— ews rov vu™ P 

+ xa (ante ov aero:). 
amo akpwv. 

— avrys*. 

ours. 

— rs secund, 

+ rov (ante <dOeyr). 
+ avrov (post cvvdovAovs). 
te (pro oe). 


ef avTwv yoav. 

avtwv (pro cavrwy prim.). 
— avTw. 

doxet exelv (pro exer). 

+ exewvov (post dovdor). 
exBadere. 

+ avrov (post ayyeXot). 
ovvaxOnoovrat. 
eLevwevtpov sic. 


Do. do. 


— auTw. 


SoAw Kpatnowst. 

+ rois** (ante rrwxors). 

TOUS TTWXOUS Yap TaVTOTE. 

€QUTOV. 

Kal eyo. 

eToparomev ex. emend. 

+ avrov (post pabyrais). 

Aeywv (pro Kar eure). 

amrdpte sic. 

yevnparos ex emend. 

aTrapvyrwpa ex emend, 

+ de (post opows). 

yOoipavn. 

+ 0 tyoous ( post avToLs)« 

abe. 

TO TOTNPLOV TOUTO. 

evpev** (pro evpioKet). 

opbadpou avtwv (— ot, prod. 
errore). 

+ evtevdev (post aywper). 

eav (pro av). 


Matt. xxvi. 50. 
52. 
abid. 


54. 
59. 


ebid. 


Mark i. 5. 
6. 
wid. 
ebid. 
9. 
11. 
12. 
14. 
ebid. 
16. 
27. 
29. 
30. 


APPENDIX A. 


@ ex emend. 
— cov™. 
Jin. amoBavovvta: (pro azro- 
Novvrau). 
ouTws. 
Gavatwoover (Pavatwrwor 6% 
emend.) avrov. 
dmrdpte sic. 
+ ort (ante evoxos). 
lore 
+ avrev (ante TAVTWV). 
+ ore (post deywy). 


QUTOLS. EKEL 


— avtov secund. 

— Tots secund*, 

+ cor (ante Bade). 
iepepwov. 
KQTAPAPTUPOVT LW. 
KaTovap sic. 

oxdos* ( pro aos). 

o (pro os). 

— Xeyopmevos. 


—wa Aypwoby ad «Barov 


KAnpov. fin. vers. 
— incovs*. 


eLevovipwv Sic. 


a ahh 

+ 0 (ante wavvys). 
Kapidov™. 

oo ur. 

+ o (ante waovs). 
nvooKknoa. 
evbews**, 


— rov* 2 


— o*. 
+ Tov OLpLwvos ( post avTov). 
eavtous ( pro avtous). 


efeAOov . . nrOev. 
+ tov** (ante oyLwvos). 


Matt. xxvii. 41. 


Mark i. 34. 


37. 
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+ Kat hapirawy ( post mpec- 
Borepwv). 


42. em’ avrov (pro avrw). 
43. — vv*. 
44, avrov (pro avrw secund.), 
46. Nipa. 
47. ’HALay. 
48. — xau tert. 
49. ’HAsas. 
55. + Kou** ( post eKet). 
60. ex werpas (pro ev Tn 7erpa). 
[Marg. ev 7y werpa**.] 
abid. peya™. 
64. Transfert vurros in loc. post 
auTov. 
xxviii, 1. — de®. 
2. + Tov pryypetov ( post Ovpas). 
9. —ws de eropevovro amay- 
yetdas Tors pabnrats avTov. 
[Supplevit in marg. man. 
secund. | 
ibid. — o (ante wyoovs). 
16 init. + Tw Kapow exavo. 
ébid. — oe. 
19. — ov. 
Subscriptio, tedXos Tov Kara pard. ayiov 


evayyeALov. 


TO KATA MAPKON ATION €YAIFIEAION. KE’ A’ 


+ xpirrov ewau ( post avrov 

— oT Tavres CyTOVEL GE. KGL 
Aeyet avrous aywoper™. [Sup- 
plevit im margine manus 
sec., sed habet ce Lytovor 
pro tnrover ce. |. 


KQU €KEL, 


conde radu. 

ouTws. 

+ avrou(ante diadroyLovrat). 
— wadw*, 
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Mark ii. 18. 


APPENDIX A. 


papuraio* (pro twv papio- Mark iv. 37. 
38. 


aww, sed twv phapirawy 
ex. emend. a prim. man. 
ips.). 

+ am’ avtov (post aupet). 

— tov secund. 

+ jLovous ( post lepevor). 

per’ (pro ovr). 


eLeoTw. 

aroXeoat (pro amoxrewvat). 

nkorovbynoev. 

mpooemurrov (sed non eBew- 
povv). 

expacov. 

Pavepov avrov. 

avtov (pro avtous). 

exBarBadrA« errore. 

oixia* ? (pro Bacrea). 

— vers, tot. Kal €av OLKLa 
ep cavtnv pepicOn ov dv- 
vata. oTabyvar n oLKia 

exewn. [Supplevit in marg. 

man. sec. |, 


27 init. ovders duvatat (— ov). 
ibid. fin. diapracn (pro duapracet). 


35. 


lv. 


11. 


We. 


Soo tes l= 


+ pov (post pnryp). 


— TO. 
— Tov ovpavov. 
ev ter. 

— avrois. 

— ra*, 


+ ov (ante pn) bis. 


ibid. fin. — ra apaprnpara®™. | Sup- 


18. 
20. 
22. 


29. 
31. 
32. 
34. 


plevit man. sec. ]. 

— ovrot evaw secundo loco. 

ev ter. 

— ovde eyeveTto amoxpupov 
aX’ wa, es pavepov €AOn*. 
[Supplevit in marg. man. 
sec. | 

tov (pro 70). 


KOKKOV (pro KOKK@). 


avéyOn ( pro orapn). 


3 ; 
KaTLOLAY 87C. 


ibid. 
40. 
41, 


ibid. 


Vinee 


ibid. 
16. 
Lz: 


erePadev. 

mpookepadtov (pro To Tpoo- 
Kepadaor). 

pedXet. 

oUTWS. 


€OTLY OUTOS. 


nrbev (ex. emend.). 

pvynpace ( pro puvnj.e.ots). 

medas ( pro medats). 

em, ur QUTOV TAS aAdvorets KGL 
tas medas*.  [Supplevit 
man. sec. | 

taxvore (ex emend). 


amooTetAn avrous. 


Tw ope. ( pro Ta, opy). 


— mavtes ov Satpoves™. 


arnyyeAav. 

dupyyoavro de (— xa). 

ecwlev o datpovicbes (pro 
eyeveto Tw Oaypovilopeva). 
[ws eyevero Tw dapovifo- 
pevn in marg. a sec. man. | 

per’ avTov 7. 

merounke ( pro errounce). 

airns (pro eavrns). 

— ev Tw oxw*, 

mavTas ( pro amavras). 

Kovpi (sic). 


wa (pro ott). 

abrov (pro atrov) bis. 

axafaptwov mvevpatwv (pro 
Tvevpatov Tov axaaptwv). 

aAXo.. 

cay (pro av). 

au Ouvapets evepyoucw. 

Aas. 

— 7. 

els (sic). 

— o* (ante npwons). 

— TH. 


22 fin. post wow cou + ews np 


gous Tys BacWcas jrov™. 


APPENDIX A. 


Mark vi. 23 post dwow cor — ews ypuoovs 


27. 
abid. 
29. 
30. 
31, 
ibid. 
33. 
abid. 


ibid. 


tys BaciAreas pov™. Sup- 
plevit in marg. sec man. 

—o Baotrevs. 

omekovAaTtopa*. 

— Tw. 

— kau prim. 

Kat otay (sic scepe vel passim). 

EVKQLPOUV. 

— ov oxAou. 

avtovs ex emend. ( pro avrov 
prim.). 

© tyaous «Loe. 

moAAns wpas. 

dynvapwv dvaxociwy. 

xAopo. 

— woe. 

+ od sic ( post ews). 


XaAKewr. 

— Barticpovs feotwv Kat 
moTypiwvy Kat adda 7rapo- 
Lowa, ToLavTa TOA TroLEeTE™. 


Supplevit in marg. man. 


sec. 
OUTWS. 
— TH 
MPOTETETEV ELS. 
TUPAPOWIKLT oo. 
exBadn. 
+ o uoous (post «feOuv). 
poyyAadov. 
nwaro. 
vnotis. [Sic etiam Matt. 
xv. 32.] 
NKOVCL. 


+ Neyovres (ante ober). 
woe. 

+ Kau** (ante evxapirTnoas). 
—Kar* (ante ava). 
euBas evdews. 

— ro (ante motor). 
+ or pabyra, avrov¥™* im 
marg. post eredafovto. 
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Mark viii. 24, woe devdpa repitatowtas 


ibid. 


ibid. 


ibid. 


45. 


46. 


(pro ort ws devdpa opw 
epiTaTouvTas). 
aveBAee ( pro eveBdewe). 
qAvav. 
Neywoo (sic, pro Neywot). 
+ Tov (ante apxXlepewy). 
+ Twv (ante ypapparewy). 
+ umoous (ante errotpades). 
OTLTw. 
eavtov Woynv (pro wWuxnv 
avrov secundo loco). 


— tov* (ante Lwavvnv). 

KVa.evs. 

Nevkavar. 

qAwas. 

poon*, pwion**, 

7A0a. 

Aadnoet. 

— deyovoa. 

nALav. 

7Awas. 

qAtas. 

+ 70n (ante edydvOe). 

Lov. 

+ 0 (ante oxAos). 

60u. 

av (pro eav secund.). 

— o*, 

— ott ovk axodovder nuw*. 
Supplevit in marg. man. 
sec. 

— To. 

= 0Tt (ante ov 17). 

cav (pro ay). 

emt ( pro mept). 

— orov 0 oKwAné avTwv ov 
TeNEVTA KAL 
oBevvrar*, Supplevit m 
marg. man. sec. 


TO Tvup OV 


cou cot es THV Cwnv evoed- 
Bew xwdAov. 

—es To Tup TO acBeorov 
orov 0 okwAné avTwv ov 
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Mark ix. 49. 


8. 


APPENDIX A. 


reXevta Kot to mup ov Markx. b2, 


oBevura*, Supplevit in 
marg. man, Sec. 

— kat mace Ovoia ad adio- 
Onoerar*,  Supplevit wm 
marg. man. sec. 


— 8a rov*. Supplevit im 
marg. man. sec. 
capé pa. 


9 unit. + Kau. 


£0; 
dif 
21. 
24, 
25. 
27. 
29. 


33. 
35. 
36. 
37. 
40. 


tovtov ( pro tov avtov). 

tis (pro ets). 

— Tous. 

— rows (ante xpnpacw). 

— Ts prim. 

— Tw prim. 

kaw amroxpieis (— Se). 

+ evexey (ante tov evay- 
yeAuov). 

+ xau warepa** ( post adeA- 
pas). 

patepa (pro paytepas). 

— ou. 

— kai eayBovvtro Kat axo- 
Aovdovvres epoBovvTo*. 
Supplevit im marg. man. 
Sec. 


— rows* secundo loco. 


= ou. 

wa Touncw (pro trooat pe). 
é€cvovipov (sic, passim). 
— pov*® secundo loco. 


ibid. fin. + mapa Tov matpos pov. 


43. 
ibid. 


44, 
Bl. 
51/52. 


OUTS. 

vp Staxovos (pro SdiaKkovos 
vpLwv). 

eav (pro ay). 

+ wa (ante Troujow). 

— (errore) paBBovi wa ava- 
Brew. o de wnoovs eurev 
avtw. Supplevit aureo in 
marg. manus prim. sed 
seripsit paBBovv. (pro 
paBovr). 


32. 


33. 


35, 36, 37. 
36. 
ibid. 


nkodovnoe & prim. Man. ex 
emend. ( pro nkohovOe). 


Bnbo ayn. 

+ ovtw (ante ovoets). 

amooredXet. 

— TOVe 

é€oTNKOTWV. 

— de* (ante crorBadas) ? 

+ epnvyn ev ovpavw kat dofa 
(ante woavva). 

— 0 lnoovs. 

ayn ex emend. (pro payor). 

e€emAnocovro™ ? 

+ o (ante woos). 

— yap™. 

eav (pro ay). 

auTno Oe. 

moves ( pro Towns). 

Kal eyw (pro Kkayw). 

— amoxpiOnre pou. 

— cay. 


eOnpav. ex. emend. 

AGoBoducartes. 

Saipovres (pro Sepovres ex 
emend.). 

QTOKTEVOVTES. 

eyvete ( pro aveyvwre). 

bpOadpors. 

npfavTo epwray avrov ev S0Aw 
(pro Xeyovew avtw). 

pede. 

+ ovy (post amodore). 

py Evol avacracw. 

— ovy. 

== 0k. 

tov (pro tns). 

aBpaap. 

avrn cum t.r. at ex. emend. ; 
prim. man, hab. airy. 

— Geos. 

— tov secund, 

a0. 

ev Tvevpatt ayiw (— Tw bis). 


Aeyer (pro euvrev). 


Mark xii. 37. 


xiv. 3. 


ibid. 


anit. 


APPENDIX A. 
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ov dubitanter insert. a Mark xiv.32. + ay (post ews). 
prim. man. 33. — Tov secund. 
amrevayTt. 35. + emi mpoowmov (ante em 
eBadov. TNS NS). 
BadXdovrwv. 36. mapeveyKau. 
40, xataBapvvopevor (pro Be- 
TAVTA TAvTa. Bapypevor). 
axOnoerOe** (pro oraby- 43, + (0) urxapiwrns (post vov- 
cece). das). 
aywow (pro ayaywour). 4D. — edOuv. 
pepysvare™, ibid. + avrw (post deyet). 
Aadnoere ex. emend. 51. nKoAovbyoev. 
UPELS EOTE. 53. amavres (pro martes). 
éotws? (sic in fine lin. éorS*). 54. — pos to dus*. Supplevit 
Sopatos*. m marg. man. sec. 
dpat [ver. 16 dpa]. 61. + woous (ante ecwra). 
amapxns (sic swepe, etiam 62. «x degwv kabnpevor. 
Katioiav eLevwvvypwv ete, : 64, Bracdnuias;  [interpunc- 
ef. Mark xiv. 19). tum a sec. man. |, 
— kau. 72. To pnua o (pro Tov pnyatos 
outs. Ov). 
TOVTA YEVYTOL TAVTO. 
mapeNevoerau. xv. 4. Katapaptvpovow ex emend.; 
7 (pro Kat). KaTiyopovow™ P 
— rns secund. 8. —ae*. 
+ Tw (ante ovpavw). 14. repicows. 
Neyo vp. 15. daw (pro oyAw). 
16. es TV avAnv (pro tys avAys). 
— 77. 18. + Kaw Aeyew (post avror). 
+ To pupov (post Tovto). ibid. o Bacwrevs (pro Bactrev). 
ev eo ( pro ets Ee). 22. yoXyoba térov. 
exxev ( pro euxev). 24. SopeprLovra. 
—o (ante tovoas) [o loKa.- 31. — &e. 
piwtns cum t.r., at o m 32. + avtw (post morevowper). 
marg. addit. & spbur. ]. 33. evarys. 
apyupia. 34, evary. 
ETOLMLAT MEV. ibid, Dipa (pro Nappa). 
avwyewr. ibid. — pov primo loco. 
+ avrous ( post eure). 35. 7Aav. 
eis kabeis sic. 36. Avas. 
+ kat (ante evdoynoas, 4 39. — e€ evavtias*. 
dvopOwr. insert.). ibid. ovrws. 
yevyparos. 40. — Kar secundo loco. [kar 
+ ov (post ort). codex principio habuit, at 
Sen pe. hodie plané in rasurd}. 
aTrapVvnT wat. 43 init. eAOwv ( pro 7dGer). 


APPENDIX A. 


Deest versus. Supplevit. inf. Mark xvi. 8. 


pag. manus tertia. 


— tov. [verba codex prin- 
cipio habuit, at hodie plané 
in rasura]. 

adeuwor Tov Ww. & sec. man. ? 

T™ pua*. [cum tr, man. sec. | 

+ nyep0n aro Twv veKpwv 
KQL LOOv (ante mpowyet). 


— Taxv. 

9. — de* ? 
ibid. + 0 wyoovs (ante mpur). 

14. + ek vexpwv (post eynyep- 

peevor). 

+ Kal EG Tals YXEpoW 
(ante odes). 

ibid. Bran. 
Subscriptio (non a primd manu) 
teos TOU pwapkKov ayLou EevayyeALov. 


18 init. 


TO KATA AOYKAN ATION €YAFFEAION KE’ A’ 


Luke i. 9.  @upudioa. Luke ii. 21.  avrovex emend. prob. a prim. 
15. — rov*. man. (pro ro Tatotov). 
16. pos (pro emt). 22, + Kau (ante avyyayov). 
17. AAtov. 37. adry (pro ary). 
25. ovrws. ibid. + ev (ante vyorewas). 
27. + Kau warpias ( post oukov). 39. éavtwv**, 
29. — avrov™. 43. amewewev (pro vrenewver). 


30. avn o ayyedos. 46. KaOnuevov ( pro xabeLopevov). 


34. + pou ( post eorar). 51. daavra (pro ravta). 
35. -yevvopevov*, 
ibid. + ex cov (ante ay.ov). © iit, 2. em apyrepews. 
36. -yype (pro ynpa). 5. pos. 
41. amacpov errore. 8. dBpaap bis, 
44, eaxiptnoe To Bpedos ev ayad- 10. romowper*, 
drawer. 12. Supplevit (in marg.) post 
49, jeyadcia. BarricOnvat, ix avrov ter- 
55. aBpaap. tia manus. 
62. OeAn (pro GeXor). ibid. moowper*. 
63. eorar (ex emend.) pro eotu. 14. rownoope*. 
73. dBpaap. 15. * (pro ey). 
79. exupdavas. 19. — gursrrov. 
22. evdoxyoa. 
23. Ae. 
ii, 7. — ry*. 25. eodet. 
8. rys rouvyns (pro tyv Toup- 26. cepeet, 
vy). 27. vavav. 
12. —~7>. 29. apap. 
15. —o avOpwro. [in marg. a 31. pedréa. 
man. tert. |. 33. post apau, + Tov adper Tov 
ebid. — 8. apVvEel TOV LWPap. 
20. vmertpefay (pro emeotpe- 34. dBpaop. 
Wav). ibid. appa. 


Luke iii. 35, 
abid. 


iyeme4s 


(ie 
abid. 
abid, 

8. 
ibid. 


abed. 


9. 
10: 


ic 
16. 


ibid. 


18. 
ibid. 
Bo. 
25. 
26. 
29. 
ibid. 
34, 


APPENDIX A. 


Epox. Luke v. 29. 
garey. 30. 

35. 
— o (ante avOpwros). 36. 


+ reowv (ante rporxvvyoys). 
eov (pro pov). 


Taca ( pro mavta). ibid, 

10) tnaous €LTTEV QUTW. 

= UTE OTLOW ov Yarava*, ia 
[Supplevit man. tert. | 

— yap*. Min lk 

—o. ie 

jin. post oe + ev Tacats Tats abid. 
odots wou. oh 


— ort (ex emend.,). 


avateOpapypevos prob. a prim. 10. 
man. tbid. 
—*. (Supplevit 6 8op- 
Owr.). ibid. 
elveKev. 
evayyeAicac ban. ibid. 
ody. 
*HALov. 
*HALas. 15. 


— ts (ante ofpvos). 

wate (pro eis TO). 22. 
ULV ( pro np). 

— to (ante pecov). 

n Se revOepa. 


avtov (pro avtwv). 

+ tov (ante reAwvor). 

— Kau. 

Prob. + amo (ante ipatiov) 
et ox.as (ante emBaddet) 
a prim. man. 

+ to (ante emyBrypa se- 
cund.). 


O OLVOS O VEOS. 


— devrepotpwtw. 

— avrov. 

Katyyopeiv ( pro katynyoptav). 

amokrewvar ex emend. (pro 
arora). 

+ ev opyn (post avrovs). 

amey avtw (pro ame Tw 
avOpw7rw). 

—ovtw prob. a prim. man. 
ovtws**, 

arokateotabn cum tr. sed 
prob. a prim. man. azre- 
kateotaby. 

— tov ( post IaxwBov) prob. 
prim. man. 

avOpwrot Kal oTav adopt- 
cwow ex emend., et vpas 
Kal ovelolowor supplevit in 
marg. man, tert. 


TOUKtAOLs. 23. yapyre (pro xatpere). 
eEnpXovTo. 26. — vu. 
kpavyafovra (pro kpafovra). 27. adda. 
Tovdatas (pro TadtAatas). 28. vpas (pro vy). 
ibid. — kau 
mept ( pro mapa). 30. — de*. 
yevnoaper ex emend. 34. — ov. 
+ yernoaper (sic, ex emen '.). ibid. apaptwdovs pro apaptwdots 
post Auynvnv. 35. — tov (ante visorov). 
—es aypav*. (Supplevit 36. — ow*, 
man. tert.) 4D fin. — avrov. 
. TAnOos txOvov. 49. + cyv (ante ouxvav), 
yovacw Inoov (— TOU). 
adr’. vil. 2. epedre. 
eV TQLs EPHLOLs VTOXWPWY. 6. — amo. 
mus (pro dia Tovas). ibid. wa pov vro THv oTeynv. 
—o. 7. add (pro adda). 
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Luke vii. 8. 


abid. 


APPENDIX A. 


TOUTO™, 

obre sic (pro ovde). 

airy) xnpa (pro airn nv 
X7p0.). 

— to*. 

+ Kau (ante kwpor). 

+ Kau (ante mrwxor). 

Tors oxAots (pro mpos Tous 
oxAovs). 

+ yap (post ovTos). 

— mpopyrys et rov Barturtov 
prima manu. 

— eure Oe 0 Kuptos. 

—aprov et owov prima 
manu. 

diros TeAwvov. 

— Tavtwv™, 

katekhiOn ( pro avex\6n). 

+ Kat (ante eruyvovoa). 


OpiEw avtys (—Tys Kepadns)*, 


vil. 15 fin. + ravra Aeyov epwver o 


16. 
25. 
26. 
27. 
28. 
ibid. 
29; 
ibid. 
32. 
33, 
34, 
Sie 
43, 
45. 


51. 


ibid. 
ibid. 
52. 
54. 
55. 


EXOV WTA AKOVELY AKOVETY. 
Thv dvxviav ( pro AvxvLas). 
— eoTw prim. 

avtuTépa.* 

arnvrnoe (pro vrnvrncer). 
povyn peyady Kau ever. 


— inoov. 


mapnyyeA€ (pro rapnyyeAAe). 


Stapnoowr™. 


Bockopevy ( pro Bockopevwv). 

evan Oov. 

— ame Oovrtes. 

NpwoTnoev. 

Latpots ( pro evs vaTpous). 

— kat eyets Tis O awfapevos 
pov. [Suppl in marg. 
man, tert. | 

Adwv (pro coed Owv). 

Lwavvnv Kat taxwPov. 

mraudurKys (pro maLdos). 

arefave + To Kopactov. 

TAVTAS €fw. 


duerage Sobyvat avry. 


Luke ix. 


20. 


23. 


ibid. 
27. 
ibid. 
28. 
30. 
32. 
33. 
abid. 
40, 


— pabyras avrov. 

pafsdov. 

+ mohw 7 (ante ovx.ay). 

cav (pro av). 

qAwas. 

—o. 

amodezapevos® Sortasse, 

txOves dvo. 

ayopacopev. 

ovTws. 

LB sic (pro dwéexa). 

+ avrov (post pabyra). 

avOpwrot ( pro oxdo1). 

+ ot pev (ante wavvyv). 

nAvav. i 

+ addou Se vepentay (post 
nAwav). 

erepo. Oe (pro addov de) ort 
mpopytys &e. 

— o (ante rerpos). 

6 w. 

— kad” npepav. 

ECTOTOV. 

yevowvrar (ex emend.). 

— Tov. 

yAvas. 

B’ (pro 8vo). 

pay pace. 

qua. 

exBadwow avTw. 


41 jin. Tov viov cov ade. 
44 fin. + apaptwdwv (post av- 


45. 
47, 


48, 
49. 
50. 
52. 
ibid. 
54, 
55. 
57. 
62. 


Opwrwv). 
TOpAkeKAAvMEVOV. 
eidws ex emend. (pro wv), 

sed nunquam Wwv*, 
vpwy (pro vv). 

—- Ta. 

npov bis ex emend. 
eavtov (pro avtov). 
Kopny ex emend. 
qAas. 

motov (pro ouov). 
eav (pro av). 


O ltyO OVS TPOS AUTOV 


Luke x, 


22. 


APPENDIX A. 


needXer. 
exBady. 

pn (pro pnde). 
— 8. 


+ «us Tous 7rodas nuwy (ante 
arropaccopueba). 

— oe. 

xopatww sic. 

— padXov. 

pot TrapedoOn. 


30 fin. — rvyxavovta*, (Suppl. 


32. 
36. 
37, 


40. 


10. 
ive 
abid. 
13. 
ibid. 


in marg. man, secund.) 

— de 

awAyovov Soke cot. 

— per’ avrov®. (Suppl. in 
marg. man. secund.) 


pedde. 


+ tw (ante odedovtt). 
— pov. 

owov. 

avorxOnoerar* 
avotxOnoerar* * 

+ «&*? (ante pov). 
n (pro et). 

dopara ayaba. 


+ vpov* * ( post rarnp). 


Post 15 fin. 8aipovia + o de aroxpibets, 


16._ 
19, 
24. 
29. 
32. 
33. 


€lLTTE* TWS dvvarat CaTavas 
catavav exBadr«w (puncta 
super posita ; sectiones Kus. 
hoc loco bene et accurate 
designate, prt (xpf errore) 
et pxn apud vv. 15 et 
16). 

e{ntovv jap avTou. 

QUTOL VILWV. 

+ de (post orar). 

+ yevea (ante rovnpa.). 


VLIVEVLT ou g 


KpUTTNV. 


34 fin. + eotu (post oxorevor). 


37. 


42. 
44, 


+ avtov tavta (post Aady- 
oat). 

aAXa.. 

— ot secund, 


Luke xi. 45, 


51. 
53. 


24. 
27. 
28. 


iyi 


upas errore (pro yuas). 
+ rov Sdiuxatov (post ABed). 
ouvexew ex emend., 


OTOKTEVOVT WV. 
TOAAG sic (ex emend.). 

+ vets (post duadepere fin.). 
atroAoynoer Oe. 

macns* * (pro ty). 

acpov. 

+ vpov (post cwpart). 
TAC. 

n (pro ovde secund.). 

+ ore (post vp). 

Tov aypou (pro ev Tw aypw). 


35 init. eorwoav Se. 


ibid. a oodves vpwv. 
38. evpnoer (pro evpy). 
ibid, ovtws. 
39. — ay secund. 
ibid. ryv ovxvav (pro Tov oukov). 
53. em (pro ed). 
54. ovtws. 
56. Prim. man. cum text. rec., 
sed man. sec. B supra 
Ts eb a supra tov super- 
posuit ; lege igitur rov 
ovpavov kat THs yns** (cum 
oe DAK le PX IE 
; c&e.). 
58. Barn. 
xiii. 5. peravononre. 
6. mwedvTevpevny ev TH aptreAwve 
QUTOU. 
ibid. Lytwv Kaprrov. 
15. vroxpurat. 
16. dBpaap. 
19. — peya*. 
20 init. — Kau 
21. jy (sic). 
25. éeoravat. 
28. owWece. 
ibid. dBpaop. 
29. — aro secund. 
34,  azoxtevovca. 


_ 
Lo 
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Luke xiii. 35. 
ibid. 


ibid. 
8. 
10. 
25. 
26. 


APPENDIX A. 


Aeyw Se vy (— apyv). Luke xvi. 1. — kaw prim. 
nee. 9. exAeurnte (ex emend. man. 
8ec.). 
voporikos. 15 fin. — eorw, 
To errore ( pro T@). 18. porxarar (pro porxever seé- 
Kat amroKpiers 0 Unmovs ELE cund.). 
TpoOs avTovs. 22.  — Tov. 
vios ( pro ovos). ibid. dBpaop, 
mecevtau (pro epmecetrat). 23. 
KekAnpevovs bis, errore ; 24. Pr 
(supra et infra punctis 25. 
et lineis rubris a manu 26. vuwy Kar nwv. 
prima notat.). ibid. evOev (pro evrever). 
avamece [sic : dvdmeccio]. 29. dBpaap. 
apisrov (ex emend., sed 30. Be 
prob, a prima manu) pro 
apToV. xvii. 2. dos puvdtkos (pro pvdos 
tupAovs Kat xwAovs. oviKos). 
mpoveTagas. 4, — emoe. 
avtov ( pro cavrov prim ). 7. + avtw (post epet). 
+ o (ante Ocdwv). ibid. avamece. 
els PYO Tpos. 9, — arto. 
avTw euracelv. 10. ovrws. 
Toppw avtov. ibid. — ort secund.* 
Els PrO Tpos. 12. evcepxopevov Se (— kat). 
— Tact. 22. + avrov (post pabyras). 
23. + 0 xpioros (post exéu). 
avTw eyy.ilovres. 24. — Kau. 
(fo. 234 verso, linewe postrem. 26. — Tov prim. 
tres, ita) : 27. daavras. 
d€xeTar. Kal civerOrer 33.  — Kat os eav amoAcrn avTnv 
ad Cwoyovnce. avtnv. [Sup- 
TOL plevit in marg. sic ver- 
(Ap’) batim (man. prim. ?). | 
ef. Matt. vi. 6 fo. 20 34. — 0 primo loco. 
verso (0) e¢ Joh. iv. 46 ibid. —o secundo loco, prob. a 
fo. 285 verso (p’). prima manu. 
EVEVKOVTAEVVEA. 
+ ot (post ews). xviii, 3. + tus (post de). 
autou ( pro eavrov) ex emend. 4. nOedev ex emend. 
OUTOS: i. Toon. 
EVEVNKOVTAEVV EQ. 8 init. + var (ante deyw). 
i (pro dexa.). ibid. dpa. 
OUTS. 9. — Kou prim. 
nyyrce. 13. ewdpau. 
— aurov. 14. + yap (ante exewos). 


Luke xviii. 27, 


28. 
33. 


40. 


APPENDIX A. 


— o Oe euzre™, 


=a Os 


™ TpiTn nucpa (pro tn Luke xx, 31. 


pepa 7 TpLTN). 
— kau secund. 


— Wpos QavuTov. 


+ 0 wnoovs (post eed Our). 
ovkopwpeav prob. a prim. 
MAN., NUNC TVKOMOpaLay. 

— ov. 

dé Bpaap. 

ev w ( pro ews). 

— kat secund. 

ededuwxet sic (pro edwxe). 
Sexva (errore) pro dexa. 

— d<.* 

eOwv eyo. 

eropevOn ( pro emopevero). 
Buibodaynv. 

Kexabuxe ( pro exabuce). 

+ ort (ante o Kvptos). 

— 75y*. (Suppl. duopOwr.). 
— oT. 

— Kaw secund.*. 

dubov (pro dO). 

+ 0 inoovs (post acedOuwv). 
— TO. 


TOLNTOVOLV. 


tepets ( pro apxtepets). 


— e*, 

B a. 

TOW TATA SiC. 

— Ts. 

Sypavres ex emend. 

Sypavtes ex emend. 

e(nrouv. 

oxAov (pro daov). 

opov Sovvat Karoapt. 

post Snvapiov + ov de dergav" 
KL ELITE. 

Neyovres™. 

— kat edaBev o Sevtepos THY 
yuvaika Kat ovtos amefavev 
atexvos. (Deest vers. tot. ; 
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non suppletur & man. 
secund. ) 

Lege woavtws arefavov de 
Kat ou ema (sic) Kat ov 


KaTeNTov TEKVG.' 


ke. 


VOTEPOV 


33. — & TN Ov avacTacel TIVOS 
avtwy ywerauyuvn*. | Suppl. 
a sec. man. | 

34, 0 inoovs evrev avTois. 

35. exyapuLovTa.. 

36. — yap™. 

37. povons. 

ibid. dBpaap. 
44, avrov kuptov. 
Xxl 2. Twa Kat. 
ibid. — kau secund.*. 
12. wavrwv (pro aravtwrv). 
16. mapadoOnoera. 
ibid. — Kau prim. 
ibid. ovyyevov kat prov kat aded- 
pov. 
22. airai. 
23. = de*. 
ibid. + tore (ante avaykn). 

24. mAnpwlwow 

31. + ra (ante ywopeva), 

32. —ar*. 

54. BapnOwow. 

ibid. at Kapdvar vw. 
ibid. — 7*. 

36. — Tavta. 

37. rwv(?) pro to Kadoupevov 
a prim. man. (To KaXov- 
pevov a man. tert.) 

xxii. 2. avrov aveAwow. 
3. —o [sed 6 rubro supra 
catavas posit. |. 
ibid. Kkadovpevov. 
4 init. — kau. 
ibid. — tos secund. 
5. Kat bis, errore (ante ovve- 
evo). 
ibid. apyvpia. 
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Luke xxii. 7. 


abid, 
ibid. 
abid. 


31. 
32. 
34. 
35. 
ibid. 
abid. 
36. 


abed. 
ibid. 
39. 


42. 
abid. 


46, 
AT. 
47/48, 


50. 
53. 
ibid. 
54, 


APPENDIX A. 


Post alvpov, a prima manu 
To Tacxa et — ev n cde 
Over bar [ro 


macyxa in textu a secunda 


TO TATKXG. 


manu eras. et in margine 
supplet. ev edet Over bau 
To Taxa. | 

amectetAev + 0 Lymous. 

ETOLMAT OWED. 

avaya.ov. 

+ ro (ante rornpwov). 

yevnparos. 

TO TOTYPLOV MeETO, TO OeLTVNT AL 
Aeyor bis, ex errore. 

=F pe*, 

— ev TH Baoirea pov*. 

kabioeo Ge. 

+ dwdexa sic (ante Opovwr). 

iB (pro 8wbdexa, ante dv- 
das). 

oud a. 

ekXuTry- 

povnon (pro puvycer). 

— arep*. 

vorepnOnre. 

ovGevos. 

—o secund. (ante Hn) a 
prim. man. [6 rubro super- 
posit. . Cf. ver. 3.] 

mwAdnoe (pro twAynocaTw). 

ayopace ( pro ayopacatw). 

— kat secund. 

(im marg. a se- 

cunda manu 

“ex Bovde 

mapeveyKewv’’). 

Neyer (pro evrev). 

avrous (pro avTwv). 

N.B. a secunda manu in 


— a Bovdre 


TOPEVEYKE 


marg. “tovro yap onpeLov 
Sedwxer avrots’ ov av Pir 
NOW, avTos ext?” 

see TLS: 

adda, 


EOTW VL. 


— de. 


Luke xxii. 54. — avrov. (Scripsit prob. 


BT. 
60. 
62. 


63. 


66. 


ibid. 
abid. 


68. 


reais, lls 
8. 

ibid, 

ii. 

12. 

14, 

15. 

16. 


18. 
22. 


25. 


26. 
35. 
37. 
44. 


51, 
ibid. 
53. 
55. 
56. 


een, 2b, 
18. 


ibid. 


19. 


24, 
34, 
36, 
42, 


manus prim., sed eras.) 

— avrov prim. 

— o (ante adexrwp). 

—o merpos. (Scripsit prob. 
manus prim., sed eras.) 

SalpovTes, 

— Te, 

amryyayov. 

QUTWV (pro EQUTWV). 

— namodrvonte. (Supplevit 
man. sec. in marg.) 


nyayov. 

e€ uxavov Oedwv. 

an’ (pro um’). 

—o. 

— o* (ante npwdys). 

— auTLov. 

— wov* prob. 

— raldevoas Ovv avToV amo 
Avow. 

— tov**, 


— maloevoas OVV avTOV azro- 


Avow. 

+ tov BapaBBav (post av 
TOUS). 

— Tov prim. 

+ avrov (post de). 

— a*, 

evatys*. evvatns**, postea 


+ Tov ndtov exAEurovTos. 
ovykatatiOenevos® ? 
— kau (ante mpocedexero). 
— avto* ? 
at (pro kau primo loco ), 
vrootpevas*™, 


avdpes dvo. 

— o*. 

— ev primo loco**, 

ws ex emend. (pro os). 
ovTws. 

nyepOn ovrws o Kuptos sic. 
+ Kxou**? (ante avros). 
pedioweiov sic, ex emend. 


APPENDIX A. 


Luke xxiv. 44. vouwoews errore pro vow 


46. 


pocews. 
OUTws. 


Luke xxiv. 51. 
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— avrov* ? 


Subscriptio tedXos cvv bew To Kata ovKav 


aylou evayyeAuov. 


TO KATA IWAN EWN ATION €YATTEAION KE A. 


John i. 13.  eyernOycav. John iui, 4. —o0. 
19, + zpos avrov (post Newras). 5. —o. 
21. HAuas. 10. —o prim. 
25. HAuas. 15. py amodntar add ke. ex 
27. —os eumpoobev pov yeyo- emend. & diopOwr. 
vev*, (Suppl. in marg.) 16.  ovrws. 
28. Bnbaviawin caer a oe man. 20. avrov ta epya. 
(marg. hab. re &v BidaBapa, 21. ew (pro eotw). 
sic). 22. ovodiav (ex errore pro Lovolay, 
32. + o (ante wavrns). initio lin.). 
ibid. ws (pro woe). [N.B. prod. 23. cadyp. 
wooe*. | ibid. mapeyevovto. 
140. — be, 25. vovdarov ( pro vovdawwr). 
42. peovav. 28. «pou (pro por). 
ibid. — o secund. 32. — rovto*. 
43. — de. 36. + Tyv & prim. man. insert. 
44, — 0 ugoous (hab. prim. man. (ante Conv). 
prob. primo). 
46. —rov (hab. prim. man. iv. 1. wnoovs (pro xvpvos). 
prob. primo). 3. amydOev (— radu). 
5. — Ts capapeas*. 
ii. 4. ov (pro cou). ibid. ov (pro o). 
15.  dpayeArov. 15. abrdew evOade sic. 
17. xaradayerat (pro xarepaye). 20. Tw opel TovTw. 
19. —o. 30. — ow (habuit primo manus 
22. «deve (— avrois). prima). 
23. + tows (ante veporoAvpois). 31. + avrov (post pabyrar). 
35. TeTpapnvos. 
iii, 2. avrov (pro tov incov). 46. madw o wygovs. 
3. —o. ibid. *Linee postreme fol. tta: 








1 N.B. This verse in Stephens 1551 would be 39, verse-39 being incorporated into verse 38 


with only 51 verses to the chapter. 


The discrepancy begins here, and should always be taken into 


consideration on to the end. Beza fo. 1565 and the rest made the latter part of Stephens verse 38 
into verse 89, and numbered his 39 as 40, but Beza 1565 numbered 2 verses as 44, and therefore 
still counted only 51 verses to the chapter. The second Beza (1582) corrected the reduplication 
and numbered more correctly vv. 44, 45, but went wrong at the end, and numbered each of the 
last two verses 51! Beza III. 1588-9 corrected this, numbering the last verse 52, and so this 
number passed down through Beza IV. 1598 all the 8° editions and the Elzevirs into nearly all 
later Greek New Testaments. The A.V. of 1611 and nearly all English New Testaments follow 
however Stephen’s numbering implicitly, and have 51 verses to the chapter. 


Lh) 
bo 


John iv. 


Vv. 


ibid. 


APPENDIX A. 


285 verso. 

TaXLv 0 lo ELS THV KAVA, TNS. 
> yadtAa1as < 
> omrov €7oL < 
> noe To vowp < 
> cy OU OV ets ee 


(’) 
Cf. Matt. vi. 6 fo. 20 
verso (8) e¢ Luke xv. 2 
fo. 234 verso (Af). 
50. + 0 (ante moovs secund.). 


1. + 7 (ante coprn). 
7. Badn. 
16 init. — kar*. 


18. 01 covdarou avrov. 

19. ad’ eavrov Trovetv. 

20. duxvvow. 

21.  ovrws. 

34. — de®. 

35. ayadNabyvat. 

45. ott eyw bis redupl. ex errore. 
46.  poces. 

Tept yap eu0v (sic /). 


6. nuedrc. 

12.  exAnobyoav. 

15. avexwpnoev (— maduv). 

19. woe (pro ws). 

22. —exewo es o eveByoay ou 
pabyrar avrov*. (Suppl. 
man. sec.) 

23. mdoupia ydOev. 

24, — Kat prim. 

27. amodv(u?) pevnv*™. 

28, Lege rovvpev et rowwpev a 
prima manu. 

29. .— 9**, 

32. rovap eketc. sic. (Supplevit 
rubro tov post ap prima 
manus.) 

35. — de*? : 

39. .—ev. (Suppl. diopOwr.) 

40, + matpos (post pe). 


John vi. 42. 
ibid. 


— ioovs. 

yes errore (pro npets) 
olvoa,wev. 

+ ev (ante tn exxarn). 

— Tov prum. 


ot tovdatot mpos aAAnAous. 

+ ev*? (ante Tn exxarn). 

adnOns (pro aXnOws) bis. 

+ pou®* (post Tpwywv). 

fnoe* ? 

NeAaAnKa (pro Aadw). 

vues errore (pro nets) Te- 
TLOTEVKOLEV. 

— 0 ingovs. 

efeAeEapnv; « - 


€oTlyV. 


. diaBoros 


aoae ovv*, “ 


— ée. 
— avrois. 
— be. 
owde(v*) ypappara.. 
+ ovv (post azexpi6n). 
aam’ (pro am’) errore, ita: 
a, 
Ar’ 
vopov ; ( primo loco) et vopov 
(secundo loco) sic. 
€LTTEV QUTW. 
— adnOws* secundo loco. 
— oe. 
TAS XElpas. 
pen (pro pare). 
vINpEeTas ol Papioaor KaL OL 
apXLepets.. 
— avrous. 
—o (habuit prob. prim. 
man. ). 
tov Aoywv Tovtwy (pro Tor 
Noyor). 
— be 
— tov™ ? 
EYEVETO EV TW OXAW. 
e€ avtwv 7GeXov. 
edadnoer ovTws, 


John vii. 49, 


ibid. 
53. 


APPENDIX A. 


— ovTos. 
erapatou a prim. man. prob. 
amynNOov pro emopevOn. 


kat 0 enoous (— de), 

post wadw + Babeos (Ba- 
Bews* ?). 

nev o woovs (pro zape- 
yevero). 

em pro ev prim. 

+ tw (ante peow). 

TaUTHV evpomev (PTO avTn y 
yuvn KateAnp6n). 

MoLxevopev nv. 

Hewv pwvons (— np). 

ABaerv. 

kaTyyopiay Kat avtov (pro 
KaTYYOpEW avTov). 


ibid. fin. Post ynv + pn mpos rovov- 


ibid. 


39. 


pevos Sic, a secunda manu. 

ETEPWTWVTES. 

avaBrepas pro avaxvyas. 

eurev avtots (pro eure pos 
avTous). 

mpwros Baderw ABov ex’ 
avTnV. 

ovea pro eotwra. 

kau pnoeva, Oeacapevos ANY 
TNS YVVALKOS ElTTEV GUT ex 
emend. 


— 4 yn. 

— exewvor*™. 

+ amo Tov vuv (ante pnxert). 

avtous <AaAnoev 0 inoous. 

TEPLTATNON. 

7 pro Ka. secund, 

+ KaL OVX EUPHTETE LE ( post 
inrnoere pe), 

adw* (pro eyw certe), 

Post avrw + o1 wovdatot, 

aBpaap. 

aPpaap. 

Post pov (stat in margine) 
+ ravta, rubro a prima 
manu. 


dBpaap ter. 


John viii, 39. 


40. 
42. 


16. 
17. 


18. 


20, 
ok 
ibid. 


25. 


26. 
28. 
29. 
34, 


36, 
39, 


4]. 


xara 
G 


— an 
dBpaop. 

adAa (pro adn’). 

+ tov (ante TaTpos). 
+O (ante inoous). 
dB pact. 

yevonra. 

aLwva, ; 

dpa. 

+ 0 (ante iywous). 
nov (pro vpwv). 
aBpaap. 

dBpaap. 

apnv semel, 

dBpaap. 


mpocaurns® ? (pro tuddos)s 

— de. 

ex errore —wadw ad odOad- 
juovs yov*® (homoioteleu- 
ton). Supplevit 6 StopOwr., 
at scripsit “emeOnKke prov 
emt Tous opOadpovs.” 

— tov*, 

+ ovv** (post Aeyovct). 

— tov avaBAelavros* prob. 

+ de (post amexpiOnoav). 

Tous opOadpous avtov® prob. 

eavtou (pro avrov secund.). 

wy ex emend. 

avewge ( pro nvouse). 

— ov. 

poce (pro pwon). 

odws** (odAos cum tr. @ 
prim. man.). 

+ Kat (ante Tis). 

Kpipa (non aliis locis arbi- 
tror). 

aapapTtiav Errore. 


exBadXy. 


avrTo.s waAw,. 


12 fin, — ra mpoBara*. 


24 
John x, 22. 


23. 
31. 


32. 
39. 
41. 


APPENDIX A. 


— TOLS. 

ET OUs 

— ovr*, 
B...a..[secunda manu]. 

epya kaa. 

TOV XELpwv. 


ovoeey (sic). 


Mpos avTov at adeApau. 

— 0. 

wpat Elo. 

aAXa,. 

—o. 

+ 7 (ante pap6a). 

QvTOV Els TOUS Todas. 

ovvedyrvOotas (pro cvved- 
Govras). 

ouTws. 

AoyileaGe* (in marg. S.0- 
doyileo Ge). 

adX’ apxuepevs. 

nyedrev. 

macw™ (pro mucwow). 


avaKeyevov ovv ( pro cvvava- 
KELLEVOV). 

+ oAn (post orxia). 

emedAXev. 

— o secund, 

expavyafov ( pro expafov). 

+ Aeyovres (ante woravva). 

ao avva, sic. 

— o (ante Bacirevs). N.B. 
habuat prob. man. prim. 

avtw (pro avto). 

nkovoav (pro nkovce). 

TavTys ; (sic, a prima manu, 
nist w diopOwr.). 

eoTyKws* P 

— 0 

— ort secund, ex emend. 

TET WPPWKEV, 

amr E“uavTou, 

d<dwxe. 

outs. 


John xiii. 1. 


9. 
13, 


15. 


16. 
36. 
abid. 
37. 


12. 


14. 


20. 


ndbev (pro «Andvbev). 
— pov. 
0 Kuplos Kat 0 dvdacKados. 


dedwKa. 

apnv semel. 

+ eyo (post uTayw). 

pe (pro pou prim.). 

—o merpos (in marg. sup: 
plevit man. sec. “‘merpos”’). 

povyon: 

apvynon* prob. 


Seca kau. 


— kupie in textu, sed sup- 
plevit in marg. man, prim. 

vpiv (pro nuw secund., ex 
errore) ; nw ex emend. 

— pov primo, sed supplet. 
vel a prima manu vel a 





SiopOwr. 

Deest hic versus, sed sup- 
pletur a secund. man. inf. 
pagine (cum t.r.). 

KQL eyo (pro Kayo). [Kau 
eyw Matt. xxvi. 15; aliis 
locis kayw. | 

+ Kat (ante 71). 

TOLNT WILEV. 

— TOUTOUV. 

OUTWS. 


— o secund. 
peper (pro gepn). 
avto ( pro avta), 
+ To (ante up). 
Swot (pro dw). 


— vv. (Scripsit prob.man. 
prim., sed eras, @ ?). 

+ eyw (post yap). 

AapBaver. (pro Anwperat). 
(cum t.r. in vers. 14.) 


_ eyo. 


John xvi. 18. 


24. 
25. 
33. 


xvii. 2. 


17. 
24, 


Xviil. 6, 


xix, 5, 


11; 


12, 


13. 
abid. 
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€oTl. John xix. 13. 
ytnocacbe (pro yrnoate). 14, 
avayyeAw ex emend. est. 17. 
exete (pro e&ere). 20. 
21. 
doce (pro 8won). 23. 
— de* primo. Supplevit vel 25. 
man. prim. postea, vel 6 28. 
SiopOwr. 
@ (pro ovs). 34, 
— gov. 35, 
dedwxas (pro <dwxas). 36. 
38. 
ote insert, postea a prima ibid. 
manu. 40, 
ETYNPWTYTEV aVTOVS. 
— 0. x 11, 
— gov. : 
— TM. 14, 
Satpets (pro depeis). 15. 
ameoreir€ Oe. 
mpwi (pro mpwia). abid. 
+ «&w (post midaros). 29. 
— 0. 31. 
— o secund. 
xxi, | 
e€w 0 iygous. 
+ avtov (post oravpwoov 
secund.). 
— o prim. 3. 
cavtov (pro avrov secundo i 


loco). 


TovTwv Twv oywr. 


— tov*, 


25 


yaBaba. 

nv (ex emend.) pro d« secund. 

nyayov. 

0 TOTOS TNS TOAEWS. 

Baor«8c (sie, primo loco). 

apacos. 

kAoTa.. 

n ypahn thypwOy (pro te 
AcwwOn 1 ypady). 

evdews. 

E€OTLV i) PapTuplLa QuTOV. 

ar QuTOU ( pro avTou). 

— de prim. 

—o prim. 

+ ev (ante ofovors). 


TW PVNLELW PTO TO pVHPELOV 
sed ex emend, 
== Os 


€OnKkas avtov. 


28, init. — Kar*, 


—o prim. 
— dopa. 
—o prim. 


In margine scripsit manus 
tertia (post payrais) 
“avrov: eyepOes eK veEK- 
pov.” 

eveByoav. 

pvy ste (pro exatov revTy- 
KOvTa TpLwv). 


Subscriptio tedos Tov Kata i® ayiou 


evaryyeAwov, 
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A good deal of valuable matter which appeared in the first edition of Dr. 
Scrivener’s Plain Introduction, 1861, has been excluded from the second and third 
editions of the same work. Such is his collation of the Complutensian Polyglot, 
and such the basis of the present appendix. On p. 304 of this, the first edition of 
his Introduction, he writes :— 

“Since Stephen’s edition of 1550, and that of the Elzevirs, have been taken 
‘as the standard or Received text, the former chiefly in England, the latter on the 
‘‘ Gontinent, and inasmuch as nearly all collated manuscripts have been compared 
“with one or the other of these, it becomes absolutely necessary to know the 
“precise points in which they differ from each other, even to the minutest errors 
“of the press. Mill (W. 7. Proleg. 1307) observed but twelve such variations ; 
“Tischendorf gives a catalogue of 150 (NW. Z. Proleg. p. lxxxv. 7th ed.): it is 
“hoped that the following list of 286 places will be found tolerably exact; mere 
“ errata as regards the breathings or accents it seemed needless to include.” 

The collation follows, and I reproduce it here further on, with such small 
corrections as a close verification of all the passages cited has made necessary. 
The whole ground I have had no leisure nor indeed much inclination to go over. 
I have also verified the readings which Scrivener gives of C. in its support of St. 
or Elz., and have made a few corrections. To this end I used Scrivener’s own 
collation of C., referring to the original in cases of doubt. The readings of B 
have been of course corrected carefully throughout, all the folio editions and all 
the octavo editions of Beza have been consulted and the results given, and so I 
trust that our transatlantic brethren will for once be satisfied, and leave the old 
** Bezan” quarrels alone henceforth. Besides this, I have thought well to give 
fully the support afforded on each side by the several editions of Erasmus, by the 
Aldine Bible of 1518, the other three editions of Robert Stephen, and the early 
independent edition of Colinaeus. We thus have a pretty full history of the text 
down to 1624 as far as regards the passages in question. It has been a matter of 
considerable labour to bring all these readings together, and has necessitated close 
on six thousand references in 22 separate editions, many of them ponderous 
tomes without any verse-divisions to render the task of reference lighter. Still I 
have thought it well worth my while to draw up the lists in this form, as a 
standard record for reference. Some day I may find the time (which has failed 
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Dr. Scrivener) to give a history of the whole text of the N. T. down through all 
the principal editions, which would be of immense value when the next body of 
revisers come to do their work, as come they must, to revise, we trust, with better 
success than the last company. 

I am fortunate in having in my own possession these 22 editions with the 
exception of the 8° Bezan editions of 1565, 1567, 1580, and 1604. Copies of the 
last three are in the British Museum, but there is no copy of 1565 in all London, 
so far as Iam aware. Through the kindness of Mr. Jenkinson, of the University 
Library, and by the good offices of Mr. C. F. Foster, of Cambridge, I have been 
able to obtain the loan of this book for my purpose. Two pages however are 
wanting in the Cambridge copy, and the readings which were thus missing have 
been very kindly supplied to me by Mr. E. B. Nicholson, of the Bodleian, from 
the Oxford copy. 

I have omitted all Scrivener’s references to Ez. 7.e. Elz. 1633 as the subject is 
much more fully dealt with by me in the next appendix C. (q.v.). 

TI have excluded all reference to the edition of H. Stephens 1576, the pseudo- 
Beza which so misled Dr. Scrivener, and in the same way have not given the 
readings of the sixth 8° Beza of 1611 (published after Beza’s death), although in 
the latter case I have carefully examined all the passages where the original 
alterations of the Elzevirs in their first edition might perchance have been 
influenced by this last Bezan edition. I have however found no real instance. As 
a matter of fact then, out of these 262 variations (¢.e. exclusive of the list of 
v édedx.) there remain very few which may be said to be original on the part of 
the Elzevirs—some 15 perhaps, exclusive of their misprints. 

Notice first that in the readings adduced from the Aldine edition of 1518 
there is absolute divergence between it and Erasmus I. no less than 16 times, 
which tends to show that Aldus’ edition is not such a servile copy of Erasmus as 
has to this day been supposed. Notice in this connection further Matthew xxi. 7 
where Er. 1 has a simple error, and Ald. strikes out a line for itself ; whereas 
Er. 2 does not follow Ald., and Er. 3. 4. 5, though opposed to Er. 2, are not even 
agreed among themselves. 

My work with Colinaeus’ edition proves to me more clearly than ever that 
this edition “ calls aloud” for careful and thorough collation. 

Then it is interesting to note how often St. 1551 follows 1550 in misprints, 
and how often it corrects them. Sometimes it is itself responsible for an error of 
Fiz. 1624, e.g. Apoe. iii. 12, Aad for vaw, which passed down through B®: 182-, 
1565. 1567. (and was not corrected by Elzevir until the seventh edition), although 
Elz. had no excuse, as it was corrected by B1588-9- 1598- and b1580- 1590. 1604. 1611. 

And then, although this would point to these or one of these editions of Beza 
having been used to set up the Elzevir New Testament, it is perfectly clear that 
the Elzevirs picked and chose their readings as they liked, for, while often following 
b collectively, against B collectively, or Bb. collectively, they most eclectically 
follow now one and now another different combination. 

Thus, in Matt. x. 4 6 "Ioxapudrys with bt: 1590- 1604 against the rest. 

In Matt. xix. 1, xxiv. 9, Mark ii. 7, Luke xix. 4, John vii. 38, Acts vi. 3 
2 Cor. viii. 8, etc. b156- 1567, against all B. and the later b. 
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In Luke xvii. 26. Acts ix. 3. Heb. xii. 9 b'® alone against all the rest. 

In 1 Cor. vii. 5 B48 alone against all the rest, and in Matt. xxv. 2 BY and 
all b against the three earlier editions of B. 

Fairly often B. collectively and b!®: 1567- against the last three b. 

Sometimes as in John xiv. 11 the three last of b. against B and b15%: 1567 

Again a curious combination in Mark ix. 16 B56 and }505- 1580. 1590. 1604 
against B1582- 1588-9. 1598 and p1567- 

Again, Mark ix. 40 in the same chapter all the rest against the first B. and 
the last b! 

A more reasonable one is Mark xii. 20 érra oty with Bt 88-9 1598 and all b. 
against the 2 earlier B. 

Sometimes b!°S° stands quite alone forsaking the rest and sides with Stephen 
as in Acts xix. 33, 1 Cor. vii. 29. 

Sometimes the three later B, (followed by Elz.) are against B® and all b. (1 
Cor. xii. 23). 

Sometimes the 2 first B. and the 2 first b. against the 2 later B. and the 3 
later b. (2 Cor. iii. 3) ete. ete. 

Notice too in 1 Pet. ii. 21. how b!4 forsakes all the earlier 8° editions and 
goes over to join the 3 later folios in siding with St. against Elz. 

Truly Beza’s was a “ house divided against itself.” 


COLLATION, 


C. stands for the Complutensian. Er. for the five editions of Erasmus 
collectively, and Er. 1, 2, 3, 4. 5. for each edition separately (Er. 1.=that of 1516, 
Er. 2.= 1519, Er. 8.=1522, Er. 4.=1527, and Er. §.=1535). Ald. for the New 
Testament portion of the Aldine Bible of 1518. Col. for the edition of Colinaeus 
of 1534. 81. S2. 84. respectively for the smaller editions of Robert Stephen 
bearing date 1546, 1549, and 1551. BB. for the four folio editions of Beza 
collectively, the readings of the individual editions, when opposed to each other, 
being represented by B15%., B1582., B158s-9. oy B15. [TI have purposely given these 
thus instead of B, 1. 2. 3. 4. on account of the numerous mis-statements made and 
circulated (as a rule quite unintentionally), and on account of the date of the folio 
edition of Beza, Latin only, which appeared before 1565.] b. stands for the five 
minor octavo Bezan editions collectively, and b156., 1567., 1580. 1590 and 1604. for 
each of these. 

Where I am silent, especially in cases where breathings are in question, it 
must be taken for granted that the editions not mentioned themselves give no 
evidence for or against. 


STEPHEN 1550. CUM: ELZEVIR 1624, CUM: 


Matt. i. 1. ‘ABpadw passim. Er. 1.2. Ald. Col. $2. | ’A8padu passim. Er. 3. 4.5.81. (B18. 
1588-5, 1598. 51590... 


vi. 34. pepyuvhonre C. Er. Ald. Col. St. MEepimynoere. 
oO iee Bab. 
vili, 4. GAA’ Si Be bana GAAG C. Er. Ald. Col. 81. 2. 
x. 4. “Iokapidrns Cy. ir, Ald. SEBO Is *lokapiwrns Col. St. 2, p1580. 1520. 





p, 1565. 1567, 1604, 


STEPHEN 1550. 


Matt. xii. 18. tjpérica. 
XVilil. 30. &AAG 
xix. 1, ris TadiAatas 
xx. 15. ei 6 60. 
22. 6 8€ 
xxi, 7. émexdOicev 


xxiii, 18, 14. oda) St Suiv Tpam. 
Kat pap. broKp. ort 
KkatecOleTe ..... 
oval duiv T. Kal 
gap. drop. 8tt 
KAeleTe 


ie ea lel at ele 


xxiv. 9. Tay édvav 
15. éords 
34, Aéyw 

xxv. 2, «Kal ai wévre 


xxvii. 47. ‘HAlay 


Mare. i. 21. Thy ovvaywyhv 


27. avrovs 
ii. 7. ot 
vi. 9. évddonode 


29. TP pygpelp 
viii, 3. race 
27. of wabnrar 


avrovus 


ix. 16. 


38. TP dvduatt 


40, vper bis 


45, yeevav 


eioeAOery 


xi. 14. pridels 
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CUM: 


rolls Wh 1 1B Da REO 


p1580. 


C. Er, Ald. Col. $1. 2. 


C. Er, Ald. Col, Si. 
D BAB. 1580. 1690, 
p1604. 

Cy Er, Ald, Col. St. 
Zrrae 


C, Er. 2, 81. 2. (Col. 
hab. éxdOiev), 


Ca Sia: 

C. Er: Ald. Col. 81. 2. 
B. 1580. 1590. 1604, 

C. Er. Ald. Col. S82. 


C. Er. Ald, Col. St. 
9.24. B. b. 


Cy Ery ~Alds Col; 
Si. 2. 4, B1565. 1582. 
Bis8s-9. 

Er. Ald. 

Cer erAlds Coll 


Siok 1580. 1590. 


p1604. 


Er. 1. 92, 51590. 1604. 


C. Er. Ald. Col. 


Si. 2) (2, B.) bte8?: 


1590. 1604. 
Ob hits 


Sie 2s 


C. St. 2. (Ald. Er. 3. 
4, 5. = fKaow). 

C., Er. Ald. Col. 
Si. 2. 4. B. b. 


Er, Ald. Col. Si. 2. 
P1582. 1588-9. 1598, 
p1s67. 

CG. S84. B56. 1682. 


B 1588-9. p1565. 


CoCol Sta 425 4. 
B, 1565+ 1604, 


C. Er. Ald. Col. S1. 2. 
CG Er, Ald. Col. 
Si oak Bs: 





ELZEVIR 1624. 


HF. 
NpeTioa, 


aAd’ 
Tadtratas, 


} 6 pd. 
de 6 


erendOioay 


oval S¢ duly Tpay, 
kal papto. broxp. 
Ort kAclere. 2. 
oval spiv T. Kad 
gap. vroxp. bTt 
KareoOlere 
eOvav 


éotos 
Aeyo. 


Kal mevTée 


-HAlay 


cuvaywrynv 


avrovs 


otTws 


évdtoacbat 
punpelep 
hkovet 


6 pabnrar 


yeevvay 


SteAOery 
ovdels 


CUM: 


Er. Ald. Col. 159: 
ieee eo Eira Laer 
Ald. hab. Hpérica 
sine iota). 

S4. B. b. 


1565. 1567. 


Bib: 


C, Er, Ald. ol. 
shle UE PE Meh, 1e), 

Er. 3. 4. 5. 84 B. b. 
(Br, 4, 5. = éne- 
KdOnoay; Ald. = 
éxd@iocay ; Er. 1. 
(errore) = éra@.cet]. 


Er. Ald. Col. $4. B. b. 
G4, p1565. 1567. 


St. 4. B. b. 
B19 p, 
Col. St. 2. (B18 


B1588-9. 1598), 
B, 1565. 1567. 


Hre2i3. 4,5. Sty 4 
B. 1565. 1567. 1580. 
(C. =eavrous; Ald. 


Col. = éavrovs). 
1565. 1567. 


Er. Ald. Col. 84. 
Bab; 
C. Er. Ald. Col. S4. 


Bab: 
oi) Bs by (Bry 1, 2: 
Col. = hrovow). 


Gy, B56. 1565. 1580, 
1590. 1604 (eayrods 
C.). 

Er, Ald. Col. St. 2. 
B1398. 1567. 1580. 
p1590. 1604. 

Er, B158?. 1588-9. 1598, 
1565. 1567. 1580. 1590, 


[Ald. =juév, trép 


bor]. 

C. Ere Alds Col. 
Si 2a ken Be Ds 

84. B. b. 

b. 


ib) | 


STEPHEN 1550. 


Mare. 


xiii. 


Xiv. 


Luc. ii. 
ili. 


XV. 
XVii. 


XViil. 
xix, 


xXx, 


xii, 


20. 


14, 
28, 


54, 


, od, 
i, 20. 


22. 
23. 


33. 


31. 


47. 


7d pas 

‘Iopaha hictantum. 
ayy 

avTav 


HAL 


*Eopoe 


airy hy xhpo 
thavds 


maphyyerre 


vids 


Xwpaciy 

adiKHon 

kad orpapels mpods 
Tous wabnras eime 
aitnon 


KpuT7 ov 


GAN’ 


yevhpra 
Komplay 


ov 


maldwv avTod 
TOU LH 


Tov viod 


pla 
Versus deest. 
xnpa Se 


cTvKoMwpalar 


> / 
ov KaTEALTOV 
pape 
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CUM: 


Cc. Er. Ald. ,Col. 

S14. 2. B. 1585. 1582. 
©.. Er. Ald. Col. S2. 
Col. St. (Er. Si.= 


éxgu7): 
OG.” Hrs) AldeCol: 
8.4. 2, 4. Bib. 
Cristy 2: 


Er. Ald. Col. S1. 2. 4. 
S12; 


C. Er) Ald) Col: 


S1.2.4. P1582. 1588-9. 
Biss. 1580. 1590, 


1604. 


Er. Ald. Col. S4. 


CG. Er. Ald. Col. 
Si, 2.4.73, 


“6. St. 2, p2580. 1590, 
pisos. 


C. Er. Ald. Col. 
S. 1. 2, }1580. 1590. 
i604. 3 

COSI, 27 228: 

CrSsts2. & 

} ©. St. 2. 4.* 


C: Er. 8. 4-5. Col, 
Si. 2. & Bob: 

Er, Ald. Col. S82. 4 
B 


«Ds 
C. Er. Ald. Col. 


Si. 2. 4. 1580. 1590. 


1604. 

C. Er. Ald. Col. 
82. 4. 

Er. Ald. Col. Si. 2. 4. 
Bb: 

GC) Br, Ald) Cols 
Si. 2. 4. p1580. 1590. 
p1604. 


Er. Ald. Col. 84. 
Cl Pr SrA soon oak 
B. 


Se Ve ey gaze 
1580. 1590. 1604. 

Cst2) Lab. 

Er. Ald. Col. S1. 2. 

Ca Si) oak. b. 

89. 4. B, 1580, 1590. 
1604 (Er, Ald. Col. 
St. = cvropopaiay. 

GOA ISIG BS 16 Ie 

Er. Ald. Col. S1. 2. 4. 
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abrn xnpa 
ixavos Hv 


maphyyetr€ 


6 vibs 


Xopaly 
adinqoer 
Desunt verba. 
aithoer 
Kpunryy 


GAAG 


yevvhpara 


kompta 


en 
VLOU 


h pla 
Habet. 
xhpa dé Ts 
ouKomopeay 


kal ov KaTéALTroV 
pape 


CUM: 
B, 1588-9. 1598. p, 


St. 4. B. b. 
C. 82. B. b. (Ald. = 
éxpun). 


Er. Ald. Col. Si. 2. 


31582. 1588-9. 1598.) 


Er. Ald. Col. S4. 
b. 


C. B. b. 
Pls82, 1588-9. 1598. 


[Er. Ald. Col. = 


HAelL}. 
P1565. }1565. 1567. 


[avrh xhpa C.J. [ait 
xhpe Si. 2. Be b.]. 
b. 


Er. Col. $4. B. b15® 
b67. (Er. 1. e¢ Ald. 
hab. maphyyetrev 


yap) 
S4. B. p1565. 1567. 


» 


b. [xopa¢ely Er. Ald. 
Col. ]. 

Er. Ald. Col. B. b. 

Er. Ald. Col. B..b. 

Br, 1. 25 Ald: 

C. 81. 


B. p1565. 1567. 


St. B. b. 
C. 


B. p1565. 1567. 


C. St 2. B: bs 
Er; 1.2; Ald. Colsbs 


pi565. 


Er. Ald. Col. b. 
C. S£ B: bz 
Er. Ald. Col. b. 


1565. 1567. (CO, gyno- 
bwpear). 


Er. Ald. Col. +b. 
C. B. b. 





‘= ihn Si. (Stephen’s ed" 1551), the authority, these words form the last part of verse 2]. 
+ This verse in Beza 8° 1580 wrongly numbered 33. 


STEPHEN 1550, 


Lue. 


xxiii. 
XXiv. 
XXIv. 


Joh, 1 


viii. 


ibs 


xii. 


xiii. 30, 


Xiv. 


Bexvils 


XVili. 


xxii. 45, 


il. 


11. 
33. 


24, 


Badnras 


eo O7nTa 
> vA 
eoOnoeciv 

¢ A 
mepl EavTod 


BnOaBapa 


Kava 


yeyevynwevov 
Suxdp 


avrdév 


mpos 


TOLovmEY 


éAKvOw 


yvé bre eERAGE 


ev éuol 


eéere 
[exere 
fin. vol.].§ 


Kedpwv 


mavrore (2° loco) 


améoretev 


in corrig. 
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CUM: 


CASi 2a By 


Er. Ald. Col. St. 2. 4. 
B. b. 


Er. Ald. Col. S1. 2. 4. 
Be bs 

C. Er. Ald. Col. 
Si. 2. 4. B. 

S4.* B, plses. 1567. 
p's80. 1590. FG, 
BnOavial. [Bnbavia 
S1. 2.]. 

Er. Ald. Col. 81. 2. &. 
Bo fas a solim 
1604. 2], 

Ce Br Aldy Col: 
St. 2. 4. B. b. 

C. Er. Ald. Col. 


S41. 2. 4 Bl565. 51565. 
‘Sis A Bie 


Er. Ald. Col. $1. 2. 4. 
1590. 1604. 


C. Er, Ald. Col. 
St. 2. 4. B. b. 
C. Er. Ald. Col. 


Poul, Be IBY, [ow aiils 
1590. 1604. 

Gly re Ald Col. 
nik BE 

81. 2. 4. [— drerOwy 
ad fin. vers. Er. 2. 
3. 4. 5. et Col}. 


Cy Era Ald) Col: 
Ril OE 7% 
C. Er. Ald. Col: 


Si. 2. 4, }1580. 1590. 
pis04. 


Er. Ald. Col. 81. 2. 4. 
B. b. 
(Chih 


BAD. 2, Ba. bieehe 1B8e> 
sic etiam Si 

Hr. Ald. Col. S1. 2. 4. 
CSiepoaets 


CaniTs 
Sil 2a a: 


Ald. Col. 





* $4, makes this verse 29 in error. 





ELZEVIR 1624. 


mabnras abroo 


éoOATa. 

c V4 

ea Onoeoty. 
or ee 

Tep) avrod. 


BnbaBapg 


Kava 


yeryevnmevov. 
Sx ap 


avrdv 


mpd 
TOL@ LEV 
EpXeTa. 


pevoous!. 


of 
6, Th 


ef 
OUTWS 


col of 


ort 


eAKVOW. 


vuk." Ore ody etHrde 


év euol éotivy 


eter 
éXETE 


| €xere 


Kédpwr 
mavrobev (2° loco) 


améoretAev ovv 


CUM: 


Hr. 2. 3. 4. 5. 1866. 
1867. 1590. 1604. ( Thy 


Er, 1. Ald. Col. e¢ 
p80. at = habent 
avToDd). 

[h161 2. 


b. 


Er. Col. 164 [Bv- 
OaBapa Ald. }. 


Vy [alee le solauor, 
B88. — Kaya]. t 


B1582. 1588-9. 1598, 1567. 
1580. 1590. 1604, 


Er. Ald. Col. B. b. 
C. Er. Ald. Col. 


foul, We v5 IB eh 
CO. B. 1565. 1567. 1580. 


1565. 1567. 


B. b. 
C. Er, 1, Ald. B: hb. 


B. b. 


B. 1565. 1567, - 


Bre Coly St, Ba b; 
[vbt, et e&frdev 
Er. 1.]. [vvé dre 
obv eénade, Ald.]. 


Gor, VAld oll: 
1580. 1590. 1604. 

Be b, 

C 


Er. Ald. Col. St. 2. 

B. b. 

B. b. [mdvres Hr. 
Ald. Col.]. 

B. b. 





+ In Beza 8° 1567 the eleventh verse is wrongly numbered ‘‘10,” the error arising from the fact 
that the real verse 4 has been passed over by mistake and not given a number. 


+ In all the other Bezan folios Kava has iota subscript, and even here in verse 1. 
verse 11 is by error numbered J0. 


§ In his reprints of St. 1550 however Scrivener gives étere, 


N.B.—In B98, 


7 
STEPHEN 1550. 
Joh. xix. 7. Geov 
31. éxetvov 
xxi. 2. Nadavyr 
Act ii. 36. kal Kdpsov 
iv. 82. ove 
v.12. éyévero 
vi. 3. KaraoThoomey 
vii. 26. 7 TE 


44, ey secund. errore 
transfertur in 
loc. post d:ad_ekd- 
pevor ver. 45. 

viii. 19. dy 
ix. 3. mepinorpavev 


24. ra miAas 


35. Bapwvav 


xiv. 8. mepimemarnies 
xv. 32. “Iovdas Te 
xvi. 4. mpeoBurépwy 


11. SamoOparny 
17. jpty bddv 


Kare WayTO 


Xvii. 25. 
1 péAAew SE 


aby fe 


33. mpoBaddytwr 


XXil. 3. dvapdvayres 
8. HAGov 
xxiii. 15. diayvdone 


16. 7d &vedpov 


Xxiv. 13. mapacrijcal me 
14. rots rpophras 


+18. rwes 5é 
Oe Dee 
xxvl. 8. rf &marov 


20.  dmaryyeAAwY 


APPENDIX B. 


CUM: 
©. Er. Ald. Col. 
Si. 2. 4 
SH Oh 9 Big 18s 0 oy eels 


11567. 1590, 1604. 


©. Er, 1. Ald. St. 2. 4. 


Cy Er Alda Gol: 
Shh Za ee 

Br 2313. deep col. 
Sinn as 

Geir Ald==Col: 
Sie babes 
p1590. 1604. 

CG) Er, Ald; Gol: 
ile 4a ee 

Sims. 

Of Er, Ald. Col: 


Sige Be bier 
1580. 1590, 1604. 


OnSite 2) 42 
Clb Alda Si.2) 4. 


B65. 1582, 
1567. 1580. 
Go Br Ald, “Col: 
whl 25 2 : 

C. Er. Ald. ° Col. 
Sia gees sp: 

Bry 8: 425, Coles. 2: 


Cryin, Ald Col 
Si, 2) 2, Bibs: 

©; Hr. “Ald. St) 22% 

Cobre Ald) St-2.4 


Er. Ald. Col. S1. 2. 4. 
%*})1580. 

Er. $4. 

Er. Ald. Col. Si1. 2. 2. 
B. ps6 

Si. 


Cre he: 
Sie 
Er. Col. Si. 2. 4. 


Ald. Col. 


CC. Br, Ald. Col? 
Sh a oeae 

Er. Ald. Col. $1. 2. 4. 

Cre cir SAlds Cals 
Si, 254. 

Cy Br: Ald® “Gol: 
Shi Ge 2% 


ines ANOL, Sil, Oh 2 1By 





1565. 
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Tov Oeov 
exelyn 


NadavayaA 


eylveto 


KATACTNO WMLEV. 


TH Oe 


Non ita 

eay 

mepleoT parper. 
Tas TUAGS 
Sdpwva, 


TEPLETETATH KEL 


*Iovdas be 
mpea BuTépwv. 
SapmoOparny 
byuiv ddd 


Kal To TAaVTa 
méAAeL TE 


mpoBadAdvT wv 


> fa 
AVaPaveyTeEs 
HAPomev 


SiayivaoKkew 
Thy évédpay 


TAPATTH OC a 
éy Tois mpophrats 


TIVES 
Z5ex 


Tl; &mLoTOV 


mhtyyeAdov 


CUM: 


B: b: 
©. Er, Ald. Col. b12%- 


Cy Br AldmCol: 
lb Dh viele 1: 

Er. 2, 3. 4 5: Col: 
BD: 

B. b. 


Co Bir, 1) GAGS Bab: 


1565. 1667. 


Bab: 


CG. Er Ald= Gor 
SOE 2s 1B ay 


C. Er, Ald. Col. B. b. 
1565. 


C. Er. Ald. Col. 
si. 2:4, B.b. 

B. b. [Er. Ald. Col. 
hab. ao cdpwva). 
1588-9. 1598. 11590. 1604, 
[Col? y= 
cer]. 


Bab 


TEpLeTATN- 


Er. 1) 2. AIG SE: 


Bob: 
P1582. 1588-9. 1598. }) 


Col. B. b. 
Er! 2.3. 4, 5. Col? 
By *b 


C. B. *p1565. 1567. 1590. 
p1604. 


C. Ald.:Col. $1. 2.B.b. 


C, 1567. 1580. 1590. 


1604. 

C. Er. Ald. Col. 81. 2. 
B. b. 

Bebe 

€, Ald. B: bh, 

B. b. 

C. Bob 

Be bs 

Bab: 

Gs 


b.  (aarhyyerov 





* In Beza 8° 1567, 1580 (1590), 1604, verse 27 is numbered 26, and verse 33, 32. 
+ In S4. (Stephen’s 1551) this is called verse 19. 
+ In S4. (Stephen’s 1551) this is called verse 20. 


STEPHEN 1550, 


Act. xxvii. 13. 
XXVill. 13. 


Rom. OE: 


22. 
31. 


Say: 


11. 


1 Cov. i. 


IY. 


*Acoov. 


civ (1° loco), 


&ppeves prim. 


Se 
0 bis 


Tod véuov ToD 


avdpds 
> 
amo0avévTes 
7d évoikovy avTod ) 
TVEV UG 
én érmld:- 
AAS 
T@ yap BovdAhpate 
év TH Kapdia 


"HAla 


Be 
buet ep 
uo) 


radets 


TO Kap@ 


bmrotacced Oat 


*Emaivetov 


Deest aphy (text. ]. 
KaUXNONTAL 








APPENDIX B. 


CUM: 


[Aoooy S4]. 


C. St. 2. 4, B1585. 1582, 


WMS Si, 


Bs88-9. 1598. 
Er. 1. 2. 5. Col. St. 2. 


Blss82. 


[Ald. = 3 prim. 
6 secund. |. 

Os Giri AldaaCol 
Sieh ae Be bi 

Coy brs Ald) Col 
Side oe ke 


Er. Ald. S1. 2. 4. 


84. (C ,). (Er. Ald. 
Col Si2: .). 


Col. 

120224. Bab: 

1604. (B1582. 1588-9, 
BY%8.), [HAla Er. 1. 
S4, B1565, * 41565. 
1567. 1580. 1590. - BA fa 
Er. 2; 7Atg 81. 2.; 
eAtqa Er. 3. 4. 5. 
Col.]. 

Er. Ald. Col. Si. 2. 
(B1582. 1588-9, 1598.) 

CS hrs Alda Cok. 
Rue Oe IBY 15) 

[o’ Er. 4.]. 


S4. [C. nadets; Er. 
Ald. Col. Si. 2. 
xadels]. 

Er. 2. 3. 4. 5. Col. 
St. 2. 4. 

Er. Ald. Col. Si. 2. 4. 
B. b. [vmotacecbe 
CA: 

CA Er: 
lenges 

C. Hr, Ald. Si. 9: 

C. Er. Col. St. 2. 4. 
B. b. [kavxhontat 
Er. 1. Ald.]. 


Ald. Col. 


S. 1. 9, 4, B1s65. 1582. 
C. Er. Ald. Col. 
SMe, Bs ee 


Er. Ald. Col. Si. 2. 4. 
[n mépvos C.]. 
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&ooov 


eis (1° loco) 


dpoeves prim. 


ide 


‘O prim. 6 secund. 


Tov avdpds. 

a&mobavevros 

TOU évoLKovYTOS 
avTOD mVEvMaTos 
PE earlds 

7@ BovAtpart. 

ev Kapdia. 


“HAia 


ee. 
HmeT ep. 


> 


Ko} 


Kad? els 


T@ Kupi 


mpoTaocer Gat. 


*Ematverov 


Habet 


KaUXHoET aL. 


ovTws 
€000n 


qi Tépvos 


CUM: 


CG: 82. B. 1565. [Er. 
Ald. Col. St. b1567. 
1580. 1590, 1604, hab. 
aooor]. 

C. Er. Ald. Col, 
rsa OP, 245 eh a), 

Er. Col, B15%8. 1565. 
b1587. fapoeves sic 
Ald. 1580. 1690. 
bi64; &paoeves 
Bls88-9. 

Er. Col. (1590. 1604.), 
[C. ex Se]. 

[0, 3 Er. 4, $4, B1565. 


ee Ors ts Le Be 
1582. 1088-9. 1698.1, 


Bab: 


C. Col. B. b. 
B. b. 


Ald. 


(ptaee: 7602.) 


Ald, Er. 3, B18. 
Bi588-9. 1598. 1. ws 
Er. 1. 2. 84. B1565. 
b, Q* Er. 5s Col. 
St. &; S2. 3]. 

Bab: 


C. B. b. [kuptov Er. 1 
Ald.}. 


B. b. 
Col. 84. B. b. 


C. Er. Ald. Col. 
B1588-9. 1598. ]p, 

B. b. 

iB. ob; 





* Tn S4. (Stephen’s 1551) these words are the last two in verse 20. 


STEPHEN 15D0. 


1iGorne vin 14e 


vii, 4. 


ibid. 


xiv. 15 jin. 

27. 

RV 

31. 

xvi. 10. 

2 Cor. 


ill. 3. 


yes 


Del. eal 


nas 


ex Errore pro ovk 
prim. 
ovvepxnabe 


6 Katpos 


“7d AolToy eoTLy Va 


ey 
Ol EXOVTES 
ae 
neers 


SovaAayaya 


buas ev TOUT ; ovK 


ari por Epa. 


Oéwevos 


BeAtap 


c ~ A Lg \ ¢ a 
UMO@V TNV UTEP NU@V 


Xalpw 


buerepas 


adpdr Tt 


dvetxerOe jou pl- 
appo- 


Kpov TH 
obvn 


APPENDIX B. 


CUM: 


C. Er. Ald, Col. 
34. 9, 4, i582. 1588-9. 


P1598. 1580. 1590. 
p1604. 

S4. 

Cy ir Ald Gon 


S41. 2. 4, B's65. 1582, 
B1588-9. Jp, 

CO) Ero VAldsa Col: 
de 2.08: 

C. S84. [, 7b Aourdy 
éorw, iva Er. 1]. 
[. To Aourdy éorty, 
iva Er. 2. 4.5. Ald. 
p58], [-7d Aoumdy 
éoriv, va Kr. 3. 
B1565.], 

©. Br Ald? 
Si. 2%. Ba ib; 

S4. 


Col. 


S4. 


GC. Col sia. 


©. Er, Ald= Col. 
BBE ils Bye oy, 
Co ir weevil Cole 
Sette 
Cy Er 
St. 21k 
CC) Er 
Shs Weds To Te), 
$2. 4. 


line dy 2 Ald Col. 
Son Bib: 


Er. Ald. Col. St. 2. 4. 
Bs65. 1580. 


84. 

Cr, “Ald> Gol: 
i, ee bye 
P1598. 1580. 1590. 
1604. 

Ch airy S7Alds Col 
Sta. an Bs by 


Wie, ges Jlcly lore, eh 
4. 5. (teat. ).S1. 2. 4. 
Cir, -Alde yiColt 
Site 2a Baap 
Ar. Ald. Col. S1. 2. 4. 
Br. Ald; Col. $1. 2. 4. 


Cy Ene ald Colk 
ts Hlegeiyy aes shla 
Cs. Er, Ald? Col: 


Nee Oh es 18), loa 


1590. 1604, 


Er, Ald. Col. S&z 
[b158° = avdpérnri]. 


C. Er. Ald. S81. 2. 4. 





ELZEVIR 1624. 


omas 


ovK 


ouvepxeode 


drt 6 Kaipds 


Td Aowrdy értiv: Wa 


EXOVTES. 
bets 
dovAaywya 


TOUT® 


AT MOT EPA 
ovdev 


tout Cw 


Umer épav 
epyacerat 


&AAG (2° loco) 


ay 
Tov ddéns (7 sic). 
29 
Onmevos. 
BeAlaad 
Nav Thy ITEp Vuoy 
Xalpw ody 


huetépas 


adpoTyti 


jvetxer Oe mov mt ) 
Kpov TETHS ad- 
poobvns 


ee 


CUM: 


B56. 1565. 1567. 


CG Er. AldsiGol, 
S. ho. Bcd: 

B1598. 

Baik; 

S14, 9, 1582. 1588-9. 
Biss. p1565. 1567. 
1590. 1604. fegauy 
To Aoimdy, va 
Col.]. 

©, Er; “Ald.” Colt 
Si. 2. 2B: b: 

C. Er. Ald. Col. 
Sis Bs b: 


Er. Ald. B1565. 1582. 
B68 9. p, [opas, <2) 
Blogs. 

Bl582. 1588-9. 1598. 


Er. 2. 3. 4. 5. B. b. 


B. b. 


C. Er. Ald. Col. Si. 
B.-b. 
Kr, 3. 4: 5, St 


C, Blss2. 1588-9. 1598. 
1565. 1567. 1590. 1604. 

C. Er. Ald. Col. S1. 2. 
By b: 


B1565. 1582. p1s65. 1567. 


[b161. hab. rns sed 
compendio). 

C. Er. 3. 4.5. (marg.) 
Col. B. b. 


iB. bs 


CyB: 


(BeAida C.). 
aes lo 
B1582. 1538-9. 1598, b. 


1565. 1567. 


Saennge B. 1565. 1567. 
1590. 1604. 

[avetyeobé wou pixpdv 
TL THS appootyns 
Colt eB (Cole 
=r7s)i. 


STEPHEN 1550. 


2Cor. xi. 10. oopaytoera 
Xill, 4. kal yap Auets 
Gal. iil, 8. évevaoynOhoovrat 
lv. 17. suas Orovor 
Vanecn olde 
Eph. 1 3. Xpir@e 
lv. 25. aAAHAoY 
Phil. i. 23. moAAG 
iv. 2. E’wdtay 
Col. i, 2. Kodacoats 
li. 18. xapiodmevos juicy 
1 Thess. ii. 15. duds. 
17. amoppaniabévres 
Detim: i. 4. olkovoutay 
i. 13. Eta 
Ui. 2. vygddacov 


11. vndardéous 
[non Tit. ii. 2, 
etiam S2. 4.] 


2 Tim. i. 5. Ebveten 
iv. 13. atadvny 
Tit. wu. 7 jin. d&pOapotay 
Ones pee 
Philem. 7. xdpw 
Heb. 1,12. éAtters 
iv. 15. memetpayévov 
vil. 1. rod bWlorov 
vill. 9. jou Tis xeLpds 
ix, 2. ayla 
12. edipdmuevos 
x. 2. ‘émel ovk dv 
10. of 81a THs mpoo- 
popas 
xii. 9. éeverpemdueda 
22, 28. pupiow ayyéAwy 
maynyupel, 
Jacob. iv. 13. Shwepov rad 
thid. mopevodueba.... 
TOnTwMEy ..... 
eumopevtmmeda. . . 
Kepdnowper. 


APPENDIX B. 


CUM: 


82. 4. [oppayhoerar 


habet S1.] 

Gy Hr, “Ald. “ol! 
Steen as 

ClSteae ke 

Cy SureeAlds Cel: 


Si. 2. 4, Bl565. 1582. 


pisos. 
(C.) Ald. $2. 


ar. Ald: Col. Si. 2. 4. 


B1565. p1565. 
S4 B1565. 1582, 


Co Biry Alda Sia 2. 2 


82. 4. 


ir, Col. Si 2. 
G; BrAld. Si 2: 


(Oe, AnD 
SEG Ws Ue Tey 10% 

C.S1. 2. 8 

SHE Ds 2 

Ald; Si. 2. 4. 


Ald. St. 2. 4 (Er. 1 


vuparéous) 
eos ae: 
Er. Ald. Col. 82. 4. 


Casts 24 
84. 


Er. Ald. Col. St. 2. 4. 


B. 1565. 1567. 


Er. Ald. Col. S1. 2. 4. 
C. Er, Alds St. 9. © 
HrmeAld, Colmes. 2) 


1567. 1580. 1590. 1604, 


Col. 


Cy br VAld: 
Shi, Yh 4, 18S 105 


Ald. Er. 3. 4. 5. Col. 


St. 2. 4. 


CoColr Si: 2. Bab: 
Er. Ald. Col. St. 2.4. 


Bi1565. P1565. 1567. 


Cet lr Ald Col: 
ila Oh Ue 

Caer) AldSeCol: 
S1. 2. 4 B. b1567. 
p1580. 1590. 1604, 

Co tirs aA ldeGole 
Stage 

C.. hry GAlds® Col; 
S124. 


| Cy Br Ald) ‘Col: 
\ Sieeo. 2 


Aide GaiG 
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ppaynoerar 
kar yap Kad Hues 
evAoynOhoovra: 


jmas AéAouow 


*15e 
ev Xptore 
aAAHAwY 


TOAAG yap 
Evodlay 


KoAowoats 
Xapiodmevos wiv 
Heas 

amopavic bévTes. 

> 7 
olKOdomiay 
Eva 
ynpdaAtov 


ynpadtous 


Edvirn 
pedouny 


Deest 

Heav 

Xapav 

éAlEers 

MET ELPAT LEV OV 
bwlorov 

THS XeLpos. 
ayla 


edpdmevos 
émel ay 


51a THs TpoTpopas 
éyrperrouea.. 

/ 2 / 
Muplagiy ayyeAwr, 


Taynyvper 
Shmepov 7 


mopevodpeba .... | 


TMoLoomev. . . 
éumopevodpeba. . . 
KEpono omer. 


10 
CUM : 
C. Er, Ald. Col. B. b. 
B. b. 


Hr. Col. B. b. (etAo- 


ynOnoovra Ald.). 
B1588-9, 1598. 41567. 


1580, 1590, 1604, 
b 


Er. Col. B. (S4.B1565- 


plese. Te). 
(), Bls82. 1588-9. 1598. 


1567. 1580. 1590. 1604, 

C. Er. Ald. Col. Si. 2. 
B1588-9. 1598. 

Col. B. b. 

C. Er. Ald. Col. S1. 
B. b. 

C. Ald. B. b. 

Col. S4. B. b. 

Gh hr Ald Gol 
Sion 2. Br bs 


Er. Ald. Col. B. b. 

Er. Ald. Col. B. b. 

C. Er. Col, 1580. 1590. 
1604. [ B, p 1565. 1567. 
=ynodaraor]. 

C. Er, 2. 3. 4. 5. Col. 


1580. 1590. 1604. 
[B. 1565. 1567. — 
ynpadratous]. 


C. Er. Ald. Col. b. 
C. B. b. (peadyny 


St.). 
Er. Ald. Col. B. b. 
C. Er. Ald. Col. 


S22 Be bs 
(3, 1580. 1590. 1604. 


Babe 
Col. B. b. 
C. Sk. B.. pts. 


CM Praies2 a bails 
Er. Ald. 


(1, Biss2. 1588-9. 
1580. 1590, 1604, 


Bob: 


1598, 


1565. 


(Bi, [Uh 
B. b. 


B. b. 





* 34. (Steph, 1551) has no comma after ma nryvpet but ends verse 22 with this word. 


Wh 


Jacob. 


itePet: 


2 Pet. 


1 Joh. 


2 Joh. 


3 Joh. 


Jud. 


Apoc. 


STEPHEN 1550. 


iv Ld. 
v. 12. 


iii, 11. 


shi, teh 


i. 12. 


iit 1. 


ibid. 


Too wey 


eis OmdKpiow 


nas 


nuav, nuiv 


Omittit 
CntnoaTw 


OwTHpos 
pirradeaglay 


yeyev nueva 


aoedyelats 


avTov Ady 
Xape Huey 


yeyernras 


paprovmer. 


ypdpe 
OvdMaT os 
-Emtiphoat 
amodtoplCovres 


pvddtat avtovs 
emra (prim. ) 


TA4XEL 

év T@ Barak 
/ 

TVED LATA 


vag 


= / 

n kataBatvouca 

Sous 
loco) 


aryabdy: 


} Sh. 
E 


APPENDIX B. 


CUM: 


CO. Er. Ald. Col. S1. 4. 


1560. 1567. 1590, 1604. 


©; Er; Ald, Sis 2.7%: 


(Col. «is bd 
kplow). 

Ox Er) Alds Col: 
Sie 250k Bends 


Er. Ald. Col. S4. 
Blss2. 1588-9, 1598, 
1604. [nper, 
(C). 81. 2.]. 


bpiv 


TeAlds Coleesier2: 
[O S4.]. 


Er. Ald. Col. S1. 2. 4. 
Bis65. 1582. 1565. 
plier. 

Ol Erased. mCol: 


S14. 9. 4. Bl565. 1682. 
Bl588-9. 


C. Er. Ald. Col 
Nite os. 2 

C) Erx “Ald Col 
Sil ee, Bs b. 

Cpebrae ea ld Col 


Si. 2. 4. B1565. 1582. 
B1588-9. 1565. 

Cy Brie Alda Col: 
Si. 2.4. 

CBr, Ald: Sir 2.4. 

C. S84. 


Er. 4. 5, B15. 


84 


ColySi. (2s ee bee: 
1565. 1567. [xab? 
njpov Er. Ald.]. 

Er. Ald. St. 4. 

Er, Ald. 81. 2. 4. 


CUCOINS Oe Baan 


C. Er. Ald. S1. 2. 4. 


C. Er, Ald. S81. 2. 4. 

Er. Ald. Col. S1. 2. 4. 
Boh 

Er. Ald. S14. 4. 

Br: (Cols Sinton a: 
[Ald. hab. 7& (sic) 
év Barak]. 


Hr Aldo Sie gies 


Blses. 1582. 1565. 
piss7. 
CY Ere Aids Col: 


Si. 9, B1588-9. 1598. 
1580. 1590. 1604, 


Er. Ald. S1. 2. 4. 
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OLN oMeV 


bd plow 


buas. 





bay, vuv 


«| TwTTpos NuaY 
. | pAradeaglar. 


«| yeyevynweva 


év aoedryelats 


TP AUTO Adyw 
Xapa buav 


yeyevenrat 


aprupodmev 


ypapwy 

| dvéuaros avtov 
-Emtipjoal 
&modtoplCovres 
éavTovs 
dvadiar tuas 





éemra (prim. ) 
+ 
TAaXY 
Tov Badan™ 
2 \ / 
eTTa TVEULATE 


Aa@ 


y kataBatver 


bpdcret OEE Ald. Col. $1. 2. 4, | Sole  dpderes 


loco) 


CUM: 


Sos Bother 
B. b. 


B1565. 1555. 1567, 1580. 
1590. 


C. Er. Ald. Col. $1. 2. 
B 


B1s82. 1588-9. 1598. Fwy C, 
2 B65. h, J 

C. B, 1588-9. 1598. 
1580. 1590, 1604. 


Biss. lop 


Baas 


Bs. p1567. 1580. 1590. 
p1604. 


18}. 1855 


Col. B. b. 

Rr, Ald. *Coll Si202: 
B. b: 

CG. Ery 1225 35 ales 


Col. Si. 2. 4. B65. 
Bl582- 1588-9, b. 


C.' Er: ‘Ald. Col: 
S18. 25 Bs bs 

Core WeAlds Cole 
Si-.2. Be b: 


C, B1582. 1588-9. 1598. 
1580. 1590. 1604, 


CxCole S25 Be ib: 
C. Col. B. b: 
Er. Ald. 


\ Cal. B. & 


Col. B. b. 
[be 2]. 


C. Col. 82. B. b. 
C. B.* bi585.* 1567 
1580. 1590. 1604. 


C. Col. B88 9. 1598. 
1580. 1590. 1604. 


S4. Bl565. 1582. pi565. 
p1567. 


CAColNBs b: 


(2 }e. B. b. 





* See however v €geAk. in this place, 


STEPHEN 1550, 


Apoc. iv. 10. 


yii,, 3, 


Will. 5, 


eb. 


KETO eos 


En leh 


XVi. 
Xvili. 16. 


abe. aA 


14. 


APPENDIX B. 


CUM: 
™pookvuvovol..... \ene Colm stones 
BadAovar C.J  [Er. 1. Ald. =poc- 

kuvovaw ; Er. 1, 
2. 3. 4.5. Ald. Col. 
BadAovaw]. 
Omittit Kal Fy "| 
apiurs avrav : 
erases aypie( EP Ald Sto & 
dav 
opparyl (oper Er. Ald. S4. 
"Ioaxap C. Er. Ald. Col. 


(eee te B.D: 
TS Kadynuévm emh 
Tov Opdvov tod > Er. Ald. Col. Si. 2. 4. 
Oe0d Hudy 


avamecov Er. Ald. 84. 

Td AtBaywrdy .. Rr. Ald. Col. S14. 2. 4. 
avrd B. 

7b Tpitov Er. Ald. Col. Si. 2. 4. 


Omiitit Kal 6 ey- 
eros clothes 


\ Er. Ald. Col. St. 2. 4 


Hrs 1; 208.) Ald 
Er. 4. 5. (teat.) Col. 
Si. 2.78. ‘ 

eCayudodn ev Bn}. aia.'g1. 9. 4. 
™ Yn 


~rwbev 


TOLnoat Er. Ald. St. 2. 4. B. 
1565. 1567. 
BaBvawy Coy ir Ald Col. 
Siler Babs 
THs Vins Er, Ald. Col. 81. 2. 4. 
extopeverbar Er, Ald. Col. $1. 2. 4. 
KeXpvowmevn C. Er. Ald. Col. 
Si; 224. B: 
poviy Er. Ald. Col. Si. 2. 4. 
B. 1565. 1567. 
émecay Br Col Sis 204.) Bs 
1565. 1567. 
Aéyovras Er. Ald. Col. St. 2. 4. 


B. )1565. 1567. 


Er. Ald. Col. $1. 2. 4. 
By p1565. 1567. 


Er. Ald. Col. 81.2. 4. 
B. b1565. 1567. 


€v T@ ovpave 


Thy eikdva 


Xpiorod Er. Ald. Col. S14. 2. 4. 
B. 1565. 1567. 

oTAdlwy Er. Ald. Col. $1. 2. 4. 
B. }1565. 1567. 

évaros C. 84. 

éreca Er. Ald. Col. Si. 2. 4. 


B. p15. 1567, 








12 
ELZEVIR 1624, CUM: 
mpookuvjgovor... CU. B. b, 
Badrovort Be bs 
Habet TC Colmbs bs 
opparylowwey C. Col. St. 2. B. b. 
"Ioarxap. 
TO Oew juav To 
Kadnuevy em) roo - OC. B. b. 
Opdvov 
ava wéoov Ci Col Sint Bebe 
Tov AtiBaywrdoy... O. bd. 
avroy 
To tplrov = tay 
Py ie ON Bab: 
C. B. b. (eiothKer 
Behe: B56.) [cad exoricer 
0 dyyedos C.]. 
eiwbev 


C. Er, 4. 5. (marg.) 
B. b. 


Catuacev BAn Hyh C. B. b. [eOavudebn 
bAn 7 y7 Col.]. 


mOAEMOV TOLHoaL QC, pi580. 1590. ~ 1604. 
[morjoa méAEuOL 
Col. ]. 
BaBovawyr. 
oo > / ced 
THS &umeAov ere. Bb. 
yns 
& exmopeverat ©. B. b. 
KEXpvowpevot. b. 
os pwvyy C, }1580. 1590, 1604, 
érecov C. Ald. 1580. 1590. 
pi604. 
AeydvTwv C, p1580. 1590. 1604. 


TH ev a?) ovpave Oe p1580. 1590. 1604, 


TH eixdve CG, 1580. 1590. 1604. 


Tov Xpiorov Ci, 1580. 1590. 1604. 


oTadtous C1530. 1590. 1604, 

évvaros Er. Ald. Col. Si. 2. 
B. b. 

émecov Q, 1580. 1590. 1604. 





In the matter of v efeAxvorixd, notice the following :— 


STEPHEN 1550. 


Matt. xii. 50 fin. 
sa Ye 


CUM: 


C. Er. Ald. Col..S81. 2. 
Ce Cole Sie. & Be bs 


éorly 
elme, vat 


ELZEVIR 1624. CUM: 
éort S2,* B:"b. 
elmev, val Er. Ald. 





* Vv. 49, 50 are numbered as one verse, 49, in St. 1551. 
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STEPHEN 1550. 


Matt. xxiv. 5, 6. 


Mare. 


Joh. iii. 31, 82. 
Act. its ids 


xxil. 14, 
1 Thess. v. 7, 8. 


ON hesses Ali. os 
JOD ee VnSs.0) 
Apoc. ii. 14. 
xiv. 20. 
xe, Il, 


>-ailey et, 


TAaVhoovCL. MeAA- 


NOETE 
a&morécouc tv" 
époBovyto 
éo7), Kal 


> € 
€lolyv Ol 


eimev ‘O 
pedvovor, “Hels 


éott 6 


eiot. Ei 


Vide Si. 2.3. 4. Er. 
Ald. Col. ad loc. 


ebRAGey aiua 


éoTw bcov 


C. Hr. 
Gy Bri Ald. Site. x 


APPENDIX B, 


CUM: 


C. Er. 2. 8. 4. 5. Col. 


Si. 2. 4. B. 


(C). Er. Ald. Col. 


St. 


B56. 1582. 


be [ok ero 


(—oi)]. 


C. Er. Ald. Col. Si: 2. 
84, B55. 


S4. 


p43 


Er. Ald. Col.: 
4, B. p1565. 


Bin 2: 
1580. 1590. 1604, 


Er. Ald. Col. S1. 2. 4. 
B. 1580. 1590. 1604. 


ares ail 


éco00Tor]. 


He 
2. Col. Si. 2. 4 





2. = éorw 


ELZEVIR 1624. 


TAGaVHTOUCLY. 
MeAAnoere 

&mroAécovat | 
epoBoovto Jf 


éorly. Kal 


> ¢ 
€lot Ol. 


elite ‘O 
peOdovow. “Huets 
éoTy 6 

cio. Ei 


edldackev Tov 
Bada 


etHAGe aia. 


éot. boov 


CUM: 


Er, 1. Ald. b. 


Si. B. b. 


Er, 1. 3. 4. 5. Ald. 
Is} op 


S4. B. b. 

CG, Er, JAldS Cor 
91. 2, Bls82. 1588-9. 
B1598. p, 

©, Er, -Aldy Cols 
Si. 258: br 

C. Er. Ald. Col. S4. 
B. b. 

B. b'%- [édldake Toy 


Baa. C. p1567. 1580. 
ps9. 1604], 


pis67. 


1565. 1567, 


For the rest, as Scrivener states, Stephen 1550 and Elzevir 1624 vary 
between “Hoatd and ’Hoav, xpiva and xpipa. 


Stephen’s edition has Nafapér every- 


where, but Elzevir, out of the 12 places where the word occurs, has it thus only 
twice (viz. in Matt. ii. 23; iv. 13), and elsewhere NafapeO (viz. Matt. xxi. 11; 
Mark i. 9; Luke i. 26; ii. 4, 39, 51; iv. 16; John i. 46, 47; Acts x. 38). 
Stephen always has ‘Iep:y, but, Elzevir prints thus only three times (Mark x. 46 
bis, Heb. xi. 30), and in the other places has ‘Iepsxym (Matt. xx. 29; Luke x. 30, 
xviii. 35, xix. 1). 

It may be worth while to print here a list of the places where the reprints by 


Scrivener of the fo. edition of R. Stephen 1550 depart from the original. 


They 


have only been culled from Scrivener’s own foot-notes, and are exclusive of 
subscriptions, superscriptions, and proper names :— 


Matt. xiv. 14. 
5.0.4, SPH 
xxvi. 18. 


Mark ube) 74a), 


REPRINTS, 
> v4 
avTovs 
de 6 
€oTl 
yeevvav 
ioau 
” 
ica 
avturapnrbe 
paKpa 
OvKeTL 
po 
KateAnpby 


€ 
oO TL 





STEPHEN 1550. 


avTous 
6 Oe 
eoTw 
yeevav 
Ld 
toa 
> 
ioa 
avtimapnrbev 
mes 
> + 
OUK eTL 
Tpos 
Kate Anpon 


« 
OTL 


John ix. 39. 
Sey, GDh 

xeyrtiii Ale 

Acts vii. 44. 
4D. 

ibe, Bieb 

sally ah 

son: 16, 

FOR Sh 

KV Lo. 

Rom. xii. 2. 
sya, 3); 

1 Cor. val, dh 
viii. 11. 

EX Ly 

27. 

xi. 20, 34. 

sails LS, ANG. 

Says 20 

xv. 28. 

2d, Be 

10. 

2. Cor. vill. 20. 
Gal. va IO. 
Eph. iv. 20. 
Col. lielioes 
1 Thess. 1. 4. 
5 the 

2 Thess. dale se 
1 Tim. i. 6 andv. 12. 
2 Tim. rill, tek. 
Heb. eet Oh 
James ii. 24, 
view oe 

1 Pet. ii: IT. 
che Je 

2 Pet. ie» (oe 
1 John iy 6, 
29. 

iv. 14. 

Veo! 

14. 

Jude 4, 
Apoc. xviii. 20. 
xx. 4, 


APPENDIX B. 


REPRINTS. 
Kpipa 
é£ere 

Kedpwv 
€v TH pny 
diadeEapevor 

Tas TvAas 

eoTavar 
SiaywwoKev 
a&ooov 
eis “Payytov 
Kpipa 
*Eraiverov 
ovk ( prim.) 
ameOavev. 
DMELS 
dovlaywyw 
Kpipa 
cwparos. (fin.) 
ava wepos 
taow (fin.) 
amrooTo\wv 
epyacerar 
GOpoTntt 
Kpipa. 
aAAnAwv 
ovvelMorroinoe 
uo Oeov, 
peOvovew 
eoT 
Kpla 
OUTw 
avrov 
pLovov. 
Kpipa 
ayabov: Cytyvatw. 
Kpija. 
Kplpa. 
ovTw 
yeyervytau 
pLaprupovjev 
elow 
Tpov 
Kpipa. 
Kplua. 
Kpiwa 











STEPHEN 1550. 


Kplp.a. 
e€ere 
KEedpwv 
TH pnp 
dvadegaprevor ev 
Ta Tuas 
EOTavat 
diayvockety. 
"Aooov 
ew “Pyytov 
Kptjua. 

’ Exrawverov 
ék 
ameOaver ; 
HES 
dovdayayw 
Kplyua. 
Twparos ; 
d.vajLepos 
Tact 
amrocTo\wv, 
eyalerou 
aOpoTyTe 
Kptja 
aAAndow 
souvelwmroinoe 
uo Geov 
peOvover 
€OTL 
Kpta 
OUTwS 
QuTov 
JLovov ; 
Kptja. 
om. errore. 
Kptj.a. 
Kpta 
OUTWS 
yeyevytat 
[LapToupev 
eiot 
DOV 
Kpty.o. 
Kptp.o. 
Kptp.a. 
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COLLATION OF ELZEVIR 1624 WITH ELZEVIR 1633, 


together with a summary of their substantial divergences, and an account of the 
support accorded to the readings of each by the subsequent editions of 1641, 1656, 
1662, 1670 and 1678. 


On the title-page we notice these differences : 





1624. 1633. 
Ex Regiis aliisque optimis editionibus Ex Regiis aliisque optimis editionibus, 
cum cura expressum. hac nova expressum; cui quid 


accesserit, Preefatio docebit. 


Ex Officina Elzeviriana Ex Officina Elzeviriorum 
1624 1633. 


I append in full the said Preface to the edition of 1633, the edition of 1624 
being without one. 


TYP © Gare Pel at 
i Cal Orealsbs Ves 
de hac editione. 


Anni jam funt aliquot, Amice ac Chriftiane Leétor, ex quo Faedus Novum, 
Grace, ex Regiis ac ceteris editionibus, que maxime ac pre ceteris nunc omnibus 
probantur, ea fide ac religione dedimus expreffimusque, ut non elegantia editionis, non 
induftria, concederemus tis quas exprefferamus, Exemplaribus diftraétis ac divenditis, 
editionem, omnibus acceptam, denuo doétorum oculis fubjecimus. Vt fi que, vel 
minutifime, in noftro, aut in its, quos fecuti fumus, libris, fupereffent menda, cum 
judicio ac cura tollerentur, Quod cum accurate ab iis faétum effet, (nam ad hanc 
Pandoram, non Poéticam, fed vere talem ac divinam, ornamentum quisque excogitavit, 
quisque fymbolam ad épavov commune, lubens volens contulit, quis enim Deo ac divinis 
quicquam neget ; memor tabernaculi fub prifco Faedere, quod ita crevit ?) ad editionem 
novam, his prefidiis muniti, denuo acceffimus. In qua, preter cetera, et versus quos 
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nunc vocant, accuratius notavimus, ne pratermissa quidem veterum diftinétione ab hac 
noftra fatis aliena: quam fub finem, ne quid defit, exhibemus. E qua difces, qui 
qualesque fuerint, quos tithovs nuncupabant, quos in fua iterum Kepddaia, omnino 
aliter quam fit a nobis, olim dividebant. Qui majores ita vulgo nunc vocamus partes 
quas in otixovs (an ubique satis commode, querendum aliis relinquimus, qui utiles non 
curiofi volumus videri) ut inveftigandi labor abjfit, utiliffime dividimus, Textum ergo 
habes, nunc ab omnibus receptum: in quo nihil immutatum aut corruptum damus, 
Qui, cum lapides ac monumenta antiquorum quidam venerentur ac religiofe repra- 
Jentent, multo magis chartas has, ab argumento Ocorvevatovs, vindicandas a mutatione 
ac coruptela judicamus. Et nobifcum quisquis ad religionem fapit. Formam habes 
mepipopytov Kat evwvov : hoc eff, ut ille ait, ddtyyv te pariter, kat pidrnv. « Que cum 
ipfam quoque fupellectilem commendent, in qua nihil preter ufum fpectant homines, 
vulgarem illum ac humanis minifteriis accommodatum ; quanto minus negligendum in 
divino infirumento, cujus ufum vita ifta habet, fruétum verum altera, que nulla morte 
finietur, ut cum Auguftino loquar, exhibebit ? Vale, ac fave. 


In the Huwag paprupuwv &e., the following : 


1624. 1633. 
Exod. xxvi. 36, &e. Exod. xxvi. 1, &e. 
(Num. viii. 16) pirpav. pyTpav. 
(Num. xvi. 1) Kope. Kwpe. 


(Deut. i. 16, 17) Jacob 2, 1, 9. Jae, 251, 9. 

(Jos. vi. 20) Pad. Téaf (errore). 

Then, facing the first page of Matthew in 1633, on the left hand side, there 
is (against nothing in 1624) the following :—(in capitals) verbatim, 


In novi Foederis Libros 


BiBre, xaxov Iavaxeia, Lajyyuorarin diabykn|Conv ex Oavarov tact xalpircapevov: 
BiBr«, pirov Sopnua Oenyelveos Bacrdyos'|moven, Kar coun, Kau xa. 
pis ovpavin,| Lon emixGoviwy, xOovos ovjpave, Tact peAovoal wy tofos afavatwv ory! 
Ocow epredve'| cor tpordus, codins TyS av\dpopens AcAaHoupyy,| ovv Kaw 
apisToKAeous, cwv| Kat apirtotehous'| cvv cot Ovyrov avaKta, Tovl afavarov 
mpoowoynu'| cans Tov Gavarov ovv cot| apeulapevos. 
Dan. Heinsius. 
CoLLATION OF THE TEXT. 


1624. 1633. 
Matthew pat. Deke 
vl, LE aroAvaoat ércddoat 
This, Le QuToV avTov 
v. 26. GOUN ne vou 
aol eppeOn eppeOn 
vi. 34. [EplLV HO ETE peplwvnonre 
ALDI oes Kabapioat Kabapioat 
viii. 15. adyKev adykev 
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5 
Matthew 1624. 1633. 
oe, INDE Nadnonte adjoere ! 
xeinhy hay, exeiOev éxeiOev 
sally, Ugeh qpetioa. npetira. 
xii. 40. KoLAla Kort 
xii, oO: €po €p@ 
xv. 12. éoxavoaricOyoayv ; écxavoadicbncav. 
XV. 32. amoNvoat arrod\oat 
xvi. 25. avTHy avTny 
eyenul, I eure €imre 
xxii. 35. Nowpukos vouuxos” (also thus in Luke 
vii. 30, but a small mw to 
both editions in Luke x. 
25, xi. 45, 46, 52, xiv. 3). 
xxiv. 34. Neyov déeyw 
xxvi. 45. dpapToA@v dpapTwA@v 
xxvii. 31. avTov avrou 
Mark p. 115. p- 114. 
ii. 26. avTo avT@ 
rebky WO) avTo avTov 
iv. 18. OTELPOPEVOL, OUTOL EioLY OL T7TELPOeEVoL Ol TOY AdyoV 
Tov Adyov 
we Me oiKov oikov 
vi. 42. exoptac Onoav €xoptacOncayv 
vats Gs TrOppw TrOppw 
vii. 26. iva iva 
viii. 24, ore ws Sevdpa opO as devdpa 
viii. 27. 6 (before pabyrar) ot (before pabyrar) 
xe Oe iva Tus tis va 
ae, ish aryafov ; aryabov, 
xe, GOP mac lova tAaciove 
x. 32. avTo avTo 
xh. 23. €oXov éxov 
xiv. 4. Néyovtes: déyovres; (sheer error of 
course). 
xiv. 12. neepa Heepa. 
xvi, 6. Hy€epOn, nyép0n; (sheer printer’ serror). 





1 N.B. This occurs the first time before d06jcera: ; the second time they agree. 
2 papicatwy caddovkatwy npecButépwv mvedua TMaoxa (Luke xxii. 1, but small in ver. 7) Saravas 
only sometimes (Luke xxii, 3 Acts v. 3 xxvi. 18 Rom. xvi. 20) etc. have a capital in 1624 but 


not in 1633. I have not noticed these of course. Add ‘lepers’ Aeviras. John i. 19. In Acts xxy. 
26, edition 1624 = Kuplw with a capital K, which is wrong of course. 

N.B. Mark v. 25-34. Both editions begin a parenthesis, (, at verse 25, but only 1624 finishes 
it at verse 34. 


xvi. 23. 


ab, Ile 


¥..10; 
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1624. 
p. 186. 


avTou 
Ora Mov, 
kaTyyopiay 
airav (second) 
c an 
adTov 
i 4) 
els 
KaTapovas, 
/ 
TET OVTA. 


KpuTTHV 


bfbaros. (inthe first place) 


< lel s 
amXovs 1), 
\ 
Tl 


> 
évedpevovres 


QUTOU 
appwv 
oTay 
‘Tepovoadnp ; 
cot (in the second place) 
Duly 
ais xvvopa. 
avtod (in the first place) 
Geo, 
Tepiyes 
ovKoopeay 
avTo 
TOOOV OV ; 
peilov, 
27 
ei7rw, 
} , 
ec Onjoerw 
Dpwets 

p- 303. 
yeyevnpevov 
> / t 
améarethev 


nTyTAs 


ToAw 


1633. 
p. 185. 


avrov 

Ora pov. 

KoTnyopiav 

airév (second) 

avTov 

els 

KaTapovas ; 

Terovra ; 

KpuTrTOV 

dpbadpos’ (in the first place) 

drAovs 7.4 

TL 

eve- on page 245 bottom, but 
evedpevovreson next page. 

abTou 

adpov 

ora 

‘TepovoaAnp. 

cot (in the second place) 

Opt, 

aicxvvomat, 

abrod (in the first place) 

Geod ; 

Vepixes 

ocvKOomMpaiay 

avTe 

TOO@V Cou" 

peiCov ; 

éirrw ; 

eoOnoerw 


Des 
p. 303. 


yeyevvnevov 
> / 
ATEGTELAE 


all verse 8 is bracketed. 


1 xi. 34, N.B. the first 7 in both editions has no iota subscript, but the second 7 has iota 


subscript in both. 
N.B. Luke xxiii. 56. 


At bottom of page 297 in edition 1633 is: 56. kat (to carry over to 


next page in usual way) but the nad does not figure on the next page before irocrpeWaca, thus in 


reality agreeing with 1624. 
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John 1624. . 1633. 
iv. 14. YevInoeTau yevvynoeTat 
veal: Sr (before épxerar) bre (before épxerau) 
iv. 53. Tyoots" *Tnoovs. 
V...2. KodupBnOpa. KodupByOpa 
v. 37, éuod. €nod 
View 0: quTov adrov 
(2) vi. 18. Hy Te 7) TE 
vi. 45. Gcod. Geods 
vi. 51. dpTov, dpTov 
vi. 64. rives (in the first place) — rwes (wn the first place) 
vii. 25. TWeS TWES 
vii. 38. pevoovor pevoovow 
vii. 40. mpopyrns. Tpopyrns, 
vii. 41. Xpucrds. Xpuorrds 
vil. 42. BnOr«ceu BeOrceu 
wali.” 9, dp&devor dpEdrevos 
viii. 10. avTy adTy. 
viii. 55. pevorns. pevorns’ 
be oh GAN GAN 
ies lS: dvaBAepavTos* ava Bdepavros. 
Sea: AyotHs’ AnoTyHs- 
ee MIN mpoBarwv mpoBdaruv. 
x. 14. TO Ld. TO eld, 
xe) llsy, marépa. TATEepa, 
KOO. Geos, Geovs 
sage Se Mapias Mapias, 
ot AE QvTns avTns. 
ee as TpOOKOTTEL. TpOOKOTTEL 
sal Ills), wa. iva 
xi. 15. eel. €KEL" 
xa. 223 oida oda 
xi. 25. Cnoera Cnoerau. 
xi. 28. eitovoa" eizrouca. 
xi. 41. KELLEVOS. Ke Levos" 
xi. 45. Iyoods, Iyoois. 
xi. 48. apovow apovow 
xi. 49. ovoey" ovoer. 
GEL, Way olKia, oikia 
xii. 4, Trapad.oovar’ Tapad.oovar. 
xu. 20. €opTy” €opTy- 
xi. 22. *Avopea’ *Avdpea. 
xi 27. TAUTYS: TAUTYS, 
xu. 32. AKktvow EAKVTW 
John ix. 8. Edition 1633 omits the number of the verse 8 in the margin. 


John xxi. 3. 
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1624. 


Neves 
Katadd Bn. 
yevovrau’ 
brdyeu 
noeu 

KS 

TOLO. 
PEMLonKace 
pe 


brdyew" 
> / 
auTov, 
Aanets ; 
avwbev" 

> s 
A’pov, apov, 
> Z 
Tippevov 
Siywova. 
€&w. 


pvyetov (second place) 


> lol 
dpa 
aAvevew. 


auto" 


p. 392. 


ovved Oovres 
7 

OTe 
Tpowowv 
Kowa" 

A 
Ort 

X\ 
TO 
ov’ eis 

A 
wT 
cion\ bev" 
avopa 
avtots’ 
Kupio, 
€ n~ 
icp 


TOUTW 


1633. 


déyets, 
Katara Bn’ 
yevwvrat. 
brdyet. 
moet 

pe 

7OLO), 


/ 
MELLON KACL, 


Aadets, 
avobev. 

Le» ay 
dpov, dpov 
TIppevoV 
Sipwva 


” : 
ECW 


punpetov. (second place) 


KO 
apa 
aAvevew" 


> A 
GUT. 


p- 392. 


ovveA Portes, 
ca 

OTL 
Tpolowy 
kowd. 

ca 
OTE 

XA 
70, 
ovoe Els 
TL 
eionAOev. 
»” 
avopa 
QvTots, 

4 

Kupio 


eon 
LEepw 


tovtov (after dvomare in error, 


see accent) 





Edition 1633 omits the number of verse 3 from the margin. 


=~ 


sank, 
Xii. 
xiii. 
Xili. 
(ey xa: 
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1624. 


tov tuv (before wabnrav) 


Srepave” 
Mecozorapia 
aw 2 
avTov 
Twond’ 
avTav 
3% 
avrov, 
con 
Ditto 
as (before mpoBarov) 
700 
1pm 
QvToD, 
OuedKets. 
yas 


3 N 
AVATTAS 


/ 
Kaoupevynv 
Bacracat 
dvaravTos 
3 Beg 
aVaVTLPPHTWS 
Aaprpa” 
aire" 
"AvTidxevav’" 
Kaicapos. 
ddeAqois’ 

e ~ 
EOTAVAL 
Gea" 
> , . 
erAnpwcav 
TOUS TATEpas 
auTous 
yéyparrau 
> e 
avacTpeyw, 
> Cede 
avTHV 
avTov 
Geov" 

7. 
mpeo BuTréepwv 
clacev. 
déyovea" 
abrav, (first place) 
paBdodxou 
TOV Srwikov 
” - 
epy 
Jewpd" 

/ 
KopwOov. 


padyras, 


1633. 


cov (before pabytwv) 
Srepavy. 
Mecororapia 
cd \ 
QavTOV 
‘lwond. 
QuTav 
} es. 
avrov 
(G8 
Ditto 
és (before mpoBarov) 
+ Q 
pon 
QUTOv. 
OLWOKELS" 
yus- 
avactas 
/ 
KaAovpLev yy, 
Bacracrat 
OvamravTos 
> ae" 7 
AVAYTLPPNTWS 
Aaprpa.. 
avTo. 
*Avridxevav. 
Kaioapos, 
ddeAdots. 
éoTavat 
Geo. 
t 
2 , 
erAnpwoar. 
Tarépas 
avrots 
yéypamrau. 
) yh 
avactpeww ; 
adTHv. 
QuTov 
Geov. 
/ 
mpeo BuTépwv 
elacw 
A€yovea. 
avrav (first place) 
paBdodxor 
Srwikov 
BA 
epy. 
Jewpd. 
- 
KopwOov, 


pablyras. 


XXV1. 
XXXVI. 
XXVil. 


=o 
neon 
Ree 
2. 
ey @ 
. 24, 
eat 
Roe 
Zhe 
25. 
13. 
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1624, 


, 
TWOS. 


€\Xnvas. 


-TlavAov" 


atT@ — 
éoTu 
Tpwddr. 
eyevounv’ 


. (before Tovdaiwr) rv 


mounviov i 
Tpepat 
qovxtav. 
€KOTAC EL 
nyenova" 
P'wpaids 
Bracdnpeiv’ 
diaxeipiocac bar 
pypara 

aooov 


1633. 


TWOS, 


eAAnvas, 


IavAov. 


avT@ 

€OTL. 

Tpwdde 
eyevounv. 
TOV 

Troynviov. 
Tppea 
yovxiav* 
EKOTACEL. 
nyeuova. 
P‘wpads 
Braodypety, 
diaxeipicac bau. 
Prypara 
*Acoov 


They both have TEAOS wat the end of the Acts, but 1633 goes straight on 
with Romans, whereas 1624 interposes a blank leaf and a leaf with the 
inscription 


Romans 


i. 


Rom. ii. 13. 


9 


13. 
14. 
20. 


NOVI TESTA- 


menti pars altera ; 


las, & Apocalypsin. 


1624. 
p. 51D. 


pov (jirst place) 
+ 
eOvecw. 

ee 
eipi. 
atdos 

> 4 
€uwpavOnoar. 
aTyLias. 
‘E’AAvos. 
*Tovoatov ; 
*Incov’ 
TLOTEVOVTWV 


Gea 


Complectens A postolicas episto- 


1633. 
p. 509. 


pov (first place) 
y, . 
eOveow 

Fee 
EL[AL 
aidvos 

> , Z 
euwpavOnoayv 
arysias® 
‘E’AAos, 
*Tovdaiov, 
"Inood. 
TLOEVOVT WV 


Oe. 





Both begin their parenthesis at od yap. 


1633 edition closes at dicawénoovrat 


same verse, but 1624 not until aroAeyouneywy, end of verse 15, where 1633 also closes a second 


time. 


L 


1 Cor. 


ra te 
18: 
i, 20. 
i. 25. 
i, 28: 
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1624. 


Oreo’ 

évos, (second place) 
TApATTWLATOS 

eis Oavatov 

aio. 

6 

ipoav. (first place) 
eriOupyoets® 
dpapria (first place) 
avelnoer, 

vdp0s, &yLos" 
évroAn, 

KaAos* 

avrov. 

emis. (second place) 
jpav. (first place) 
ovow. 

6dvvn 

fLov’ 

oitwes 

deyet’ 

do0éalu" 

padAXov 

TPETEpY 

Tao. 

God’ (first placc) 
TEpLTATHT W{Lev" 
Geo. 

emerecov 
oikodop.o" 
Keyxpeais’ 

*Inood: 

p. 559. 

adeApos* 

€oTe 

ypapparers ; 
aobeves 


KaTapyynon* 


1633. 


brdipeow 

évds (second place) 
TAPATT LAT OS, 

eis TOV Oavarov 
atta" 

3 . 

ipav, (first place) 
ériOupnoes. 
dpoprla (fivst place) 
avelnoev’ 

VO[LOS G/Los 

evToAy 

Kaos. 

avTov" 

édzris’ (second place) 
jpav' (first place) 
ovow" 
oduvvn 
pov. 
6é twes} 

deyet, 

do0galu. 

paddov, 

DpLETEpH 

Tao 

Gcod, (first place) 
TEPLTATHT WLLEV 
Gen" 

err er erev 
OlkOOOMO. 
Keyxpeais. 
*Inood. 

p. 553. 

added dos. 

éori 

Ypapparevs, 
aabeves 


KaTapynon: 


In chapter ii. 1633 numbers verse 13 as 14, leaving out the numeral 13, and so 


to the end, so that its last verse is 17 instead of 16. 


1 | quote this as it is evidently intentional on the part of the compositor of 1633. 
a few other cases of the same kind, mere slips and not worth notice. 


Rom. vii. 5. 


next page is unaffected, beginning with jer. 


There are 


In 1624 the catchword at bottom of p. 531 is auap-, instead of fuer, but the 


. (end) 


. (end) 
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1624. 


Anerau 
AaBdv 
dvopalerat, 
avOpwros, 
eivat. 
arooroAns 
dA0Opevrod 
ovveonow* 
TVEVLO." 
addAw (second place) 
ous" 

Aadwvs 


A 
Wpayv ; 


mvevpatiKoy, ( first place) 
mvevpatixov. (second place) 


papav-a0d 
p. 601. 
Orie, (second place) 


vekpous” 


evxapiotn On 
pov 

py 
ovpavots. 

ev avTots 
bpas” 

teas’ 

Dpiv, 

iodTns° 
nav" 

ay ovs (1) 
aicyuvOncopae 
ai 

ernpnoa, 

Y® 


ipav. (first place) 
mm - 

p. 630. 

av" 

con 

*Tovdatou 

avrois. 

vov. 

oTOLXOpev. 


1633, 


Anerau. 
AaBov 

> 
évopalerat. 
> 

avOpwrros 
éwvat* 
erioToAns 
dA0Opevtod 
ovvelonow. 
TVEV[LO. 
dAAw (second place. 
ous. 

Aadov. 


7 
Wpav. 


mvevpatixov. (first place) 
mvevpatikov, (second place) 


papay a0d 
p-. 594. 
Orie (second place) 


VEKpOUs. 

7 ebxapioTnOn 
Hav. 

new. 

ovpavots* 

KaL adTots 
Das. 

tas. 

Dptv. 

ioorns. 

Pav. 

ayious 
aicxvvOjoopat. 
ai (1) 

eTnpnoa. 

ye 

tpav, (first place) 
7H 

p- 626. 

Hypa. 

Q 

*Tovdator 
avtots, 

vov" 


oTolxauey, 


bo 


10 


11 


iL, 2. 
iii. 18. 
1 Tim, 


22.0. 
1. 17. 





1 N.B.—But at the end of Gal., Eph., Phil., &c., both have ’Auhy. 
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1624. 
p. 644. 
"Inood: (second place) 


Qurov, 
bpov’ 
is ‘4 
ayiv 
Gpapriass® 
> v4 
anv 

© lal 
QuTov 
r 2 
€oTl. 
Xpuoros. 
Kupiw 


p- 660. 
vov" 
err pevelv 
Gpeprros” 


: mepiooeve" 


p. 670. 
DpOv 
Xpucrov. 
cuvelwmroinee 
bpiv 
Dpov. 
apnv 


p. 680. 


TEKVG. 
amopavia Gevtes - 
Gpnv 

p. 690. 


Xpworod. 
apenv 


p. 696 (numbered in error 796). 


Xx 
TLWES 
yaees 
apy. 


1633. 
~p. 640. 
"Inood. (second place) 


Qvrov ; 
Dpov. 

Ss / 

aylwo 
dpapriats. 
? yee 
Apnv 
QuTov 

c 

éoTu 
Xpioros" 

, 

Kupio 


p. 656. 
vov. 
emrpevel (error) 
GLE LTT OS. 


The e of evepyevay is missing in my copy of 1624; there is a blank 
space, and I BUpEge the type was omitted or epee out of place. 


TEPLOT EVEL. 


p. 667. 
Tpav 
Xpurrov' 
ovvelworoinre 
ey 
Dov 
*Apyv.t 


p. 677. 


TEKVO., 
arroppavic Bévres 
"Apnvt 

p. 687. 
Xpiorov: 
"Apyvt 

p. 693. 


TIWES 


"Apyv.t 





hess. end, &c., which have as above. 


Phil. iv. 15. 


Edition 1633 omits the number of verse 15 from the margin. 


And see Col. i. and ii. 


ven lias 
iv. 18. 
liven22s 


Titus. 
Thy alle 


itz 9. 


iii. 15, 


Philemon. 


25. 
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1624, 
add’ 
Taon 
ereAnoeTat ; 
dAnOevav 
yupvace 
neepas: 
prvapor 
TUves 


dvvarau' 


ovale 
mrapabnknv 


kaxovpyos" 
evedeiEaro. 
3 / 

apnv 


9 


Pot: 
evoeBevav’ 
dvadeXeis 
anv 


p. fal. 
apnv 


p- 7238. 


avopiay’ 

Twas 

prea. 

Q 

eriAaBopnevov THs 
Aaov 
evapeoTnoau. 


Hioad 


avTov 


amoAavow* 


. 


12 


1633. 
arr’ 
Toon 
eripeAnoerar 
adnGevav 
yipvale 
HpEpas. 
prvapor- 
TUES 


dvvara. 


p. 704. 


TapaKaTtaOnKnv 
KaKovpyos. 
évedelEarTo, 

“A pny. 


” 


p. 713. 


etoeBevav. 
dvodenets, 


"Apnv 


pois. 
*Apnv 


p. 721. 


avopiay. 

TWas 

priya 

Q' 

eriAaBomevov pov THs 

Aaov 

evaperTtnoau’ 

H’cad (but both = H’cav in 
Heb. xii, 16 and Rom. ix. 
13, the only other places 
where the name occurs). 

avTov 


> / 
amo\avow. 


xi. 28. In my 1633 copy the first o of zpocxvow is absent. but it is the fault 


of the paper probably. 


QuTov 


' 
QvTov 


xil, 19. 1633 has zposre6yvau (sic), with a final sigma in the middle of a word. 


13 
Heb. 
xiii, 19. 
xii. Ql. 
xiii, 25. 


James. 


ili, 9. 
Ty ls 
v. 15. 


1 Peter. 


no 2. 
ie 1. 
lii, 4. 
qa. 13 
i. 19. 


mn 21: 
thie Ibe 
iv. 4, 
iv, ll. 
ve oy 
v. ll. 
v. 14: 


2 Peter. 
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1624. 
DpLly. 
anv 

” 


p. 757. 


TTOLKLAOLS* 
TOLELTE* 
\ 
Tis 
+ ° 
€XN » 

5. 
xwpts 
amTavres. 
yeyovotas. 
avrov (4) 


Kay 
p. 768. 
avénOyre 


ayamare. 
Tpaeos 


DOV. 


In 1624 p. 775 ends with zvev- 
Pact 


YQ 

evvoway (?) 
EeviCovrat, 
anv 

OF 

apn 


39 


p. 780. 
TWTHPOS MOV 
prradeA dav 
con 
BopBopov. 
Abye" 
Xopnoa. 
KATOKONO ETAL. 
avTw 


otpeBAovow, 


Paleo. 


TOU 


dpxns- 


1633. 

bpiv" 

A’ nv 
” 


p. 755. 


IOLKLAOLS. 
qTOUELTE. 
TUS 
+ 
EXT» 
v: 
xwpis 
amravres* 
yeyovotas* 
auTou 
a 
Kav 
p. 766. 
avénOnre. 
ayarare’ 
T™paeos 


bw" 


sic, -but the catch-syllable pact 


is not transferred to the next page as usual. 


9) 
évvolav 
SeviCovrat 
"Any 

con 

"Any 


” 


p. 778. 
TwTNpos 
pradeArduav 
g 
BopBopov* 
Adyw. 
Xopyoar’ 
KATQAKQAYO ETOL 
avTw 


otpeBAovaw’ 


p. 786. 
Tov 


dpxns® 


Sd, Ch 
Se ie 
ibid. 
xili, 4, 
aly le 
shy, tek 
xiv. 14. 
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Tovnpov. 
dpxys. 


> ? = 
éeotiv 
» 
tls 
e 
Das. 
( / 
Hepa 
GpapTavovet 
> 4 
Opyv 


p. 800. 
dAnbevav" 


p- 801. 


p. 803. 


eriTyunoat 


p. 806. 
anv 

” 
aidvev. 
xadKod Barve’ 
TpOTwv' 
Yeryopyans 
mpeo Borepot 


Snvapiov, (first place) 


amo 

dpnv (second place) 
avrav. 

adrév (?) error 


1633. 


Trovynpov* 
dpxns® 

€oTw 

TUS 

bpas’ 

TPP 
OpapTavovet, 
’Apnv 


p.. 799; 
ddnbevav. 


p- 800. 


p. 802. 


- 
ETUTYLN TO. 


p. 805. 
"Apyv. 

ob] 
aiwvov* 
xaAKolBave. 
TpoOTwv. 
yenyopyoys 
ape Bitepor 
Snvapiov' ( first place) 
a7ro 
“Apunv (second place) 
QuTwv* 


aurov. 


In my copy of 1633 the first gamma (/) of dyyéAov is just (but 


plainly visible). It may be less so or not at all in other copies, 


so I call attention to it, 

per, 

Aiyvurtos 
aou 
dvvapuy 
Aeyovres* 
Opos 
BaBovrov 


avtod (second place) 


pede 

Atyurros 

oot 

Svvapiv 

Aeyovres 

dpos 

BaBvrwv * 

attod (second place) 








1 xiv. 8. 


else in the N.T. it reads BaByAwy, viz. in 10 places. 


This is not really a various reading on the part of 1624, but a misprint ; everywhere 
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Rev. 1624. ; 1633. 
EG; OF Néyovtes Néyovtes, 
ibid. fin. ay lwv. aylwv’ 
xv. 4 SiKarmpard dukaLopara 
Vem xpuoas. xpuoas® 
xvi. 2. é\ Kos éAKkos 
4 fey) OoLos ecopevos * 
xvii. 7 duaré dua Te 
xvii. 8. end. xaurep is accentuated in both editions thus kairep. Can any 
inference be drawn from this? (But xaiep is also thus 
accentuated in Stephens fo. 1550.) 
xviii. 3. €Ovn’ evn. 
xviii, 4. pou, pov. 
xviil. 10. Kplots . Kpious 
xviil. 11. ovKETL OUKETL. 
xviii. 18. peyaary ; peyadn, 
Xvill. 22. KiJapwoav xiapwoav 
ibid. éru' (third place) éru. (third place) 
xxi. 16. éoTt éoTw 
xxi, 24, abrir" avTnv. 
soy CBE €Kel’ €Kel. 
xxi 3. Kal TOU apviov Tov dpviov (— kav) 
xxii. 20. apnv. “Apyy’ 
LO6ly SAN Xpirrov } Xpurtov 
TEAOS TH’ AOS 


There are 863 numbered pages in the 1624 edition and 861 in the 
edition of 1633. In both editions there are at the beginning the rivag paprupiwv 
(unnumbered pages), besides the famous preface in 1633, and at the end of the 
edition of 1633 the tables of xefddaa, 34 pages (which are not inserted in the 
1624 edition), but the corresponding sectional numbers have not been anywhere 
inserted in the margins of the Book. 

The headings of the chapters are not quite the same. In the first chapter 
of each book the heading is always xed. a’. 1. common to both editions, but in the 
ensuing chapters the 1624 edition has only f’. 2. 7. 3. &c., whereas the edition 
of 1633 continues with xed. B’. 2. xed’. 7’. 3. &e., and this divergence is maintained 
throughout the whole N.T.: so 1641. 

The superscriptions of the Books are the same in both editions, except in one 
instance. That of the epistle to the Philippians runs in 1624 correctly ®Aur- 
anoiovs &c. but in the superscription to the 1633 edition, errore, TAurmnctovs &e. : 
(not 1641). The subscriptions (where given) also agree throughout except those to 
the lst Thessalonians. 1624 reads correctly amd “A@nvav but 1633 dia “AOnvav : 
(not 1641). 

WV.B. In each case the edition of 1633 (reputed so faultless by every writer on 
the subject to the present time, and which I shall presently show contains many 
more typographical errors than its predecessor of 1624) is at fault. 


APPENDIX ©. 16 


In the edition of 1624 the numbers of the verses are placed in the inside 
margin of each page, but in that of 1633 in the outside margin of the left hand 
page, and on the inside of the right hand page (so 1641), and the text in 1633 is 
broken up into the separate verses, the first word of each verse commencing with 
a capital letter, as in 1624. 

It is perfectly clear that the compositor of the edition of 1633 was intimately 
acquainted with Greek ;! he by no means tried implicitly to follow his predecessor 
(perhaps himself) in conforming to the pages of the 1624 edition, and uses 
throughout quite independent ligatures and “compendia,” showing that he simply 
read from his copy, and then sought type from the fount, not mechanically, but 
naturally,—unless indeed the various forms of the same letters and different 
abbreviations of the same words were mixed together under his hand—, thus: 


ov for Y, & for xu, © for xu, % for a, C fora, 9 for ra fin., f° for y, 
9 for 6, @» for os fin., ¢ for ot, 7 for tov, 7 for tiv, Pf for ris, yd for yap, 3 for de, 
6 for 8, and vice versa. 


In the 3rd edition of Preb. Scrivener’s Plain Introduction to the Criticism of 
the New Testament (1883) he gives the following passages where the two editions 
differ. I quote his words, filling in myself the actual readings :—page 442, line 17. 


“ Although some of the worst misprints of the edition of 1624 are amended 
in that of 1633: 


1624. 16338. 
Matt. vi. 34. pepyvjoere corrected to pepimvnonte 
John v. 2. KoAvpByOpa. = KoAvp BHO pa. 
Acts xxvii. 13. dooov _ ’Kooov 
IeCors xn LO) dAoOpevtov 5 dAo0bpevtod 
Col. ui. 13: ovvelwroinre He ovvelwomrounae 
1 Thess. i. 17. dmopavicbevtes 55 amoppavicbevres 
Heb. viii. 9. értAaPopévou FA ériAaBopevov pov 
2 Pet. i. 7. pAiadeAguav ah piradedA diay 


“Others just as gross are retained, VIZ. :— 


1624 and 1633. 


Acts is, °3. mepierTpawev for TepinoTpawev 
Rom. vu. 2. dard TOD avdpos Hs dard TOD vopov TOD avdpos 
xii. 5. mpordoces Bou 5%, brotaccer Oat 
1 Cor. xii. 23. ATILOTEPA, n aT YyLorepa 
KUM: Wopilo 5 Yupiow 
2 Cor. iv. 4. zov dons af THs Oo€ns 
Wi US), Onevos 6 Oénevos 
vili. 8. HPETEPAS oi DLETEPAS 
Heb. xu. 9. éevtpeTocbo. .: everpeTroue0a, 





1 See page 21 his superior accuracy in the matter of accents. 


ily APPENDIX C. 
1624 and 1633. 


Rev. iii. 12. dad (with Beza, 
1565, 1582)! for vow 
vii. 7. Ioacydp 7 ‘loaxdp 
xviii. 16. KEXpVTWLEVOL my KEXPVTWLEVY 


“to which must be added a few peculiar to itself, e.g. 


errors peculiar to 1633. 


Mark iii. 10. avTou for atta 

John v. 2 (secundo loco). ? ? ? ? 

Rom. xv. 3. eremecev for er érecov 

1 Cor. ix. 2. emurToANs a amoaToAns 

2 Cor. i. 11. TO evxapioTnOy 55 edyapioTn On 
vi. 16. Kal GUTOLS 5 éy avrois 

Col. i. 7. pov OudKovos bpav dudKovos 
Ven T< pv “es Dpty 

Rev. xxii. 3. Tov apviov # Kal TOD dpviov 


“ 2946) in 1 Cor. v. 7 should not be reckoned as an erratum, since it was 
adopted designedly by Beza, and after him by both the Elzevir editions. Of 
real various readings between the two Elzevirs we mark but eight instances 
(in six of which that of 1633 follows the Complutensian), viz. 


1624, 1633. 
Mark iv. 18. omreipopevol, OTOL elo of Tov Adyov orepopevot ot TOV Aoyov* 
viii. 24. drt ws Sevopa 6pO as devopa* 
Luke xi. 33. KpUTTHV KpumTOov 
xii. 20. appwv adpov™ 
John iii. 6 (bis). —-yeyevnevov yeyevvnpevov* 
2 Tim. i. 12. trapadynKyy tmapakatabnKny™ 
Heb. ix. 12. ? ? 
Rev. xvi. 5. Oo-Los eo opLevos 


N.B. Those marked with a star are the readings which agree with the 
Complutensian. 


Before proceeding further I must remark that it is hardly fair of Scrivener 
to say (see first list) that John v. 2, Acts xxvii. 13, are among the worst misprints 
of the edition of 1624. Stephens, fo. 1550 &e. read xoAvpByOpa with Elz. 1624. 
Beza, and Scrivener’s reprint of St. 1550 (against the original), read dooov with 
Elz. 1624. Again, dAopevrod is the reading of St. 1550 and ovvefwroiyoe likewise 
with Beza (1565). 

In the second list Beza also reads Wwuifw 1 Cor. xiii. 3, and why should 
Hpérepas be a gross error, 2 Cor. viii. 8? It makes perfect sense, and has, I believe, 
some MS. authority. 





1 Not corrected by Elzevir until 1678 in the last edition. See Appendix B. pp. 2 and 11. 


APPENDIX C, 18 


In the third list, Col. i. 7 is not at all necessarily an error on the part of 
Elz. 1633. Griesbach, Lachmann, and Tregelles read jpdv after A B N* D* Fe 
G. Paul 252* (a®*-) and Tischendorf’s cursive Nos. 3, 13, 33, 43, 52, 80, 91, 109. 

Further in “John v. 2 (secwndo loco)” and “ Heb. ix. 12” (the latter in the 
list of real divergencies) I can see no discrepancy whatsoever. It may be that 
Scrivener’s copy of Elz. 1624 differs from mine in these places, as I know it does 
in another! (viz. John iv. 51. Scr. in his Collation of about 20 MSS. of the Holy 
Gospels 1853, Introduction, page 64, claims of SovAos a misprint, but my copy, with 
three in the library of the British and Foreign Bible Soc., three in the British 
Museum, one at Oxford and one at the Bib. Nationale, Paris, read distinctly oi 
SovAor),2 but Scrivener mentioned neither of these places in his first and second 
editions of the Plain Introduction, see 1st edition, p. 304, 2nd edition, pp. 391, 392. 
The errors mentioned as peculiar to the 1633 edition in the third edition of 
Scrivener’s work have these places which are not mentioned in the second edition, 
viz. John y. 2 secundo loco, 2 Cor. vi. 16, Col. i. 7. In the second edition Scr. 
mentions stx real various readings, in the third edition eight ; the additional ones 
are stated as Luke xi. 33 and Heb. ix. 12. 

In the first edition no mention is made of ‘errors peculiar to 1633.” It also 
omits in the first list (p. 16 of this Appendix), John v. 2, Acts xxvii. 13, 1 Cor. x. 10, 
Heb. viii. 9, and in the second (pp. 16, 17) 1 Cor. xii. 23, 2 Cor. viii. 8, Apoe. iii. 12, 
vii. 7, but mentions the same six “real various readings” as the second edition. 

Before proceeding to add to the real various readings, and before proving 
(as I intend doing), by analysis of the foregoing collation, that the edition of 1624 
is the more correct of the two, we may add to the errors common to both 


atrav for avrav 112 times. 
atroD)§63—_~=Ss atdrod 402 _—C, 


auTnAS » airys 50 ,, 


o » 6 
avTov 4, avToV _ 
9 » 3 
QUTOUS 4,  avUTOUS - 
Lal > ~ 
avTa mo moeTe Ll 4, 
es aiesN 9 
atuTyv =, arTyv 2 ,, 
e > 4 
avrols 4,  avrTos He 
3 
atras ,, avtas 1 


Say together 641 times does the rough breathing occur incorrectly for the 
smooth in airos and its cases. 





1 Since this was written I have taken more pains on the subject, and have had an opportunity 
of seeing Prebendary Scrivener’s own copy ; and although he still says it reads SovAns, I read easily 
Sovao. The type is rather faulty, that is all. 

2 Willems in his work on Les Elzevier, 8vo. 1880, page 61, says: ‘‘I] existe des exemplaires 
avec un titre en rouge et en noir, qui portent pour nom de ville Lugduni (qu’on pouvait prendre 
pour Lyon) ; ce sont les exemplaires destinés aux pays Catholiques ; les autres ont un titre en noir 
seulement et portent Lugduni Batavorum.” So that already we have apparently three different 
issues of the edition of 1624, but my copy has three words on the title-page in red—d.a@nyxn, 
Testamentum, and Elzeviriana, which thus makes a fowrth, and further, Mr. Omont of Paris, 
writing of the Bib. Nationale copy, says its title-page has d8:a0nxn, Testamentum, and Lx. off. 
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f 


N.B. airy (Mark xiv. 9, Luke ii. 37, 38, vii. 12, 44, 45, 46, vill. 42, xxi. 4, 
Rom. xvi. 2), common to both editions, must not be counted though rendered in 


our English version “she.” 
Nor atrovs, Mark i. 27. 


9 
» avrav, Heb. vii. 5. 


99 


avrov, Heb. iii. 6, viii. 11 (62s), xii. 16, James 1. 18, 23, iii. 13, ke. 


perhaps atrot, 1 Pet. ii. 24, rendered for éavrod in the A.V. though there 


is no MS. evidence in its favour. 


To the 641 cases of the rough breathing with avros and its cases add atrod 
occurring three times in the rivaé paptupiov at the beginning of each edition, and 


making in all 644 times. 


I have never noticed in either edition a soft breathing for a rough one. 


Further, errors common to 1624 and 1633 :— 


(1641) Matt. xv. 27. 
(1641) yoway, 5) 
(1641) Mark xi. 18. 
(1641) Luke x. 32. 
x1 oA, 
(1641) Kiva 6. 
(1641) 9. 
xvi. 19: 
(1641) John iii. 31. 
(1641) Acts ii. 7. 
sail Oe 
(1641) xxi. 14. 
xxiv. 26. 
(1641) XXvill. 6. 
(1641) xxviii. 15. 
(1641) 1 Cor. iii. 15. 
(1641) ay, DRS 
(1641) Eph. iv. 16. 
1 Thess, v. 26. 
(1641) 2 Tim. iii. 8. 
Heb. ix. 4. 
(1641) 1 John ii. 6. 
(1641) Apoe. ii. 14. 
(1641) xiv. 20. 


> 
elev 
vg 
TAaVnCOVoW 
amoA\ewovct 
avrurapnrAOev 


S 


ay 
yelrovas ; 
idem 
, ta 

oéeKwxe 
éoTw 

? 
cioe 
dvacTnoTas 

i) 
€lmre 
dobnberat 
@cov 


for €lr € 


tavyncoveL 
atroNecovow 
avrurapnrAbe 

n primo loco (1641) 
yelrovas, 

idem 

céowxé (1641) 
€OTL 

elo 

avaotnoas (1641) 
elev 


dobncerar (1 641) 


Geov 


Curiously enough both editions concur in giving 
‘Armiov and Tpiév with a capital alpha and 
tau respectively, but print ¢édpov and 
taBepvav with small and +, though the 
four words are separate; thus, "Aamov 


popov y Tpiav taBepvav. 


OUTWS 
Tact 
> of 
ayarn 
¢ f 
ayiw 
A 

OUTWS 
e 

U] 


7 
OUTWS 


edvoac Kev 


eenOe 


for 


OUT 

TaAcw 
ayday 

ayiw (1641) 
ovTw 

9 (1641 ) 
ovTw 
e0Oacke 


een bev 





is very rarely met with now, even in public libraries, 


Llzev. in red, which would make a fifth! This is an interesting point to clear up, but the book 


i (It is not at Bale, nor in the Mazarine nor 
Ste. Genevitye at Paris, and there is only one I believe in all Oxford, ) 
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which comprises 5 cases of v éfeAxvorudv, 5 cases of hiatus for want of it, 
3 times otrws before a consonant, and 4 omissions of. iota subscript. 


In the 1624 edition rvevya with or without éyv is invariably spelled with a 
capital, but not so in 1633, which always spells the word with a small m except 
in 1 John v- 7 (which is I believe the only instance). 

In the same way ¢gapicaior caddovkaior peo Bvurepor tepers and their cases have 
almost invariably a capital in 1624 but not in 1633. 

1624 spells zacya, Luke xxii. 1, with a capital, but in verse 7 with a small 
letter, Saravas often with a capital, but not always (Luke xxii. 3, Acts v. 3, 
xxvi. 18, Rom. xvi. 20), and even Acviras in John i. 19. 

1624 reads Kupiw with a capital in Acts xxv. 26, wrongly of course. 

The only differences occurring in passages bracketed are in Mark v. 25-34, 
John iv. 8, and Rom. ii. 13. See collation, foot-notes. 

Lastly, I notice in passing that page 146 in 1633 edition is headed Cap. 12, 
which should be 8 (of Mark). : 

’ We now proceed to divergences, in which one or other is the more correct of 
the two, and tabulate them as follows. 


In the matter of Breathings— 


In the following 23 cases 1633 changes for the better, including 5 doubtful 


ones :— 
Matt. i. 11. Luke xii. 1. John vi. 18. ? i Coreex-olOSer. 
xii. 18. x OO. © Sinko 0 2 Mpls sively: 
xvi. 25. Foy Osa). rath, ey iim, ie, UO) 
xxvii. 31. Sxixs lc xii. 32. Heb. x4-20.. ? 
Mark vii. 6. Xoclvenes Acts vii. 19. 1 Peteriv. 1 P 
Luke vii. 1. Jolin yal By x42 oP 
In the following 30 for the worse, including 2 doubtful ones :— 
Matt. v. 31. Luke xi. 54. Acts xix. 22, Heb. vi. 5. 
Mark ii. 26. xx, 10, xxvi. 25. aay Valls 
vi. 42. xxiv. 48. Rom. vii. 8. Sail, 8 
Vil. 206. One ix ibe, Wp James iv. 1l. P 
x. 32. x, 22. 2 Cor. x. 10. 2? 2 Peter i. 15. 
Luke i. 23. Acts x. 29. Eph. i. 138. Rev. xiv. 1. 
Wily bie av. 18. : a enivapess xiv. 14. 
vii. 41. xvi. 38. 


Lota Subscript. 


In the following 13 places 1633 changes for the better, including one 
doubtful :— : 


Matt. xiii. 30. ORM Eee E Eph, v. 22. 1 John iv. 17. 
Mark xiv. 12. xx.l5, etm. siete Rey. iii. 3. 
John xi. 48. Acts viii. 33. LPete ni 4? Xvili. 22. 


xiii. 11. 
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In the following 7 for the worse, including one doubtful :— 
Mark x. 30. Acts v. 20. 1 Cor. xii. 10. James v. 15. ? 
John iv. 10. vii. 2. 2 Cor. xiii. 5. 


T do not class Acts vii. 39, viii. 9, Gal. i. 5, Heb. vii. 2, 1 Pet. ii. 21, v. 9, 
2 Pet. i. 9, O° for 0", which I cannot regard as an amelioration, or John xix. 15, “Apov. 


Accents. 


In the following 35 places 1633 changes for the better, including 4 almost 
dubious ones, and several with ris and its cases, which 1624 treats wniformly to an 


accent :— 


Matt. i. 19. John vii. 25. Rom. vii. 12. Heb. ix. 19. 

v.26. 2 SX ne le sani il James ii. 14. 

wate, 9 Acts v. 2. 1 Cor. i. 18. 1 John ii. 11. 

vi. 15. of Ae i, 25, li. 27. 

xii. 15. cpus ey, 1 "Pim; 4: > 6. Jude a 

Mark v. 19. xii. 14. hee fe Revs xu 

Luke xi. 36. ? xxvii. 13,1 vi. 10. aval Os 

sane 10) Rom. i. 9. ? Heb. iv. 6. xxi 24, 
John vi. 64. vi. 10 bis. 
In the following 12 for the worse :— 

Matt. xv. 32. Acts ix. 11. James ii. 20. Rev. xi. 8.? 

Savane ey AU 1 John ii. 18. SQyy 2h. 

John xvii. 16. i Cer, 3v.. 7. i Rev. vii. 2. xvii. 7.2 


v édpeAKverrtikov. 

1633 adds the wanting v in the following: John vii. 38, Rev. xxi. 16. 
But omits where necessary in: John iii, 17. 
which leaves 1633 one to the good on this count. 


Punctuation, according to my judgment, 


Is more correct in Cannot be classed Is more correct in 1624. 
1633. to either. 

Luke xv. 7. Luke xi. 34 (post Matt. xv. 12. Luke xiii. 4, 
ok ga ddGadpos prim.). | Mark x. 18. Xvili. 29. 
xx, 43, John x. 15. seh 2h Sa ily Of 

John x. 1. xu 15; xvE * 6: <xIevore 
x xa. 2D. Luke i. 44, John iv. 13. 

x. 14, xa 22) ix. 18. aVaDoe 

xi. 1 (post xi. 34, bm Ka v. 37. 
airs). i, le x1. 34 (post 4 vi. 45. 

Sis Acts v. 13. prim.). vi. 51. 





' 1633 corrects the accent, but goes wrong as regards the capital A, 
? Are especially bad. 


Is more correct in 


John xii. 


2, Cor. iv. 
vii. 

Phil. iii. 
Col, il. 

iv. 

1 Thess. il. 
2 Thess. 1. 
iL Mitian; Ve, 
Heb. xi. 

1 Peter ii. 
iii. 

iv. 

1 John iii. 
Rev. ii. 


1633. 
20. 


. 35. 


i, 12 (post 


vopos). 


i. 16, 
. 24. 
. 26. 
. 14. 
i: 1S: 


8 


mL: 


ft 


me ee 
ST ECGS (Cle CU NO et OEE So 


13. 


Cannot 
to 
Acts xxvi 


Rom, vii. 
x. 

xiii. 

Eph. i. 
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be classed 
either. 
cage 

9. 
20. 

1. 

ib, 


Rey. vi. 6. 


x 
x1 


XX1 





20; 


tee We 


XV. 


3 (post 
déyovres). 


i, 24, 25. 
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Is more correct 
in 1624, 

John vii. 40. Acts xii. 23. 
vil. 41. xi. 27. 
viii. 10. ve 1D: 
viii. 55. xv. 16 (bis). 

Bay Alto), say, IEF 
3, SHY xvi. 15. 
xi, 1 (post xvi. 22. 
Mapias). xvii. 22 (bcs). 
xi, 28. sabe, Alp 
xi. 41. sabe, We 
xi. 45. sabe, AKO) 
xi, 49, pab-ey hil 
XI. Ay babe, AI. 
Sat, QT Sox, By: 
xii. 42, xx. 18. 
Sait, os xx, 29) 
Xai OOE xoatly Ue 
XAVeOlls Rom. i. 13. 
xv. 24. eas 
xvii. 20. iii, 
rae, 2 iii. 24. 
xix. LO. iv. 20. 
xx. 11 (post v. 3. 
é&w). Vanes 
xx. 11 (post vi. 19. 
povnp.etor). vii. 12 (post 
xxi. 3 (post aytos). 
dAvevewv). vill. 9. 
xxi. 3 (post viii. 28. 
ato). i Qi 
Acts 1. 6. sab, Ge 
i. 44. x. 24. 
yeee ile xelitly UB 
v. 14. day ahi 
wan We xv. 20, 
Vil. 27. XVI els 
vili. 35. xvi. 13. 
bey tay Ui Oorwi.ee lk 
ibe Lil i, 20. 
OU 1. 28. 
xi. 13. Vines 
alg PAS vii. 32. 
1, 29. Ko: 


23 APPENDIX C. 


Is more correct in 1633, Is more correct in 1624. 





Rey. ii. 19. 1 Cor, xij. 16. 2 Tim. iv. 14. 
xv. 3 (post xv. 30. °’ Titus i, 1. 
cyiwv.) xv. 46 (bis). ie gts 

xvi. 11. 2Cor.i. 4. Hob. & 2: 
ieee te xi, 20; 

vena xiii, 19. 
Wat wal '  Jamesi, 2... 

Wile LE: rie toy 

vii. 14. i. 14. 

viii. 14. ili. . 2 

viii, 20. Uiteeos 

ben toh 1 Peter ii. 2. 

mak | O: 2 Peter ii. 22. 

sahy INGE it. 02 

Gal. i. 4. in 9: 

ello: iu. 10: 

ii. 12. 11.. 16. ° 

iv. 29. 1 John ii. 13 (7s). 

vy. 25. rot tke. 

Eph. i. 5. v. 16. 

Ito. 2 John ver. 1. 

vith, dhe Rev. i. 18. 

* v. 13. ie 4s 

v. 14. xiii, 4, 

Phin: VEE bs 

iv. 12. xviii, 3, 

(titice, shhis xvii, 4. 

vals: xviii. 18. 

vi. 16, Xvi. 22. 

2 Tino 119098 xxii, 20. 





That is to say that 1624 is the more correct 161 times and 1633 53 times 
(19 places unclassed), or 1633 is less correct than 1624 three times over. 

Next come the typographical errors peculiar to the edition of 1624, amounting 
altogether to 15; (to which add Acts iv. 32, Rom. vii. 5 (catch-syllable), xi. 31, 
2 Cor. ix. 1 (?), Phil. iii. 21, 1 Pet. iii. 19 = 21, which includes 16 not mentioned 
by Scrivener). 


Matt. vi. 34. pepiuvnoere. Col. ii. 13. . cvvelwroinoe. 
xxiv. 34. Aeywr. 1 Thess. 11.17. drodhavicGevres. 
xxvi. 45. dpaproruwv. Heb. viii. 9. — pov. 

Mark viii. 27. 6. 2 Pet.i. 7. ddAradedrduav. 
Acts ii. 31. apowddv. Rey. iv. 10.  apeoBorepor. 
vi. 1. twv Tor. ix. 7. adréav ? 


xvi. 4. mpeoBurepwv. . xiv. 8. BaPovdrov. 
Rom. i, 20.  di8os. 
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The typographical errors peculiar to the edition of 1633 are many 
more in number, and amount altogether to 27 (to which add Mark xii. 23? 
Luke xxiii. 56, John ix. 8, xxi. 3, Acts xiii, 36, Rom. ix, 4, 1 Cor, ii. vv. 13/14— 
16/17, Phil. iv. 15, Heb. xi, 28? = 86, which includes 29 places not mentioned 
by Scrivener). 


Matt. x. 19. Aadyoere (1641). Acts xxi. 27.  jupea. 
xi. 40. Koda. xxill. 27. P*wpaos. 
Mark iii. 10. azo. Rom. iv. 11. ricevovrwv. 
ix. 30. . rs tva. ix. 2. 6dvvvn. 
Luke vi. 7.  xoryopwav. xv. 3. émerecev (1641), 
John iv. 21. dre. 1 Cor. ix. 2. émodns. 
vii. 9. dp£&apevos. 2 Cor; 1°11." -F 7. 
Acts i. 13. ére. vi. 16. kat adross. 
iv. 10. dre. Phil. i. 24. éwipeves. 
v. 28. rovrov. Col. iv. 7. jp. 
vill. 32, és. Heb. xii. 19. zposreOyvar (1641). 
ix. 15. Baoracrat. Rev. xvi. 2. &kkos. 
xvi. 7. eiacw. xxii, 3. — kat (1641). 


xx. 19. ° rov. 


From which it will be seen that 1633 errs more often than its predecessor 
by fifteen times. 

I do not take into consideration 1 Cor. xvi. 22, papavaba, or dpuyy for 
*"Apnv (19 times in 1624), as 1633 is not consistent in always reading ’Apny 
itself. 

To the real various readings we can only add as follows: though perhaps 
John v. 2, Acts xxvii. 13, 2 Cor. i. 11, vi. 16, ought also to come under 
this head. 


Mark iv. 18. — ofro: ciow 1638. (Not 1641, 1656, 1662, 1670, 1678). 
viii. 24. — éru et d6pw 1633 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678). 
Luke xi. 33. \ kpu@nv 1624 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678). 
kputrov 1633. 
xii, 20. { ddpwv 1624. 
i adpov 1633 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678). 
xix. 4. ovxopopeay 1624 (and 1641), 
ovxopwpaav 1633 (and 1656, 1662, 1670, 1678). 
John iii. 6 (bis). | yeyernpevov 1624. 
yeyervnnevov 1638 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678). 
iv. 14. ' yernoerat 1624 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678). 
yevvnoerot 1633. 
vii. 42. § ByOrcen 1624 (and 1656, 1662, 1670, 1678). 
{ Bebdecw 1633 (and 1641). 
Acts xvii. 18. —tov (ante crwxov) 1633 (and 1641). [Not 1656, 1662, 
1670, 1678. ] 
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Rom vi. 4. —cov (ante Oavarov) 1688. (Not 1641, 1656, 1662, 1670, 
1678). ‘ 
Col.i. 7. éuov 1624 (and 1656, 1662, 1670, 1678). 
fyov 1633 (and 1641). 
2 Tim. i. 12. czapabykyy 1624 (and 1656, 1662, 1670, 1678). 
rapakatabykny 1633 (and 1641). 
2 Peter i. 1. — spar (post owrfpos) 1638 (and 1641). [Not 1656, 1662, 
1670, 1678. ] 
Rev. xvi. 5. décvos 1624 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678). 
écopevos 1633. 


bt 
Jt 


This makes fourteen various readings exclusive of the four doubtful ones 
named above; I adduce six quite new ones, Luke xix. 4, J ohn iv. 4, vil. 42, Acts 
xvii. 18, Rom. vi. 4, and 2 Pet. i. 1}: add Col. i. 7, which Scrivener calls an error 
on the part of 1633, and leave out Scrivener’s Heb. ix. 12. 14+1—1—6= 
15 — 7 = 8, which Scrivener gives. 

The edition of 1641 is by far the most beautiful of the seven Elzevir editions. 
Although a 24™° it is in format larger than its two predecessors (my copy, a 
perfect specimen, measuring 5% by 3 inches), containing the text within 746 pp. as 
against 863 in 1624 and 861 in 1633. - 

The editions after 1641 appear to have been the same; all have 703 pages 
and appear to have been set: up from the same forms of type, and I notice all agree 
together in siding with 1624 or 1633 as the case may be, while 1641 is eclectic. 
The only difference I see is in the short prefaces where in 1670 and 1678 for an 
obvious reason they run in the first person singular, but in 1656 and 1662 in the 
plural. 

Of these fourteen various readings it will be seen that the edition of 1641 
sides with 1624 siz times and with 1633 ecght times; in my six new variants its 
support is equally divided, being given three times to 1624 and three times to 1633. 

From this analysis it may be easily seen that 1633 is certainly not more 
correctly printed as a whole than the previous edition of 1624, and indeed, although 
it proves to be more correct in the matter of accents and iota subscript (see pages 
20 and 21), if we add up the variants on both sides in these six foregoing lists 
we find 1633 247 ? times in fault against 147 times in 1624, and if we turn to the 
preliminary matter (see page 1) we find 1633 indulging in such typographical 
excellences as I“ad8 for P‘aa8! And the long list of errors common to both 
(pp. 16, 18, 19) should be taken into consideration, as it was the duty of 1633 to 
correct these, not to perpetuate them. The printing-ink used in 1633 was about 
the only improvement. 

This exhaustive collation may be thought to be mere trifling, but in the first 
place it is always as well to do one’s work thoroughly, in the second I have doubled 
the list of real various readings, and in the third I claim to have proved something 
quite new, inasmuch as the edition of 1633 has been considered a model of typo- 





1 See however ‘‘ Notes on Scrivener’s Plain Introduction,” edited by Prof. Thayer, Boston, 
1885, p. 50, where this reading is noticed by the late Dr. Ezra Abbot. 
2 To these should be added the two cases mentioned at page 15, making 249 in all. 
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graphical excellence and much the more perfect of the two editions in this respect 
by every writer on the subject, from Dibdin to Schaff. 

A printed book not being like a MS. and unique, it may occur that, if any- 
body ever follows me over any of the ground, he may not entirely agree with 
e.g. the number of divergencies I give in the matter of breathings, but it must 
be borne in mind that I follow my copies of 1624 and 1633, and where they are 
not clearly printed must use my judgment as to what I see. 
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On page 261 of Prebendary Scrivener’s Plain Introduction, 3rd edition, 1883, 
occurs the following : 


“210 (Paul 247) in the Library of 8S. Geneviéve at Paris, A.O. 35 [xiv] 4°, of 
“132 leaves, beautifully written and illuminated, contains the Catholic and 
“ Pauline Epistles. Some name like Aacxapis stands on Fol. 1 in silver letters 
‘“‘inclosed by a laurel-leaf. Described to Burgon by the librarian, M. Ruelle.” 


This was taken in substance, as regards the latter part, from Dean Burgon’s 
letter of 14 June, 1882 in the Guardian to Dr. Scrivener. 

The account however must be largely corrected. - Dean Burgon was not to 
blame, for he was ‘misled by M. Ruelle—not the librarian at Ste. Genevieve, but 
as Burgon said in his letter, ‘ connected with the library.” 

Firstly, it is not of the xivth century, as Scrivener says, but much nearer the 
xvith. Next it is certainly not 4° in shape, but 8°. (It is however an absolute 
mistake to speak of MSS. as octavos or quartos, and I wish writers on the subject 
would cease to do so.) There are not 132 leaves, but 142 leaves, of which 10 are blank, 
3 at the beginning and 7 at the end. And then there is absolutely no trace of any 
name like Aacxapis upon the first page. The accompanying photograph—a 
beautiful reproduction of the MS., which I was fortunate enough to secure by the 
aid of a good light—will show what fol. 1 of the manuscript does look like, and 
how any “learned Hellenist’’—as M. Ruelle is described—could try to attach 
such an interpretation as Aacxapis to the simple arms as they appear in the middle 
of the left-hand margin I utterly fail to conceive. The MS., though beautifully 
written, is quite modern, and must have been penned (probably in Italy) after the 
invention of printing. 

A collation of the page here presented in photograph gives one variant, viz, 
Rom. i. 8, jpwv pro dpwv secund. 

I have another photograph of two more pages, containing Romans vii. 18/19 
(cipis)-xw to viii. 16 avevpar, which comprise the following variations from the 
received text (Steph. 1550, as reprinted by Scrivener) : 


Rom. vii. 21 76 OéAwvre ( pro TH GéAovte). 
viii. 4 dpuv ( pro pur). 
vii. 6. At the beginning of the sixth verse a fresh paragraph begins 
(as also at v. 12). 


bo 
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Rom. viii. 7 76 (pro 74). 
viii. 9 gore (pro éorw). 
viii. 10 did (pro dv’). 
viii. 12 fhv (sine iota). 


from which it will be seen that all the well-known variants in this place are 
neglected, including the omission in viii. 1. 


Note.—The other codex A. O. 34 (Evan. 121) in the same library (which we 
now know to be safe) is correctly described as mut. Matt. v. 21 (od dovevores) to 
vill. 24 kat idov. govevoes is the last word on fo. 8 vergo. viii. 24 begins fo. 9 
recto, the ink of which is very faint (the only page thus spoilt), and some accident 
evidently happened to the lost leaves (“an entire quaternion,” Burgon, Guardian 
letter, June 14, 1882). 
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THE PHILLIPPS MSS. 


(Cf. Scrivener, Plain Introduction, 3rd ed. ; and Burgon, letter to Guardian, 
6th July, 1882, as regards the Gospel codices). 





On the 2nd August, 1886, I had an opportunity of inspecting these MSS. at 
Thirlestaine House, Cheltenham, and had four hours’ good work on them. But as 
I had to busy myself taking photographs of each, the time at my disposal was 
anything but too much for a careful verification of their contents. The following 
corrections and supplementary information may however be of some interest :— 


Evan. 526 (Phillipps 13,975). Size 12} in. x 94 in., 196 leaves: Matthew 56, 
Mark 34 (to 90), Luke 51 (to 141), John 42 (to 183). éxAoyadiov 
184-190 verso line 20; synaxarium 190 verso—196 verso. Thus 
both éxAoy. and syn. are at the end, and the syn. not at the 
beginning as stated by Burgon and Scrivener. 
At the bottom of f° 196 verso is some exegetical subscription, 
which I had not time to read. 
I have photographs of f* 35 recto, 58 verso and 59 recto. F° 58 
verso is occupied by a pict. of S. Mark. From the others I extract 
the following variations from the text. recept. 


F° 35 recto. Matthew xix. 14 mpds pe to xix. 24 tov. 
Matt. xix. 18 ewe. 
24 eedOew (pro died Oew), 
[The rest, including verse 17, agreeing absolutely with the ¢. 7. | 
F° 59 recto. Mark i. 1 to i. 9 dro. 
Mark i. 5. eeropevovro. 
6. +6 (ante Iwavvys ; ia compendio). 
Evan. 527 (Act. 200. Paul. 281) = Phillipps 1284. 
344 leaves. Matthew to 55 verso, Mark to 86 verso, Luke to 138, 
John to 176, Acts (different hand) to 224, Romans to 243, [. and II. 
Corinthians to 269, Gal., Eph., Phil., Col., to 287 verso including 
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brobeois to Thess., beginning of I. Thess. f£° 288, still in the different 
handwriting, but f° 289 commences with the old handwriting again, 
and continues to end of 335 verso. Synax. at the end, and not as 
stated by Burg. and Scr. at the beginning. vrAo in the margins. 
There are miniatures before Matthew, Mark (loose leaf) and John 
(not Luke); F° 57 verso contains the pict. Mark: it is a palimpsest 
leaf, containing fine cursive writing in double columns, and was 
painted over in white for a ground for the pict. The same applies 
to f* 139 and 140 (being one big leaf folded),—140 verso being pict. 
John,—and to f° 9 pict. Matthew. 

I have two photographs, one of f* 153 verso, 154 recto (containing 
the pericope de adult.) and another of f° 202 verso (containing part of 
Acts xv.). I append the collations of these two folios :— 


F° 153° to F° 154* = John vii. 36 Kat odx to John vill. 9 eo aro. 


John vii. 36 [owing to a blemish in the John vii, 53. dayAOev ( pro éxopevOn) 


vil. 39. 

ibid. 
vii. 41. 
Wall, Ze 
vii. 45. 
vil. 46. 
vii. 49 


ibid. fin. 


F* 202”. 


photograph I cannot tell Vili. 2. aapeywero. 

whether +e post cipy- vill. 3. ézu (pro ev prim.) 

cere or not]. vill, 4. tavryv etpopev (pro airy 7 
npedXov. yov”n KatehnpOn) 
— 6 (ante inaovs) ibid. fin. provxevopevnv. 
— be Vill. 5. ijdv. poons (pro pwohs 
648 bis. nptv) 

Kat papiraovs* in marg. Vii. 6. xartyyopiav Kar’ atrod ( pro 
— ovTus. Karnyopety adtov) 

adra. 4 abid. fin. Post ryv ynv+ pn mpooror- 
ciow. _ OUMEVES. 


Acts xv. 24. uas Aéoyos to 37 éBovdev-. 
Acts xv. 25.  éxAe€apevors. 

29. mpagare. 

35. Deest. 


Evan. 528 (Phillipps 2387) a very neat and taking MS. XIII. cent. seems a little 


Wiarrelcarxm 2) 
iley 
iis}, 
18. 
21. 


late for it. 222 leaves, of which 1-31 are chart. containing ékNoy., 
men., brofec., etc. My photograph (an excellent one) of f£* 103 
verso and 104 recto, containing Mark ix. 12 — rey aitous to 
ix. 32 nyvoour 70, shows the following variants from the text. rec. :— 


FHiAtas. Mark ix. 22. 76 Up. 

” 23. — "Inoovs. 
Howalwvro. 24, dmurreia. 
pioott (1), 25. 6 dxAos. 
eTNPOTLE€E. 28. xaridiav. 


from which it will be seen that kal.vyoreia. is not omitted in ix, 29, 


Evan, 529 (Phillipps 3886). Size 101 x 8$ in. 326 leaves. There are Carp. and 


Hus. t., but the Tables precede Carpianus’ letter. There are minia- 
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tures of each of the four evangelists; the faces of the first three 
have however lost their colour. There is also a pict. of “iG . Xé” 
(fol. 12) before that of St. Matthew, but the face here is also 
spoiled. Scrivener is wrong in saying “‘no lect.” There are lect. by 
the same hand who wrote the dpy. and reX. in red. JI have a 
photograph of f° 182 recto. The writing is decided and handsome 
though quite plain. This leaf contains Luke v. 35 yyoredcovow to 
vi. 1 joOvv Wd-, and has the following various readings : 


Luke v. 36. 76 wadauv (pro 7a raha) 
ibid. — émiPdnpa 
vi. l. — airov 
from which it will be seen that verse 39 in the Vth chapter is 
present in its entirety unchanged from the teat. rec., and that vi. 1 
contains the word devreporpdtu. 


Evan. 530 (Phillipps 3887). 240 leaves. 
The unfinished syn. referred to by Burgon and Scrivener appears to | 
be something about the Hus. ¢. Then follow the tables themselves, 
nearly washed out now, but formerly in gold. To be accurate also, 
the first four lines of Matthew, and the first three lines of Mark 
and Luke were gold, but only red remains now. 

The large number of miniatures constitute quite a feature of this 
codex, and I have a beautiful photograph of £% 129 verso, 130 recto, 
the former containing the presentation in the Temple ; I append the 
various readings of the page facing this pict., and containing 
Luke ii. 24 init. to ii. 34 mpds; also of two other pages, viz. 192 verso, 
and 193 recto, containing John 1. 3 airod éyevero to i. 22 fin., of which 
I possess a photograph likewise. 

Luke ii. 25. jv apy. 
33. —avrod prim. 
John i. 19. +pds adrov (post deviras). 
. 21. Hdéas. 
from which it will be noticed that in John i, 18 the reading is, with 
teat. recept., 6 movoyevys vids. 


Evan. 531 (Act. 199, Paul. 231, Apoc. 104) = Phillipps 7682. Size of pages, 
63X95 in. 

Burgon’s account gives 41 lines to a column ; I find a note of mine 
to the effect that there are sometimes 41 and sometimes 50, and that 
the MS. was the work of two scribes. The Husebsan tables are 
beautifully executed in blue and carmine as Burgon states, but are 
not unfinished, but complete, and very pretty dainty work they are. 
I was unfortunately prevented by stress of time from numbering 
the leaves—(but for the welcome and efficient help of my sister in 
this part of my task I should not have accomplished all I did)—and 
only paged as far as St. John viil. 
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Preliminary matter occupies the first 33 leaves. 34-36='Tables of Eusebian 
canons. F* 37 recto =Prol. xed. t. Matthew, and’ beginning of the gospel. 
F° 81 recto = John viii. I have photographs of 36”, 37%, 80°, 81%, and proceed to 
give result of collation. 

John viii. 1 begins at the last two lines of col. 1, 81*.. Burgon says that the 
pericope is here without any sign of doubt, but I find three lines (rubro) beneath 
this first column, which I had barely time to look at, but which, although nearly 
illegible, seem to imply that something was written concerning the pericope similar 
to that which is found in Evan. 1. I have done my best to get hold of this MS., 
and collate it, but Mr. Fenwick will not (and apparently cannot under the terms of 
Sir Thomas Phillipps’ will) lend it to any one. I have an idea that it will not 
turn out to be of anything like the importance at which it is generally estimated ; 
in fact it seems to be divided into our modern chapters. 


F° 37° 2nd col. middle. Matt.i. 1. toi. 9. 
Matt.i.1. 826. Matt. i. 6. 646 drs. 
1,2. dBpaop. ibid. codopeva 

from which it will be seen that the tewt. rec. gains the support of Evan. 531 in i. 3 
éopwp, in i. 4 duwadaf ete. 

F* 80°, 81%. John vi. 70. drexpiOn to viil. 20. év 7@ (ips). 

John vi. 70.  darxpiOn (sic). 
71. wedAev. 


abid. Tapadidavar (sic) avrov. 


[vii. 1 begins a new paragraph with the modern chapter (2) in the margin. | 
» 


John vii, 2. oxnvorvyia (2) John vii. 12. — & 
4, mvet (pro rrovet) ibid. ob 
ibid. mapycia (non ita in vii. 13. €dAddy 
13, 26). 14. éoprifs 
6. ovrw ibid. édi8acKev 
7. dvvare 15. @atpacayv 
ibid. pyoe (pro pice) 16. + odv (post dmexprdn) 
8. dvaByrae 18. é€adrov. 
ibid. eyo wid. éatw (pro éort). 
abid. ovmw bis. 19. vopov; (primo loco) 
ibid. edprnv secund. (sic). ( prim. ebid. vopov. (secundo loco) 
ita : edpryv). ibid. re ponit post ternre (pro 
10. ¢ (pro as) Cnrevre) 
ibid. oprny sic ibid. ewrnre errore. 
ll. e€yrovy errore. 20. eivev 
ibid. «dpti? 21. —6 
12. odAvs ibid. Oavpaterar 
wid. dirod (sic fere passim ; 23. caBBarw ; primo loco 
ef. vii. 18) ibid. v6 (pro V6) 


ibid. + yap (post pev) ibid. caPBdrw, (secundo loco). 
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John vii. 24.  kpivere (pro kpivere) John vii. 36.  evpynoerar 
ibid. Karo. ibid. Ssvwvacbar 
25.  lepoooAvpnrav 37. ciornner 
26. fin. XG, ibid. expage [of. ver. 11 £ pro €] 
29. — 8e ibid. zou erw ; 
30. €Andvdn 39. —6 
31. twv d6xAwv 40. rev doyov 
ibid. — rovrey 41. eeywv 
ibid. mounon ibid. — 8e 
32. dmnperas of dapuraror Kat ot 42. 6a8 bis. 
G.px Lepets 47. amexpnOynoav 
33. — avrois ibid. merAavno bau 
34,  dvxedpficere sic 49. érixatdparion 
35.  evpyowpev 52.  amexpnOnoav 
ibid. «Anvov ibid. eyevyeprou 
ibid. peAArn 
[viii. begins a new paragraph with the modern chapter (#) in the margin. | 
John viii, 3. émuporxela John viii. 7. en’ avrqv  ArOov (— tov) 
4. + sewpatovres post air. Badero, 
ibid. &dywrar 9. cuvndycews 
ibid. eravtwdopo wid. — ews tav ecxarev, 
5. AGoBorrc ba. bid. oven (pro extwoa) 
5 fin. post reyes + mepu avrnse 10. -yuvar (pro 4 yun) 
6. — avrov ll. eazev. 
bid. éxwpev (pro exwar). ibid. + amorov vey (POST kar, non 
ibid. fin. + pm tmpoorovovpevos PRO kat) 


ie AVA[LAPTLTOS 


[The beginning of the lesson is marked in the margin, as are also the apx. and 
TeX. at vi. 71. vil. 13-14. 30. (perhaps 37).] 


John viii. 12. adrois 6 inoovs. John vili. 14. 4 mov (pro kar mov secund. ) 
ibid. édadnoev 15. kpuverau 
ibid. TEPLTATYO NH 18. jin + cov (??) post TaTNp. 
13 fin. adiOys. 19. — 6 (ante inoovs) 


I have printed in heavier type the more important various readings, and only 
given a few specimens of vagaries in the matter of breathings. Notice in vii. 8 
Eyan. 531 reads ovrw and not ovx. Notice also the various readings in the 


Pericope. 


Evan. 532 (Phillipps 7712). Size 74 x 54 in. 
From previous description dele “many gold balls for stops,’ read 
“the first page of each gospel is in gold,” and add to the description 
of contents “ pict.”, and “ over proper names as in Evan. 530 ete. 
I have a photograph of the end of St. Mark’s gospel. At the first 
sight the pages look as if some rich find were in store for us. But 
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on closer examination the notes do not bear on the subject of 
Mark xvi. ending at verse 8 or 20. I annex list of variants from 
Mark xvi. 8 -oBotvro yap (first words of left hand page, 
followed by “af” of original scribe) to xvi. 20 dpyyv. 


Mark xvi. 9. +6 inoovs (ante mpwi) Mark xvi. 17. éxBadotow 


ibid. oafBarwv ( pro cafBarov) ibid. fin. post Kawvais + Kat ev TALS 
ibid. exBeBAnKy (— xepaou ?) 

ll. fet (pro &) 

15. waocr 18. rowow 

17. onpet 19. exabnoev 
ibid. mapaxovrAovOycet 20, exnpngav (?) 


Note. xvi. 17. sais is the last word on the left hand page, and yepow is 
dropped between the two, but the original scribe’s hand is not recognizable 
on the next page, in fact it is a different one to the end, and the writing 


is faint. 


Eyan, 533 (Phillipps 7757). Size 6 x 43 in. 
I have a photograph of the first page of 8, Luke, containing i. 1 


—part of 5. No various reading. 


Acts 178 (Paul. 242, Apoc. 87) = Phillipps 1461. Size 93 x 64 in. 
229 leaves. 23-31 lines to a page. 
Scrivener collated the Apoc. 
I have a photograph containing Rom. iv. 21 (8v-)vards to v. 6 
aoeBév, the only real variant from the ¢. r. being iv. 25 diKavorvvyv 
(pro dixatwow), from which it will be seen, and must be noted, that 
this codex reads éyouev in Rom, v. 1, and not éywer, 


Acts 198 (Paul. 280) = Phillipps 7681. 
Dated 1107; “a grand folio in double columns” Scrivener says. 
Add “in a very large hand.” I have a photograph of the beginning 
of the Hpistle to the Galatians, in which I notice in ver. 3 Pav 
with t. r., and in ver. 4 wepi for brép, and é€edetrau for é&édyrar 
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BASEL (18 May, 1886). 


Supplement the notices in Scrivener’s Plain Introduction as follows : 


Evan E. (A. N. iii. 12), 9 in. X 62 in. 318 leaves. 
S. Matthew 1-96 verso. 
S. Mark 97-153 verso. 
S. Luke 154-247 verso. 
S. John 248-318 recto. 


Keg. t. Ke. 
Am. Eus. at foot of the pages. 


In 8. Mark there are CMA Fusebian sections : 
CAO dvacras dé. 
Cre éxeivy twopevbeioa. 
CAs pera 88 tratra, 
CAL torepov. 
CAH kat elev avrots, 
CAO onpeta dé Tots. 
CM 6 per ovr. 
CMG éxetvot. 


The palimpsest leaves are fos. 160 (the faintest), 207 and 214. 

The cursive and later hand (read thus for Scrivener’s “smaller” and “ Jlate’’) 
has written over the older writing on fo. 160. Luke i. 69 -puw & 7 oixw david to 
Luke ii. 4 efvau atrov; on fo. 207 Luke xii. 58 jin. cis pudakyy to Luke xiii. 12 
mpocepw... 3; on fo, 214 Luke xv. 8 (not 5 as Scrivener says) .. Aws ews to Luke 
xv. 20 fin. xaredirnoev airov. 

Fo. 275 verso, line 17, xa éropevOn (John vii. 53) the pericope de adult. is 
obelised throughout on the left-hand side in red, but the obeli only begin at 
6pOpov oe. 

Scrivener, p. 274,—APOC. 15—-refers to cursive fragments attached to Evan. 
E at Bale, but makes no mention of them at p. 127 as stated. They are to be found 
in a wretched hand, with most wonderful itacisms, hardly any breathings, no 
stops or even separations between words, and many contractions, at fos. 97 
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verso after the xep.t. to Mark and fo. 248 recto below the xed. t. to John, The 
writer must have been curiously affected to make such an exhibition in such 
places. 

I append collation of these fragments (in which itacisms are not noticed after 
iii. 10), and the text restored (with itacisms) ii. 3-10 jim. 


Cod. APOC, 15. Apoe. iii. 3 rovay dpay to iv. 1 jKovea. 
iii, 3. dpav. Hél. 
4, u(proa). ov. Hparea. mepraticovow. AcuKets. agiHoww (pro a&vor 
cic). 
5. vyxov. meperarior (pro mepiBaAerar). ysiTueis. — Ovpl (pro od pm). 
efahHyo. avrovs apparently (pro to évopa avrov). CoHs. opo- 
Noynoo. evoruov (bis). tov ayyeAov (pro Twv éryyedwv). 


6. exov. -axovoato. eXets sic (pro Neyer). exAtoHets. 

7. To avkedw (pro Td ayyAAw). pvdadeAduay. exduovas. aAuOyvos. €XoV 
kAedav. avuyov (apparently).  ovdis bis. Kdewn (bis 2). oveyer 
(apparently). 

8. da (pro oda). HSov, SeSoxa. evoreiov. Ovpov. aveoypevw. yy (pro 
Kat). ovdis Suvarer KAELTEL. PLKPOY. ETIPLTAaS. IpViTO. 

9. Hdov. Sdovpe. onvayoyys. tov (pro rwv) prim. ovdeovs. eve (pro 
ewat). ada. Kat (pro idov) apparently. miHco. a (pro wa). 
Héovew. mpooKvvngoowv. eviTiov. Tov Todov. Yyvoow. TE wTL 
(pro étt éyw). eyaTuca. 

10. eripuras. Kayo. Tipico. Tis opas. Tis. peAovoys. epxerbe. yKovpevets. 


oAEts. TLpao el. KQTELKOUVVTQS. TU. 


The text restored would be as follows: 


mola opav née emt oe. exELs OALYA OVOMaTA KaL EV GapderwW, n OV eodvVaY Ta 
NPATEA AVTWY KaL TepLTaTITOVoW peT ELov ev AcvKeELs oTL a€inow (sic). 0 VyKOY ovTOS 
Teperation ev yuuTieis AevKos. KaL ov ps eLadyWo avtovs ex Tys PuBAov THs Cons Kau 
OMoADYYNTO TO OVOMLG, AVTOV EVOTLOV TOV TATPOS jLOV KL EVOTLOV TOV ayyEOV AUTO. 0 EXOV 
ovs akovoaTo TL TO TVA «dels (SiC) Tats exALonels. Kat TO avKeAw THS Ev PrdadeAdiay 
exduoias ypaiyov Tade Neyer o ayios o adiOyvos o Exov THY KAeOay Tov 648 0 avvyov (?) Kat 
ovdis Kew Kat KAEUN Kat Ovdis ovtyer(?). 15a Tov Ta Epya Ndov SedoKa, evorTreLov Gov OupoVv 
aveoypeviv nv ovdis Svvater KNELoEL AUTNV OTL pIKPOV EXELS OUVapLY KaL ETIPLTaS LOU TOV 
Aoyov Kat OVK LpVLTO TO OVOMa Gov. Ndov SiWovpue EK THS ONVAYOYNS TOV GaTava Tov 
Aeyovrwv eavtovs Tovdevovs eve Kor ovk ecw ada Wevdovtat: Kxau(?) menoo avTous ta 
nfovow Kal TpOTKLVYTOTW EvuTLOV Tov ToSOV GoU KaL YVooW TE WTL EyaTLTG GE. OTL 
eTipisas Tov oyov TNS VTOMOVNS .0V KOLYO GE TIpITO EK TIS Opas TOV TeLpagMoV TIS 
peAovons epxerOe ext THS NKOUMEVELS OELS TIPATEL TOUS KATELKOUVTAS ETL TIS NS. 


Continue as follows :— 


iii, 11. — sov. 
12. 70 vaov. ypaiyov. — pov, Kat TO ovopa, [Lov TO KawVoV. 
14, — aN AaoxiBe exAuh 
: Kat. To avKedw. ev AaoKidL EKALN (pro exxAnovas AaodiKewv ). 


15. — e (ante oire secund.). — ens. 
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iil, 16. + od (ante xAuapos). Leoros ovre Wuxpos. 
17. — a (post ov). 
18. Kodipiov evypio. + Kau ( post tavra). 


iv. 1. Hdov (pro adov). — Kat Wov. Oipay. 
After uyoa (pro nxovea) in the other hand is “ cetera vide sub 
initium (sic) evng. secundum Joannem. 6 o¢d\—,”’ which means 
Fo. 248 recto, below St. John’s xef.¢. Apoc. iv. 1 ds cadmuyyos to éowbev 
verse 8. 
iv. 1. — Aeyouea. 
3. — Kat 6 Kabywevos Hv dpows. capdiov. — Kau tpis. 


4, 088 Kau exe Tous Opovovs 848 (pro etkoor kat Texoapes Kat ert Tovs Opovovs 
ELS0V TOUS ELKOTL KaL TETTApES). — ET XOV. 

5. + of (ante érra). Kkavopevae repos. 

6. — kav (post Geov fin. 5). + avrov ds (post Gpovov prim.). evmpocbev. 

7. toa toB toy (pro ro mpwrov, Sevrepov, tpirov &e.) to Loov To B. 
oc.ov avOpwros (?) ( pro as avOpwros ante exwv). 

8. Kal’ é&v airwv. exov. é& wrepvyas. End at écwfev. Second hand 
adds “ yéuwvra (sic) 6fOadpov Apocal. cap. iv. vs. 8.” 


Evan. 1 (A. N. iv. 2). 7gin. x 44in. 297 leaves, 38 lines to a page. 
[Probably XII. Connoisseurs of writing and miniatures are at variance. | 

Fos. 1-155 verso = Acts and Epistles, Hebrews being dast and ending fo. 155 
verso. 

Fos. 156, 157 are blank, 
and from fo. 161 recto—3803 recto are the Four Gospels. 

Fo. 303 verso contains “ro wepu trys porxadidos Kepadaiov,” etc. Thus, the 
Gospels stand last, as bound by the “ bibliopegus imprudens”’ as Wetstein calls him. 

The pagination, which is as old and older than Wetstein, skips from fo. 290 
to 300, but no folios are missing. There are therefore 306 —9 or 297 leaves to the 
codex (wt supra). 

The pict. which remains is that before the Gospel of St. John (not that before 
St. Luke’s Gospel as stated in Scrivener’s Introduction, p. 179). 

The codex, though collated as to text by Roth, Tregelles, and Tischendorf, has ~ 
been very imperfectly described ; I therefore take the liberty to add the following 
particulars :— 


Fo. 161 recto—196 recto (top) = Matthew (no xed. t.). 
», 196 verso—197 recto (top) = xed. t. Mark. Fo. 197 verso is blank. Fo. 198 
missing being prob. pict. 
5, 199 recto—220 recto (fin) = St. Mark to éboBodvro yap. 
», 220 verso = “é tit pev tov dvtiypapov,” &e.; dvactas de to oypewv 
(— dpnv). 
Fos. 221, 222, 223 missing (being prob. xed. ¢. Luke, pict. and one blank). 
Fo. 224 recto—262 verso = Luke. 
», 263 recto = xed. t. to John (iH in number). 


5, 263 verso, 264 in toto, 265 recto, blank. 
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Fo. 265 verso = pict. of St. John. 
», 266 recto—303 recto fin. = John. 
5, 303 verso (ut supr.) pericope de adult. ; 
Fos. 304, 305, 306 are blank except for some inscriptions of former 
possessors, 


Scrivener says (Plain Introduction, p. 179), “it was kno wo to Erasmus whe 
but little used or valued it,” but this is not correct, see Weststein s N.T. Mat. Crit. 
See however Dr. Scrivener himself further on, p. 431 of the same Introduction, 


note l. 


Evan. 2 (A. N. iv. 1). Has folios 248. 
Matthew 2-72. 
Mark 74-118. 
Luke 121-193. 
John 193 verso—248. 


Fos. 1, 73, 119, 120 contain the xed. ¢. to the first three Gospels ; there are 
none to the fourth. 

This is of course the copy which Erasmus used for his first edition, and the 
means apparently employed by him to accomplish the speedy execution and publi- 
cation of the work were, as is well known, very simple. He quietly sent the 
whole manuscript to the press, after making a tolerable number of alterations 
upon the face and margins of its pages, and besides these his own or his compositor’s 
red. chalk marks all over it indicate where each fresh page in his published work 
begins. 
Dean Burgon has had the MS. collated within recent years and would 
doubtless have used the collation to considerable effect in his “magnum opus,” 
which can now alas, if ever, only imperfectly see the light.t He referred me 
however to one interesting little point, and when I visited the library, I photo- 
graphed, among others, folio 81°, which is here reproduced in facsimile. It will 
be seen that in lines 8 and 9 Erasmus three times over changes the smooth 
breathing to the rough over ev, thus giving us [in Mark iv. 8 (and also iv. 20, 
which is not reproduced here)]| the familiar reading : “some thirty, and some sixty, 
and some an hundred,” instead of “by thirties and sixties” etc., or “thirtyfold, 
sixtyfold” etc. This alteration has passed almost unnoticed down through all 
the printed editions. True, whether originally the evangelists meant the one or 
the other is not clear, as the uncials would not show it, although St. Mark 
perhaps himself wrote cis, but nearly all cursives I believe read év, and Dean 
Burgon assured me that all Scrivener’s Lambeth codices read é, although not 
noted in the latter’s collations. 


Act 2, Paun 2 (A. N. iv. 4) also mutilated by Erasmus ; the learned binder 
who had charge of the volume, after it had served its purpose, took off a very 








1 Since this was written I have seen a letter in the Times from the Rev. Edward Miller, of 
Bucknell, Oxon., dated 16 Oct. 1889, from which I gather that we may soon look for the 
publication of the Dean’s Remains under his supervision. 
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considerable part of the margin, and thus almost all of Erasmus’ notes ara lost. 
This is partly the case with regard to Evan, 2, but that volume was treated some- 
what more kindly. 


Paut 7 (A. N. iii. 11) cwm commentario. ll}in. x 84in.. Beautiful con- 
dition. 387 leaves, with from 6-19 lines to a page, and usually about 11. 

Fos. 1-6. Prol. 

» 7 recto. rwa€é of contents. 
» 8-387. Lpistole cum comment. 

With reference to Scrivener’s question (commenting upon Erasmus’ use of 
the codex, and some of the readings evidently drawn from it), on p. 264 of his 
Introduction: “Can it have contained 7rd in Rom. iv. 4 or kal reuoOévres in Hebr. 
xi, 13?” I may answer “no” in the first place (rd, Rom. iv. 4) and “yes” in the 
second (kal weoOevres, Hebr. xi. 13). 

I must thank Dr. Sieber, the librarian, however tardily, for his courtesy. 
My four hours in the library flew by, and of course photographing the codices 
took up nearly all the time, or I could have done more. 


APPENDIX G. 


Evan. 75 (Codex Genevensis, 19) was seen by Wetstein (WY. 7. Prol. p. 54) and 
thus’ described by Scholz : 


“Codex membr. in 4, sec. xi, continet evangelia cum prologis, canonibus 
“ Eusebianis et figuris. Textus familiae Constantinopolitanae adhaeret, paucas 
‘“‘ habet lectiones cum aliis codicibus communes v.c. cum codice 6”’ [7.e. Reg. 112, 
é Steph.']. “Eum vidit Wetstenius, loca selecta contulit Scholzius ; praeterea 
“ Matth. i—xviii. Mar. i-v. in hujus editionis usum denuo collata sunt a viro 
“ doctissimo Cellerier.”’ ? 

««. ,. Ausser der Anzeige der ammonianischen Sektionen sind am Rande auch 
“ bisweilen Varianten oder Auslassungen einige von der ersten Hand mit rother 
“ Dinte, z. B. Matt. xx. 16, roAXol yap eioe KAnToi, odéyou 6é exAexrol, Joh. v. 7 Bary ; 
“ andere im 15** Jahrhundert beigefiigt, z. B. zu Mare. v. 1 zu yadapnvév am Rande 
“ vepyeonvav. 2. zu amrnvrncey a. R. trjvrnce. 4. Zu icxvoe a. R. ioyve; die 
“ Punkte sind von der ersten, die Kommata von einer spateren Hand beigefiigt. 
** Die andere, die Apostelgeschichte und die Briefe enthaltend im 12‘" Jahrhundert 
“ vielleicht in Konstantinopel geschrieben, beide vom receptus selten abweichend.’”? 


Scrivener says, “Cod. Genevensis 19 [xi.] 4° prol. Hus. t. pict. In text it 
much resembles that of cod. 6. Seen in 1714 by Wetstein, collated by (Scholz 
and Cellerier, a Professor at Geneva).” 4 


Supplement and correct this description as follows: 


[xii?] Prol., Carp., Eus. t., xe. t., trr., Am. Eus., dpx. TeA., pict. men. syn. ? ; 
written on 500 thick vellum leaves, 9 inches high by 64 inches across, 19 lines to 
a page throughout, with from 13-18 letters in each line. There is no trace (in 
Matthew) of iota post- or subscript. The first corrector has made additions and 
corrections as regards breathings and stops, introducing the comma for the first 





1 Of this codex Scholz says elsewhere ‘‘ Exhibet textum mixtum ex utraque codicum familia,” 
but he adds, ‘‘ Collatus a Scholzio Marc. i.—iv., Joan. vii, viii,” only! ; 

* Scholz, NV. 7., vol. i. Prol. cap. vi. pp. lv. lvi: 

* Scholz, Biblisch-Kritische Reise, page 66. 

“ Plain Introduction, 3rd edition, page 191. 
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hand’s point above the line (-)!._ This corrector was probably the original scribe or 
his dcopOwr1s, unless they were one and the same person. Other corrections are 
made by a very similar hand (probably however a different one), though not much 
later. I have taken no notice of very late alterations, of no value whatever, nor, 
In some cases, of trifling erasures of the original scribe, where this was immediately 
done by him to remedy some trivial copyist’s error. The usual contractions are 
used, and these as a rule; in Matt. xviii. 27, 32 ; xxi. 40, xvptos is written in full, 
and so in Matt. xxiii, 28 is dvOpdéros. 60, io, avbc, onp, otpov are all employed, 
also €pxope for €pxomevos, and aac for macxa, The MS. is, on the whole, carefully 
written ; only a fair number of v éedxvorua (26)2, hiatus (6) °, and rarely cases 
of do.oredevra (see however Matt. xiii. 11, xix. 19). Sometimes the proper names 
are written with capitals, sometimes not. A good number of itacisms are also to 
be found. 

I extract the following from Jean Senebier’s * published catalogue of 1779 :— 


“A la fin de ce MS. on voit un calendrier qui commence en Mars et qui finit 
“en Fevrier ; il peut servir pour les années de 365 jours. Cette piéce extrémement 
“curieuse est trés difficile 4 déchiffrer et 4 comprendre ; il paraitrait qu’on a voulu 
“‘y réunir deux maniéres de compter les jours, l’une plus ancienne et l’autre plus 
“moderne, comme on peut le juger par les deux différentes formes qu’on y donne 
“aux signes du zodiaque. J’ai communiqué ce calendrier 4 M. Court de Gebelin 
“qui ne connaissait aucun monument semblable, et qui l’a remis 4 M. l’abbé Le 
“ Blond, bibliothécaire du Collége des Quatre Nations, qui doit, recueillir ce qu'il 
*‘ trouvera sur cette matiére. Dans le feuillet qui suit ce calendrier, on trouve 
“‘ encore un quarré (sic) partagé en trente-six divisions, formées par douze bandes ; 
“c’est une table astrologique qui comprend les trente-six Décans Egyptiens, ou la 
“‘ division de chaque signe en trois portions, chacune de dix degrés, ou de dix jours 
“ pour l’année de trois cent soixante jours ; j’ai trouvé le méme quarré (sic) avec 
“ Ja méme division et l’explication que je donne dans le MS. hébreu No. 10, quj 
‘** renferme des traites d’astrologie.”’ ° 


I regret that I have thus far been unable to procure photographs of these two 
interesting pieces, and must further apologise for presenting such a fragmentary 
collation (although complete in itself) of the MS. I should have held it over until 
I had found occasion to complete the collation of the other three Gospels, but I fear 
it may be years before I again get the chance of spending a week or two in or 
around Geneva. 

It was not until after I had returned to England that I found Cellerier’s 
collation of Matthew i.—xviii. published in Scholz’ W. 7. I have compared the 
two, and add notice of divergency between them ; I exceedingly regret that I have 
not been able to re-compare my collation with the original MS. in the places where 
I appear to be in error ; to palliate my shortcomings I may mention that my time 





1 As remarked by Scholz. 

2 Once with olde, 22 times with efme, twice with efor, once with 7AGe. 
3 Five times efme and once éort. 

# Former Librarian of the Geneva Library. 

5 If I remember right, this ‘‘ explication” was not worth recording. 
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was very limited, and the whole amount spent over the MS. including a hand facsimile 
of a whole page (2 hours) was 194 hours. This was in the summer of 1885, when 
I was staying on the Lake of Geneva, some 24 or 3 hours from Geneva by boat. 
I did my utmost to be allowed to use the MS. at my residence, when I should 
certainly have been easily able to collate it throughout, but the authorities, whilst 
kindly affording me every facility for work at the Public Library, would not allow 
this. I have especially to thank Mr. Roget, assistant-librarian,’for trouble taken 
and extra time sacrificed on my behalf. 


Cellerier, “ vir doctissimus,” omits to record the following :!— 


Matt. i. 24. — 0 (ante wond). 
iii, 6, + orapw (post Iopsavy) is marked “75*,” ie. a prim. man ; this 
is not the case. It is @ sec. or tert. man. 


iii, 8. Kapzov d&ov. 
iil, 11. — Kae cps. 
iv, 3. — dpro*, 


v. 21, 27, 31, 33, 38, 43. eppy Oy. Scholz (i.e. C.) only notices it in verses 
21 and 33. 

v. 40. + cov (post lar Lov). 

*y, 44, mpooevxer Oat. 

v.45, + rows (ante ovpavors). 

vi. 16. -yweoOar. 

avi. 24.  papwvo. 

vi. 25. zAewy. 

vi. 27. pobewar.* 

SOL, avbe epysvnon. 

*vii. 6. Sore. 

vil. 25. mpooerecav. 

vil. 5, avrw (pro rw Incov). 

vii. 10. + anv. 

vill. 15. avtw (pro avrots post Sunkover). 
ix, 1. ry Wray (errore). 

Ix. 5. cov. 
ix. 13. adda (ante apaptwdovs). 

*ix. 23. avdAcras. 


ix. 33. — ott, 

x. 1. + 0 uoovs (post TpooKaderapevos). 
x. 23. — 8e* ( post orav). 

x. 32. — ovr. 


xi. 13. woavov. 


xi. 14. deface (though noticed by Scholz as the reading of Evan, 6). 
*ibid. epyeobe. 





I cannot of course tell whether Cellerier noticed or professed to notice all itacisms, &c., as 
it would not come within the scope of Scholz’ foot-notes to record these. The more noticeable bien 
I mark with a star. €ppn9n is noticed by him twice out of six times. 


Matt. xi. 


15. 


i TS. 


Sol IE 
ibid. 


Xi. 


. 32. 


1. 46. 
Wise I 
. 14, 


ibid. 


Xiil. 


15. 


*ibid. 


*xUL. 


28. 


ibid. 


Xl. 
XIV. 
XIV. 
XIV. 


30. 
15. 


Fo. 


31. 


C2 ON SS 
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SOG ( post TU). 


mpos vas is the reading of a later hand, S (i.e. C) gives it simply, 
without comment. 

S (.e. C)=xwpafev. I have marked yopagew. 

S (de. C)= +xabypevar, but this is tertia manu. The original text 
is illegible, but I am very nearly certain that it must have 
coincided with the text. recept. 

+ 0 moovs (post avtwv). This is also tert. man., but C. notes it as 
if it were first. 

+ exer (ante TV). 

TEC?) 

— xar’ avrov e&eA fortes. 

i 

duapracn (pro dtapmacer). 

TW QALWVL TOUTO. 

+ 6 mpodyrys ( post wvas).* 

+ Ka (ante cecapwpevor). 

+ tov uoov (post Aadovvtos). 

— o d¢ aroxpibes evrev.* [Inserted sec. or tert. man. | 

ad ev. 

OvVELTE. 

GVVLWOl, 

lag Oat. 

ovAdefopev. 

avto* [altered to avra by sec. or tert. man. ]. 

— Tw (ante Kap). 

avrows* [altered to agreement with t. r. by tert. man. ]. 

— kat (ante haBwr). 

C. cites quite rightly “Kar evdews (pro evfews de),” but the original 
reading was kau evews de. 

— cov* ( post Tarepa). 

€av. 

rare poow.* 

+ avrots ( post amoxpiOes). 

— 0 moous* [but added prim. man. (?) riubro]. 

oaddouk. kat papic. 

Iabet tnoovs** ante o xpioros. 

axoAovOyTw. 

Poet. 

+ dc ( post €TL). 

oratnpav™ ? 

TATELVWO EL. 

dexere. 

ets ( pro ert). 

— xat { post imaye). 

dv0 1 TpLov LapTUpwV. 
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Matt. xviii. 19. + apy. 
Xvili. 28. «7 (pro ott). 
xviii, 29. — wavra.* 
xviii. 31. cavrwy (pro avtwr). 


And I must plead guilty to the following, if indeed Scholz’ notes are 
reliable :— 


Matt. v.13. — de* (post ear). 
v. 22. — & (ante ar). 
viii. 4. ad (pro adda). 
xiii, 15. CU. says — vpwv prim. as well as second. 
xiv. 22. — avrov (post mpoayew). 
xv. 5. — avrov ( post pyrepa). 


Further, in Matt. ix. 18 I have noted cicchOwy pro éAdwv. C. says els Dwr. 


Cellerier has taken no notice of later hands’ alterations, &c., except Matt. 
iii. 6 (wrongly) and v. 13 (wrongly ?) xv. 4. + cov** (post pyrnpa). Scholz says 
Cellerier collated from Matthew i.-xviii., but does not say whether this is inclusive 
or not ; perhaps he got no farther than xviii. 13, which is the last various reading 
noticed ; if however he got to the end of the chapter, there are six more (as above) to 
be noted against him! Scholz says he himself examined the MS. in select passages. 
I have followed him up to the end of Matthew, but do not find that he once again 
quotes Evan. 75. What the “loca selecta”’ which ‘“ Scholzius contulit’’ were, IL 
do not know, and have not been at the pains to search through the whole of his 
critical apparatus to find them (which would have been necessary), but with this 
object in view I have consulted the following passages :— 


Mark vi. 20, vii. 19, ix. 29, x. 21, 24, xii. 14, 32, xv. 28, xvi, 9-20. 

Luke ii. 43, iv. 44, vi. 1, viii. 54, ix. 54, 55, xv. 21, xxii. 43, 44, xxiii. 42, 
xxiv. 42. 

John i. 4, 18, iii. 13, v. 1, 3, 4, 16, vi. 69, vii. 8, viii. 59. 


and found at none of them a reference to Evan. 75. The only other passage 
which I consulted—the notable pericope de adultera—I find Scholz does quote 75 
as containing the passage, but gives no various readings, and I should think this 
was the only locum selectum which he turned up, and ‘contulit’ is too strong a 
word for his examination of it. 


Cellerier also collated for Scholz Mark i.—y. 


I now add my collation of Matthew xix. to xxviii. :— 


Matt. Matt. 
xix. 5. KoAdAnOyjoerar (a quite late xix, 9.. — a. 
hand has added zpoc-). ll. way ( pro ravtes errore) [wav 
7. potions (but in the next are the last letters of a 
verse, 8, in accord with page]. 


the t.7.). 12.  ovrws. 


abid. 


abid. 
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edvovxyOn.* 
tls (pro eis). 
— gov. 

e e 

@s €avrov. 


OLKLOV. 


kal cuupwvyjoas (— de). 

— TH. 

kal ékeivots. 

evarnv.* 

—moddot yap ad exdexrou 
in textu. (Supplied at bot- 
tom of page, by first 
hand ?) 

+ cov ( post EVOVUBOY). 

mw (pro peAAw uve). 

7) (pro Ka). 

— pov secund. 

mapa. ( pro vio). 

éorat (pro éorw). [But 
éorw in the next verse 
with ¢.r.] 


2 A 
EKTFOPEVO[LEVOU BUTOV. 


Brboday 
+ adrov (post poabyras). 
amooreNXet. 

éatpwvvov.* 

xwdor kat TUpdoe. 

+ ovk (ante a&xovets). 

— OTL. 

+ 6 inoous ( post éravaywv). 
apNV anv. 

éav (pro av). 

— ovv. 

+ tis (post dvOpwros). 

ele (secundo loco). 
EKOWOETAL. 


evn. 


kaw dxovaas (— 4c). 

+ éxewvos (post Bacrdevs). 
duvets. 

éav (pro av). 

eu Bdrere* *** * 


Matt. 


xxil. 24, 
25. 

29. 

30. 

Oe 

ibid. 


othe Si 


elzre. 

YuHas. 

cizre. 

— ov (ante Oeov). 

edy (pro «izer). 

— tH (ante Kapdia et ante 
yon, at non ante diavoia). 


eav ( pro ay). 

didackados (pro 6 Kaby- 
yrs): 

— mavres Se tyes adeAor 
éoTE. 

+ mavres Se tpers adeAdou 
éate ( post ovpavots). 

pn (pro nde). 

eott (— 4). 

Tod Oeod (pro twv otpavwy). 

— é€&, 

dduxtas ( pro dxpactas). 

aitov (pro avrav). 

+ 6re (ante Hi jer). 

epovevoraite ? 

+ ott (ante Heel). 

TAVTA TAUTA. 

aTokTévvovca. 

adiere. 

+ dru (ante od pn). 

fe 


* 

+ ara ( post rpoondOov). 

— ov (primo ante Bremere 
a prima man., at sup- 
pletur ab ipsa manu). 

= py (ante 


wera). 


KataAvby- 


+ TavTa 


( post yee 


abou 
B A 
TavTa O€ TATA. 
dpxat. 
Oduers. 


— TOUTO. 


[rubro]}. 


K ata aTW. 


ta (pro TL). 


Matt. 
xxiv. 


27. 
30. 
31. 
34, 
36. 
49, 


XXV. 


ge bo 
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— &v. 

Kau secund, 

init. — kau. 

+ Kau (ante dwvys). 
+ de (post any). 
— ts secund. 


> 
éoOin ... . TW. 


—ai*. 

attwv (pro eavtwv). 

Aoyov per avrwv. 

— 0€ 

dmoxpOeus* errore. 

doce éxew ( pro €xeL). 
Jin. + ravta Aeywv edwver 

6 éxwv @Ta dKovelv &kOvETW. 

éxBadere. 

ovvaxOnoovrat. 

po™ prim. pro pe. 


> 
— QauTw. 


ddAw Kkpatncwor. 

dmokecwow (pro dmoxret- 
vow). 

modvutiynov (pro Baputimov). 

TOUS TTWYOUS Yap TaAvTOTE. 


ETOLULAC OME. 


.° — 70 (ante qoTnpov). 


— yap. 
yernparos. 

— kau. 

arapvnc wpa. 

+ de ( post dpowws). 
yeOoiparn. 

+ atrov (post pabyrais). 
OUTUS ; 

+ de (post madw). 


Tapad.oore. 


Matt. 


xxvi. 52. 


58. 
59. 


ibid, 


ibid. 


XVI ess 


1% 


‘drobavowvrar (pro ao- 


Novrrat). 
— aro. 
éAov To cuvEedpLov. 
Gavatwcwow adrov. 
éBraodnpnoe*. 
+ atrwv (post éumpocber). 
a’ros. (pro Tots). 
katabeuarilew. 
epovycer™. 
— tov secund. 


elrwy*. 


ov*, 

mepooas* errore. 

KUpUvaLov. 

6 (pro 3s). 

— iva mAnpwby ad «dnpov 
Sin. vers. 

TapaTropEevopeevoe Errore. 

+ kat papicawy ( post mpec- 
Burepwv). 

+ én’ (ante aitw). 

— vu. 

oveloulov avrov™, 

evarys. 

évatnv. 

Apa. 

Post éxet + xai* * 

6 de ( pro Tore 4). 

— To cwpa. 

— 7 secund.* 

— de*, 

— be. 


Nevkwv™. 


¢€ 
=O 


> 
— OUP. 
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When I was in America in 1887, and had occasion to go to Boston, I thought 
that I must go out to Cambridge and see the MSS. at Harvard College. I here 
subjoin the results of my visit. 

Cf. Scrivener, Plain Introduction, 3rd edition, p. 304: “Apost. 74 (2°) 
Harvard University Library, Mass. K. 1. [xii.], brought from Constantinople in 
1819 by the Hon. E. Everett, written in two columns of 23 lines each, was 
collated in 1 Cor. xii. xiii. for A. Wellington Tyler, of New York, by E. A. Guy 
(see Evan. 603). I know of no other sacred manuscript in the United States, 
yet some there surely must be.” 

Then turn to “ Notes on Scrivener’s Plain Introduction to the Criticism of the 
New Testament, third edition, chiefly from memoranda of the late Prof. Ezra 
Abbot, D.D., LL.D., with additions from Profs. Harris and Warfield and Dr. 
R. C. Gregory, edited by Joseph Henry Thayer, D.D.’”’* (in which publication all 
poor Dr. Scrivener’s shortcomings, personal, critical, and literary, are most severely 
dealt with), and we read on p. 43: 


“Page 304... MS. 74, especially the close, ‘I know of no other sacred 
manuscript in the United States, yet some there surely must be’—the letter to 
Dr. Scrivener, mentioned in our opening remarks, p. 1” (g.v.), “contained the 
following: ‘To your account of Greek Evangelistaries might be added a notice of 
three belonging to the library of Harvard College, Cambridge, Massachusetts, 
purchased in Greece in 1819 by Edward Everett from the library of a ‘Greek 
prince in decay,’ and described by him in the Memoirs of the American Academy of 
Arts and Sciences (Boston, U.S.), First Series, vol. iv. pp. 409-415, where details 
may be found. They have been collated with great care by Mr. Edward A. Guy, 
and designated as 1”, 2", 3" :— 


Roi Ae ix Or x.], 6 folio leaves, mut., in very elegant uncial characters, closely 
resembling those of x** (i.e. Evst. 257, p. 296). It contains Matt. iv. 25—-v. 13; 
v. 36-45; John xiv. 27-xv. 3; xvi. 18-33 ; xvii. 1-13, 18. (Mr. Everett’s account 
of the contents is less correct.) ; 








1 Being a critical appendix to the Andover Review, vol. iii., reprinted in pamphlet form 
Boston, New York, and London, 1885. 
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“9% [xii.] 4°, 230 leaves, beautifully written. It is accompanied by an 
Apostolos (spoken of in the addition made to p. 307).” N.B. This addition I 
here subjoin (p. 44 of the “Notes”): “Page 307” (of Scrivener), “after the line 
beginning ‘299’ add ‘See further, p. xxvi. ff. for Nos. 300-414.’ Add ‘To the 
list of Lectionaries may be added the following, belonging to the library of 
Harvard College, as already referred to (note on p. 304) :— 


«9h [xii.] 4°, 281 leaves, very beautifully written by a different hand from 


29) 


Evst. 2°. Mr. Guy notes than in Heb. xii. 7 it has eis @ prima manu for «i. 


Then, continue on p. 43 of the “ Notes” :— 


“3° [xiii], 4°, 202 leaves, mut. Of these, twelve leaves or parts of leaves 
have been supplied by two later hands; the supplied leaves, except one of paper, 
are palimpsest, but the underwriting is illegible. Somewhat roughly written, but 
containing a better text than 2". Mr. Guy notes that at Luke vii. 6 it is the only 
recorded MS. which agrees with N* B and Tisch. ed. 8 [so now Westcott and 


Hort] in omitting zpos airév.” 


I now extract from Memoirs of the American Academy of Arts and Sciences 
(Boston, U.S.), 1st series, vol. iv. pp. 409-415. “An account of some Greek MSS. 
procured at Constantinople in 1819, and now belonging to the library of the 
University of Cambridge,’ by Edward Everett, their purchaser, who says on 
p. 410: 


“T omitted no opportunity of searching for Greek MSS. in the libraries of 
“the religious houses which I visited in Greece, particularly those of Megaspelion 
“in the Morea and of Meteora in Thessaly. The former library is the most 
“ample; but the latter has been least explored by travellers, since it is but of 
“late years that their usual route has gone so far to the north as to include this 
“portion of Thessaly. In neither of these libraries did I find anything of interest. 
“Just on leaving Constantinople however I heard from Mr. Cartwright, the 
“ British Consul-General, of a few Greek MSS. belonging to the family of a Greek 
“prince in decay, which were offered for sale. As I had made arrangements for 
“leaving the city the next morning, I had no opportunity of examining more than 
“one, which happened to be in Mr. Cartwright’s possession, and I availed myself 
“of his good offices in procuring that, and the others offered with them, and 
‘safely shipping them to London. They are now in the library of the University 
“of Cambridge...” 


On page 411 follows the description of : 


“A large 4° Evangelistary ; that is, the 4 Gospels arranged in the lessons, 
as they are read in the Greek Church... A great part of this MS. is apparently 
of the xilith century, but some portions written to supply the place of lost leaves 
are much more recent.” 


This is Harvard 3° [Cat. ARGI], (described by Dr. Thayer in “Notes on 
Scrivener,” p. 43). 202 leaves is correct, but the MS. is numbered by pages = 404 ; 
quarto is a misnomer, Size 124 in. high by 9} across. Bicolumnar ; 25 lines to 
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each column, and about 15 letters to a line of the original scribe. About 32 lines 
to a column in later writing, but some of the inferior margin with the writing has 
been clipped off these. Two of these leaves at the beginning, fols. 1 and 2 or pp. 
1-4 ; two more fos. comprising pp. 105/108 are in two different hands. The paper 
leaf referred to is blank, lying at present between pp.138 and 139. Then pp. 229/232, 
then pp. 299/304 (the other and better writing being again visible on p. 304). 
After this a few pieces of vellum are stuck in on the whole leaves and some of 
the writing has been “gone over,” and the last three leaves (pp. 399/404) are 
again by the later hand. According to pencil notes on some of the pages the 
following are misplaced in its present binding. Pages 56/56 should come between 
pp. 18 and 19. Page 27 should follow page 22. Page 23 should come in after 
p. 92, and 25 after p. 80. After p. 24a leaf is missing, then read p.53. After 
p. 26 read p. 95. After p. 48 read p. 59, and read p. 54 before p. 49. Page 57 
should follow p. 52, and p. 79 should follow p. 58. After p. 78 read p. 81, and 
read p. 124 before p. 93, therefore p. 94, before p. 125. Between pp. 96 and 97 
a leaf is lost. The remainder is apparently bound in right order, as there are no 
more pencil notes. I had no time to examine and verify. 

The outer margins of some leaves have been cut off. Two original scribes 
seem to have put the volume together, but the one’s work runs into that of the 
other so much it is difficult to separate them. See however the difference between 
pp. 166 and 167. I would not however be certain of two different hands. 

Red musical notes throughout. 

The inserted leaves were probably palimpsest, but hardly any traces of writing 
are now to be seen, and they were well pumiced. 

Men. at end extends from p. 329 to p. 404, and includes besides tables many 
of the lessons themselves. 


On pp. 411/12 of the same Memoirs we read again : “ An evangelistary and an 
Apostolos forming together the whole N.T. divided into the lessons of the church. 
This MS. is in two 4° vols. of sizes somewhat unequal, beautifully written ; the 
rubrics and titles in gold letters. As it has never been collated for any edition 
of the N.T., it may be interesting to the Academy to remark, that the celebrated 
text, Acts xx. 28, stands in it ‘the Church of the Lord and God,’ and that 
1 John v. 7 is wanting in this, as in all the other ancient Greek MSS. It is 
probably of the xiith century.” 

This is 2" [Cat. ee 2 vols. (Evst. and Apost.); see “Notes on, Scr.,” 


pp. 43/44 reproduced above. 

In both vols. is an elaborate table of contents, presumably by E. A. Guy, 
who is reputed to have collated them, but the collations themselves are not there. 

T see no reason to doubt that both vols. were the work of the same scribe. 

Musical notes throughout both vols. rubro. 

Evst. 2", 102 in. by 8 in. Bicolumnar, 23 lines to each col. About 12 letters 
to a line. Length and breadth of each col. 8 by 2 to 21 in., 2 in, between the 
two cols. 

Men. from p. 342-460. 

Some 2nd hand corrections. 
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Avost, 2, Though apparently written by the same hand it is larger, viz. 113 
by 82 in. Bicolumnar, 23 lines also to each col. (but not throughout). About 12 
letters also to a line. Length and breadth of each col. 8} by 2}. ? in. between cols. 

Much more elaborate ornamentation than in the Evst. and much gold 
employed. Initial letters to new section-titles of books from which excerpts are 
taken and the numbers and characters of lessons are throughout in gilt letters. 

Fo. 202 is mut., the second column being wholly cut away; 

Men. pp. 433-566: on p. 556 sec. col. = tables of dvayvwopara. 


On p. 412 of the “ Memoirs” we find the following : 


“‘ A fragment containing a few leaves of a large quarto size of high antiquity- 
These leaves served as a sort of covering to the MS. No. 2 [7.e. Evst. 3"], when it 
came into my possession, and from the appearance of the MS. I had the mortifica- 
tion of concluding that other leaves of the same codex had been torn off and lost. 
It is written in uncial letters, and from its close resemblance to a MS. of which 
Woide has given a specimen in the prolegomena to his edition of the Alexandrine 
codex, to which MS. he affixes the date of 995, there is every reason to conclude 
that the fragments before us are as old as this. On what grounds Woide attaches 
so precise a date to the aforesaid MS. I am not aware; he probably found a date 
in the MS. itself. But without this the character in which the fragments in 
question are written, like those in Woide’s specimen, is such as to authorize us in 
assuming an antiquity as great as the xth century.... These fragments belong 
also to a lectionary, and comprise the following portions of the Gospels: 

Matthew iv. 25; v. 1, 13, 36,46. John xiv. 30, 31; xv.'1-4; xvi. 19, 24, 33 ; 
vi. 5; xvil. 18; xvii. 2, 14; xiv. 29.” : 


See however Thayer’s description of contents above referred to, which is not 
yet quite correct. See my list below. 


1" then [old catalogue No. Dr. 69 (?)] is written in 2 columns of 19 lines 
each, except when the heading of a new excerpt (written in gold characters) is 
introduced, when these letters take the place of a line. From about 7 to 12 or 
13 letters in a line. I 

Length and breadth of vellum of fos. I. IIL. IV. are 124 in. and 88 in. 

Fo. II. is of the same length but (owing to the margin being cut away) of 
only 7 in. breadth, 

Fo. V. has a large piece cut away from top of the second column (recto ; 
hence, top of first column verso), the length in this place being reduced to 9 inches. 

Fo. VI. is only 10} in. long (owing to the lower margin being cut off), but is 
of the same breadth as I. IIT. IV. 

The length of the columns of the letters themselves is 9 inches. Breadth 
from 2 to nearly 3 inches, 

Space between columns not much more than 1 inch, and sometimes less. 

A pproximates in age nearly to 850-900. 

For writing compare Scrivener’s facsimiles in his Introduction. The length 
of each letter on the line is just a quarter of an inch ; breadth of II and N for 
instance also } in., making a practically square character. 
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Stands between Codex Nitriensis (R) placed at the end of the sixth century and 
Eyst. 150, dated 995. Appears to be a good deal older than Evst. 257 [ninth 
cent. Ser.| or Codex Cyprius (K) [at latest middle of ninth cent. according to Ser. ]. 

Tau is sometimes on a line with the other letters, but often much taller. 

Delta has the two tails; Theta is narrow with protuding cross-line, but does 
not point to a later date eas the middle of the ninth cent. probably. 

Phi is large and just of a circle, but not so long as usual. 

Breathings, though sometimes quite square, generally are of a form between 
4 or + and 9¢; accents throughout, and intelligible stops. Full red musical 
notes. Gilt capitals stand out slightly in the margin. The leaves are of good 
vellum. 

I took the pains to copy the whole thing (pp. 12), which was something of a 
task as my time was very limited (I have to thank ie Thayer and the librarian 
for permission to use the MS. out of the library), but the result in various readings 
is so meagre that I will content myself by indicating such as there are on jeach 
page, and by recapitulating exactly what is se contents of the leaves. 

We may notice HN contraction for yy, (5 for ov, MIN for yyy in tunv, NY for 


wy in yervnon, TEN for nv in Avrnv, and most contracting bars in wyp &c. have 
long tails. 


Page 1. Matt. v. 36 (— re) to 41 jin. 
Matt. v. 39 ciaywva. 
Page 2. Matt. v. 42 init. to 45 (dd —). 
Matt. v. 42 eit. + evrev o xuptos. 
v. 43 init. nxovoaro ( pro nkoveare). 
v. 44 evdoye*. re is added above in red. 
ibid. rows pesovow (pro Tovs pucovrras). 
Page 3. Matt. iv. 25 (— par) tov. 8 (ai —). 
Matt. v. 4 wapaxdvbnoovrat. 
Page 4. Matt. v. 8 (— ror) to 13 (e). 
Matt. v. 11 diwfwow. 
ibid. emwow. 
ibid. movynpwv. 
v. 12 ovtws. 
Page 5. John xvii. 2 (— xos) to 8 init. (0—). 
John xvii. 2 €wxas ( pro dedwxas). 
ibid. Sworet ( pro dwon)- 
Page 6, John xvii. 8 (— tt) to 12 (ernpovv). 
John xvii. 11 & (pro ois). 
Page 7. John xvi. 25 (— aus) to 29 (mrapot =), 
John xvi, 26. The iota in exewy missing, owing to a hole in the 
vellum. No other various readings. 


Page 8. John xvi. 29 (— pray) to 33 (exnre) ninth line of second column ; 
then tenth line ex xa vw: part of John vi. 5; then 
John xvii. 18 (to cayw a —). 
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John xvi. 31. The ws of avrous is missing, owing to a hole in 
the vellum. . 
John vi. 5. + Tw xaipw exeww (ante érapas init.). 
[N.B. 7 and part of w in rw are missing owing to 
hole in vellum. | 
John vi. 5. — ov. 
ibid. + avrov es Tous pabyras avtov'emrev (post 6pGad- 
yous). Then follows (immediately after evrev, and 
leaving vi. 5 unfinished) John xvii. 18 in which we 
note + ov warep (ante eye). 

Page 9. John xvii. 12 (avrovs) to 13 jin. (end of first column); then five 
lines cut out of the top of second column, and 
John xiv. 27 (4 xapdia pode etc.) to 29 (Kau). 

John xiv. 28 eorw. 
Page 10. Five lines cut out at the top of the first column ; then John xiv. 30 
(ovxert) to xv. 3 (6 —). 
John xiv. 30 — rovrov. ; 
xiv. 31 ovrws. 
xv. 2 atpe (pro aipe). 
Page 11. John xvi. 18 (71 AaAa) to 22 (Avrnv). 
No variations. 

Page 12. John xvi. 22 (uev vwv) to 23 fin. (end of col. 1); second column 
John xvi. 23 beginning with + euev o Kupios Tos 
eavtov pabyras (before aynv aynv) to 25 (aapoyu —). 

No other various readings. 


Thus these six leaves or twelve pages contain : 


Matt. iv. 25 (— pay) to v. 13 (a) ; v. 36 (— te) to 45 (ad —). 

John vi. 5 (in part); xiv. 27 (% xapdia pyde etc.) to 29 (kar) ; xiv. 30 (ovxerr) 
to xv. 3 (6 —) ; xvi. 18 (ri AoA) to 23 fin. ; xvi. 23 (partly repeated) to 33 (exyre). 
[Read pp. 11, 12, 7, 8 in this order, ¢.e. fo. VI. should precede fo. IV.]; xvii. 2 
(— kos) to 13 fin. ; xvii. 18 (to kayw 4). 


Note. 


Scrivener, Plain Introduction, 3rd edition, p. 301: 


“The Rev. Robert Horwood brought to the knowledge of Dean Burgon an 
Evst. [viii !] in Mr. George Livermore’s library bought at Dr. Hawtrey’s sale, and 
named in A Glance at Private Libraries by Luther Farnhaus (sic), Boston, U.S., 
1855.” 


This is the Latin Evst. which got Dr. Scrivener into such trouble with our 
transatlantic brethren ; see ‘‘ Notes on Scrivener,” pp. 42, 43: 


.. “It is a Latin Evangelistary of the 8th cent., containing 119 leaves, 
small folio; a very good text; collated by Mr. Edward A. Guy, and designated 
by him ashawt... .” 
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This MS., described by Farnham (not Marnhaus) in the work above referred 
to, pp. 62, 63 (who certainly does not say it is a Greek Evst. and mentions it after 
other Latin MSS.), is now in the library of Harvard College ; it was presented by 
Mr. Geo, Livermore, who had bought it in 1853 at Dr. Hawtrey’s sale. It bore 
the No. 111 in the catalogue, and was described as follows :— 


“ Kvangelistarium, Latine, richly bound in blue morocco, gilt leaves, with 
“joints, and broad border of gold on the outside of the covers, small fo. saec. viii. 
“ A venerable MS. of the 8th cent. upon vellum, 119 leaves. It is written in a 
“fine bold hand in double columns.” 


I took photographs of it (as of all the Greek MSS.), but cannot say I should 
regard it as a work of as early as the viiith cent. It is in a fine state of preserva- 
tion, and measures 12 by 8 inches. Twenty-nine lines to a column, 10-20 letters 
toa line. There are 238 numbered pages, or apparently 119 folios; add however 
4 more, 2 at the beginning and 2 at the end (all blank). 
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I was also able in 1887 to pay a flying visit to Andover and spend a few 

minutes over Evst. 1*. 
See Scrivener’s Introduction, p. 306: “I can. obtain no definite account of a 
copy of the gospels said to exist at Andover, Mass.” 

See also “Notes on Scrivener,” pp. 43, 44: .. ‘This Evangelistary, which 
belongs to the Library of the Theological Seminary at Andover, was collated by 
Mr. Edward A. Guy (who names it 1*), and the following account of it sent to 
Dr. Scrivener in 1874 :— 


“1* [xv. ?] small 4°, 194 leaves, of which 20 are supplied by a later hand on 
“paper. Most! of the parchment leaves are palimpsest, the older writing being 
‘“‘ only prayers belonging to the Greek Liturgy.” 


A scrap of paper at the end of the MS. says: “From Mr. Schaufler. This, 
all that is known of it, except from reading. A church service book probably.” 

Dr. Ropes, of Andover, told me that it was presented to the library by 
Dr. W. G. Schauffler, former student at Andover, and missionary to the Jews,? 
and showed me a letter from him, dated Bebek, Const., 28 March, 1873, and 
addressed to the Rev. W. L. Ropes. It runs as follows :-— 


“The MS. you refer to was brought to my room at Pira nearly forty years 
“ago, I think, and I bought it for a trifle, thinking that such a specimen, though 
“ not important as a MS., might still be interesting to the Andover classes, and 
“so I sent it. As far as I can remember there was no mark of any high 
“ antiquity apparent in it..... The time when I sent the MS. to Andover 
“ must have been about 1834-35. This now is all I can recall about it. I should 
“ however certainly be much pleased if some second Tischendorf should find that 
“the MS. was capable of doing some service, even settling a single reading in the 
S000) DOOKN. ei. 





1 Not quite half—84 out of 174. 

* William Gottlieb Schauffler, D.D., born 22 Aug. 1798, Stuttgart. German resident in 
Odessa, 1804-1826. Ordained Nov. 1831. Missionary to the Jews, Constantinople, 1831-1855, 
to the Moslems, 1855-1861. Translator of the Bible into Turkish, &c, 
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“4 


The MS. is contained in an old binding, with a kind of enamelled painting on 
the front cover ; the Saviour on the Cross, with miniatures in all four corners 5a 
large cross-beam on which the feet rest. IC... XC on either side of the head 
upon each arm of the cross. Above, the inscription 


OB CATA = 


It measures 8} by 6 inches, and is in Jorm a small 4°. There are 194 leaves, 
as paged (pp. 388) by Guy, including the 20 folios chart. (pp. 317-356), and 
6 leaves, more or less intact, chart., at the beginning, and 3 fragments, also chart. 

Guy! has left in it a table of contents, with, at the top, “Collated by Mr. 
Edward A. Guy, 1873.” 

A leaf is lost between pp. 142 and 143 (containing Luke xix. 1-10) according 
to Guy in the Index, and on p. 142 bottom, he writes in pencil “next leaf lost,” but 
on p. 143 top, “ For preceding find the stolen leaf.” Mr. Ropes tells me no 
tradition exists of a leaf having been stolen. 

P. 253 should follow p. 222. 

P. 268 ,, precede p. 223. 

PE202- 5, Se Ds 20o. 

There are about 24 lines to a page. 

Some of the leaves are palimpsest, the older writing being in cursive 
letters hardly much older apparently than the superimposed characters. These 
are :— 

F 2 (pp. 3/4), 3 (pp. 5/6), 6 (pp. 11/12), 7 (pp. 13/14), 10 (pp. 19/20), 
11 (pp. 21/22), 14 (pp. 27/28), 15 (pp. 29/30), 18 (pp. 35/36), 19 (37/38), 22 (43/44), 
23 (45/46), 26 (51/52), 27 (53/54), 29 (57/58), 30 (59/60), 31 (61/62), 34 (67/68), 
35 (69/70), 36 (71/72), 38 (75/76), 39 (77/78), 42 (83/84), 43 (85/86), 45 (89/90), 
46 (91/92), 47 (93/94), 50 (99/100), 51 (101/102), 53 (105/106), 54 (107/8), 
55 (109/110), 58 (115/16), 59 (117/18), 62 (123/4), 63 (125/6), 66 (131/2), 67 (133/4), 
70 (139/40), 71 (141/2), 73 (145/6), 74 (147/8), 75 (149/50), 77 (153/4), 78 (155/6), 
81 (161/2), 82 (163/4), 85 (169/70), 86 (171/2), 89 (177/8), 90 (179/80), 92 (183/4), 
93 (185/6), 94 (187/8), 97 (193/4), 98 (195/6), 101 (201/2), 102 (203/4), 105 (209/10), 
106 (211/12), 109 (217/18), 110 (219/20), 113 (225/6), 114 (227/8), 116 (231/2), 
117 (233/4), 128 (255/6), 129 (257/8), 132 (263/4), 133 (265/6), 145 (289/90), 
152 (3803/4), 153 (305/6), 156 (311/12), 157 (313/14). 

[pp. 817-356 (20 leaves chart). ] 
179 (8357/8), 180 (359/60), 181 (8361/2), 184 (3867/8), 185 (369/70), 186 (371/2), 
188 (375/6), 189 (377/8), 192 (383/4). 
That is 84 out of 174 leaves are palimpsest. 





1 Tt not only seems hopeless to expect Guy (now domiciled at Cincinnati) to publish any of his 
collations, but his frame of mind for some years has been so ewalté that he has put aside all these 
studies, and apparently thrown away the result of his labours—at any rate they cannot be got out 
of him. 
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The following is the reprint of part of an article which appeared in the 
Clergyman’s Magazine for Feb. 1887, and comprises the substance of a few notes 
then recently gathered in the Paris National Library on the subject of the famous 


reading OC, OC, or O, in 1 Tim. iii. 16 :— 


“Jt may be fresh in the minds of many that this was the text to which Dean 
Burgon devoted seventy-six pages in his “Revision Revised,” 1883, to uphold, 
against Bishop Ellicott and the R.V., the A.V. reading @eds. Reference on pages 
437, 438, is made to the reading of the palimpsest Codex C in this place.? 

I spent three hours? over this passage; and can therefore add my personal 
observations and impressions to those expressed before by scholars, the gist of 
which Burgon here brings together. 


The word OC or lal occurs in the fourteenth line from the top of p. 119 recto. 
See facsimile attached to Tischendorf’s edition of Codex C (Leipzig, 1843). 

I can perfectly well understand how the cross-line of the theta in this word 
had escaped nearly every one’s eyes from Wetstein to Tischendorf. For the first 
three quarters of an hour of my inspection I could detect nothing, and it was only 
when, I believe by accident, and for the first time, I tilted the MS. up, lifting the 
lower part higher than the top, and letting the light fall full upon and beneath the 
lower part of the letters, that I saw the cross-line at all; but it was thus so clear 
that I was fairly astonished ;* the truth is, that the cursive writing is most 
unfortunately superimposed here (see facsimile, which, however, is but a poor 
representation of the actual difficulty presented in the MS.), and whereas theta 
can be clearly read (it matters not yet by first or second hand), it is not astonishing 
that Wetstein, Woide, and others, never saw the cross-line. 





1 With regard to Dean Burgon’s opening remarks (p. 437, lines 4-6), I may say that this page 
of the codex (fo. 119a) is not nearly so spoilt (by the application of chemicals) as many others are. 
It is the position of the cursive writing which makes it hard to determine the older writing at 
this place. 

2 Wetstein used to say that it took him two hours to read a page. 
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My inspection tends to show that the direction of the cross-line is similar to 
that found in other thetas by the first hand ; it ds, I admit with Tischendorf, in 
colour somewhat subnigra ; but that is not a seriows objection, from the fact that 
(from what cause or combination of causes we cannot exactly determine) many 
other letters, undoubtedly much darker than some in close proximity, are certainly 
a prima manu in toto. The chemical applications have probably brought about this 
(most undesirable) phenomenon, for, as I shall presently show, this is the only 
dividing argument between a full acceptance of the reading O€OC for Codex C or 
of its rejection on the ground of its being the alteration of a corrector ; and even 
if this latter view be acquiesced in, it is still quite possible (nay, but, from the 
direction of the cross-line in theta, most probable) that the reading a prima manu 
was 6C, and that it was only “touched up,” or, in more conventional language, 
gone over by the corrector who added the musical stops at the foot of the word. 
This view seems the more worthy of acceptance to me, and I will, as briefly as 
possible, state why, prefacing what I have to say with the remark that the 
corrector who added the musical stops undoubtedly ether changed the OC into OC, 
or merely retraced the original writing and added the stops to make the reading 
the more indubitable. This is my view. 


I examined all the remaining thetas on page 119a. 


1 Tim. iii. 15: @cov, prim., is thus written QY, without apparent contracting- 


bar, and with a faint cross-line to the theta, sloping a little upwards from 
left to right. 


cov, secund., stands thus, OU ; the cross-line cannot be traced, and the 


contracting-bar is very different from that in 1 Tim. iii. 16 (gc): 
1 Tim. iv. 3: @eos is invisible. 


1 Tim, iv. 4 is @Y, without apparent contracting-bar ; (if any, thus, OY): and 
the cross-line of theta barely visible. 


1 Tim. iv. 5: thus, very plainly, OY. There ig no contracting-bar, and 


the cross-line in theta slants upwards very much, and commences above 
the middle of the (incomplete) circle. 


1 Tim. iv. 10: thus, Sw. at the end of a line. 


From this it will be seen that there are very wide differences in a single page 
in the remains of what the scribe first wrote (the older writing may be aptly 
termed “remains,” for the chemicals were certainly applied to advantage, as if to 
baffle any inquiry like the present), for, whilst often the cross-line in theta can no 
longer be seen, in many places it is quite distinct, and in some quite as dark as in 
1 Tim. iii. 16. The contracting-bar has often vanished completely (I believe, from 
a cursory examination, more often than not), but at other times it is plain and 
imposed in the same way as at 1 Tim. iii. 16 ; this is especially noticeable on 
folio 38 verso, bottom [the page being upside down (as bound) should be turned 
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round], to which I specially wish to call attention. The older writing is here in 
no way interfered with by the later cursive, and: INAOOC has a very decided 
contracting-bar a prima manu, of almost exactly similar shape to that displayed 
in ] Tim. iii. 16. 

The first hand’s cross-line in theta, as a rule, is directed in the same way as 
that in 1 Tim. iii. 16, being another argument for the first hand’s Oeos at this 


place.” 


THE END. 
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